
«a
F-ivataV 
Jelünk 
Fdetií.

mii-
■* képezve.,
livet toké- 
l' zia nyel- 
Int társai- 
Fr-lóno a[. 
Tb.-» a ki.

i0, ki a
k tacitá-Incziy. ^ 

fW okta. 
p° alka!- 
í a kiadó- 

2182

“a6>'arol 
tud, val

ftr"a«=ága
|°hiratal 

___ 2276

IŐ.
bíoráfcaa

. rpal 
1 Imazast 
« teljes 

-thivatal-
__ 2276

[tani.
'A Igen
íranezia 

,** tanít- 
fjátéy>an 

J*an ok- 
1* izást 
Tchivatal- 

-219
llőnő,
■' - frar.-
Vrk
|r '.unk.ik- 

almazást 
bhivata!- 
phrv, tál.

2§ons
langue

anraise.
■ lobért •

1675

nemi 
hazban 

i írebbet 
2268

légy
írmazott 
I -kikerül- 
^oss-féle 
i meleg 
Ára II.

1 kr. da«
* és tár- 

1714

, 26 éves 
kiszól gá- 
f -segitFe. 
essel a 

1490
Beme

akar : 
tárban 

|1 ét alatt 
ezen 

^ et biz-
_Í2P3

ggS TIZENHATODIK ÉVFOLYAM. 345. SZÁM. BUDAPEST, CSÜTÖRTÖK, PECZ. 14«

tv óta
I irekvó

maga 
. ívre 

yszerü

nelyek 
. bámu- 

hogy 
c elvnek

A 16
ntesen

i ker is 
ügyen, 
enelm i 

aemaj- 
sággal 

, tizen- 
taikkal- 
g, #za. 
’jusági

’Imebe.
e=ztve,
.•kében,
kilen-

nyeihez
kétszer.

kúton
ómmal
z évre
nczedik 
lapu sl­

ap elbti-
5419

Lap’»

SZERKESZTŐSEIIG:
BUDAPEST. ív. HMZŐ-UTCZA 1. SZ.

kéziratokat vissza sem küldünk.
C54K BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL.

ELŐFIZETÉSI DM:
VHékrepostánvagyhelyben házhoz hordva;
r- *u .. - .7 t:\ ie 20 írt Egy negyedévre oirt 
Eh ,5 erre. 10 frt Egy bora lfrtSOzr.
Külföldre: 3 bora Németorsz^baS frt íT-Kfa-,01 ASZ-,Orosz-,Török-,6 WígW*-
erszagolba. Svájci-. Romama es^ Sze.6iMa, 
valamint ama.- országokba, reel.'e» P ,gzerződésbez tartoznak,negyedelne alr- - r.

Egy szám ó krajezár.
EGYETÉRTÉSU« ' X)
_____         . . ..      X :urt.- /

EXAD Ó-HIVATAL:
BUDAPEST, IV. HIMZŐ-UTCZA L. 82»

HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBE
▼ALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A DADO HIVATAL# 

Hirc: egeket felvesz a külföldön: 
Becsben: Uppelik A., I. Stubenbastei Nr. 5. 

Mosse Rudolf« I. Seilerstätte Nr. 2. 
Haasenstein és Vogler, I. Wallfischgasse 10. 
Daube G. L. es Tarsa, I. Wollzeiie Nr. 12# 
Stern Moritz, I. Wollzeiie Nr. 22.
Dckes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Herndl Alajos, I. Wollzeiie Nr. 25. 

frankfurtban aiM.: Daube G. L. és Táhsa. 
Parisban: R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-VictJ, 

Afitnci Havas (place de la Bourse).

A íourak kötelessége,
Ypponyi gróf tegnapi beszédére vissza kell 

térnünk még egyszer. Vissza kell azon esz­
mék miatt, melyeket felköltött s azon követ­
kezmények miatt, melyeket elméletéből jól, 
helyeseli vont ki egyénileg, de a melyek a mi 
állapotainkhoz képest pusztán elméletiek s 
valóságot bizony nem képeznek.

Mindenekelőtt megjegyezzük, hogy beszé­
dének nem azon részéről szólunk, melyről 
tegnap szülöttünk. Arról tegnap mondtuk el 
nézetünket. Most csak azon feladatról aka­
runk megemlékezni, melyet gróf Apponyi 
azoknak szánt, kiket a gondviselés nagyobb 
birtokkal, vagy tekintélyt biztositó ranggal 
áldott meg. S talán felesleges megjegyeznünk, 
hogy mi e tekintetben gróf Apponyival hatá­
rozottan egyetértünk.

Azt mondá, hogy a gondviselés kiválasz­
tottjait, a magyar főurakat a társadalommal 
s a hazával szemben több nemű és nagyobb 
kötelesség terheli, mint a középosztályt vagy 
a szegényebb sorsuakat. Igaza van. A hazá­
hoz való ragaszkodás erénye boldognál, bol­
dogtalannál, urnái és koldusnál lehet egyenlő 
nagy és egyenlő nemes, de ez erénynek gya­
korlására a főur nagyobb hatalommal rendel­
kezik, tehát nagyobb kötelesség által van 
kényszerítve, mint a szegényebb gazda, iparos 
vagy kereskedő. Ez igazságnak forrását nem 
is keressük mi oly mélyen, mint Apponyi 
gróf. Mi Proudhonnal nem értünk egyet ab­
ban, hogy a kinek vagyona van: az tolvaj. 
Valószínűleg Apponyi gróf se érti ezt oly szi­
gorúan, mint a hogy mondta s azon tudomá­
nyos rokonszenv is, melyet a mérsékelt szo- 
czializmus iránt tegnap tanúsított, valószínű­
leg inkább csak elméleti s nagyon kevéssé 
gyakorlati dolog. Valamint a politikai czél is, 
melyet ez alapon maga elé tűzött, valószínű­
leg nem annyira gyakorlati törekvés nála, 
mint inkább az emberiség távol jövendője fe­
lett való ábrándozás. Ily alakban s ily indo­
kok alapján természetesen nincs ellene semmi 
kifogásunk.

Az igazságnak egyik forrása mindenesetre 
ott van, a hol azt Apponyi gróf megmutatta. 
De van ennek egy másik forrása is, melyre 
nagyon szerettük volna, ha Apponyi gróf 
szintén rámutat.

Mi ugyanis monarchikus államban élünk. 
MVtt már Montesquieu öntudatosan fejtegeté, 
az ily államberendezés bútorzatához oda tar­
tozik a születési arisztokráczia is. Nálunk ez 
legalább fél ezer év óta hatalmasan ki van 
fejlődve.

Ám az az elmélet, hogy az arisztokráczia a 
trón fényének emelésére való, rég meghalt, 
el i- van temetve. Sőt már az is rég meghalt, 
hogy a trónok isten különös rendeléséből, a 
fejedelmek isten kedvező kegyelméből ered­
nek. Bismarck szoczializmusa ugyan szép do­
log, de átkozottul rosszul áll e szoczializmus 
mellett amaz isteni jogra fektetett önkényura­
lom, melyet ő öreg császárja nevében gyako- 
~oI. Ennél sokkal többet ér nagy Frigyesnek

GREGUSS ÁGOST.
Greguss Ágost, írói álnéven Greguss Ákos, szüle- 

í.-:t 1855. évi april 27-én Eperjesen, hol atyja Gre- 
p*~7 Mihály köztiszteletben állott, s nagyszámú egy­
kori tanítványainak hálás emlékezetében élő tanár 
olt az ottani ev. kollégiumban; s innen 1833-ban 

d pozsonyi liczeumba hivatott tanárul. A fiatal Gre- 
tu;5 gyermekéveit szülei hazánál, atyjának gondos 
nevelése alatt töltötte. Atyja 1833-ban elhalván, az 
özvegy édes anya gyermekeivel együtt szülőföldére 
Gomörrnegyébe, Rozsnyóra költözött, s Greguss 
Ágost itt lolytatta megszakított gimnáziumi tanul­
mányait. A bölcsészeti tanfolyam bevégzésére Eper- 
•hjre ment vissza s az itteni kollégium ifjúsága kö­
rönén fenállott «magyar társaságban.» adta az Írói 
pályára való hajlamának s képességének első bizo- 
nyitekat Apróbb ddgozatai, millet itt készített, tá­
volabb körökben is figyelmet ébresztettek.

Majd az életpálya nagy kérdése állott előtte. Gre-
E-f5D A'k °-bb 0rv0sl Pályára szánta magát, s e vég- bol Beobe is utazott, azonban csak egy évi^ foglal- 
kozott orvosi tanulmányokkal, ekkor abbahagyta az- 

szandekka!, hogy tanári pályára lép. E Őzéibőlzai a
mindenekelőtt a németországi egyetemeket kívánta 
meglátogatni, s e vágya nemsokára teljesült is, mi­
nőn a haliéi egyetem polgárai sorába íratta nevét. 
Az akkori legjelesebb tanároktól hallgatta ott a böl- 
eseszetet mely ez időben kedvencz tanulmánya 
\°‘7 tudományos előmenetelének Ifire már mecr- 
eíozte, s alig tért vissza 1846-ban hazájába, midőn 
bzai vasra, az elhunyt Vajda Péter helyébe, az ot- 
Tani gimnáziumhoz bölcsészettanárul hívták meg.

Alig volt 21 éves, midőn a tanaid székbe lépett, 
de komoly törekvései, tapintatos fellépése által 
csakhamar megnyerte az ifjúság szeretetét s tiszte­
ket. Ez állasában találta az 1848—49-iki időszak 
melynek mozgalmaiban oly élénk részt vett, ho<4 a 

•’uradalom legyőzése után ő is menekülni volt kény­
klen, s egy alföldi pusztán nevelői szerepet vállalt 
utóbb pedig Gyulán, majd meg Szarvason húzta meg 
magát, várván az idők lecsendesülését. Az utóbbi 
neiy.-n az inban nemsokára elfogták s Nagyváradra 
üttek, hol tiz hónapig volt fogságban.

A hírlapokban elszórva megjelent dolgozatai 
figyelmet gerjesztettek irányadó körökben, s midőn 
óságából kiszabadult, Tolcly Ferencz a «Pesti 

->_;plu>, akkori szerkesztőjétől meghívót kapott, a 
Áhl ! Napló »-hoz. Ezt az ajánlatot elfogadván, 
iÁí'"iíheiÁ^,:stre költözött s ez idő óta állandóan itt

K° " £kkoi ina a «P. X.>> tárczájába nagy­
számú «no. a réz kepe it», melyeknek egvik főczélja 
a~ volt, hogy az akkori szomorú napokban múltúnk 
: jeleseink emlekenek felelevenítése által hitet és

az a nézete, mely szerint o önmagában csak 
az állam első hivatalnokát ismerte fel. A mai 
társadalom megvárja, hogy az első hivatal­
nok is tegye meg kötelességét, s vele együtt 
mindazok, kik az ő különös környezetét ké­
pezik, tudniillik: a íourak.

Tehát nem azért, mert öle birtokjukat és 
rangjukat úgy lopták, hanem azért, mert ve­
lük a történelmi magyar társadalom százado­
kon át úgy szerződött. Ezért kell a fejedelem­
nek és udvarának s ezért kell a magyar fő­
uraknak több és nagyobb kötelességet telje­
síteni, mint a középosztálynak, mint a sze­
gény sorsuaknak. Királynak a várat, főurnak 
az uradalmat nem ingyen adta a magyar tár­
sadalom, hanem megfelelő viszonszolgálat 
fejében. A ki azonban az uradalmat élvezi, 
de a nemzetnek teendő viszontszolgálatról 
megfeledkezik: azt bizony tolvajnak nevez­
hetjük Proudhonnal is s ha tetszik Apponyi­
val is.

Azért is követeljük mi mindig, hogy kirá­
lyunknak udvara legyen az ország fővárosá­
ban s ő maga is itt lakjék az évnek felében. 
Csak igy teljesedik be a magyar alkotmány­
nak az a része egészen, mely a királyról és 
királyságról rendelkezik.

De csak igy teljesedhetik be Apponyi gróf 
vágya is, hogy a magyar főurak teljesítsék 
magasabb és nemesebb kötelességüket a tár­
sadalom és haza iránt. A történelmi ariszto- 
kráezia tisztes fejedelmi udvar körében fényt 
árasztva is, szerezve is, mind az uralkodónak 
s környezetének gondolkozását megnemesiti, 
mind eszmét és lelkesedést nyerhet bölcs ural­
kodótól arra, miként használja fel nagy ere­
jét, roppant anyagi eszközeit, hatalmas mi- 
veltségét a nemzet javára. A fejedelmi udvar­
tól megfosztott történelmi arisztokráczia el- 
csenevészedik, henyévé válik, haszontalanná, 
tehát szükségtelenné lesz. A magyar ariszto­
kráczia — minden tiszteletünk a kivételeknek 
— nagyon közel áll ez állapothoz.

Közel hétszáz főura, hétszáz mágnása van 
Magyarországnak. Ebből képviselő kerül 45; 
főispán kerül 20; miniszter kerül 5; követ 
kerül 3; országzászlós 9; fejedelmi udvari 
méltóság 2; akadémiai tag kerül 10; egye­
temi tanár egyetlen egy; püspök, egyházi fő­
rend egyetlen egy sem; a központi kormány­
zatban részt vesz a pénzügynél, vasutaknál, 
színháznál, honvédelemnél, felsőbb bíróságnál 
összesen legföljebb 10. Összesen tehát alig 
száz főur foglalkozik az ország közügyéivel. 
A mi azt jelenti, hogy mintegy hatszáz ma­
gyar főur csak magán életet, csak henye éle­
tet él, de azon nagy és nehéz kötelességet, 
melyről Apponyi beszél s mely a történelmi 
arisztokrácziát különösen terhelné, semmiké­
pen nem teljesiti.

Van talán negyven-ötven a közös hadse­
regnél is ideig, óráig. De az egész igazságszol­
gáltatásban, az egész pénzügyi igazgatásban, 
a felsőbb oktatás körében, a tudományos és 
szépirodalomnál hiába keressük, mert csak 
elvétve és véletlenül találjuk a magyar ari­

sztokráczia ifjabb és öregebb tagjait. Pedig Ap­
ponyi gróf igen jól tudja, hogy Angliában, 
Német- és Olaszországban, sőt még Ausztriá­
ban is egészen másként áll a dolog, sokkal, 
de sokkal jobban, mint nálunk.

Ezzel nem Apponyi grófnak s nem azon 
néhány lelkes barátjának akarunk szemrehá­
nyást tenni, kik vele együtt a gazdakörben s 
az iparos-mozgalmak terén fáradoznak. De 
kimondjuk azt, hogy neki s nehány barátjá­
nak, bármily lelkes fáradozás mellett is, nem 
fog sikerülni a magyar főurak régi fényét, 
tekintélyét és hatalmát fentartani s számukra 
a társadalom szükséges tiszteletét megsze­
rezni, ha csak velük együtt a magyar főurak 
tömegesennem sietnek a társadalom s a haza 
iránti nagy és nemes kötelességeket telje­
síteni.

A főurak túlnyomó nagy részével nem va­
gyunk egy politikai nézeten s valószínűleg ók 
sem lesznek velünk hamarjában. De bár az 
ellenkező táborban: mégis óhajtjuk, hogy 
azon henye tétlenségből, melyben most van­
nak, mielőbb lépjenek ki, ha másutt nem: a 
politikai téren.

Rajtuk áll, hogy Széchenyinek és Wesselé­
nyinek fényes korát visszaidézzék nemze­
tünknek s osztályuknak életében és egyúttal 
érdekében.

Budapest, decz. 13.
0 felsége ama kéziratát, melyben tiieronymi Ká­

roly közlekedésügyi államtitkárnak hivataláról ez 
évi augusztus 4-én történt leköszönését elfogadja, 
és neki sok évi odaadó szolgálatai elismeréséül a 
Lipót-rend középkeresztjét díjmentesen adja, érte­
sülésünk szerint, a hivatalos lap holnapi száma 
fogja közölni. Ezzel teljesen befejeződik a közleke­
désügyi minisztériumban a múlt nyáron beállott 
válság, a mennyiben, mint általánosan ismeretes, 
Hieronymi államtitkár Ordódy közlekedésügyi mi­
niszterrel akkor egyidejűleg kérte volt elbocsát- 
tatását. Hogy e kérelem csak most teljesit- 
tetett, abban leli magyarázatát, hogy a távozó 
államtitkár a miniszterelnök határozott kivánatára 
tartotta meg e hó első napjáig az ügyek vezetését, 
hogy a személyváltozás által azok menete föl ne tar­
tóztassák. Hieronymi államtitkárral oly egyén távo­
zik hivatalából; a ki a magyar kormány fenállása 
óta államszolgálatban áll, Mert Hieronymi, az akkor 
még egész fiatal mérnök, már 1867-ben hivatott 
meg Máxmaiosból a minisztériumba, hol az első 
magyar közlekedésügyi miniszter, gr. Miliő alatt az 
elnökségben a titkári teendőket végezte. Szak­
képzettségénél és ritka erélyénél fogva szokat­
lan gyorsasággal emelkedett föl a bürokrácziai hier­
archia fokain, igy már négy évvel később miniszteri 
tanácsossá neveztetett ki, 1872-ben pedig mint ilyen 
megbizatotl az államtitkári teendőkkel. A volt közle­
kedésügyi miniszter, Tisza Lajos volt az, a ki első 
tanácsosa kiváló tulajdonainak helyes fölismerésével 
Hieronymit helyettes államtitkárrá nevezte ki, mely 
állás a valóságos államtitkársággal egyenlő jelentő­
ségű és a hetvenes évek elején állíttatott föl, tudva­
levőleg a czélból, hogy az ez állásra kinevezett ál­
lamhivatalnokok nyugdíjra való jogosultságukat

benyújtott lemon­

dás eltogadását. tartalmazó királyi kézirat tolyó hó 
6-áról kelt. így tehát «szükségtelen kiemelni — írja 
a Búd. Corr. — hogy e lemondás semminemű ösz- 
szefüggésben sem áll a folyó hét eseményeivel.»

Br. Kemény Gábor közlekedési miniszter — a 
mint értesülünk — az államtitkári állást egyelőre 
nem szándékozik ismét betölteni. A miniszter a köz- 
szolgálat érdekében Hieronymi Károly államtitkár­
nak hivatalból való távozásával egyidejűleg, az ügy­
osztályok vezetése körében több szükségesnek mu­
tatkozó változást fog tenni. Miután ugyanis Hiero­
nymi visszaléptével az ügyek vezetése nem lesz 
többé egy műszaki szakember kezében összponto­
sulva, a miniszter Bodolcy Lajos osztálytanácsost a 
második — vizépitészeti — szakosztály vezetésével, 
az e szakosztály eddigi vezetőjét Loveczky Adolf mi­
niszteri tanácsost pedig az első — utépitészeti — 
szakosztály intézésével bízta meg, mig az I. szakosz­
tály eddigi vezetője OetI Ferencz miniszteri tanácsos 
további intézkedésig szabadságoltatott.

Gróf Apponyi Albert tegnapi beszéde a kaszinó­
ban tegnap és ma is —mint értesülünk —hosszabb 
beszélgetés tárgyát képezte s erős szoczialisztikus 
irányzata miatt különösen főúri tagok állal helyte- 
lenittetett. Egyik magas állású főur — értesülésünk 
szerint — azt mondá, hogy a ki ily beszédet tart, az 
bizonyosan nem számit arra, hogy hamarjában tény­
leges szerepet vigyen a magasabb politikai téren.

Krassó-Szörény vármegyében, mint lapunk mai 
számában közöltük, a küszöbön álló alispán-válasz­
tásnál a román nemzetiségi politikusok tömörültek s 
most alispánt, később egész tisztikart nemzetiségi 
színezettel törekednek választani. A jelenség azért 
fontos, mert sok év óta hazánkban ily alakban ez 
az első s mert a kísérlet igen könnyen sikerülhet, mi­
után a nevezett vármegyében a román elem túlnyo­
mó többségben van. A mozgalom élén Hatiegu Titusz 
(eredeti nevén : Hátszegi) egy fiatal, de tehetséges 
ügyvéd áll, ki nem a túlzó románpárthoz tartozik s 
Dákorománjáról nem ábrándozik, de a ki a román 
elemnek Szent István koronáján belül körülbelül 
oly szerepet szánt, a minő a horvátoknak jutott. A 
délmagyarországi románok közt tekintélye van s 
Krassómegyében már több év óta vezérszerepet visz

Az or száj 
hó 14-én c

si függetlenségi kör cleczember 
u. tí órakor értekezletet tart.

el ne veszítsék. A négy hó előtt

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekez­
letét Vizsolyt elnök megnyitván. Kemény Géza báró 
kérdést intéz az igazságügy-miniszterhez a kúriának egy 
döntvénye iránt, mely az erdélyi regale.-rendezési kérdésre 
vonatkozik. Panier igazságügyminiszter kijelenti, hogy a 
kérdésről, melyre vonatkozólag Szentiványi Kálmán is 
felszólalt, informácziót fog szerezni. Ezután megkez­
detett az igazságügyi tárcza költségvetésének 
tárgyalása, melyet Busbach Péter előadó indokolt, 
míg Fauler igazságügyminiszter többször adott felvilá­
gosítást a hozzá intézett kérdésekre. Kérdéseket intéztek 
a miniszterhez: Tibád Antal az ügyvédi rentartás, Gaj- 
zaga Ferencz a fegyintézeti lelkészek nyugdijképessége, 
Kazy János a bíróságok végleges beosztása iránt. A mi­
niszter válaszai után megkezdetett a részletes tárgyalás. 
Ennek folytán felszólaltak az I. fejezetnél Roh- 
rer Viktor, a II. fejezetnél, a kúriánál, Gáli Jó- 
zset; — a törvényszékeknél a telekkönyvek átalakítását 
sürgetve Engelmayer,— a kezelő személyzet helyzete ér­
dekében Kazy János, a katonai büntetőtörvény iránt 
Tamasy Béla, a győri börtön kérdésében Szemenyei 
János, a börtönügy kérdésében id. Ráday Gedeon gr. és 
végre a bűnügyi eljárás iránt Körösy Sándor. A szíiksé- 
ges felvilágosítások e felszólalásokra is megadatván, az 
igazságügyi tárcza költségvetése végig tárgyaltatott s mó­
dosítás nélkül elfogadtatott. A honvédelmi tárcza költség- 
vetése vétetett fel ezután, Ráday Gedeon gr. honvédelmi 
miniszteren kívül a minisztérium részéről Cserlialmay 
Ferencz vezérhadbiztos volt jelen a tárgyaláson. Rakó vszky 
István előadó indokolván a költségvetést, az, úgy átalá- 
nosságba . mint részleteiben vita nélkül elfogadtatott.

Végül Tisza Kalman miniszterelnök bejelenti, hogy a hol­
napi. vagy esetleg a holnaputáni ülésben előterjesztést foc 
tenni a házban a napirend s illetőleg az ünnepi szünetek 
iránt.

bizodalmát öntsön az ui nemzedékbe. Ezután Gre­

guss egymásután rendes munkatársa volt a P. N.- 
nak, a Bécsben megindult Magyar Sajtó-nak, a Ma- 
gyarország-nak, majd meg az Ország felelős szer­
kesztője lett, s ez állásában a katonai provizórium 
alatt egy havi fogságra is Ítélték. Később Pákh Al­
bertiéi együtt szerkesztette a Magyar Sajtó-t, majd­
nem két évig. Számos dolgozata jelent meg a Szép- 
irodalmi Lapok-ban, a Szépirodalmi Figyelő-ben és 
a Koszoru-ban. — Időközben Hunfalvy Jánossal 
a Család Könyvét is szerkesztette. — A 60-as 
években leginkább a Csengery által kiadott 
«Budapesti Szemlé »-be dolgozott. Ez időben ne­
hány színmüvet is irt, melyek kevésbbé sikerültek, 
ámbár egyik, a «Lángész», a Teleky-féle 100 ara­
nyos jutalomdijban részesült.

Legnagyobb munkásságot fejtett ki a lapokban 
megjelent kritikai és aesthetikai dolgozataival, me­
lyekkel sok mozgalmat és gyakran heves polémiákat 
idézett elő. Még szarvasi tanár korában irt Szépészet 
czimmel jeles aesthetikai müvet, melyet az akadémia 
jutalommal tüntetett ki. Majd később irta a «Magyar 
verstant», az első e nemű magyar munkát. Sokat 
foglalkozott jeles müvek fordításával. E téren külö­
nös figyelmet érdemelnek a «Külföldi dalok», az 
«Antonia» czimü regény, Shakespeare «Szeget szeg­
gel» ezimü színdarabja stb., melyek mind a Kisfa- 
ludy-társaság kiadásában jelentek meg.

A Kisfaludy-társaság eíőbb tagjává, majd titká­
rává választotta, s midőn Arany az igazgatóságtól 
visszalépett, helyettes igazgatónak választották. Az 
akadémia 1858. dccz. 15-én levelező, majd 1873. 
jan. 17-én rendes tagnak választotta. Itt tartott ér­
tekezései közül több önállóan is megjelent (Panthe­
ismus és személyes Isten. A materialismusról stb.) 
A szatmári Kölcsey-szobor leleplezési ünnepén mint 
az akadémia képviselője jeles emlékbeszédet tartott, 
mely önálló lüzetben is megjelent. A «Balladáról» 
czimü művével a Kisfaludy-társaság 50 aranyos pá­
lyadiját nyerte el. Irodalmi sikereivel a kormány 
figyelmét magára vonva, 1870-ben Eötvös meghívta 
a budapesti tudomány egyetemen felállítottaeszthe- 
tikai tanszék betöltésére.

Greguss örömmel fogadta a meghívást s elfoglal- 
van tanszékét, uj pályáján megkezdi áldásos mű­
ködését, mely főleg az ifjú nemzedék általános mű- 
x eltségének emelkedésében nyilvánult.

Nemcsak hire s az a nimbus, mely mint Magyar- 
ország első aeszthetikusát körülvevő, de főképen 
egyénisége tette öt rokonszenvessé. Pfau szavai, hogy 
az aeszthetika a legszebb tudomány, csakhamar ért­
hetők lettek hallgatói előtt és Greguss, tárgyának 
még a jelzőjét isAokozta. Hallgatói rendkívül szapo­
rodtak s mig 1870-ben, mikor tanszékét elfoglalta, 
alig volt több kilencznél, utóbb a tanterem is kicsi­
nek bizonyult. Volt előadásában valami az érdekes­

ségen és újságon kivül, ami mindig kitüntető, valami 
olyas, a mi kivül esett a tárgy keretén, de ami min­
dennél inkább vonzott, mindenki szivében visz- 
hangra talált. Egy magasabb czél volt az: a magyar­
ság, s nemzeti lelkesedés és elfogulatlanul, őszintén 
való feltárása mindannak, a miben hiány, fogyatko­
zás nyilvánul, hogy rámutathasson a helyes irányra, 
melyben haladnunk kell.

Nyílt homloka, melybe kuszáit haja lógott, s nagy 
kék szemei elárulták a költőt, szavaiból kiérzett a 
tudós, ki mindenekfelett hazájának szolgál s mikor 
halk hangján kissé akadozva és néha, szerencsétlen 
betegségének ideges rángatózásától megszakítva be­
szélt, siri csend vette körül, száz meg száz szem kí­
sérte figyelemmel. Maradandó emlékű ama beszéde, 
melylyel tanszékét elfoglalta s mely nagyrészt még 
ma is teljesen találó, panaszszal kezdődik, panasz- 
szal a nemzet ellen.

«Mi magyarok szeretjük magunkat gyakorlati 
nemzetnek tartani, ehez képest azon kellene kezde­
nem, hogy a széptan hasznosságát feltüntessem és 
a kérdést meg világosítsam, van-e sz kségünk szép­
tanra?» — mondá.

«Ha pezsgő művészeti élet uralkodnék hazánk­
ban, nevezetesen hazánk fővárosában, ha remek al­
kotások sokaságát szemlélhetnék magunk körül, ha 
közönségünkben a műérzék kielégítése az élet szük­
ségei közt foglalna helyet s az ipar mindennapi 
gyártmányain is a szépség bélyege látszanék: akkor 
mindenesetre fölösleges volna a művészetet megér­
tető tudomány hasznáról szólni, de midőn kénytele­
nek vagyunk szomorúan tapasztalni, hogy művé­
szeink — akik közé a költészet, átalában az Írás 
mestereit is sorolom— kevesen, elszigetelten, a szó 
teljes értelmében félreismerve, szinte kegyelemke­
nyérrel élnek, hogy Budapest sivárságai és rondasá- 
gai között alig zöldül egv-két csinosabb kert, bér­
házai között alig tűnik fel egy-két emlékszem épület, 
közhelyein alig látunk egy-két középszerű szobrot 
vagy kutat, hogy maga a nemzeti múzeum épen mű­
kincsekben legszegényebb, hogy egyetlen becsesebb 
mügyüjteményünk az Esterházy-képtár, hogy az ér­
zéketlenség közepett, melylyel a művészet mint mű­
vészet, a nemzetiség érdekének belevegyülése nél­
kül nálunk találkozik, egy Eötvösnek szüksége van 
szelleme és állása egész hatalmára, hogy a haladás 
ezen hatalmas tényezőjének, művészek segélyezése, 
művek megrendelése s majdan műiskola felállítása 
által nálunk is biztos hajlékot alkosson, mert — ne 
ámítsuk magunkat — a közvéleménynek a művészet 
a legnélkülözbetőbb fényüzési czikk: akkor az aesz­
thetika, a művészet Minervája, kinek az országos kö­
zöny passzív ellentállása egyenesen életére tör, csak 
önvédelmi jogát gyakorolja, ha büszkén előlép s he­
lyét követeli a nemzeti lét legfelső tanácsában. Ma-

Esküdtszékeink verdiktjei.
A miniszterelnök a múlt héten a képviselő- 

házban sajtóesküdtszékeinkre azt a megjegy­
zést tette, hogy nagyon gyakoriak a felmen­
tések, sőt hogy nem ritkán kimondják a sajtó­
vétség fenforgását s mégis felmentik a vád­
lottat. A miniszterelnök ezen megjegyzését a 
«Nemzet» kapcsolatba hozza a bűnügyi es­
küdtszék kérdésével. Sajtóesküdtszéki praxi­
sunk tapasztalatait a «Nemzet» ijesztőül ál­
lítja fel a bűnügyi esküdtszék behozatala 
ellen.

A szakbiróságok sem hoznak csupán jo íté­
leteket. A felebbezett bűnügyi határozatoknak 
csaknem harmadát a kúria megváltoztatja, s 
a kúria tévedéseit senki. Csakhogy az esküdt­
székek minden verdiktjét ismeri mindenki; a 
kir. kúria irattára, az néma sírbolt, hol az 
iratcsomók ezreiben sok mindenféle aluszsza 
örök álmát. S miben áll a jurynél a rósz íté­
let veszélye ? Hogy egy-egy czikk miatt eset­
leg felmentenek valakit, kit nem kellene. Ha 
a kúria téved, a mely papirosból ítél, infa- 
máló bűntett czimén összezúz ártatlan pol­
gárt.

De a sajtóesküdtszéki praxisból egyáltalán 
nem is lehet következtetni a bűnügyi esküdt­
székre. A bűnügyi esküdtszék behozatalánál 
arról van szó, hogy az esküdtek ítéljenek a 
közönséges bűntettek felett. Azért, hogy es­
küdteink a politikai sajtóperekben hozott ver­
diktjeikkel néha ellenszenvet mutatnak a kor­
mánynyal szemben, azért még nem kell fél­
nünk, hogy rokonszenvezni fognának a csa­
lókkal, tolvajokkal, rablókkal.

Még a sajtóesküdtszéki felmentések sincse­
nek okozatos összefüggésben a jury intézmé­
nyével. A mi esküdtszéki bíráskodásunk visszás 
eredményeink oka egyedül a mi teljesen el­
avult eljárásunkban van.

Nálunk az esküdtek az iránt: találnak-e 
enyhítő körülményeket, nem kérdeztetnek meg. 
Angliában a gyermekgyilkosnöre abszolút ha­
lálbüntetést határoz a törvény úgy, mint a 
közönséges gyilkosra. Mi lett a következmény? 
Az, hogy az angol esküdtek csaknem minden 
gyermekgyilkosnőt felmentenek. Ami büntető­
törvénykönyvünk tudvalevőleg szigorú, Ieg- 
szigoruabb a politikai bűncselekmények fe­
jezetében. Büntetési tételeinek drakoniz- 
musát egyedül a rendkívüli enyhitési jog 
egyensúlyozza, melyet a törvény a bíró­
ságnak enyhítő körülmények fenforgása ese­
tében enged. Méltó büszkeséggel mond­
hatta a büntető törvénykönyv tudós szerzője 
a múltkori jogászgyülésen, hogy az ő törvény­
könyvében nem létezik abszolút büntetési té­
tel, ott minden relativ, ugyanazon bűncselek­
mény a legszigorúbb vagy a legenyhébb be­
számítás alá kerülhet: a cselekmény konkrét 
körülményei szerint. Az esküdtek nem lehet­
nek figyelemmel a cselekmény körülményeire. 
Az esküdtszék előtt csak fix büntetési tétel

megfelcd-gának kell érdemeit vitatni, mert mások 
keznek róluk!»

Teljesült-e valami sok e keserű szemrehányás 
után ? Alig valami, pedig akkor nagy lelkesedéssel 
iogadtaiott, hírlapok reprodukálták, kommentálták, 
enquetteket tartottak. Greguss Ágost nem volt a pil­
lanatnyi lelkesülés embere, jól érezte, hogy hosszú 
küzdelemnek sikerülhet csak, amit a felhevülés első 
perezében teljesülve hittek és nem riadt vissza e küz­
delemtől, nem riadt vissza feltárni a valóságot a 
maga meztelenségében — jól tudta, hogy csakis 
erős szerek hozzák meg a kívánt gyógyulást. Nem 
ringatott senkit illúziókban, tartózkodás nélkül mu­
tatott Kazinczy, Berzsenyi, a két Kisfaludy, Katona 
példájára, kik nem találtak viszhangra a költészet 
rögös pályáján, tudta, hogy csak edzett, határozott 
erőktől remélheti elveinek megvalósulását s a lelkes 
ifjúság még inkább vonzódott hozzá. így hinté el fo­
gékony talajra nemes lelkének magvait, melyek gyü­
mölcsét csak az utókor fogja élvezni. Nem tartozott 
a vaskalaposok közé, szívesen szolgált tanácscsal 
bárkinek, szeretett rámutatni a nagyokra, kik bizo­
nyítják, hogy van magyar művészet, van magyar 
irodalom, egy Munkácsyra, Zichy Mihályra, Wagner 
Sándorra, Petőfire, csak akkor borult el, mikor a 
költők sorsát kellett érinteni.

Szerette emlegetni, hogy a magyar Írók a nemze­
tet már két Ízben ébresztették fel szunnyadásából, 
két Ízben mentették meg az elpusztulástól: II. József 
alatt és az u. n. Bach korszakban; mégis mi a kö­
zönség köszöneté? Az ivó, a művész nálunk bizonyos 
sajnálkozás tárgya, kire Vörösmarty Arra /zn-jának 
dala annyira illik:

«Jár számkivetetten ... és dala oly szomorú!»
Greguss Ágost figyelme mindenre kiterjedt, nem 

állott semmiféle befolyás alatt, ő maga kutatta ki 
azt, ahol fonákságot látott, éles megfigyelő tehetsé 
gével. A tiszta Ízlés, a szép iránti páratlan fogékonv- 
ság s egyszerűség tükröződik műveiből, ilyen volt 
élete. Inkább az angol és franczia nemzethez húzott 
és 1849-ben kiadott «Szépészet alapvonalai »-ban 
sajnálta, hogy Hegelt követte, nem szerette a néme­
teket, mert nagyon is világosan látta, mily káros be­
folyást gyakoroltak reánk és ismerte alaposságukat, 
még a hallei egyetemről. Minden habozás nélkül ki­
mondta, hogy nyugaton mindenki «a megtestesült 
otrombaságnak és durvaságnak» tartja őket, csak 
minálunk szerepelnek a műveltség, a tudománv 
nagyjaiként. Később első rendszerét megváltoztatta 
és saját rendszert alapított, fájdalom, korai halála 
megakadályozta aeszthetikájának kiadásában. Alig 
egy éve, mikor a Shakspere pályája rendkívül sikere 
után mondá:

— Most már aeszthetikámat fogom önök kezébe 
adni!

Nem teljesülhetett. Azok a kevesek, kik előadá­
sainak litografált lenyomatát bírják, kincset bírnak. 
Greguss Ágost szépészete, a magyar nemzet speeziá- 
lis költészeti és művészeti viszonyai vannak ebben 
letéve, gazdag tudományával és lelkének egész kincs­
tárával. Ha kinyomnák úgy, amint van, többet ta­
nulna belőle a laikus, mint ha merev rendszabály 
békóiba szorítva, megnyirbálva és zománczától meg­
fosztva fog megjelenni. Ez a széptan kiterjeszkedik 
mindarra, ami a szép fogalma alá sorozható, a ru­
házkodást sem véve ki.

Müveszettana, mely széptanának kiegészítő részét 
képezi, nem kevéssé becses; nem a Ltibke vagy a 
Lemcke-féle műtörténetek nehézkes rendszereit utá­
nozza, hanem itt is lehetőleg világosan és önállóan 
jár el. Szeretni és csodálni tanította azt a népet, 
mely művészete által lett nagygyá, lelkesedéssel adva 
elő a görög szobrászat történetét Daktylos és Deda- 
lostól a chiosi Glaukoson, Alkamenes, Phidiáson, 
Silemuson keresztül egész Skopasig, Prakszitelesig, 
rámutatva a medici Venus, a Versailles! Diana és a 
Pharnesi Herkules kiváló tulajdonaira s a festészet 
műremekeire.

Mindenre kiterjedő figyelme sokszor az aprólékos­
ságig ment. Moliére-ről tartott felolvasásán hossza­
san vitatta, hogyan kell Írni a Tartufe szót ? A szó, 
melyből e név származik, olasz eredetű tartufolo, 
vág)" tartufo, ami gombát jelent, nincs tehát rá ok 
két f-fel Írni s valóban a franczia Írók nagy része egy 
f-fel Írja. — Más alkalommal Hamlet-ről szólván, 
némi boszusággal mondá, hogy nem tudjuk Shaks­
pere nevét Írni. Igaz, hogy e nevet 55 féleképen Ír­
ják, sőt egy angol tudós 1906 féle varriácziót muta­
tott ki, ami érthető lesz, ha apróra vizsgáljuk az ele­
meket, melyekből e név alkotva van, de a leghelye­
sebb írásmód ez: Shakspere. Ezt fogadta el Delius 
után a Kisfaludy-társaság s ezt használják Greguss 
tanítványai valamennyien. Legnagyobb bizonyíték 
mellette a halhatatlan britt költő fennmaradt" hat 
eredeti aláírása, melyek közül öt van igy írva és a 
stratfordi okleveleken is eként szerepel.

A komoly tudományok mellett Greguss Ágost so­
hasem mulasztotta el hallgatóinak reczeptiv ismere­
teit kifejleszteni, sőt mulattatásukról is gondosko­
dott. Arany balladái fejtegetése mellett, kiterjeszke- 
dett a magyar népballada összehasonlító fejtegeté­
sére is, hires könyve alapján, mely 1869-ben akadé­
miai jutalmat nyert, és cg)' kis kollégiumot is tartott 
az illemről vagy az étkezés aesztheiikájáról. Ez elő­
adáson minden szavából elmésség szikrázott s az 
arnbicziózus szakácsok, kik szeretik magukat a mű­
vészek közé sorozni, nagy hálával tartoznak, amiért, 
velük komolyan foglalkozott. Végre is a produktiv 
tudományok között a gastronomia is helyet követel 
bet masának, s aztán az eeyes emberek müveltsé
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áll. Bármennyi és bármily nyomós enyhítő 
körülményt lássanak is fenforogni, ők az eny­
hítő körülményekre nem kérdeztetnek, azok­
ról nem nyilatkozhatnak. A legcsekélyebb 
súlyú esetben is attól kell tartaniuk, hogy, ha 
vétkesre hozzák a verdiktet, a legsúlyosabb 
büntetés is lehet alkalmazva; mert a büntetés 
mérvének megállapítására nézve nekik semmi 
hatalom, semmi befolyás nem engedtetik. 
Tehát inkább felmentik egészen.

I Avis politikai intézménynek tartják az es­
küdtek az esküdtszéket, magukat úgy is a tör- 
vénybirákkal mintegy ellentétben álló népbi- 
ráknak tekintik, kiket a törvény nem köt.

S ezt sajtó-esküdtszéki eljárásunk okozta 
mindenféle ferde intézményei által, a mint 
ez már S évvel ezelőtt dr. Fayer László által 
(« Esküdtszékeinkről»: Magyar Themisben és 
ismét 1880. évben, midőn a kormány ugyan 
csak a magánbecsület oltalmazása nevében 
m* -szorítani akarta az esküdtszéket általam 
ugyanott illusztrálva lett.

Az esküdtek tisztájának összeállítása egye­
dül és korlátlanul a törvényhatósági bizott­
ság választottjaira van bízva.

Az esküdtszék hatásköre a sajtóvétségekre 
van szorítva. Tehát az esküdt épen csakis oly 
bűnesetek felett van hivatva ítélni, melyek a 
pártszenvedélyek érvényesülésére legalkalma­
sabbak.

A modern jury alapgondolata az igazság­
szolgáltatás mintegy pbysiologiai tagosulásá- 
ban nyilvánul, mely szerint a két különböző 
nem ka szerv a teendők egész vonalán egymást 
folyton kiegészítve: szakbirák és esküdtek 
k ilcsönösen működnek közre a közös czél el- 
érésére. Az esküdtek döntenek a legfinomabb 
jogi kérdések felett; a szakbirák befolyása le­
nyúl a tények megállapításának legalsóbb réte­
geibe: az esküdtek hivatása, hogy a bírákat 
támogassák a tények elbírálásánál, a szak­
birák hivatása, hogy az esküdteket támogas­
sák a tények jogi természetének felismerésé­
nél ; s az ítélet így szerves fejlemény, mely a 
két tényező ősszműködésének talajából nő ki. 
Dv mindkét tényező a törvény alapján áll. 
Esküdi és szakbíró: mindkettőnek útmutatója 
a lelkiismeret, mindkettőnek közös alapja a 
törvény.

Nem igy nálunk. Az elnöklő biró gyako­
rolja az ülési policziát, s ezenkívül ő s vele a 
többi szakbíró az esküdtpaddal szemben va­
lódi stat ista szerepre szorítkoznak. Esküdteink 
gyéiV'.il nélkül magukra hagyatvák. A szak­
ba k ü-endöje csak akkor veszi kezdetét, mi­
kor az esküdtek teendőiket befejezték. Elszi- 
g'. ■ Ív*- s függetlenül egymástól, gépies egy- 
m sátánban rakják le külön az esküdtek s 
kükéi a szakbirák az ítélet alkatrészeit.

A íunkcziúk ezen kettéválasztása is bizo­
ny 's ! ‘ilen tétet idézett elő a szakbirák és az es­
kü'M-k között. Okot szolgáltatott arra, hogy 
esküdi.-ink hamis fogalmakat alkossanak ma­
guknak hivatásukról, mintha csak is a szak­
bíró volna hivatva alkalmazni a törvényt, 
hogy ők nem annyira a törvény alapján ilélő- 
bír.ik, mint inkább polgártársaik közvélemé­
nyé-:..-k képviselői, hivatva holmi magasabb 
egyeztető fórumot képezni a büntető jogszol­
gálta lás terén.

Az eljárást szabályozó rendelet az esküdte­
ket ezen balfelfogásban megerősíti. Egyene­
sen utasítja őket, hogy a törvényen magukat 
‘Hitegyék. Az 1807. rendelet 37. §-a szerint 

nis arra esküsznek a tárgyalás előtt: 
hogy < ff ijcdul saját belső meggyőződésük sze­
ri m ingnak ítélni. Sőt az idézett rendelet 63.

szerint az elnöklő szakbíró még külön 
figyelmeztetni köteles az esküdteket a tárgya­

lt ngy a törvény annálfogvavvgevt ,i •

tf • i k'-/.' síikből méltán lehet következtetést vonni, 
Vit amint eg.'-sz nemzetek megítélhetők a konyhájuk­
ról. A l'-g'-lső konyha kétségen felül a franczia, de 
rang! an azonnal útónná következik a miénk s lég­
ii né - -! a — német. Czélzással Brillat Savarin egy 

. les megjegyzésére el lehet mondani,hogy «az 
ember eszik, a nemet táplálkozik.»

ilvi'j-nss Ágost egyetemi előadásainak gyakorlati 
részük is volt. 0 honosította meg az u. n. stylgya- 
kiáriatokat, melyek üdvös voltát hirdeti az ifjú ta­
nári és irói nemzedék. E gyakorlatok az esti órákban 
tar.ailak s rendkívül látogatottak voltak. Kezdetük 
a miről tartott gyönyörű megnyitó volt. A saját ké­
szé -ü művek felöl vast attak és nyomban megvitat­
tad,ik. Néha elkeseredett harcz fejlődött, melyet az- 
u , n rendesen az elnöklő tanár döntött el, ki egy 
forma jóakaró mosolylyal hallgatta végig a nia- 
thematikusok száraz vitáit , a kezdő verselek, 
szárnypróbálgató novellisták kísérleteit Gyak­
ran figyelemreméltó dolgozat is került a fel­
színre , a tehetség és hivatottság jelei nem egy­
szer tűntek fel. Greguss Ágost az ifjúság ba­
rátja volt s nem mulasztotta el az ilyeneket ta­
nácsával gyámolitani, sőt nem egyszer egyedül az 
ő közbeni;,rimának köszönhette a kiválóbb dolgoza­
tok szerzője, h gy müve megjelent. Mert e stylgya- 
kov! liokim:: gyakran folylatá-uk is volt, néhány 
tani'\áu;.::! magával vitte és megvendégelte.

A budai várhegyen lakott, Tárnok-utczai saját vil­
lájában, hol ezek a családias jellegű vacsorák az 
irodalmi, napi események megbeszélése mellett, bol­
dog családi életének derűjében folytak le. A vidám 
han un, mely fűszerezte, szóba került kínok­
ká.tőn-kvése s-ö maga sem hallgatta el, a mit 
tenni akart.

Etoisö műve, tavaly megjelent «Verstan»-a volt. 
Ezzé] is többet, akart elérni, mint amit az egyszerű 
tankönyv el-'-rhet és valóban e kis könyv, bibliája a 
megver verstannak, sugár a zavaros sötétségben, 
melyet nehány újabb iskolai könyv félremagyará­
zott elveivel előidézett. Utolsó előadását is a Köl- 
tészettan-ról akarta tartani, a 81 -iki téli félévben. 
Betegsége azonban megakadályozta, Olaszországba 
utazott s mikor a tavaszszai visszatért, elgyenpűive, 
megtörve, már csak a bastván sétált, a budai he­
gyekről lengedező üde levegőben.

A. pár.ttian tevékenység, melyet életében kifejtett, 
egészs.-L'i-iji: került. Nem bírta többé összeszedni ma­
gút; Evlangonhen is Inában járt, bői egy speczialista 
tanácsai k>-rte ki. Az utolsó napokban még volt re­
mény az életéhez — de hiába, a halál elragadta a 
tudományosság pótoihatlan kárára, a társadalmi és 
művészeti élet érzékeny veszteségére.

bízta a «vétkes »-nek vagy «nem vétkes »-nek 
kimondását szabad és független polgárokra, 
mert e kérdésben az ember élő lelkiismerete 
biztosabban Ítél, mint a holt betű.

Tehát a szakbíró nem szabad, nem függet­
len, nem lelkiismeretes; ítélete a törvény in­
gatag alapján nyugszik, mely csak holt betű­
ket tartalmaz; biztosabb alap annál élő lelki­
ismeretük, ebből merítsenek mint egyedüli 
jogforrásból. Ilyen dolgokra köteles tanítani 
őket az elnöklő biró!

Csoda-e ily eljárásnál, hogy esküdtszéki 
bíráskodásunk nem ritkán kegyelemosztásba 
csap át?

A rágalmi pereknél hozzájárul még az is, 
hogy a magánvádlóval szemben a való­
ság bebizonyítása sok esetben nincs megen­
gedve. Az esküdtek előtt ily esetekben mindig 
áll az a lehetőség, hogy a rágalom miatt pa­
naszló fél a vád tárgyát képező cselekményt 
csakugyan elkövette s a vádlott mindig ké­
pesnek és késznek nyilatkozik is ennek bebi­
zonyítására. Alapos, alaptalan-e a vád? Az 
esküdtek igy gyakran nem tudhatják; a tör­
vény kizárja az eszközt, mely az igazságot 
kideríthetné.

Ily körülmények közt, ilyen eljárás mellett 
nem lehet csodálni, hogy előtérbe nyomulnak 
a szimpathiák és antipathiák, hogy gyakoriak 
a felmentések, hogy az esküdtek nem egyszer 
elégtételt adnak a vádlottnak azzal, miszerint 
a becsületsértést, a rágalmat fenforgónak ki­
mondják, de másrészt nem akarják, hogy a 
vádlott, ki esetleg ártatlan is, még büntetést 
is szenvedjen, melynek mérvére befolyást 
sem gyakorolhatnak.

A verdiktekben néha mutatkozó ellenmon­
dásoknak azonban van ezeken felül még kö­
vetkező külön oka is.

A bíróságok az esküdtektől első sorban azt 
kérdezik, meg vannak-e a végtárgyalás során 
észleltek nyomán lelkiismeretükben győződve 
arról: hogy a vádlott azon cselekményt el­
követte, melylyel vádoltatik. Ez tehát tisztán 
ténykérdés. Ezen kérdés semmi tekintettel 
sincs arra, vájjon a vádbeli cselekmény bün­
tetendő cselekményt képez-e. Aztán következ­
nék a vétkesség iránti kérdés. Ezt a bíróság 
kettészakítja. Külön kérdésben kérdezi az es­
küdtektől: vájjon a vádbeli cselekmény sajtó­
vétséget képez-e, s ismét külön kérdésben: 
vájjon a vádlott a vádbeli cselekmény elkö­
vetése által vétkessé vált-e. A cselekmény bű­
nös természetének és a vádlott bűnösségének 
kérdései tehát külön választatnak. Ezen ketté- 
szakitás méltán azon gondolatra hozza az es­
küdteket, hogy lehet konstatálni bűntettet és 
a vádlottat mégis felmenteni; hogy a bűnös­
ség kérdése, a mint az a ténykérdéstől függet- 
nül és külön lesz feltéve, attól függetlenül 
és külön el is bírálandó; szóval, hogy 
van joguk a bűnösséget tagadni, ha meg­
állapítva látják is a vád tényeit. Ez nyitja 
a verdiktekben nem ritkán mutatkozó el­
lenmondásoknak. S ez nem alapul sem 
törvényen, sem rendeletén. Tisztán rósz bí­
rói gyakorlaton. Egyik kiágazását képezi a 
közönséges bűnvádi eljárás terén is foga­
lomzavarhoz vezetett amaz avult felfogás­
nak, mely megkülönböztet tárgyi és alanyi 
tényálladékot.

Részünkről tiszteljük az esküdtszék ellenei­
nek eddigi — bár, azt hisszük, alap nélküli — 
kifogásait. Vélt akadályokra hivatkoztak. Eddig 
mindannyian elismerték a jury nagy előnyeit. 
Kifejezett rezignáczióval mondottak le ha­
zánkra nézve ezen intézményről, csupán“oly 
okok miatt, melyek azzal benső összefüggés­
ben nincsenek, a képzelődés jóhiszemű ré­
gióiból hozott aggályok miatt.

De sajtóügyi eljárásunkat ne hozzák fel 
érvül a bűnügyi esküdtszék behozatala ellen! 
Hogy a mai eljárás hibáitól mi hamarább sza­
baduljunk, a jury barátjai óhajtják legjobban. 
A «Nemzet» jogászának megsúghatta volna 
Beksics Gusztáv, hogy az, ki sajtóesküdtszéki 
anakronisztikus eljárásunk alapjáról táma­
dást intéz a modern jury ellen, annak adja 
jelét, hogy nem ismeri a modern jury intéz­
ményét. Dr. Sík Sándor.

V I BÉK.
* Szatmármegyéböl Írják lapunknak : Szatmármegye 

deczeniher hu 5-en tartott évnegyedes közgyűlésén heves 
vitát keltett 15 községnek az országgyűléshez intézett ama 
kérvénye, melyben magukat Ugocsamegyéhez csatolni 
kérték. A belügyminiszter e kérvényt beküldte az alispán­
hoz, hogy ez hallgassa ki az illető községeket. Ez történt 
még a nyáron, az alispán pedig összehívta e községek 
képviselőtestületeit egyik kérvényező községbe november 
23-kára, tehat akkorra, mikor e vidéken a felette rossz 
utak miatt a közlekedés majdnem lehetetlen. Két, leg­
jelentékenyebb község képviselőtestületének csak fele nyi­
latkozott az elszakadás mellett; egy pedig kérvényét egy­
hangúlag visszavonta. Szatmármegye állandó választmá­
nya, illetőleg e választmány n.-károlyi tagjai, mert a vi­
dékiek a járhatatlan utak miatt meg" nem jelenhettek — 
azt a javaslatot terjesztették a közgyűlés elé — ha menni 
akarnak — hadd menjenek. A kérvényező 15 község közt 
van Csekc is, ama túrparti derék magyar község, hol e 
megye legnagyobb fiának Kölcsey Ferencznek hamvai 
nyugosznak. — A közgyűlésen egyetlenegy szónok (ez is 
n.-károlyi volt) nyilatkozott az elszakadás mellett — űz­
ni 1 több ellene. Az alispán hallgatott. A többség (Nagy- 
Károly képezte, a vidékiek nem igen jöhetvén be) szava­
zást kért —az eredmény : az állandó választmány javasla­
tának elfogadása. Szankczionáltatott az öncsonkítás. — 
Ez az ügy története a nyilvánosság előtt. Lássuk azon­
ban, mi történi kéz alatt. — Először is Ugocsamegye be­
folyásosabb lóriini, beválthatatlan, hiú Ígéretekkel igye­
kezzek megnyerni, előbb egyeseket, ezekkel együtt aztán 
a lakosságot. Töltik ezt nem veszszük rossz néven, ha 
növekszik megyéjük, inkább remélik fentarthatni magu­
kat. Ggocsa küzd a létért — kormánypárti képvise­
lőket is csak azúrt választanak, hogy valahogy Tor­
namegye sorsára ne jussanak. — Szatmármegyében 
régóta a székhelyért versenyez Szatmár és Nagy-KAroly.

j j. moci ^ t ti i | * rí íw iWMCg Ulo-LO.Kilt U.UK IllclOlClUl
Szilágymegye tusnádi járása pedig e megyéhez csatolta- 
iik — e terv élén Károlyi Sándor gróf áll — akkor N.- 
Kiíroly, mely eddig a megye legszélén feküdt, jelentéke­
nyen nyerni fog fekvést illetőleg, igy biztosítva hiszi nem 
csak a székhelyet — de még azt is remélik, hogy a tör­
vényszék is odahelyeztetik át Szalmáiról. —Mindez "pusztán 
helyi érdekűnek lát-xik _— pedig országos érdekek forog­
nak szóban. Megvilágítjuk az érem eme legfontosabb ol­
dalát is. — Szatmármegye ma nem az, a mi volt. Kővár- 
vidék a törvény hatóságok rendezésekor feldaraboltatott — 
azért mert dako-román fészek volt. A föloszlatott Kővár 
41 községe Szatmármegyéhez lett csatolva. Ezekből 39

tiszta oláh község — 2-ben van csak magyar lakosság is. 
E szerzemény megváltoztatta Szatmármegye nemzetiségi 
aránvait. Van ma Szatmármegyében 4 város és 303 köz­
ség, felosztva 9 járásra, 282,580 lakossal, 3 járás magyar 
77,470 lakossal, 4 járás oláh 108,891 lakossal, 2 járás 
kevert 96,219 lakossal. — A megye északnyugati részén 
tömörülve van 28 négyszög mérföldön a magyar, a me-

fye többi részén 83 négyszög mfldön elterülve az oláhelem.
Iz a mai megye helyzete nemzetiségi tekintetben. Világos 

hát, hogyha a magyar elem túlsúlyát veszélyeztetni nem 
akarjuk" "Szatmármegyéhez oláht többé adni nem lehet — 
különben is van a megyében tót és német nemzetiség is, 
még kevésbé engedhető meg attól csak egyetlen egy ma­
gyar községet is elvonni. A fentebb vázolt mozgalom pe­
dig 15 tősgyökeres, tiszta magyar községet 12,184 lakos­
sal akar elszakítani, s helyette Szilágymegye tasnádi 
járását csatolni ide 31 ezer lakossal, melynek itt-ott két 
harmada oláh. Fekvésénél fogva még veszélyesebb, mert 
ez által kikerekittetik az oláh gyűrű, mely e megyét máris 
kétharmadában övezi. De nemcsak Szatmármegyében za­
varná ez a nemzetiségi egyensúlyt, zavarná Szilágyban is, 
mert ott a magyarság különben is csekély számát még 
inkább fogyasztja. «Videant consules stb.» nehogy egy­
szer csak arra ébredjenek, hogy Szatmárból is, Szilágy­
ból is nemzetiségi megyét csináltak. ZK

* Lugos, decz. 13. A krassó-szőrénymegyei szabad­
elvű párt Makay Sándor kir. tanácsos elnöklete alatt tar­
tott értekezletén, Asbóth János indítványára, alispáni je­
löltnek egyhangúlag Jakabffy Imre árvaszéki elnököt ki­
áltotta ki- A párt egyúttal Éiszingen Nándor grófot tisz­
teletbeli elnökké választotta meg.

* Zemplénmegye deczember hó 5-én tartott rendkí­
vüli bizottsági ülésén a következő határozati javaslatot fo­
gadta el: «Határozza el a megye, hogy a magyarosodást 
és népnevelést Sárosmegyében" terjesztő egyesület körle­
velében foglalt nézeteket és felhívást elfogadja és ma­
gáévá teszi s egy választmányt küld ki azon utasítással, 
hogy a sárosmegyeihez hasonló egyesület megalakulását 
eszközölje és eljárása eredményéről a jövő tavaszi köz­
gyűlésre jelentését mutassa be. Kijelentvén a megye már 
ez alkalommal is, hogy az egyesület védnökségét, gyá- 
molitását és működése felett való főfelügyelete! magának 
fentarlja.» A választmány már meg is alakult kerületen- 
kint; ugyanis van a központban, az újhelyi, gálszécsi, 
varannói, nagymihályi, homonnai, szirmai, bodrogközi, 
tolcsvai, szerencsi és sztropkói járásokban több tagból 
álló választmány, melynek feladata a magyarosodás ér­
dekében a lehetö_ eszközöket felhasználni és ennek ered­
ményéről annak idejében jelentést tenni.

KÜLFÖLD.
— decz. 13.

Az Angol és Francziaország közötti viszonyt épen 
nem tette barátságosabbá a Times múltkori párisi 
fejtegetése, melyet annak idején közöltünk s mely 
Angliára nézve Egyiptomban egyenesen a »beati 
possidentes» elvét állította föl,mig Francziaországot 
vele szemben csak az «engedményes» viszonyában 
tűntette föl. Megemlítettük volt a Gambetta-féle köz­
löny éles kifakadásait ez angol pretenziók ellen, s 
azóta a legmérsékeltebb franczia lapok is csatlakoz­
tak ehhez, egy részök a franczia kabinet félénkségét 
és tehetetlenségét s a parliament határozatlan, in­
gadozó magatartását okolva azért, hogy Francziaor- 
szág eljátszotta egyiptomi befolyását. A «Temps», 
mely angol névrokonának fejtegetéseit «prétentions 
impertinents»-nak nevezi, következőleg rekeszti be 
ide vonatkozó czikkét:

«Van egy dolog, a melynek mérsékelnie kellene 
elkeseredésünket, s ez az a meggyőződés, hogy fe­
lerészben magunk vagyunk felsülésünk okai. Abból, 
a mi bennünket szomorít, semmi sem következett 
volna be, ha magunk is hozzá nem járultunk volna. 
Mi szolgáltattuk, és pedig szándékosan, azt az ürü­
gyet, a mely nélkül Anglia sohasem tehette volna 
azt, a mit ma tesz. Tegyük hozzá, hogy Franczia- 
országban mindenki bűnrészes volt azokban az ese­
ményekben,a melyeken ma mindenki bámulni és in­
gerültnek lenni kész. A Freycinet-kabinet a képviselő­
ház túlzott félénksége mögé bújhatott, a képviselőház 
pedig azt hitethette el magával, hogy csak az ország 
óhajtása szerint cselekszik, a mely mindentől vona­
kodik, a mi pénz- és emberáldozatba kerülhet. De 
Egyiptomban való befolyásunknak elvesztése s mind­
az a csökkenés, mely ezzel a külföld előtti hitelünk­
re nézve együtt jár, csak fél-baj lesz, ha tanulságot 
vonunk belőle a jövőre nézve. A franczia demokrá- 
cziának okvetlenül meg kell magát győznie arról, 
hogy nem lehet külügyi politikával nem bírnia s 
hogy külügyi politikát nem lehet kiosinyes számitga- 
tással és parliament! szeszélyekkel folytatni.»

Egy londoni magántávirat szerint jelentékeny 
azoknak a sürgönyöknek a száma, melyek az utóbbi 
hónapok alatt London és Páris közt Egyiptomra 
vonatkozólag váltattak. A sürgönyök hangja — me­
lyekben igen sok az ismétlés — általában igen mér­
sékelt s egyáltalában nem árul el ingerültséget. An­
glia folyvást az egyiptomi hegemóniára törekedett s 
azt több sürgönyben el is árulta. De Francziaország, 
csakhogy a tárgyalások meg ne szakadjanak, soha­
sem állította élére a dolgot, csak az utóbbi időben 
mutatkozik a franczia kabinet részéről némi kifá­
radtság és békétlenkedés.

Az olasz Bradlaugh-esetnekiegnop folytatásaiéit és 
vége is szakadt. A képviselőház tegnapi ülésén ugyanis 
Pierantoni képviselő azt indítványozta, hogy vonat­
kozással az 1867-ben előfordult Crotti-féle esetre, 
Falleroni f osztassák meg mandátumától. Depretis 
kijelenté, hogy a felvetett kérdést csakis törvény ál­
tal lehet szabályozni, s ezennel benyújtja az erre vo­
natkozó törvényjavaslatot, és sürgősségi indítványt 
tesz annak tárgyalására vonatkozólag. Mordini kéri 
a miniszterelnököt, hogy a törvényjavaslatot olvas­
tassa fel. Siri csöndben olvassa föl Depretis a javas­
lat két első szakaszát, mely szerint az oly képviselők, 
kik az eskütételt megtagadják, valamint azok is, kik 
a képviselőházba belépésük után két hónappal az 
esküt le nem tették, a nélkül, hogy ennek valamely 
kimutatható s elfogadható akadálya volna, mandá­
tumaikat egyszerűen elvesztik. (Tetszés.) Pierantonit 
most felkérik, hogy vonja vissza indítványát, s ő 
meg is ígéri ezt, ha a kormány határozottan kije­
lenti, hogy a törvényjavaslatnak visszaható ereje lesz. 
— Depretis kijelenti, hogy a javasolt törvény 
szentesítését kell , hogy képezze a képviselőház 
egy előbbi határozatának, és bizonyítók arra nézve, 
hogy a kormány cl van határozva mindent megtenni 
az államintézmények sértetlensége érdekében. (Élénk 
mozgás és bravo kiáltások minden felől.)

A bulgáriai választások végeredménye, mint egy 
mai szófiai táviratunk jelenti, következő : A 13. ke­
rületben nagy többséggel a konzervatív párti jelöl­
tek választattak meg, a 14-ik kerületben, Szófiában 
szabálytalanságok fordultak elő, miért is e kerület­
ben a választások még nem érvényesek. A megvá­
lasztattak között 12 muzulmán is van.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 13.

Lapunk mellékletének tartalma: Országgyűlés. — Törvényjavaslat 
az 1883-ik érben kiállítandó ujoncz és póltartaléki jutalékok megaján­
lása tárgyában. — /I magyar színészek kongresszusa. - Tározók: 
Arany János levelei Petőfi Sándorhoz. — Egy párbaj következményei. 
— Tréves biróné.

— Személyi hírek. Ö felsége a király kíséreté­
vel együtt ma reggel Bécsből Rákoson keresztül Gö­

döllőre utazott. — Koburg Fülöp herczeg ma reggel 
Budapestről Szent-Antalra utazott. — Domahidy 
Ferencz főispán Szathmárról Budapestre érkezett. 
— Inkey Béla önkénytes geolog Vasmegyéből a fő­
városba érkezett, hogy a természettudományi társu­
lat megbízásából Írandó «A nagy-ági bányakerület 
monographiája» czimü munkájához tanulmányokat 
tegyen. -— Jankovics Sándor ezredes, a szerb király 
udvari marsálja, Belgrádból Bécsbe érkezett. — 
Hongma-Kijo-o, a japáni császár ügyvivőjét, tegnap 
fogadta audienczián ő felsége. —Rudolf trónörökös 
e hó 20 án érkezik Budapestre Stefánia föherczeg- 
nővel. — Mailáth Sarolta kisasszony, Mailáth György 
országbíró leánya udvarhölgygyé neveztetett ki. —- 
Turgenjev múlt héten bougivaii lakhelyéről Párisba 
visszatért s rendezi művének újabb kiadását; az 
öreg iró egészségi állapota még mindig nem egészen 
megnyugtató.

— jErzsébet királynéról. Gödöllőről Írják la­
punknak e hó 13-áról: A királyné a napokban 
gyengélkedett úgy annyira, bog}' az udvari cseléd­
ség egy «jódlisozó» estélyét elhalasztotta. A királyné 
mikor meghallotta, azonnal parancsot adott ki, hogy 
a bált és «jodlirozást» tartsák meg, de már késő 
volt,nem lehetett az elszéledt cselédséget összeszedni. 
A Ring-szinházégés évfordulóján a kis misén a 
királyné megjelent az oratóriumban. — A felséges 
asszonyról más oldalról még a következőket Írják ; 
Erzsébet kirájyné a múlt napokban sebes vágtatva 
érkezett Sződre, a gödi puszta környékén tartott 
róko-vadászatokról. A faluban ünnep volt; a tem­
plom épült újra s a nép azt körmenetben járta kö­
rül. Midőn ő felsége az áj latosok közelébe ért, lovát 
megállította és várt mindaddig, mig a pap a szent­
séggel a templomba vonult vissza; csak azután ment 
tovább, Rátótnak véve útját. A sződiek későn vet­
ték észre a felséges asszonyt, csak aztán emelgették 
kalapjaikat és éltették a jó királynét.

— Gróf Ráday Gedeon honvédelmi miniszter teg­
nap délelőtt megszemlélte a helyben állomásozó 1. és 
63. honvédzászlóaljakat laktanyájukban, azután pedig az
I. kerületi parancsnokság börtönhelyiségeit látogatta meg. 
Mind a két helyütt a legnagyobb rendet és tisztaságot 
tapasztalta s e fölött teljes elismerését nyilvánította. A 
miniszter fogadtatásánál jelen voltak: a kerületi parancs­
nok, a dandár- és zászlóalj-parancsnokok s az utóbbi he­
lyen a hadbíróság tagjai.

— Uj ozimzetes püspök. Ö felsége Schmoczer 
Ignácz szatmári székesegyházi nagyprépostot és püspöki 
helynököt bácsi czimzetes püspökké nevezte ki.

— Magyarok Wittenbergában. A következőket 
Írják lapunknak e hó 9-ikéról: A «hallewittenhergi» 
egyetemen jelenleg nyolez magyar ifjú van, kik Gáspár 
Ferdinand elnöklete alatt egy testté egyesülvén «hallei 
magyar kört» alapítottak. A körnek czélja kettős: be- és 
kiható; az az, egy felöl önmagunk folytonos képzése, a 
hazai események figyelemmel való kisérése s ezzel kap­
csolatban a hazafiul érzelmek ápolása, másfelől a ma­
gyar jó hir-név növelése, annak a polgárok részéről való 
elismertetése, s a sors által ide vezérelt honfitársak se­
gélyezése s útbaigazítása. Az elsőre vonatkozólag megem­
líthető, hogy az egyesület már is ol testületet képez, 
melynek minden egyes tagja a hazaszeretet állal van egy­
máshoz fűzve. A rendezett összejövetelek alkalmával szá­
mos német család is jelenik meg, s az eljátszott magyar 
zongora-darabokban nemcsak mi, hanem ók is igen gyö­
nyörködnek, tetszésüket s csodálkozásukat fejezvén ki a 
felett, hogy a magyarok oly sok különféle szebbnél- 
szebb dallal bírnak. A magyarok iránt való fokozódott 
sympathiának tulajdonítható, hogy már most nemcsak a 
zene, hanem a nyelv iránt is érdeklődnek, úgy annyira, 
hogy két nő és. egy fiatal ember órákat vesznek a ma­
gyar nyelvből. Örvendetes jelenség az is, hogy a néme­
tek közt mindinkább a magyar Ízlés lép előtérbe, a meny­
nyiben a nők magyar zsinóros ruhákat, az ifjak pörge 
kalapokat kaptak fel a viseletben, még a magyar ételek 
ia tetszenek.

— Mr. Joho Fretwell, ki hazánkat már több ízben 
meglátogatta, ismét körünkbe érkezett. Magyarországi 
barátai tiszteletére és újból megérkezésének örömére teg­
nap diszebédet rendeztek a «Frohner»-féle szálló egyik 
dísztermében. Jelen voltak : Herczeg Odescalchy Arthur, 
Jakab Elek, Derzsy Károly, unit. lelkész, dr. Székely Fe­
rencz főügyész, Székely Elek, Dániel Gábor orsz. képvi­
selők, Liptay Pál, Urmösy Miklós, Lebes Pál, Farkas 
Sándor, dr. Máté Sándor stb. Az estély a legkedélyesebb 
hangulatban folyt. A számtalan felköszöntök közt ki kell 
emelnünk Derzsy Károlyét Mr. Fretwellre, Mr. Fretwel 
pohárköszöntőjét magyar barátaira és hazánkra. Szóltak 
még: Jakab Elek, Liptay Pál, Dániel Gábor, Székely Elek 
stb. Farkas Sándor pedig lelkes költeménynyel üdvözölte 
hazánk e derék angol barátját. Mr. Fretwell még több 
napig szándékozik Budapesten maradni, mely idő alatt 
meglátogatja hazánk több nevezetes féríiát, u. m.: Jókait, 
gróf Andrássyt, Pulszkyt és másokat.

— Eltűnt gróf. Említve volt annak idején, hogy 
gróf Pál ily Arthur hirtelen eltűnt és mostanáig nem hal­
lottak felöle. Mint bécsi lapok Írják, a gróf több százezer 
forint adósságot hagyott hátra. Most Párisból levélben 
fölkereste hitelezőit és biztosította, hogy mindnyájokat ki 
fogja elégíteni. Nagy örömmel vették jó hírét.

— Vasúti szerencsétlenség. Prágából távirják, 
hogy a «Pokrok» szqrint a Polna és Slapanics közt teg­
napelőtt végbement vasúti szerencsétlenséget több vag- 
gonnak kisiklása okozta, s az egész tehervonat kocsijai 
egymásra torlódtak. A gépvezetö hiában adott jelt a fé­
kezésre, minthogy a fékezőt, ki az utolsó kocsiban volt, 
annyira ide-oda hajtotta a rázkódás, hogy nem ragadhatta 
meg a dörzsféket, s ennek következtében a vonat még 
néhány száz lépésnyi távolságra haladt. Kilencz vaggon 
összezuzódott, ezek közt kettőben lószállitmány volt. Ez 
a két vaggon egymás fölé torlódott, a lovak jelentékeny 
módon megsérültek, azután kiszabadultak és jobbára 
szétfutottak, miáltal azok a kereskedők, kiknek a lószál­
litmány tulajdonát képezte, jelentékeny kárt szenvedtek. 
A vonat személyzetéből szerencsére senki sem sebesült 
meg súlyosan. Az esti személyvonattal Prágából jövő 
utasoknak a szerencsétlenség színhelyén át kellett szál- 
laniok.

— A fővárosi posta karácsonkor. A közelgő ka­
rácsonyi- és újévi ünnepek alkalmából a fővárosba kéz­
besítés végett befutó rendkívül felszaporodó szállítmá­
nyok lehető gyors s akadály nélküli kiadása érdekében a 
Budapest föposta-hivatalhoz Bécsből, Bécsen túl fekvő 
helyekről és az egész bécs-pozsony-tólmcgyer-budapesti 
fó- és elágazó mellékvonalakról kézbesítés végett beér­
kező postai szállítmányok folyó deczember hó 16-dikától 
kezdve, egész 1883. év január hó elsőig terjedő időn át 
az első cs. kir.szab .dunagőzhajózási társaságnak a Ferencz- 
József alsó rakparton a fővárosi vigadóval "(Redout) szem­
ben fekvő raktárai jobb szárnyában fognak reggel nyolez 
órától kezdve esti 6 óráig kiadatni. "E küldeményekhez 
tartozó szállítólevelek a közönség figyelmeztetéséül 1 ró­
mai szám lenyomattal fognak jelöltetni. — A többi vona­
lakról beérkező postai szállítmányok a fentebb jelzett 
időn át is a Károly katonai laktanyának rostélv-utczára 
néző részében á landóan elhelyezett málhakiadási osz­
tályban fognak kiadatni. A vámeljárás alá tartozó postai 
szállítmányok pedig ez alkalommal is a fővámhivatalban 
veendők át, egyúttal köztudomásra hozniik, hogy folyó 
deczember hó 18-tól kezdve bezárólag 23-ig a Budapest 
főposta-hivatalnál, valamint a Budapest Víziváros 1. sz. 
postahivatalnál a szállítmányok felvételének zárideje esti 
8 óráig kiterjesztetik.

— Nyári zivatar télen. Arcoból Írják lapunknak e 
hó 10-ikéről : Tegnap este tiz órakor valóságos nyári 
zivatarunk volt. Tiz fok meleg mellett erősen dörgötl és 
villámlott. Areoban magában minden szép zöld és virá­
gos, a körül levő hegyek pedig mind tele vannak hóval. 
Meranban egy láb magas hó fekszik pár nap óla.

— Templom beomlás. Bright nevű belga helység­
ben az újonnan épülő templom e hó 8-dikán beomlott. 
Számos munkás a romok alatt lelte sírját. Eddigeíé 5 
holttestet ástak ki az omladék közül, mindazonáltal a 
szerencsétlenül jártak száma sokkal nagyobb.

— Nagy tűzvész. Ncw-Yorkból távirják e hó 13-iká. 
ról : Kingstonban (Jamaica) hétfőn a kereskedők negyede 
leégett. A kár 6 millió font sterlingre rúg. Több százan 
maradtak hajlék nélkül; számos váltóüzlet és raktár meg­
semmisült, élelmiszerben nagy a hiány.

-Hansen Teoűl lovag hírneves bécsi építész és 
akadémiai tanar, ki Becsben többek közt az u| i.-Hif 
ment es a börze palotáját építette, a napokban Budán*s' 
ten járt, mely alkalommal megtekintette a nacvobh fÍTlvÁ 
és a csak legutóbb befejezett építkezéseket és pedi- ilí 
bek közt a sugárul mabb építményeit, a dalmüszuikr/at 
továbbá a lipótvárosi bazilikát, az uj műegyetemet a mi ’- 
zeum körúton, az üllői úti klinikát, az elevátorokat 
központi személypályaudvar építkezéseit stb. Hansen több 
ízben adott Budapest fejlődése fölötti elismerésének kile 
jezést. A folyó építkezések közül különösen a sugárúti 
dalműszinház nyerte meg tetszését és elismerését, mi" a 
központi személypályaudvar tervén némi javításokat tett

— Kellemes áradás. Veronából Írják e hó 8-iki ke­
lettel : San-Carlo és Madonna del Terraglio utczák lakói 
egy harmadik áradás veszélyének voltak kitéve. Csakhogy 
ez esetben nem víz volt a rettegett elem — hanem sör 
Patakként ömlött az élvezetes folyadék az utczákon át í 
lakosok pedig siettek azt mindennemű edényekkel fel- 
fogni. Egy tonna nagyságú hordó ugyanis a Maas-félo 
serfözöben megrepedt és igy esett, hogy a sör kiömlött ? 
a kellemes áradást okozta. "

— Talált holttest. A nagyváradi «Bihar« Írja e hó 
11-érül : Az Ősi és Palota közti országúton tegnap re" 
gél egy férfi holttestét találták meg. A hulla leje össze 
volt zúzva s egy a nyakon ejtett vágás által a testtől félj» 
el volt választva. A ruházat után Ítélve a holttest azon 
ültetvényes bolgárok egyikeé, kik városunk határában te­
lepedlek meg. A rejtélyes cselre különben a rendőri viz«, 
gálát van hivatva fényt deríteni.

— Vasúti akadály. A budapest-orsovai gyorsvonat 
ma éji 1 óra 25 perez helyett reggel 5 óra 55"perczkor 
érkezett meg Temesvárra. A késedelem oka a Szered és 
Szóregh közt beállott gátcsuszamlás, mely alkalommal ä 
sínek némileg alásülyedtek. Szerencsére" a vonatot me» 
lehetett állítani, mielőtt a veszélyes helyhez érkezett és 
igy a nagyobb szerencsétlenség elhárittatott. Az utaz j; 
átszálltak és az utat a Temesvárról megindított speza. 
vonattal folytatták.

— A Szeged határbeli rejtélyes rablógyíjjco,.
ság ügyében megindított vizsgálat szálai, mint a «Sie» 
Napló» írja, mindegyre jobban bonyolulnak. A véres 
tett elkövetésével gyanúsított Orbán István határozott ta­
gadásával szemben most egy újabb, a súlyos vádat jelen­
tékenyen megerősítő körülmény merült fél. Ugyanis Or­
bán István Szegedre szállítása alkalmával Szabó Ilona 
szatymazi korcsmárosné az indóháznál, az elfogott egyént 
meglátva, azt a határozott kijelentést telte, hogy ;iz az 
ember az ő csárdájában a gyilkosság uláni napon, tehát 
november 30-án megfordult, de akkor nem gatyát, ha­
nem fehéres szinti nadrágot viselt. A korcsmárosné, ki 
többször megerősítette ebbeli vallomását, mint értesü­
lünk, szembesittetni fog Orbán Istvánnal, ki újbóli "ki­
hallgatásakor is megmaradt a mellett, hogy soha se járt 
a szegedi határban.

— Rablás egy indóházban. Nagyváradról távirják 
lapunknak e hó 13-ikáról.- Berettyó-Ujfaluban ma éjjel a 
vonat elhaladta után, hat revolverrel felfegyverkezett 
rabló tört az indóházba, az ottani őrt revolverrel hallga­
tásra kényszeritették s aztán a pénztárba törtek. Az ál­
mából felriadt pénztárnok arczába és oldalába lőttek, a 
Wertheim-pénztárt szekéren elvitték. A szerencsétlen 
pénztárnok haldoklik ; életben maradásához semmi re­
mény. A tetteseket nyomozzák, de nem is sejtik merre, 
hova valók. A pénztárnok önkívületi állapotban van és 
semmi felvilágosítást nem adhat. A szörnyű rablógyilkos­
ság Ilire villámgyorsan terjedt el a vidéken.

Rövid hírek. Vonatkésések. A déli vaspá­
lya tegnap délutáni személyvonata 1 óra 15 perez, 
a mai reggeli személyvonata pedig 35 perez késés­
sel érkezett meg a fővárosba.— Vonatok össze­
ütközése. Elbíngből távirják deczember 11 -iki ke­
lettel : Schlobitten állomáson tegnap a königsbergi 
gyorsvonat belefutott egy teher vonatba, midőn ez 
épen egy másik sínpárra akart átmenni. A mozdony­
vezető és a fütő meghaltak, a csomagoló súlyosan 
megsebesült és 8 utas könnyű sebet kapott. — 
Arany János szobrára Selmeezbányán e hó 15-én 
rendeznek műkedvelői előadást. — iXayy-Becs- 
kereken egy Marenkovics Zsófia nevű 114 éves 
öregasszony hunyt el.

= Szerencsétlenség az osztrák államvasutnál.
Tomasek Lajos kecskeméti szül. 28 éves kocsitok) az éj­
jel az osztrák állam vasút rákos! munkásházai kezeiében 
több társával a vasúti kocsikat tolta össze. Eközben 
Tomasek a sínekre esett, jobb lába a kerekei alá került 
s összezuzatott. Ápolás végett a Rókus-kórházba vitték.

r= Gondatlan szülök. Tegnap délután a csömöri ut 
29. sz. ház házmestere, nejével hazulról eltávozván, két 
kis gyermeküket a szobába zárták. Mig ók távol voltak, 
eddig ismeretlen okból a szobában tűz ütött ki. A ház 
lakói szerencsére még idejekorán észrevették a veszedel­
met, betörték a szoba ajtaját, megmentették a két kis 
gyermeket, s mire a tűzoltók oda érkeztek, a tüzet is el­
oltották. _______

A hajléktalanok zavargása.
Tegnapi lapunkban egy bécsi táviratunk röviden jelen­

tette, hogy a bécsi hajléktalanok számára berendezett épü­
letben nagy mérvű zavargás történt. Ez ügyben a rész­
letes tudósítást a következőkben adjuk :

A régi rendőrségi fogházban, a melyet azonban októ­
ber óta nem a foglyok, hanem a hajléktalanok elhelye­
zésére használnak, az első emeleten vannak a férfiak, a 
másodikon a nők. Az utóbbi betekben naponkint 200— 
250 személy jelentkezett, kiket a felvétel előtt or­
vosilag megvizsgálnak. A rendőr-orvos által betegek­
nek találtakat azonnal kórházba szállítják. Az utóbbi 
napokban sokk 1 szigorúbb volt a rendőr-orvosi vizs­
gálat, miután kiderült, hogy az előző napok alatt 
több folytos tífuszban szenvedő került a fogházba. Teg­
nap este 7 óráig körülbelül 200 személy jelentkezett. Az 
orvosi vizsgálat az épület egyik földszinti szobájában ment 
végbe, mely után a hajléktalanokat étellel látják el, .le­
vezetésen bádogcsészékben rántáslevest és kenyeret kap­
nak. Az étkezés alatt jc-lenikezett Osztler János is fölvé­
tel végett, de a szobát, hol az orvosi vizsgálat szokott 
tartatni, elkerülve, egyenesen az étkezésre szolgaid he­
lyiségbe ment s ott néhány hajléktalannal, kik mulasztá­
sára figyelmeztették, perlekedni kezdett.

Dreszler Lipót hivatalszolga, ki a hajléktalanok 
nyilvántartásával van megbízva, felszólította Osztlert 
hogy menjen vele a felvételi irodába s várja meg ott a 
második orvosi vizsgálatot. Osztler a felszólításnak ellen­
szegült, rakonczátlankodni kezdett, megtámadta a szolgál, 
leszakította szolgálati jelvényét, a császári sast. Dreszler 
régibb idő óta ismerve Osztler termeszeiét, eleinte szelí­
den figyelmeztette a házi rend megtartására, s midőn ez 
nem használt: előhívta Schäfer, Hirschvogel. Aschmann 
és Brenner rendőröket, valamint Kleber Ignácz és Pich­
ler József hivatalszolgákat, hogy segélyénlegvenek. 
A hajléktalanok nagy része azonban Osztlernek lóg­
ta pártját és sértegetni kezdte a hivatalos közege­
ket. Osztler maga igy kiáltozott: «Bécsiek, ne hagy­
jatok el, le az őrséggel!» Ez a felhívás jel volt a zen-

Dreszlcrt. Az őrség, a végletekre kényszerítve, kardot ran- 
tolt s ezzel csapkodta a zavargókat. Mig a földszinten e. 
történt, azalatt az első és második emeleten szintén za­
vara ás történt. Sigmond Henrik 18 éves alkalmazás ne-ku 
péklegény egy csoport suhancztól kisértetve fel sietett a nos 
osztályába a második emeletre : «Asszonyok.ki innen, men 
mindent felgyújtunk !» És csakugyan mindjárt sűrű füstgo- 
moly és lángok törlek elő az épület ablakaiból a térre. 
Rénjiiletes sikoltozás közt siettek ki az asszonyok az ud­
varra, hová ezalatt mintegy 100 ember menekült. Pich­
ler József hivatalszolgát, ki az első emeletre menekült, a 
lépcsőn ledobták, Kleber Ignáczot pedig késsel nyakon 
szúrták. A zavargók szétzúzták a bútorokat, kályhákat, 
ablakokat, a szobákban és folyosókon felállított lámpákat 
s égő szalmazsákokat dobáltak a folyosókba. E válságos 
pillanatban sietett elő mintegy 100 rendőr, kik túlóra 
alatt a rendet helyreállították s a tüzet a tűzol­
tók segélyével elnyomták. Ezután fáklyavilágitás mel­
lett a tűzoltók és rendőrök kivont karddal az egész épü­
letet átkutatták, miután a zavargók egy része elrejtőzött.

Mintegy húszat közülük — Osztlerrel együtt megtalál­
ták elrejtőzve s azonnal letartóztatták. A gyújtogató Sig- 
mundot az épületben nem találták meg. Mindössze -ti- 
személyt fogtak el, kik között mind ott vannak a főbb 
izgatok. — A két megsebesített szolga állapota nem ve­
szélyes. A zavargók közül is egy néhány sebet kapott a 
kardcsapások következtében s ezek közt van Osztler. A 
zavargás színhelyén megjelentek: Krtiska rendőrfőnök,
Uhl polgármester és több állami hivatalnok. Az el fogot­
takat az uj fogházban helyezték s át fogják adni a tör­
vényszéknek. — A zavargás okát némelyek abból szár- 1 
mázhatják, hogy a hajléktalanok nem voltak megelégedve 
az élelmezéssel.

1885
= A _

ki gyógy mi 
lálkozott, r 
nézve fogvi 
vábbá Búd;
körülbelül
rögeszmék.
búi kiutasít 
Hoff János 
ezrei egé-z 
felkarolta <
ták lel. F. 
táviratilag 
natol. Az 
vonatot lep 
nálatba vet 
retes s kel 
sitó-szerúl 
Bräunen
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“SSfEÄIái kozott, Hoff, Janos 
nézve fogván uel.usei 
vábbá Budapest, zsib 
körülbelül 30 ev ota a 'da 
röge-zmék. melyek a népies 
böl kiutasították, rögtön vál 
fluff Janos-féle maláta-kivonat

'Berlinben tOsztrak-Ma^-^
• Béus 1 Bräunerstiasse c., to

2 % '-;„pk maláta-kivonata zsibarus-utcza /f-neK eevkorivilágot meghódította, az egykori 
ef készítményt a gyogymuhely- 
vz.Hozást szenvedtek, midőn a 

, ..fvezete által a betegek luü Jaiios-ieie luaiaui^,vonat ti Négyezer orvos
ezrei egészségüket ismét '!“ 1 - mennviségben használ- 
felkarolta e uy. gytapszer! t1- , ' ^Philadelphia rendelt meg 
ták. tel- K évi juhus ho « j.inos.féle maláta-kivo- 
táviratilag IbO.UOU uver„t pj0Q János-féle maláta-ki- 
natot. Az amerikai méltatták, kipróbálták s hasz-
TŰ!,aÁ°[ !euékb Csal nem minden müveit országban isme- 
nautba vettek. Uak szintúgy mint gvógy- és ero­
des s kellemes i«^^^ rukjielye Becs, Graben, 
sitö-szerul használtat^- . zsMrusJ.u_ - 
Braunerstrasse 8. e» o;luat________________________ _

bZlNBAA MŰVÉSZÉT.
— Hangverseny. Klemcke Lajos urnák és társainak 

, ; 1. - ntolsó kamarai zene-estélve ma este tarta-
arn.a . kjs termében a közönség élénk érdek-tolt níLV Át v‘r1 v (■lödé-- - mellett Ezen szükebb körű társaság, mely a fo-

ni zenekedvelő közönségét ritkán hallható zeneművek- 
iuJ i-meríeti meg, ma már helyet vívott ki magának 
zenei életünkben. Nem nagy múlt áll mögöttük s ma 
már most is élénk és tartós érdeklődést tudnak ke - 

tisztán fúvó hangszerekre irt 
némi egyhangúság jel­

általános az érdeklődés,
álló kamarazenénél

a fű­

teni. Igaz, hogy a 
müveket egy bizonyos fokig 
lenzi s ezek iránt sohsem oly 
mint azt pl. a vonós hangszerekből 
taparztaljuk, mindamellett bizton állíthatjuk, hogy 
város zeneértő és zenekedvelő közönsége sorából annyi 
jutni fog ez estélyek számára is, hogy a jövedelem­
ből az özvegy- és árvaalap szép gyarapodást nyerhet 
De Klemcke ur különben is úgy állította össze ezúttal 
műsorát, hogy tisztán fúvó hangszerekre Írott mű c;-.. 
egv adatott elő: Mozart szerenádja es-dur (1. sz.) voi - 
mami szenderdalánál a klarinét és kürt mellett már a 
hárfának is nagy szerep jut. Általán véve a hangverseny 
ma esti műsora nemcsak zenetörténetileg nagy érdekű, 
hanem egyúttal nagy hatású müveket is számlált és válto­
zatos voltát illetőleg sem hagyott főn semmi kívánni va­
lót. Kiváló érdeket keltett a ma esti hangversenyben 
mindjárt az első szám: Beethoven es-dur szeptettje, mely­
nek adagio cantabileje és főleg kecses menuettúja, játszi 
menetével átalános tetszést arattak. A szeptett utolsó 
teiele, nagyon gyors menetével, sok technikai nehézsé­
get rejt magában, s főleg az első hegedűs részéről mű­
vészi bevégzettséget igényel. A közreműködők szépen 
meg i- feleltek feladatuknak. A műsor 4-dik szá­
ma: Mozart szerenádja a hangversenynek a szeptett 
után legkiválóbb része volt. Kisebb igényit alkotása 
Mozart múzsájának, de adagiója és menuettója kedvesek 
fináléja élénk menetű, anélkül, hogy gyújtó hatású volna. 
Az est egyetlen újdonságát Volkmann szender-dala ké­
pezte (hárfára, klarinétra és kürtre). Egy jellegé­
nek teljesen meglelő zenemű, mely lassú, elanda- 
Iitu tempójával és el-elhaló végső accordjaival mű­
vészi hatást keit a közönség minden rétegében. — 
VMt egy énekszám is. Igeresics Katalin k. a. jól iskolá­
zott hanggal énekelt hárfakiséret mellett Schumanntúl 
három dalt Byron héber énekeiből. A hangverseny utolsó 
számában az összes előadók reszt vettek. Händel híres 
Largója ezúttal is nagy hatásúnak bizonyult. A kö­
zű: isiig teljesen megtöltő a termet. Élénk tetszűsnyi- 
L'Ki zalai garancziát képeznek a jövendő hangversenyek 
látogatottá mára nézve.

— A népszínházban szombaton, deczember 16-án 
kerül először színre Lecocq legújabb operetteje *A kér- 
iészleány. ■> — Az első előadás jegyei pénteken, d. e. 
Ív érakor adatnak ki a rendes pénztárnál. — Pénteken 
■iíuidérlok Magyarhoni-ban adatik elő ßlaha 
Luiza asszonynyal és Tamússyvul.

— A német színházban ma este a színtársulat 
syik tagjának Jordis urnák üO éves színészi jubileu­
mi: ünnepelték meg. Három egyfelvonásos színdarabot 
idiii. elő; ezek közt: Suupé ismert operetlejét: -A paj- 
Vos deákok»-at, melyben a jubiláns Gayer Jeremiás sze­
repét »átirattá. Megjelenésekor a szépszámú közönség 
é énken tapsolt, s a zenekar helyéről virág bokrétát nyúj­
tottak :>i az ünnepelt üreg színésznek, ki különben csak 
más drer.dü színész.

— Színész jubileum. Beszterczebányáról Írják lapunk­
nak : Kvpviyné asszonynak az itteni színtársulat veterán 
tagia:..;o. k. már negyven esztendeje küzd a színészetnél 
jő és balszerencse közt, e napokban lesz jubileuma. 
Pályatársai igyekeznek, hogy a derék tagnak e napot 
feleoi.rteüeniié tegyék. Valószínűleg a közönség is igye- 
kezBi. - a kegyelet e tényét minél emlékezetesebbé tenni 
az o.eí nőre, ki nemcsak maga érdemeket szerzett a 
magyai színészetnél, hanem egv tehetséges leányt, a 
fi ’ . koráii elhunyt Kopócsy Kornéliát a színészetnek 
nevette.

— A műcsarnokból. A karácsonyi kiállítás, mely 
m-“ műk évbe:, .s közkedveltségnek örvendett, az idén 
a műcsarnokban töldszint, az iparinuzeumnak irodai he- 
j- ségében, ... kedvező világítása által kiállításokra kivá- 
1 au akuinias teremben fog megtartatni, melyet Tréfort 
A roston vaiLas- és közoktatásügyi miniszter e czélra át­
ér gedett. Mostanáig mar számos kis kép — valainennvi 
íuu írton aluli eladási árban — küldetett be s e kiállttá-
s. .: aiiúima lesz a közönségnek olcsó s a magasabb igé- 
n g iziésiiez mégis teljesen megfelelő karácsonyi ajáridé- 
L°.-..T-»afolR.L A közönség, az őszi kiállításnak e hó 20-ára
t. uzo.. pezártáig, az arra váltott jegyekkel, a karácsonyi

ingyen fogja látogathatni, melynek érdekét nagy-
tőrja emelni két, ugyanazon teremben kiállítandó 

e sesve eiKezett festmény : Lietzenmayer Sándornak a 
íepzomuvészeti társulat által a muzeum számára mes- 

■ ■-r.o it nagyszabású történeti festménye «Maeyaror- 
y- c Szent Erzsébet* és Smith-Hald-Frithyof pá- 
n»i hírneves testűnek kepe : «Vasárnap reggel Nor­
végiában.* Az őszi kiállítás tehát már csak hat nn- 
j-'o.n at marad nyitva. Az eddigi általános érdeklődésből 
következtetve s tekintettel arra, hogy az 6 felségeik által 
s a magánosok részéről is megvásárolt nasy érdekű fest­
mények a kiállítás után a nviivánosságtóf vé"le" vissza 
fognak vonatni, remélhető, hogy a közönség a még hátra- 
tevo idő alatt tömegesen fogja megtekintem a tárlatot — 
A napokban irctort Ágost miniszter családjával ismét 
hosszasabban időzött a kiállításon. - Legutóbb a tárla- 
ton a kővetkező vásárlások történtek: Gróf Zichy János 
SV- í- a, '“Ugarok», czimü képet Feleelv Tiv ’ 
retno Gyula a «Virágok» czimü i
matol: Aigner Ferencz «Egy kérdés» czimü kedves élet 
kepei Revesz Imrétől. Besage Gabriellának iavenr-e-fe-t- 
menyet egv Bock nevű angol vette meg Kairóból; vé4l 
Simanovszky W aclawnak eredeti szobormüvét a «Csikói* t 

nevu- 111 rát vásárolta reg, ki feleségének 
I szerezni, magát

adartól ; 
etet Lazányi Ir­

ked vés élet- 
iayence-fest-

akarv

Séki elő- 
(Buda- 
Ezen, 

m kép-
veimébe

azzal karácsonyi meglepetést 
megnevezte-fni nem akarja.
„7 ,yidéki színházak tnzbiztoz ági berendezé-
sei. Most a y-mesuin színház megnyitása után időszerü- 

f !“ nl videKen iegujanbau megnyitott és még 
építés alatt allo színháznak berendezi-sérc nézve rövid 
összehasonlítást közölni. A vidéken körülbelül e»v év k- 
forgúsa alatt, megnyitották a zombori, pápai, Izombat- 
he.ji a czeg.edi szinhazaKat és most legújabban a temes- 
tir} ’ íne‘~ ? íZvgedi, nyitrai, s.-a.-ujhelyj, pozsonvi. zú- 

grum es mar »maros-szigeti részint befejezés, részint épi- 
te- alatt all. Ezek kozott úgy vdégihVra, mint tüzbizton- 
s .ura nézve mindenesetre első helyen all a most rneg- 
“ 1 °". teme=Yl.n -zuniaz, melvnek világítási és tiizbizlon- 
«»gi vízvezetéki berendezhet Zellerin M. tervezte és esz- 

-á ki üidvaievmeg a helyiHili nemzeti színházat a 
legutóbbi átalakítások alkalmav.il színpadi erővel és C"véb 
czelszerü berendezésekk. 1 ellátta. A temesvári színház 
nezuteiet egy dy cs.nar kupola világítja meg, melv bár- 
Cife:,- óvárosi szmhaznak is díszére válnék, és a melv 
homályos ornamentális díszítésű üveglapokkal üve»nrU- 
makkalés kövekkel van ellátva. A színpad szántén fényes 

Az ö-szes világítás a nagyobb biztonság ked­
véé:-; egy gép filial szabályozható és" itt eszközük egy 
praktikus szerkezet által az «éjjelt», a «nappalt», a viliá- 
rnoi aszmpiui színes világitásái stb. A lépesük és csarno- 

ÁÍilön It gszcszvezptékkel bírnak, hogy veszély esetén 
ezi Kia k yilágithatása ne legyen a színpadtól függővé téve.

tmobi tűzbiztonsági berendezést, a vasfüggöny, a tűz- 
csapok, kilolyó csapok kutak stb. képezik, melvek a pad- 
! a színpadon a zenekarnál, a folyosókon" és a buf- 
Ietnen vannak alkalmazva és melyeket 4 a padláson elhe-
"'p. '"'-.v viz.oirto táplál. A z unbori színház locsoló-

s tűzcsapokkal van ellátva, de miután itt az u. n. fl.iid- 
• S-/. -Z van alkalmazva, a világit: ■ nem minden veszélv 

,!l- jegeljen neu- nagyobb hs'rv.oV a iüzoizú -'j 
m. ./kelesek ,s a vt'ám.á, n elég,Apus és biztos lesz.- 

l-vaiszinhaz sz:;' te i i : követeim,nroknek
eleloen lett epnv»- luzbiztons u szempontból" is. - - 

színhazat a becsi katasztrófa'után látták el
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a tűzbiztonsági berendezésekkel és a most épülő nyitrai,

s.-a.-újhelyi, pozsonyi, zágrábi és mármaros-szigeti szín­
házaknál szintén többé-kevésbbé tekintettel vannak a ha­
sonló berendezésekre.

— Vidéki színészet. Szalontárói írják lapunknak: 
A körünkben időző színtársulat még mindig a legna­
gyobb közönynyel küzd, még a napi költség sem jön be. 
E l ó C-án a «Stomfay család* került színre s pedig a 
körülményekhez képest igen tisztességesen betanulva. A 
társulat jobb tagjai: Gyárfás Jozefa, Gáspárné, Orosz K., 
Tóth Anna, Kegedüsné, Ernyei, Korádi, Gáspár, Mis- 
kolczi. — Kecskemétről írják: A helyben működő 
Miklósy Gyula igazgatása alatt álló színtársulat igen szép 
erkölcsi, de annál kevesebb anyagi előnynyel működik. 
Az ig; zgatónak majdnem mindennap deficzittel kell küz­
denie. A jutalomjátékok már megkezdődtek, de igen 
gyarló anyagi eredményt mutatnak fel. E hó 6-án volt 
Némethy Kornéliának jutalomjátéka, mely alkalommal 
Sardou kitűnő színmüve «Odette» adatott elő. Daczára, 
hogy a kisasszony a társulat legkiválóbb tehetsége, mégis 
jutalomjátéka csak 9 forintot jövedelmezett. A társulat 
több jelentékeny erővel rendelkezik. Kiválóbb tagok: 
Miklósy Gyula, Sziklay Miklós, Szepesi Gusztáv, Hatvani 
Károly, Szép Aladár, Bányai József, H. Csillag Amalia, 
Némethy Kornélia, Gazsó Margit, Szőllősy Ilon és Len- 
gyelfy Paula. ________

Sardou és Sarah.
Az «Egyetértés* levelezőjétől. —

Paris, decz. 6.
A sokat emlegetett Fedora a jövő hét folyamán ke-

... koronájának tekinti és lázas izgatottsággal 
várja, hogy a közönség is azzá szentelje föl. Másrészt 
burah Bernhardt a számira irt czimszerepben önmagát 
akarja íelülmulni, rendkívüli szinészeti tehetségének mint­
egy netovábbját nyújtani.

A szerzőnek, valamint a czimszereplőnek ideges termé­
szete közmondásos; vézna alak mind a kettő, mintha 
csupa idegekből volnának alkotva, el is nevezték ezért 
mindegyiket paquet de nerfs-nek. Mig Saralit lázas 
degessége gyakran herkulesi erőt meghaladó nehézségek 
legyőzésére képesíti, Sardounál ugyanez női érzelgősség­
ben nyilvánul, igy a próbákon sajat darabianak egyes je­
lenetei annyira meghatják, hogy zokogva borul az első 
mellette álló személy keblére, vagy pedig ha művét vala­
kinek lelolvassa, a drámaibb részleteket oly tűzzel adja 
elő, hogy ájultan rogy össze.

Komikusnál komikusabb adatokat lehetne idézni Sardou 
idegességéről, mely nemcsak nevetséges pityergésre szokta 
öt takasztani a próbákon, de a leggyakrabban igen bo- 
szantóvá, akaratosságával elvisellietlenné teszi a darab­
jait betanuló színészekre nézve. Nincs az a műnek kisebb 
vagy nagyobb szerepével megbízott színész vagy színésznő, 
kitol a próbák folyama alatt legalább tízszer el ne venné 
a neki osztott szerepet. Némelyek filozofikus türelemmel 
követik a mester önfejű, ellenvetést meg nem tűrő diri­
gálását, tőlük kitelhetóleg igyekezve intenczióit megérteni 
és ezeket liiven megtestesíteni. Néha azonban Sardou 
szintén ideges színészekre akad, és akkor a próbák foly­
tonosan csete-patézás közben folynak le, s miként már 
mondám, szerző és színész komolyan össze is vesznek. 
A legtöbb esetben ismét békét kötnek egymással és csak 
ritkán esett meg, hogy Sardou végkép elvette valame­
lyiktől a szerepet, vagy ellenkezőleg, hogy a játszók vala­
melyike végkép vonakodott volna a próbákat folytatni.

Gsudálom, hogy valaki még bohózatot nem irt Fróba 
czim alatt; valamennyi szerepbetanulás, a Sardou-éi pe­
dig különösen annyi komikus jelenetet szolgáltatnának e 
darabra, hogy óriási sikere lenne.

De Sardou még csak «kis ördög* Sarah mellett. 
Utóbbi valóságos rémmel tölti el a próbák alatt a szerző, 
a színigazgató, a rendező, a szereplő személyek, a díszí­
tők, egyszóval mindazok lelkét, kik közvetlenül vagy köz­
vetve a. darab sikerére közreműködnek. Sardout akár­
mennyire ragadja is el az elégedetlenség, soha sem fe­
lejti cl az hiedelmet. A leghevesebb összekoczczanások- 
nál összecsapva két kezét feje fölött, talán azt fogja kiál­
tozni: «Az istenért, darabom ön miatt meg fog bukni!» 
«Játéka épenséggel nem illik darabom keretébe*. . . vagv 
épen azt: «Önnek képességét túlbecsültem, köszönöm jó 
akaratát; a szerepet másnak osztjuk ki . . .» de triviá­
lis sértő kifejezéseket soha nem hallottak tőle, azt sem 
jegyezték még tol róla, hogy l’eleselgetés közben valakit 
fölpofozott volna.

Usak úgy, miként a bécsi Gall mover felpofozta egy Íz­
ben Steiner igazgatóját, Sarah is igy bánt el a Theatre 
l'Tanc-ais igazgatójával, az érdemes Penin-nel. Emez na-

egy közös barátjuk azonban megmagyarázta neki, hogy 
hasonló esetben csak egy bosszú lehetséges t. i. ugyan­
azt az asszonyt kezet, mely pofon legyintette, megcsó­
kolni. Perrin úgy is tett. Saraht igazgatója lovagiassága 
annyira megindította, hogy arczát nyújtva, azt mondá 
neki : «Legyintsen rá egy pár csókot és aztán kvittek le­
szünk. »

ila lajstromba akarnám foglalni a pofokat, melyeket 
Sarah a kulisszák mögött jobbra-balra osztogatott, rőfösre 
kellene nyújtani levelemet, csak azt az esetet említem 
föl, midón a szintén hires Angéle kisasszonyt, kinek ame­
rikai utazása alatt vele játszani kellett, mert egy kicsit 
későn jött és ezzel a darab megkezdését hátráltatta, mi-

, Sarah ír 
: nem játs 
belépti dij;

A ki csak egyszer is bizalmas körben látta Sarah Bern­
hardtot, tudni fogja róla, hogy bizonyos kérkedéssel 
használja a durva kifejezéseket, nincs az a kocsis, ki oly 
kacskaringósan és oly csúnyán tudna szitkozódni, mint ó. 
Valahányszor uj szerepet tanul be, idegessége, mely kü­
lönben rendes vérmmérsékletét jelöli, lázas élénkségének 
letup ntját éri el. A próbáknál a legpathetikusabb sza­
valásait a leggorombább szitkolódzással szakítja meg, ha 
például egy másik szereplőnek állásában, mozdulatában 
vagy akár mi más csekélység végett kifogásolni valót 
talált. «Hátba rúglak*, «arezon köplek!» legszendébb ki­
fejezései közé tartoznak, ha a rendezőnek egy megjegy­
zésére csak azt mondja : «füles csacsi! maga nem érti 
a mesterségét!» akkor az illető gratulálhat magának, 
mert Sarah nem volt épen a legrosszabb kedvében.

Az érdekelt körökben ezért nagy érdekeltséggel néztek 
a Fedora próbái elé, tekintettel az elmavadhatlan ösz- 
szekoczczanásokra, a legidegesebb és legfejesebb szerző 
meg a legidegesebb és legfejesebb színésznő közt. Du­
mas Sándor, kinek meg vau e részben a maga tapaszta­
lata az Etrangére alkalmából, a mikor Sarah Perrint 
felpofozta, mert közte és Dumas közt a czivakodás igen 
heves alakot öltött és az igazgató Saraht hiedelemre 
inté a hírneves Íróval szemben, mondom, Dumas ezelőtt 
néhány Héttel az akadémia ülésén barátilag figyelmeztette 
• halhatatlan* társát a veszélyekre, melyek a próbáknál 
rája várnak:

— Én higgadt, meggondolt ember vagyok, mondá Sar- 
dounak. — és Sarali mégis sajátságosságaival magamon 
kívüli állapotba ejtett; mi lesz bál majd önök között? 
Bizonyos, hogy minden próbán legalább tízszer hajba
kapnak.

Másrészt a Vaudeville igazgatója és a személyes ba­
rátok ,-zintén komoly aggodalommal néztek ele be az ide­
ges szerző és színésznő közti jeleneteknek; különösen 
az igazgató nagy trémában volt, félt, hogy magának a 
darabnak szinreuozatala lehetetlenné válhatnék a próbák 
alatt Sardou és Sarah közt fölmerülhető nehézségek 
miatt.

Mi több, maga Sarah is, kinek Fedora szerepe nagyon 
megtetszett, midőn a próbákra került a sor, kezdett félni 
a közte és a szerző közt egyenlően ideges természetük­
nél okvetlen felmerülendő jelenetektől és a végletektől, 
melyekre magát ez összekoczczanásokban raeadláthatná. 
Sardou is, Sarah is közös barátaikhoz fordultak tanács 
vegeit. Ezek komolyan meghányták-vetették a dolgot és 
vegre közös elhatározással "azt proponálták a szerzőnek és 
a színésznőnek:

«Minden próbán hat közös barát el lesz rejtve a ku- 
liszszajt mögött és mindannyiszor, midőn véleménykü- 
önbseg miatt a disputáczió Sardou és Sarali között a 
hevesség bizonyos fokát éri el, a közös barátok a ku­
lisszák mögül elűrohannak és két csoportra oszolva, há- 
rom megragadja Sardout, a másik három Saraht és 
ellenkező oldalon kiviszik a színpadról; addig itatnak 
velük limonádét, mig teljesen le nem hűlnek, és csak 
akkor eresztik ismét össze a színpadra.»

Sardou és Sarah jót nevettek a közös barátok e javas- 
alán, de végre mégis csak elfogadták. Dicséretükre 

legyen mondva, a két pa(iuet de nerfs annyira tudta magát 
a próbán alatt felmerülő véleménykülönbségeknél mérsé- 
ke ni hogy a közös barátoknak, kik a kulisszák mögött el 
voltak rejtve, egyetlen egyszer kellett csak közbelépniük, 
megakadalyozva Saraht abbeli szándékában, hogy Sar- 
itounak najait kitépje, mivel ez haldoklási jelenetét kop- 
tatottnak találd.

mc'£j,la a pohár limonádét és mikor kellően le 
vo.t hűtve, a közös Lalátok vis.-zabocsátották a színpadra.
f i’‘:;'ai;lt,, ' proponált-! .. mutatta példájával Sardou 

a oO! e-z ala,,ban \:d,'i na-ibal.Lil, melyről egy minapi tu- 
(-;a.ii-omuan rne. end' ki■: . ... Sarali eredetinek éspíasz- 
7 'll.’..' sikeriiitufi; tál többszörösen megölelte érte Sardout. c

Sámli o. ...t öltözékei.
‘ 1'-;)/--!: , U-d- d.vuLtudvbitvjától.)

Páiiis decz. 9.
Fedora ollóz kei képezendik e pillanatban a divat­

idény legnagyobb eseményét; tudiuk. mily bevégzett mű­

vészettel járul hozzá a nagy művésznő maga is öltözékei 
készítéséhez, melyek mindig feltűnést keltenek. Az a kö­
rülmény, hogy a holnapi előadásra öltözékeinek egy ré­
szét Páris leghíresebb szabójánál, Worthnál, a többit 
pedig Monnnénál Bécsben készítette, már magába véve 
hallatlan eset a párisi divat-krónikában.

Sietek olvasónöimnek leírni az öltözékeket, melyeket 
barali Bernhardt a Fedora főpróbáján viselt; az első 
előadás után pedig majd leírom a többi öltözékeket.

1 Kezdjük az első felvonásbeli ruhán, melyet Morisné 
készített. Operai öltözék ezüsttel áttört égszin damasz- 
bot; színes virág-(Pompadour) és aranynyal hímzett satin- 
aiJ> cgszin kínai crépe kendöcskével (íichu) díszítvén, 
mely a szoknyára esik. — A kendőcskét nagy mennyi­
ségű ezüst pontocskák borítják, az uszály csinos. A de­
rek csúcsban kivágott. Hátul felfűzött hajék, Sarah szo­
kása szerint, ki mindenek fölött nyaksziríjét akarja mu­
tatni, az egyetlen dolgot, mely a kaczér hölgy állítása 
szerint, rajta szép.

Ez öltözékhez hosszú redőzött créme-satin báli köpenyt 
viseU, fehér róka-prém szegéllyel és koczkás satin 
belessel.

Szintén Morinné készítménye: egy báli öltözék, arany 
bimbos satinből, egészen ibolyahimzéssel behintve. Hosz- 
szu virágfüzérek díszítik a derekat és az uszály szélét, 
m ly langvörös pelucheből van, aranybimbós satinnel bé­
lelve. telette három sor aranygyöngy csillog. Nagy sárga 
tollas legyező. Ez a felettébb gazdag öltözék sokban em­
lékeztetett a tündéries látványosságok öltözékeire.

A harmadik és negyedik felvonásban csak egy ruha 
szerepelt, Worth készítménye. Egy házi ruha, mely a jó 
ízles és egyszerűség valódi remeke. Khinai crépe-szoknya 
négy sor alengom csipkediszszel. Princesse szabású de­
rek és uszály, mely egyenesen és nagyon bőven omlik 
aki, halványkék br..cáriból: a ruhával hasonló szinü öv 
bámulatos hatást tesz. Még egyszer megemlítem, hogy 
ezek az öltözékek nem véglegesek.

Warth még három más ruhát is készített. Az első — 
niely az utolsó órában elvettetett, és valószínűleg nem jő 
használatba — igen sötét kék, egészen ránezha rakott 
bársony aljból^ áll. Oldalt kék szafirkák, satin csíkkal, 
meljet aczél-kék, majdnem fekete pontocskák borítanak, 
ef, ™.. y 6iől a szoknyán összeér. A szélesbülés az uszály 
alá jön, és bélést képez. A derék és uszály nagyon tö- 
möttliabos pelucheből készült. E peluche a nyak körül 
nagy taréjt képez, mely elöl mellfodor alakjában a de­
rek aliáig ér.

A második öltözék a harmadik felvonásra van szánva, 
de Worth ezt ma éjjel még megváltoztatja. íme: fea- 
rozsaszm satin szoknya, alant finom gyöngvbimzéssel. 
V íolaszm bársonynyal bélelt uszály. Rövid, XIII. Lajos 
korabeli öv, kék moirból és oldalt betéve. XV. Lajos 
korabeli kivágott derék. E felelt D-ana-fichu fehér gazé­
ból, finom gyöngyrojtokkal, a vállon gaze-csokorral. 
Az ujjak helyén két összeérő fichu; valószínű, hogv 
Worth ma az ibolyaszin bársonyhoz illő csokrokat fog 
alkalmazni.

Végre lássuk az utolsó öltözéket, mely még nem kész, 
és melyet a szabó csak tegnap este állított össze. Len­
gyel ruha fehér kínai crépeböl, nagy fehér hímzett virá­
gokkal, fefiér rókaprém diszszel. Oldalt redőzet. Mi több, 
W orth egy nagy köpenyt küldött, mely az első felvonás­
ban helyettesíteni fogja a tegnap használt nagy báli kö­
penyt, mely már Oroszországban használtatott. Ez egy 
jeti ér alapú satin köpeny, habos párduezos bársonynyal 
beszegve. Bársony bojtok. Ó-arany szinti satin-bélés, hiuz- 
prémmel szegélyezve.

Ezek a titkok, melyeket ma a Fedoráról elárulhatok.
________ D'Avray grófné.

SPORT.
— Nyulhajsza. A mai napot sem hagyták használat­

lanul a kitartó parforce-vadászok. A kitűnő talaj és szép 
idő kicsalogatta a megyeri urakat a szabadba — a Pas- 
kal-malomhoz, hot a meet volt. Déli 12 óra felé kezdték 
meg a hajszát 12 pár harrier kopóval. A felvert nyúl a 
covereken keresztül vitte a társaságot, melynek tagjai — 
mint nyulüzésnél szokás — csak közönséges öltözetben 
jelentek meg. Végre is kill lett a checkkel járó hossza­
dalmas run eredménye. Jelen voltak: Eszterházy Miklós 
gróf, Pallavicini Béla őrgróf, Batthyányi Elemér gróf, 
Ellinger lovag stb. Az íizés 3 óra felé végződött. Hol­
nap nagy rókaüzés lesz valamely, a fővárostól távolabb 
eső vidéken. E: iizésre mindkét felséget várják. A trón­
örökös pár 20-án érkezik meg és szintén jelen lesz egy­
néhány nagyobb vadászaton. A megyeri vadász-ver­
seny, mely folyó hó 9-dikéröl bizonytalan időre halasz- 
tatott, valószínűleg e napokban fog megtartatni.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros pénzügyi és gazdasági bizottsága

ma d. e. 10 órakor Kada Mihály alpolgármester elnök­
lete alatt ülést tartott s a következő ügyekben tanácsko­
zott : A budapesti unitárius hitközség folyamodott a 
fővároshoz, hogy templom és lelkészlak építésére a fővá­
ros az egyháznak egy üres városi telket adományozzon. 
A kérvényben három telek van megjelölve, mint olyan, 
mely e czélra alkalmas lenne: kettő az uj épü­
let háta mögött, s egy az aradi- és Eötvös-utcza 
sarkán. A pénzügyi bizottság e kérelemnek egyhangúlag 
helyt adván, a megjelölt három telek közül az újépület 
háta illegett a Koháry-utczában levő üres városi telek át­
engedését fogja a tanács előtt javasolni. Jaan József épí­
tész az Eötvös és aradi-uteza sarkán levő, S47Ü el­
it yi üres fővárosi telek megvételére tesz ajánlatot 
a fővárosnak, megígérvén a jelzett telekért □ ölenkint 
35 irtot. A pénzügyi bizottság, mielőtt érdemlegesen ha­
tározna, Jaan József ajánlatát a Vili. ügyosztályhoz telte 
át, hogy az nyilatkozzék, vájjon e telek n"incs-e iskolaépí­
tés! czélra fentartva. Frank Mihály és Lip Tódor az uj 
sertésállás telkekből 6 holdnyi terület örökáron való el­
adását kérik a fővárostól, s megajánlanak □ ölenkint 2 
forintot. A pénzügyi bizottság a főváros egy korábbi ha­
tározata értelmében e terüle re nézve az árverés kiírását

A községi választások.
— Óvás a községi választások ellen. Az V-dik

kerület több választója által bejelentett óvás a lefolyt köz­
ségi választások ellen következőleg hangzik: Tekintetes 
igazoló választmány 1 A f. évi deczember hó 10-ikén és 
1 Bén megtartott fővárosi bizottsági tag választás ellen az 
1872. XXXVl. t. ez. 52. §-a értelmében nyílt határidőn 
belül panaszunkat következőkben terjesztjük elő: Meg­
semmisítendőnek tartjuk a főváros egész területén meg­
ejtett választást azon okból, mert a választási eljárásra 
vonakozólag az 1872. XXXVL törvényezikkben elő­
szabott intézkedések, illetve határidők "meg nem tar­
tattak. Ugyanis a hivatkozott törvény 42. §-a vi­
lágosan elószabja, hogy a választás napja csak a 
választók névjegyzékének jogéryényes megállapítása után 
és pedig akkép tűzendő ki, hogy az erre vonat­
kozó hirdetmény a választás előtt legalább nyolez 
nappal falragaszok utján közzététessék. — Ezen, a 
választási napot megelőző nyolez napi időköz törvénybeli 
meghatározásának a törvény helyes magyarázata alapján 
más értelem nem tulajdonítható, minthogy a választók­
nak elégséges idejök legyen a jogérvényesen megállapí­
tott választói névjegyzékek tartalma iránt magukat tájé­
kozni, illetve, minthogy a hivatkozott törvény 23. §-a ér­
telmében bizottsági taggá csak az választható, ki választó 
képességgel bir, a törvény ezen nyolez napi határidővel 
módot akart nyújtani a választóknak az iránt, hogy sza­
vazási jogukat úgy a választók, mint a választha­
tók, tehát a legtöbb adót fizetők jogérvényes névjegyzéké­
nek is megismerése esetleg kombinálása mellett — bizto­
san gyakorolhassák. Ámde ezen lehetőség a jelen eset­
ben fenn nem forgott, mert köztudomású tény ugyanis 
az, hogy a fővárosi legtöbb adót fizető választók érvényes 
névjegyzéke csak a f. hó 9-én tartott igazoló választmányi 
ülésben állíttatott össze; köztudomású tény továbbá az 
is, hogy a választás ennek folytán tényleg előbb vette 
kezdetét, mintsem hogy a legtöbb adót fizető választók 
ezen névjegyzéke a választási helyiségekben a választók 
rendelkezésére állott, avagy legalább csak falraga­
szok utján is közzé tétetett volna, holott ennek a 
választást megelőzőleg legalább nyolez nappal kellett 
volna történnie. Törvényellenes volt tehát a tekin­
tetes igazoló választmány eljárása akkor, midőn be 
sem várva a legtöbb adót fizolö választók névjegy­
zékének végérvényes megállapítását, már f. évi no­
vember hó 29-én tartott ülésében határozta meg s tűzte 
ki a választás idejét. Jóllehet már ezen törvényellenesség 
maga után kell, hogy vonja az egész választási eljárás 
megsemmisítését, nem mulaszthatjuk el azon körül­
ménynek panaszos felemlitését sem, hogy ámbár a leg­
több adót fizető választók névjegyzéke, habár későn — 
mert csak három órával a szavazás tényleges megkezdése 
után — a választók rendelkezésére adatott, az összes vá­
lasztók névjegyzéke a szavazatszedő bizottság által hasz­
nált példányon kívül nem is volt látható. Minthogy pedig 
a választók névjegyzéke annak a bíráló választmány által 
történt végérvényes megállapítása után sem nyilvánosan 
ki nem tétetett, "sem falragaszok utján közhírré nem té­
tetett, annak a legtöbb adót fizetők névjegyzéke tárgyá­
ban követett eljáráshoz hasonlólag szintén legkésőbb a 
választást megelőző 8 nappal a választók rendelkezésére 
készletben kellett volna állania. Minthogy pedig a vá­
lasztó közönség által joggal követelhető ezen elöintézke- 
dés meg nem történt, e szempontból sem tekinthető a 
választás törvényesnek és a választók teljes tájékozott­
sága mellett megtartottnak. Minthogy tehát az egyes 
kerületek választói közgyűlései kellő tájékozottság nél­
kül tették mee javaslataikat s ez által a választó

polgárok szabad elhatározási jogaikban sérelmet szen­
vedtek, tisztelettel kérjük : A f. hó 10. és 11-én meg­
tartott törvényhatósági bizottsági tag választást semmisnek 
és érvénytelennek nyilvánítani és az 1872. XXXVl. t.-cz. 
54. §-a értelmében a hozandó határozatot a fővárosi tör­
vényhatóság közgyűléséhez az uj választás elrendelése vé­
gett bemutatni, esetleg a mennyiben a fővárosi bizottság 
fele részének megbízása már megszűnt volna, a hivatko- 
zott torvény 54. §-a értelmében az uj választás iránt 
szükséges intézkedéseket megtenni. Tisztelettel stb.» Ez 
óvást a választópolgárok Német József (Sas u. 11. sz.) 
és Zsigmondy Jenő (Korona u. 3. sz. a.) ügyvédek laká­
sán aláírhatják.

Az értékképviselők.
Az értékképviselőkre beadott szavazatokat egy dr. 

Batizfalvy elnöklete alatt kiküldött bizottság Mitray József 
jegyzővel ma reggel 9 órától esti 6 óráig számította össze 
a régi városház tanácstermében. Mintegy 5500 beadott 
szavazatlap közül ellenzéki volt m. e. 13Ü0. így a 45-ös 
bizottság névsora nagy többséggel ment keresztül. Meg­
választattak :

Rendes tagokul: Andorfy Károly 5310, Andaházy 
László 5311, Bauman Antal 5312, Becker Károly 5316, 
Benkert György 4429, Bobula György 5311, Bachmayer 
György 5314, dr. Büké Gyula 4428, Burián János 5313, 
Békey Imre 5228, Clauser Vitalis 4430, Cséry Rajos 
5216, Erczhegyi Ferencz 4443, id. Egenhofer Péter 
4430, Eisenczopf Mátyás 4411, Ernich Gusztáv 4432, 
Ferenczfy Antal 4428, Fuchs Gusztáv 5086, Freiberger 
Pál 5316, Freiszleder Nándor 4431, dr. Faludy Géza5308, 
Fölsinger Rezső 4430, dr. Gombár Tivadar 5311, Gröt- 
scbel Imre 4393, Gschwindt Mihály 4432, Grauer Miksa 
4378, Gaidós Károly 4310, Gundl János 5315, Hol'bau- 
ser Lajos 5277, dr. Hegedűs János 5316, Hunfalvy Já­
nos 5155, Hirsch József Lajos 4309, Hubenay József 
4439, Illyés Lajos 4332, Jálics Kálmán 4326, dr. Jankó 
vies Antal 4335, dr. Kiss Sándor 4332, Korizmics László 
4333, Kleiner Armin 4464, Krausz Lajos 4602, Iverstin- 
ger István 4327, Kiss Károly (csávási) 4332, Klenovics 
György 4341, dr. Krajcsik Ferencz 4325, Klempa 
Simon 5308, Lang János 4330, Lindenbach János 
4300, Landauer Ignácz 5138, Lohr Antal 4228, 
Linczer Imre 4278, Locher Mihály 4363, Magvar 
Gyula 4328, Madarassy Pál 4282, Mandl Ferencz 
4322, Miksits Károly 4297, Mészner József 4971, 
Machlup Adolf 4-223, Nagy Lajos (tokaji) 4336, dr. Ne- 
ményi Ambrus 4536, Na szil Mór 4313, Oe finer Ferencz 
4589, Okröss Bálint 5060, Polónyi Géza 5208, Prückler 
János 4333, Prückler László 4709, id. B°tsz Ármin 4333, 
Rátli Károly (föpolg.) 5215, Rupp Imre 4688, Radocsay 
Ferencz 5182, Scheich Károly 4226, Schede! István 4320, 
Schwarcz Antal 4308, dr. Schnierer Gyula 5149. Schmied- 
leclmer Károly 4332, Schön József 5193, Sitz Károly 
5210, Szedenics János 4352, Steiger Gyula 4-É18, Szi­
tányi Izidor 4365, Szandtner Károly 4333, Szandház Ká­
roly 4332, Szabó János (gélléri) o216, Takácsy Miklós 
4333, dr. Taufiér Vilmos 5190, dr. Vajda Adolf 4251, 
Varázsdy Lipót 5154, dr. Veigelsberg Leo 5020, dr. Vo­
gel Károly 5209, Wilke Gottlieb 4310, Weisz Bernát 
4273, Wimmer Antal 4324, Wagner Géza 4324, Walter 
Ferencz 4332, Weinreisz Lajos 4324, dr. W7asncr Endre 
4331, Waldhauser A. G. 5201, Wolfner Gyula 5192, Ybl 
Miklós 4333, Zachar Antal 4330 szavazattal.

Póttagokká : Nagy Miklós (Vas. Ujs.) 5172, Müller 
Vilmos 5137, Gaszner Béla 5043, Kunváry Fülöp 4982, 
Gergely Kálmán 4883, Feszti Adolf 4865, Tabódy József 
4851, Hettinger Mátyás 4725, Bernát Béla 4-711," Kolla- 
rits Jenő 4700, Mezei Sándor 4671, dr. Várady Béla 
4628, Horváth József 4613, Wreisz Berthold 4429, Baint- 
ner Imre 4362, Unger Alajos 4362. Bánhegyi József 
4360, Jung Antal 4359, Strobl Lipót 4358, Bendik Jó­
zsef 4357, Német Titusz 4356, Strobl József 4354, 
Pfeifer Ignácz 4351, Keller F. A. 4-351, Bőim József 
4-350. Novák Sándor 4349, Nimmervoll Nándor 4341, 
Neumann Rafael 4-307, Machlup Lajos 4296, Weitstem 
Antal 4268, Jamniczky Lajos 4256, Ümbach Rezső 
4237, Wodianer Béla 4123 szavazattal.

egyletek, társulatok.
— A «franczia-kör1 a Frolmer szállóban ma estélyt 

rendezett, a melyen Fázmándy Dénes országgyűlési 
képviselő tartott érdekes és szellemes felolvasást, nagy 
számú közönség jelenlétében, a franezia rendőrségről. A 
majdnem két óráig tartó és nagy figyelemmel hallgatott 
előadásban lefestette a párisi rendőrség szervezetét, eljá­
rási szokását és párhuzamot vont a fővárosi rendőrség 
közt. Zajos taps és éljenzés követte Fázmándy szavait, 
kinek Arányi mondott köszönetét a kör nevében. Egy­
órai szünet után Rácz Pali ráhúzta, s a jelen volt fiatal­
ság, (főként egyetemi hallgatók) a nem nagy számú, de 
díszes hölgyvendégekkel tánczrakerckedclt s járta sokáig. 
A^rendezöség elhatározta, hogy a farsang alatt több es­
télyt is fi g rendezni,

— A budapesti angol kör ma este tartotta ez idei 
első felolvasó estélyét, melyen a klub elnöke Pulszky 
Ferencz «Olaszországról* értekezett. Előadó Olaszország 
történetét röviden körvonalozván, arra az eredményre 
jut, hogy az olasz nemzet az egyedüli, mely sok viszon­
tagság után teljesen újjászületett. Az egységes Olaszor 
szag eszméjét Manzini karolta fel először; ő azonban na­
gyon is idealista volt ahhoz, hogy a puszta tervet tetté vál­
toztassa. Róla tehát csak azt lehet állítani, hogy kezde­
ményező volt. Merő ellentéte Cavour, a tett embere. En­
nek és még egy harmadik hősnek, Garibaldinak sikerült 
az olasz egységet ismét helyreállítani, még pedig a ki­
rályság alakjában. — A királyság az egyedüli alak, 
mely az egységnek megfelelhetett és igy a pápa 
hatalmát meg kellett törni. Ezért Garibaldit is el 
kellett távolítani és Cavour több Ízben kilejté elő­
adó előtt, hogy mennyire sajnálja ezt a dolgot, de nem 
segíthet a bajon. Olaszország — mint minden más nem­
zet — szabadságát drága áron szerezte ; de azért belvi- 
szonyai mindinkább javultak és hogy nagy emberei, nem­
csak diplomatái, hanem financztehetségei" is vannak, azt 
fényesen bizonyítja az a tény, hogy az idei költségvetés 
többletet mutat fel. Olaszország és az amerikai államok 
azok, a melyekben a modern kór, a szoczializmus nem 
lelt talajt és Olaszország büszkén tekinthet a lefolyt rö­
vid időszakban elért vívmányaira és eredményeire. Pulszky 
szokott humoros, éiczes előadását közben-közben élénk 
éljenekkel szakították félbe. Dr. Novák Lajos, a klub al- 
elnöke meleg szavakban köszönte meg Pulszky fáradságát, 
mire a hallgatók élénk, háromszoros «hurrah»-val éltet­
ték. A felolvasást társasvacsora, ezt meg tancz követte, 
mely késő éjjelig taitott.

— Természettudományi estély lesz deczember 
15-ikén, pénteken este 6 órakor a vegytani intézetben. 
Ez alkalommal dr. Szabó József folytatja előadását «az 
északamerikai államok népéről és kulturviszonyairól.»

— Pesti izr. nőegylet Ez egylet legutolsó választ­
mányi ülésében jelentős tétetett a lefolyt két havi műkö­
déséről, ennek értelmében október és " november havá­
ban következő összegek osztattak ki segélyezések fejében: 
108 személynek havi ösztöndíj gyanánt 682 Irt, 222 sze­
mélynek alkalmi segélyek léjében 799 írt, 116 személy­
nek rendes házbér segély fejében 848 frt, 16 künlévö 
árvának neveltetési járulékért 210 frt, 3 gyermekágyas­
nak 15 frt, 2 kibázasitó segély 65 írttal, összesen tehát 
2619 frt. — A leány árva!ttízban, hol jelenleg 47 nö­
vendék tartózkodik, a l'entarlási költségek 1418 írt 50 
krra rúgtak. — Az árvamenhelyben 18 félelárvult 
gyermek neveltetik, ezekérti kiadások 486 Irtot és két 
magánházba elhelyezett árváért! kiadások 48 frtot tettek. 
— A szegények tápintézetében, melyben ezen idő­
szakban 9344 személy és ezek közt 1174 személy egé­
szen ingyen, a többiek pedig 10 kiért naponta, étkezett,
1134 fit 60 kr kiadás volt. Ezen egylet állal jótékony 
czélra fordított összes kiadásai tehát "fenn megjelölt idei 
szak alatt 5705 frt 90 krra rúgtak.

— A Szent-Zstván-társuIat c hó 14-én csütörtökön 
délután 4 órakor választmányi gyűlést tart.

— A magyarországi műemlékek ideiglenes bi­
zottsága czimét miniszteri engedélyivel «a műemlékek 
országos bizottságáéra változtatván, éhez képest mun­
kálkodása körét is tetemesen kiszélesbitette s a hazai 
műemlékek gondozásában rendszeres működést száudé-

mutatkoznak, minőségük, hollétük és birtokosaik megne­
vezésével lajstromoztassanak, illetve kijelöltessenek s ezen 
munkálat keresztülvitelével Henszlmann Imre előadót, 
Geduiy Ferencz titkárt és Szumrák Pál bizottsági tagot 
bízta meg. Ugyancsak abból az alkalomból, hogy a bi­
zottság országossá vált s az egyes műemlékek megtekin­
tése végett a bizottság képviselőjének jövőben gyakori 
utazásokat kell tennie, felterjesztést intéztek a miniszter­
hez az iránt, hogy a bizottsági előadó számára a hazai 
vasutakon és gőzhajókon szabadjegyet eszközöljön ki.

— Az erdöakaúémiai hallgatók egyenruhája. 
A selmeczbányai erdőakadémiai hallgatók az ez év ele­
jén miniszteri rendelettel megállapított egyenruha-szabály­
zat módosítása tárgyában kérvényt nyújtottak be az aka­
démia igazgatóságához, mit ez jelentése kíséretében a í'óld- 
miveiési miniszterhez terjesztett fel. Erre vonatkozólag a 
miniszter megengedte, hogy az erdészeti hallgatók a kincs­
tári erdőtisztek és az erdők állami felügyeletével megbí­
zott kir. erdofelügyelóségi személyzet részére megsza­
bott oldalfegyvert, kardbojt nélkül és csupán ünnepélyes 
alkalmakkor viseljék, de egyúttal megjegyzi, hogy "az 
egyenruházat tárgyában korábban kiadót rendeleté" értel­
mében viselendő jelvény épen olyan aranyhímzésű tőig', ko­
szorúval alkalmazandó a smka" homloklapjára, mini a 
minő a kincstári erdőlisztek és kir. erdőfelügyeióségi 
személyzet számára vau "»««szabva. Véeül utasítja az

akadémia igazgatóságát, hogy az idézett rendelettel meg­
küldött két darab jelvényt az erdóakadémiai hallgatók 
közt — visszaszolgáltatás feltétele mellett — pontos meg- 
isme; hetes végett körözze és utasítsa őket, hogy csakis 
ily minőségű jelvényeket viseljenek.

— Az árvák karácsonfája. A karácson! ünnepek 
közeledtével a «József* ti- és az «Erzsébet* leányárvaházi 
bizottmányok azzal a kéréssel fordulnak a közönséghez, 
hogy a szegény árvák részére felállítandó karácsonfiíboz, 
mint az előbbi években, úgy ezúttal is, bármely csekély 
adománynyal járuljon, s ekként az oly korán árvaságra 
jutottakkal sorsuk (»ostobaságát kissé feledtesse. A ka- 
rácsonlá ünnepélye az «Erzsébet» leányávvaházban e hó 
24-én d. u. 4 órakor, a «József* íiárvaíiázban pedig d.
u. 5 órakor fog megtartatni, melyre az érdeklődök meg­
hivatnak. A «József» íiárvaházi adományok Heinrich Ist­
ván biz. alelnök által (1. IV. kér. Petöli-tér 1. sz.), a? 
«Erzsébet* leányárvaházi adományok pedig Matzingei 
Lujza intézeti igazgaló-tanitónö által (Erzsébet leányárva- 
ház) a mondott"napig köszönettel fogadtatnak s a hírla­
pok utján nyilvánosan nyugtázhatnak.

— Az országos régészeti és embertani társu­
lat Pulszky Ferencz elnöklete alatt tegnap tartolt ülésén 
először maga az elnök mutatta be a nemzeti múzeumba 
legújabban került tárgyakat. Ezek közölt különös figyel­
met érdemel egy tokos véső, melyen a bronz csak vé­
kony lemez s ólommal van bélelve. Ez úgy látszik nem 
használatra készült, hanem csak valami vallásos letéte­
mén}-. A többi bemutatott tárgyakat, mint: sarlók, lánd- 
zsacsuesok stb. Pécs mellett egy nagy edényben találták 
s öntömühely maradványait képezik. — Henszlmann 
Imre a székesfehérvári legújabb! ásatásokról szólott. Fi­
gyelmet érdemel az a jelentése, hogy Nagy Lajos sirká- 
polnájában egy tülkét talált, mely csinosan faragott kö­
vekkel van kirakva. Megtalálta a fülkéhez való köveket 
s még 3 más követ, melyekből az egész fülkét rekon­
struálta. A tornyot ugyanazon a ponton találta meg, a 
melyre azt még 1864-ben helyezte. Ifjú Kubinyi Mik­
lós az Árvavarmegyében talált minták rajzait mutatta be 
s egyúttal behatóan és alaposan ismertette a Felső- 
Kubmban talált nagy kiterjedésű pogánykori temetőt 
s az abból kikerült hamvvedreket es egyéb tárgya­
két. Deák Farkas gróf Károlyi Lászlónak kométáját mu­
tatta be. Ez egy régi zászlónak a nyele s hadi jelvényül 
szolgált. A kornéta a 17. századból való, zászlója piros 
selyem rajta az 1662-ik évszám s a Károlyi család czi- 
mere. Deák véleménye szerint a kornéta Karolyi Mihály 
tulajdonai képezhette, a ki 1682-ben a csatában mint fő- 
ezredes escit el. Végül Tholdt Titusz Fejér- gvi ázáról 
s Árpád sírjára vonatkozó kutatásait terjesztette elő. Ha­
vas Sándorral polemizálva azt bizonyítgatja, hogy Árpád 
sírja sem Kis-Czelibcn sem annak környékén, hanem a 
Radl malom mellett fakadó forrás nyugati vonalában a 
hegy alsó pontján van. A másfél órai értekezés után 
Torma Béla kéri a társaságot, hogy miután a kéidés 
diplomácziai része már be van fejezve, most már ásatá­
sok által állapítsa meg, hogy hol van Árpád sírja. Ezzel 
az ülés 8 órakor végétért.

— A pesti polgá-ri kereskedelmi testület vá­
lasztmánya tegnap Strasser Alajos elnöklete alatt ülést 
tartván, több íolyó ügy elintézése után olvastatott a tes­
tület vasárnapi iskolai bizottságának jelentése a lefolyt 
iskolai évben kifejteit tevékenységéről. A jelentés tudo­
másul vétetett és egyszersmind Kersting er István in-

ho
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___ igeihez a
testület pénztárából 100 frtot szavaztatott meg. Végre 
szóba hozattak azon nehézségek, melyekkel a fővárosi ke­
reskedelemnek a miatt kellett küzdenie, hogy a legutóbbi 
havazás után a kocsiközlekedés a fővárosban egy héten 
át majdnem lehetetlenné volt téve.

— A kecskeméti kör f. hó 14-ikén ülést tart ; 
tisztikar megalakítása végett.

— A múzeumból. Dr. Henszlmann Imre a székes- 
fehérvári legújabb ásatásokból egy keleti és kél újabb 
rézérmet, egy török bronz kanosét, egy vasvillát és kar- 
perccz részletet ajándékozott a nemzeti muzeum régiség- 
tárának. — Az állattárnak Madarász Gyula 53 faj hazai 
és külföldi madarat, Mocsáry Sándor pedig 75 faj fran- 
cziaországi és algíri hártyarönii rovart ajándékozott. — 
Az ásványtárnak Schubert J. két nagy, Budavárból szár­
mazó pisolith _ csoportot, dr. Schalárzik Ferencz pedig 
pisolithokat ajándékozott.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A soroksári rabiógyilkosság elkövetőit nagy 

erélylyel nyomozzák a fővárosi és a megyei rendőrség 
közegei, kik mellé megbízható polgárokat fogadtak a gyil­
kosok üldözésére. A rendőrkémek elárasztották az egész 
vármegyét s el-ellátogatnak a szomszéd megyékbe is, ku­
tatva a bűnösök nyomait. A rendőrség — mint értesü­
lünk — fontos és sikert biztositó jeleket fedezett föl, me­
lyeket azonban a vizsgálaton való tekintetből elárulnunk 
nem lehet. A gyilkosság színhelyéhez közel eső erzsébet- 
falvi házakban kutatást tartottak, de minden eredmény 
nélkül. Tegnap reggel meg valóságos hajtóvadászat volt 
azon a vidéken. Helnbacher Nándor vizsgálóbíró és Kiss 
Gyula alügyész vezetése mellett 25 soroksári ember járta 
be az egész területet, bűnjeleket és nyomokat keresve. 
Valamire való bűnjelet nem találtak, de meglelték a fül­
bontott pénzes-zsákokról lehullott ezédulákat, melyekre a 
küldemények rendeltetési helye van följegyezve. A hó 
teljesen elolvadt azon a tájon s a kutatók két siető em­
ber lábnyomait fedezték fői a Kossutlifalvára vezető or­
szágúton. A lábnyomuk az országutat átszelő csatorna 
hidjáig szolgálnak; azon túl nem látszanak. A vizsgáló- 
bi-ó kigereblycztette azt a szöllöárkot is, melyben a rabló­
gyilkosság áldozatait találtak, de bűnjelekre ott sem akadt. 
Meg kell említenünk, hogy ez a terület a gyilkosság óta 
erős őrizet alatt állott, s igy ki van zárva annak lehetősége, 
hogy illetéktelen kezek szedték fül az esetleges bűnjeleket. 
A minap egy fiút hallgatott ki a vizsgálóbíró, de nem 
sokat tudhatok meg tóle. Ez a fin a gyilkosság estéjén 
Soroksárról Erzsébetfelvára igyekezett s útközben bele­
kapaszkodott egy kocsi saráglyájába, mert annak az or­
szágúinak rósz híre van az egész környéken. A mint a 
kocsi a 4-dik számú örház elolt elhaladt, három embert 
pillantott meg körülötte a tanú; kettő a síneken feküdt, 
a harmadik, szürke kalapu kapatos ember pedig tőlük 
egy lépésnyire áldogált. Mikor elhagyta ókét a kocsi, föl- 
állott a másik kettő is és mind a hárman utána néztek 
A nyomozást, mint említők, nagy apparátussal végzik s 
talán nemsokára sikerre is vezet.

— AKohonczy Hieronyuii párbajügyben a főügyész­
ség a feljelentést már megtette a budapesti kir. feíivitö 
törvényszéknél. A vizsgálattal Csenj Kálmán bin» van 
megbízva, a ki az előnyomozást ebben az ügynél! már el 
is rendelte s a párbajt vivőit felek kiadatása végett felirt.

— A népünnepély utóbajai. (Esküdtszéki tárgya­
lás.) A Heinrich Jenő ellen folyamatba leit bünper any- 
nyira kihozta sodrából Heinrich ur tisztelőit, hogy e 
fölötti méltatlankodásuknak minden kitelhető módon 
iparkodtak kifejezést adni. A vérmesebbek, nevezetesen 
Gruber Adolf pmezér es Reichert Mur gabna-ügynök 
nem elégedtek meg a tüntetésekkel, melyeket Heinrich 
tiszteletére rendezlek, hanem gy:tiázó plakátok; au öntöt­
ték ki mérgüket azok ellen, akik a lé-nyitó feljelentés 
megindítására befolytak. A legtöbb megtámadta tusnak, 
mint tudva van, a népünnepély rendezője .Itzél Béla 
báró volt kitéve. A fent megnevezett vádlottak jónak lát­
ták a báró cselédjeit is megtámadni s miután mint ok 
maguk mondják, nyilatkozatukat egy fővárosi lap sem 
akarta felvenni, plakátokhoz folyamodtak. A per tár­
gyát kétféle plakát képezi. Az egyik német szövegű 
s «An die Bürger der Haupstadt» feliratul vi­
sel, a másik magyar s «Polgártársak* feliratú. —
E plakátok folytán indítottak sajiupert .itzél Béla báró 
cselédjei uúvszerint Mimin>viis •! zsef komornyik, Meyer 
József havi bérkocsis, W elbont Vilmos kocsis és Welborn 
Anna komorna s ma tartották meg ebbon az ügyben 
az esküdtszéki tárgyalást. A törvényszéki tanácsban 
Kriszt János elnökölt, szavazó bírák voltak Zsig- 
mondovits és Brinkmann. A panaszosokat dr. 
Révai Lajos kéj »viselte, vádlottak védője dr. Fóliák 
Illés volt. Az esküdtszék következőleg alakult meg: 
Kéler Napoleon, Peitzam József, Biró Zsigmoud, 
dr. Saj/ Mór, Bobula János, Hckler Elek, br. 
Stockinger János, .Maiid] Ignácz, dr. 1 ámossy Ká­
roly, Beksics Gusztáv, Emiéit Gusztáv, Freund Vil­
mos rendes, Zboruy Bertái,ni és dr. tírüniiut Fülöp 
póttagok. Az esküdtek meghitcltetésc után vádlottak az 
általános kérdésekre hallgatininnk i."i: Gruber Adolf 35 
éves mézes vallásu budapesti születésű pinezér. Rei­
chert Mór 44 éves mézes vallásu bemezi szüle­
tésű gabnaügyiiök. Ezután elnök röviden ismerteti a mai 
eskiidtszi tárgyalás tárgyát s konstatálja, hogy a vádlók 
részéről csupán Minarovits József komornyik van jelen.
A védlevélben sérelmesnek jóiulik ki panaszosok a j»la- 
kátoknak következő kitételét: «A kisorsolásra ajándéko­
zott diampagnert a jo tettekben buzgolkodó báró cseléd­
jei itták ki.» Ebben ők a btk. 258. és 261. §§-aiba 
ütköző rágalmazás és becsületsértés vétségét látják s ké­
rik emiatt vádlottakat elitélni. Mayer József panaszos 
még különösen azt a kitételét, inkriminálja a falra­
gaszoknak, mely így szol: «Der Kutscher des Ba­
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runs Herr Spanferkel wurde auf Kosten des Rettungs- 
Liuses i'etirt.» Felolvastatnak az inkriminált plakátok. 
Ein. (Gruberhez): On szerkesztette a plakátokat ? Vádi.: 
Nem. Ein. : Ón nyomatta s terjesztette azokat? Vádi.: 
Igen. Kin.: Egyszerre történt ez? Vádi.-. Igen. Ein.-. 
Elvállalja értök a felelősséget ? V.: Igen. Ein. (Rei- 
vherthezi; Szerkesztője ön ezeknek a falragaszoknak? 
V.: Nem. Elit.: Ön nyomatta s terjesztette-e azokat? 
V.: Nem. Ein. Elvállalja értük a törvény előtti felelős­
séget V 1'. Nem. ür. Eullák Illés védő a vizsgálati 
jegyzőkönyvnek azt a részét kéri felolvastatni, melyben 
Reichert kijelenti, hogy ö nem szerzője az inkriminált 
plakátoknak s azokat csak mint lanti irta alá. Kéri to­
vábbá a mai tágyalást a Heinrich Jenő ellen folyamatban 
tévő fenyitö ügy jogerejö elintézéséig leliiiggeszteni, mert 
ezzel a mai sajtóper tárgyát képező panasz szoros össze­
függő-ben vau. Or. Uccui Lajos vádló ügyvéd a kére­
lemnek utolsó részét ellenzi, a jegyzőkönyv felolvasása el­
len nini ' kifogása. A törvénvszék a jegyzőkönyv telolvasta- 
iásat elrendeli, ellenben a tárgyalás felfüggesztésére vo­
natkozó kérelmet megtagadta. A jegyzőkönyvből kitűnik, 
hogy Reichert már a vizsgálat során az inkriminált falra­
gaszokért a törvény előtti felelősséget megtagadta. Védő 
bizoüvítani akarja, liogy vádlottak jogos magánérdeküket 
akarták megóvni, mikor a plakátokkal a nyilvános­
sá u- ele léptek. Ennek a bizonyítására több népün- 
nepéivi sorsjegyet mutat be. melyek jóllehet kisor­
soltalak, vádlottak mint a sorsjegyek birtokosai mégsem 
kapták meg a nyeremény tárgyakat; mert midőn ezek át­
vétele végett jelentkeztek, azt az értesítést kapták, hogy 
nincs nyerem« aytárgy. Hivatkozik védő ennek bebizonyí­
tására még tanukra is.

V alló ellenzi ezt a bizonyítást, mert nem vonatkozik 
az inkriminált cselekményre.

A törvényszék a védelem által előterjesztett kérelmet
megtagadta.

A tárgyalás további folyamában kihallgatták Atzél 
Béla bárót és László Lászlót, mint a vádló részéről Iel­
hívott erkölcsi tanukat. Atzél Béla báró 32 éves, kama­
rás és földbirtokos, panaszos cselédeit derék, _ becsületes 
és lelkiismeretes embereknek ismeri. László László 48 
eves. magánzó, szintén jó bizonyítványt állít ki panaszo- 

kirak. Ezzel a bizonyítási eljárás be volt fejezve s egy 
urai szünet után a vád és véd beszédek terjesztettek 
vív. M Minarovics panaszos is szót emelt meg­
támadott becsületének védelmére s kérte a vádlottak el- 
inarasztaltatásái. Elnök röviden összegezte a tárgyalás 
eredményét s 59 kérdést terjeszt az esküdtek elé. Ezek 
visszavonulnak s félórai tanácskozás után elnökük Say 
Mór kihirdeti a határozatot, mely minden kérdésre 
nézve Ó szavazattal 4 ellenében felmentő. E ha­
tározat folytán a törvényszék vádlottakat bíróikig is fel­
menti s a panaszosokat a felmerült eljárási és perköltsé­
gekben elmarasztalja. A tárgyalás G órakor ért véget.

— Akasztás Nagyváradon. Nagyváradról távirják 
(lapunknak e hó 13-ikáról: A rosiczi rablógyilkosság fü-
etlesét: Onucz Tornát ma reggel végezték ki. A halálos 
téletet tegnap reggel 8 órakor hirdette ki a törvényszék 

Onucznak. A kihirdetésnek fél 8 órakor kellett volna 
megtörténnie, Kozarek késedelmezése miatt azonban csak 
tél órával később eshetett meg. A törvényszéket Gyön- 
gyössy Lajos. Veress János és Sávéi Kálmán bírák kép­
viselték. Jelen voltak továbbá: a vádlott védő ügyvédje 
Hegycsy Márton, Grósz Albert tvszéki orvos, Suciu Péter 
óla szil gór. ■.•Ítész és a hóhér Kozarc-k. Őrmezőt fegyverek 
közt vezették be, szemmel látható kétségbeeséssel fogadta 

ítéletet. Bokaj ia másik tettes> az üröm kétségbevonhatlan 
kdeivel mondott köszönetét a kegyelemért. Az ítélet ki­
hirdetése után Onucz Tornát a fegyház egy siralomházzá 
átalakított szobájába vezették. — Onucz vézna kinézésű 
alig 25 éves ifjú. Az Ítélet kihirdetését közvetlenül kővető 
órákban egyre sirt és sohajtozott. Csak mikor az ügy­
véd:*.- tudtára adta, hogy ö felségétől távirati utón kegyel­
ne. kért számára, lett nyűgödtabb észrevebetőleg. Hitte, 
hogy megkegyelmeznek neki. s hogy nem akasztják fel. 
— A Hegyessy M ton védő ügyvéd által a királyhoz in­
i'--zett kegyelemkérő sürgöny tartalma, szó szerint a kö­
vetkező: I. Ferericz József ö császári és apostoli királyi 
k-isegéiiek, Gödöllőn. Onucz Tornának szerencsétlen vé- 
d-.-czemriek ellenében most hirdettetett meg a helybeli tör­
vén) zzék előtt a legmagasabb helyen is jóvá hagyott halálos 
jei-.-t. Vé'lvi kötelességemhez képest még egy utolsó kísérle­
tei teendő, hivatkozva az ítélt büntelen múltjára, töre­
delmes bevallására és családos állapotára, a legmé­
lyebb hódolattal esedezem felséged előtt: méltóztassék 
legfelsőbb kegyelmi jogánál fogva a halálos ítéletet élet­
fogytig tartó iegyház büntetésre legkegyelmesebbet átvál­
téit dni. Hegyesi Márton, védő ügyvéd. — A törvényszék 
\ erű.-« János bírót és Horváth György jegyzőt küldte ki 
az akasztáshoz. A királyi ügyészséget Bige Gyulaalügyész 
kepvi-eite. Az ügyészség továbbá táviratilag szólította fel a 
katonai parancsnokságot,a szükséges katonaságnak az akasz­
tás színhelyére való kivezénylésére. Mint lapunknak távir- 
iák: Minte.y kétszáz ember jelenlétében ma reggel fél 
ó-kor a fogház udvarán végezte ki Kozarek Onucz Tornát. 
Elitek ..z egész éjét nyugodtan, többnyire alva tökölte, 
tegnap a siralomlrázbaii jóízűen ebédelt, midőn ma 8 
órakor a vesztőhelyre vezettetett, már egy cseppet sem 
látszott megijedve. Folytonosan imádkozott, csak akkor 
iáik vauit meg, mikor a kötelet a nyakába tették. A bi­
tófa zsámolyáról románul versben búcsúzott el.

— A tisza-eszlári eset. A dada! holttest ama ré- 
.. melyeknek közelebbi megvizsgálását a szakértő or­

vosok szükségesnek látták, holnap délelőtt érkeznek meg 
Budapestre. A budapesti kir. fenyitö törvényszék részéről 
,i szállítmányt a vasútnál Löw György irodaigazgató s egy 
bórtüirőr fogják átvenni s a »Fortuná»-ba szállítani, a hol 
az ideiglenesen «*1 fog helyeztetni. A nyíregyházi törvény­
szék kiküldöttje Megyeri bitótól, a ki szintén holnap ér­
kezik a lóvárosba Mészöly budapesti kir. törvényszék; 
biró fogja átvenni, s ugyancsak az utóbb nevezett bíró 
főz.a a holttestet megvizsgálás végett az orvos szakértők­
nek áradni. Mindenre aktusokról természetesen jegyző­
könyv fog felvétetni. A budapesti törvényszék a bullát a 
Fortuna egyik padláshelyiségében fogja elhelyezni.

Pozsony, decz. 13. i Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.- A zsidóhajszu miatt perbe fogott egyének 
közül sokait nem jelentek meg a mai tárgyalásra, "minél- 
iogva karhatalommal vezetik okét jövőre a bíróság elé. 
A megjelentek nagv részét fölmentették a vád alól, 
mert nem tudtak ellenük terhelő bizonyítékokat fel­
hozni. Négy embert ellenállás miatt 2—3 napi fog­
ságra ítéltek. Xyolcz vádlott ellen, kiknél lopott dol­
gokat találtak, január elején lesz a tárgyalás. Tvr, 
l’rumu, Molnár s Szóvá ellen a büntetótörvénykünyv 165. 
szakasza alapján emeltek vádat, mert tellies bánlakiak­
kal arra kényszentelték a rendőrség közegeit, hogy fegy­
vereiket használják. L gyüket a királyi törvényszékhez tet­
ték át.

A luczai gyilkosság.
t. -zenzacziós bűnügyben, melyről mai számunk­

ban kimeri)*) tudósítást közöltünk, ma kezdte meg 
az esküd sz k a tanuk kihallgatását. Mindenekelőtt
S,u;.i Si.iome.-U fogták vállalóra. E tanú azt adta 
e o hogy Ritter Mózes több Ízben kérdezte tőle, 
ii.ivit i.,«eszteli atyja laluszerte. hogy ó Mus li Franczis- 
káv.il szerelmi viszonyt folytat. Salornea sohasem beszélt 
erről atyjával, m rt meg volt győződve róla, hogy e bir 

zai un ml. Elnök : A vizsgálóbírónak azt mondotta 
un, h.ugy Ritter Mezes a leány meggyilkolása után szomorú,

■ .-komor volt s egészen megváltozott. Tanú '■ Egy látszott 
nekem : Ritter Mózes iránt különben nagy bizalommal 
voltán: s nem egyszer pénzt is kölcsönöztem neki kamat 
né! i',1. Ritter Mózes megerősíti a vallomást. Ezután tiz 
tanút, többnyire parasztokat, hallgattak ki s ezek kevés 
lényeges dolgot mondottak a vád javára. Mikor arról 
volt szó. hogy Ritter Mózest Don Jüannak tartották a fa­
luban. az őv- g vádlott levette sapkáját s azt rnondá, 
hogy mar usz hajszálai is meghazudtolják ezt az 
állítást. Elnök: Bizony ez nem czáfolja meg azt az állí­
tás*. mert tudvalevő, hogy az öregség nem óvja meg az 
embert a balgaságoktól. Az államügyész és a védők uj 
yui k iii-.s.idézesét indítványozták Nagyon jellemző egy 
később kusiilgiiitolt tanúnak vallomása, melv megnragya- 
razza, hoguau keletkezett Luczán a Ritter Mózes elleni 
a «alános gyűlölet. Ritter sokáig perlekedett egv falubeli 
keresztény polgárral valami lelek miatt: a törvénvszék a 
par; -zi javára döntött s az öreg zsidó e szavakra fakadt bo- 
szusrigánan : -Hiszem, hogy nem nagy örömölek lesz abban 
r telekben s a mai győzelmeteket "még im-gkeseriilitek. 
s 'jakug - n — mondja a tanú — megvakult nemsokára 
a hitter v Kei if-le s ugyiátszott, hogy megbabonázták. At- 
t;>S az id".íi.«l lógva leitek Bittértől a parasztok s kerülték 
nun! a fekélyest. Senki sem akart érintkezni a «p;óíé- 
ta-va!. Elnök megmutatta a vádlottaknak azt a két baí- 
tat nulvi-k egyikét Bittér házánál, másikát sógoránál 
j e bérnél találtyk. Ritter elismeri . bogv az egyik 
j-n,a az övé. Elnök : A barnavörös foltok" alkalmasint 

.nvornai; hajszálak is vannak rajta. Litter : 
e , se haj mncs rajta; különben meglehet, hogy

Felber borjut vágott e baltával. — E vallomást a többi 
vádlott is megerosité. Elnök-. Hát a kések? Ritter: 
Azok nem az enyémek. Elnök (Stöchlinszkihez) : Un
se látta e késeket ? Stoehlinszki habozva kö­
zeledik a törvényszék asztalához s azt dadogja, 
hogy a késeket vagy Ritterhél, vagy Felbernél
latta. Elnök: Miért remeg ön? Stocluinszki nem 
felel. Biel Francziska konstatálja, hogy a meggyilkolt 
leány különböző pletykák tárévá volt; "azt is beszélték, 
hogy az ö fiának szeretője. Elnök : S igaz volt ? Tanú : 
Dehogy volt. kérem, dehogy volt. Elnök: Szép lány 
volt a meggyilkolt? Tanú: Se szép, se csúnya. 
Elnök: De legalább érdekes. Tanú: Még ez
sem. — Kihallgatták ezután Stoehlinszki vádlott roko­
nait, kik közül csak néhányat! vonakodtak a tanúskodás­
tól. Stoehlinszki felesége ellenmondásokba keveredett s 
az elnök több Ízben tigyelmezteté őt e szavakkal: A vizs­
gálat során egészen mást mondott ön arra vonatkozólag, 
hogy mikor tért haza férje a gyilkosság éjszakáján. 
Azok a parasztok, kik november 57-dikének estéjén 
Bittérnél voltak, azt vallják, hogy ok a maguk szántá­
ból távoztak s Ritter nem mutatta semmivel, hogy 
terhére van látogatásuk. Telesz tanú szintén azt állítja, 
hogy Ritter nagyon szerette mindig az asszonyokat s még 
az ó feleségét is" rosszra akarta csábítani. Ritter azt feleli 
erre, hogy "feleszi a gyűlölet készt! e vallomásra. A meg­
gyilkolt leánv testvérei azt vallják, hogy sokáig keresték 
hiába eltűnt nővérüket. Mitrich Regina azt.beszéli, hogy 
Francziska nagy hajlandóságot mutatott a zsidók iránt 
Különösen szerette Ritterékct s nem hallgatott testvérei 
szavára, kik arra intették folyvást, hogy ne közösködjék a 
zsidókkal. Tanú sokszor tudakozódott Ritteréknél nővére 
holléte felől. Ritter azt felelte neki mindig, hogy Fran­
csiskát vagv a farkasok ették meg, vagy a szél vitte el. 
Ritter azt állítja, hogy ö sohasem mondotta ezt. Noszter 
tanú előadása szerint azt a hirt terjesztették a faluban, 
horrv Ritter azért ülte meg a keresztyén leányt, 
bogv vérével húsvéti ken)eret süttessen. (Mint Fran­
cziska tudvalevőleg novemberben tűnt el, a zsidók 
húsvéti ünnepe pedig áprilisra esik.) Bittérnek is el­
mondták ezt többször s u azt szokta mondogatni, hogy 
azért etette oly sokáig Minich Francziskát, hogy vérét a 
pászkakészítéshez használja. Feltűnést keltett az a közle­
mény. hogy a csendőrség csak 1SF2. január 25-dikén, 
tehát két hónap múlva értesült csak Minich Francziska 
eltűnéséről.

MULATSÁGOK.
— Az országos nöiparegylet január G-ána «Hun­

gária» dísztermében alaptőkéjének gyarapítására hangver- 
senynyel egybekötött zártkörű tánczestélyt rendez. A 
rendezőség : Békev Imréné, bizottsági elnök. Dr. Badits 
Ferencz, Bermüller Ferenez, Császár Ferencz, ifj Feleky 
Miklós, Gajáry Géza, ifj. Gönczy Pál, Györgyi Kálmán, 
Kálmán Arthur, Kanócz István, Saárosi KapellerFerencz, 
Kollár Lajos, Leírdvay Gyula, Németh Antal, Opre 
László, Paulay Gyula, Perisich Zoltán, Petrányi Géza, 
Planer Gyula, Szukovátby István, ifj. Tarnóczy Kázmér, 
Walter Károly, Veoreos Dezső, Virava János, Zseni Jó 
zsef, rendezők. Műsor : 1. Operai egyveleg, szerző és
előadja : Tarnóczy Gusztávné asszony. 5". Dalok, énekli: 
Rakovszky Aladárné asszony. 3. Szavalat Arany Jánostól, 
előadja: Felek iné asszony. 4. «Zug az erdő» Gyene 
Gu ztávtól és «Népdalok» czimbalmou előadja: Görnöry 
Oszkár né asszony. 5. «La gondola nera», Rotolitól, 
énekli : Ráth Zsigmond. A hangverseny rendezője Siposs 
Antal.

— A losonczi dalegylet, mint lapunknak Írják, e 
hó 10-ikén nagy hangversenyt rendezett, melyben a dal­
egyleten és a 25. ezred zenekarán kívül JY'ey Dávid, a 
nemzeti színház szép hangú opera művésze is közremű­
ködött és kiváló tetszést aratott. A sikerült hangversenyt 
fényes tánczmulatság követte, mely reggelig tartott.

HAZASSAG.
— Dr. Hochmann Henrik előnyösen ismert fővárosi

gyakorló orvos a napokban tartotta Budán eljegyzését 
Beer Berthold szeszgyáros kedves és szép leányával Jose- 
fával. _ "

— Szilányi Lajos, aranyos-maróthi kir. törvényszéki 
segédtelekkönyvvezetö, e napokban tartotta kézfogóját 
Szent-Mihályoson Ti ertheimer Irma kisasszonynyal.

GYASZROVAT.
Tóth Károlvné. született Frankó Laura asszony, e hó 

9-én hunyt el 20 éves korában Turkevén. Derék jó hit­
ves, jó anya, kedves uö volt, kinek halálát férjén és 
gyermekein kívül nagyszámú rokonság és számos ismerős 
fájlalja.

Frank József, Baraiv-a megye főjegyzője ma reggel 
meghalt a liputmc-zei tébolyházban, hová egy évvel ezelőtt 
jutott: túlfeszített szellemi munkássága következtében 
a gyszél lriidés érte, mit nyomon követett az agy sorvadás. 
Derék, szorgalmas, becsületes és általánosan szeretett 
tisztviselője volt 21 esztendőn át Baranyamegyének. Vas- 
szorgalma nagy szellemi tehetséggel párosult s képzett­
ségéről fényes tanúságot tett az 1880-ban tartott közigaz­
gatási enquet-n. melyre az alispánok közé őt, a főjegyzőt 
is meghívták. Halálát soktagu családja és számos barátja, 
tisztelője gyászolja.

Greguss Ágost elhunyt.
Greguss Ágost a hírneves kritikus és esztétikus, 

a budapesti egyetemen az esztétika tanára a bölcsé­
szeti kar prodékánja, a magyar tudományos aka­
démia igazgató- és rendes tagja s a Kisfaludy-társa- 
ság másod elnöke ma reggel hét óra után meghalt.

Greguss már mintegy két év óta szenvedett súlyos és 
fájdalmas bajában, a mely végre kioltotta életét. Mikor 
először jelentkezett nála a gyomorbaj, mindjárt megmon­
dotta kezelő orvosának, hogy az a betegség fogja öt is meg­
ölni, a mi megölteatyját: Greguss Mihályt és öcscsét, ajtermé- 
szettudós Gyulát. Orvosa ekkor megviz-gálva betegét, azt 
mondotta, hogy az elhunyt baja nem gyomorbaj, hanem 
ezukor-betegség. Greguss maga is ebben a hiedelemben 
volt huzamosabb ideig, mind addig, mig ez év 'elején dr. 
Dimer Gusztáv orvos a beteg, gyógy kezelését átvéve, ala­
pos vegyi vizsgálat után meggyőzre ót, hogy baja a gyo­
morban" és a belekben van s' Így az nem ezukof-bé- 
tegség. Dr. Dirner mindjárt, a hogy a gyógykezelést 
átvette, tudta, hogy a baj nem orvosolható, " de azért 
több ízben 
ner Lajos

konzultált dr. Kétli tanárral ésf dr. Dir-
orvossal. Dirner 

vában megerősítette Dirner 
menyét, hogy a beteg baja 
időtől kezdve a beteg orvosa

Lajos rnár február ha- 
Gusztávnak azt a véle- 
gyomor- és bélrák." Ez 
már csak azért küzdött,

alkalmazásba véve a tudomány eszközeit, hogy a katasz 
tréfát minél tovább halaszsza. A beteg e közben folyto­
nosan gyengült, miért is a legtáplálóbb eledeleket ren­
delte orvosa. A múlt évben a nyári idényben Greguss 
Rohicsra ment, de csak még betegebben tért vissza. Az­
után Velenczébe ment, a honnan kissé felüdülve került 
vissza a magyar fővárosba. Itt isne t nagyobb erővel tört 
ki baja. Az idén a nyár folyamán Bártfán keresett gyó­
gyulást, de csak ismét roszabbul lett. Ekkor orvosa dr. 
Dirner Gusztáv már maga is kétségbeejtönek találta be­
tege állapotát, mert Greguss már ekkor alig tudott va­
lami ételt magához venni s csaknem kizárólag erős leve­
sekkel táplálkozott. Más eledeleket a gyomra nem emésztett 
meg s csak a fájdalmakat növelték. Bártfáról visszatérve, 
Gregus kijelentette orvosának, hogy dr. Leube-val, a hi­
res erlangen! belgyógyászszal szeretné még baját megvizs­
gáltatni. Dirner belátta ugyan, hogy ez az ut is kárba 
vész, de azért nem ellenkezett a halál küszöbén álló be­
teggel. Ez évi október hó 6-dikán utazott el Greguss 
nejével együtt Erlangenbe. Alig telt el néhány nap, Dir­
ner már levelet kapott dr. Leiíbe-tól, hogy nem vállal 
felelősséget a betegért s ez okból jó lesz hazaszállítani. 
Dirner október 2U-dikán érkezett meg betegével Buda­
pestre, Erlangenben azonban tanácskozott Leube-val és 
megállapították a további gyógykezelést. Greguss a 
budai vár egyik lejtőjén, a fehérvári kaputól nem mesz- 
sze fekvő házában, kert közepén lakott, a honnan gyö­
nyörű kilátás nyílik az alant elterülő vidéki-e. Olykor- 
olykor az ablakhoz ült s az őszi mezbe öltözött vidéket 
szemlélve, elmélázott. Ha ilyenkor egyik-másik jó barátja 
megszólította, azt mondotta, hogy ö nem fél a haláltól, 
de kedves, jó nejét sajnálja, a ki annyi éjét virasztott 
kórágya mellett és a ki olyan páratlan önfeláldozással 
ápolta. Zichy Géza gróf, Szász Károly, Gyulai Pál, Ipolyi 
Arnold püspök, Jekelfalussy Lajos, Hunfalvy, Szilágyi 
Sándor és más barátai az utóbbi időben gyakran látogat­
ták meg a beteget, hogy egészsége felöl értesüljenek.

Greguss csak e író 3-dikától (vasárnaptól) kezdve volt 
fekvő beteg: azelőtt nagyon korán feküdt és későn kelt 
ugyan, de mégis fentjárt, mert nem szeretett feküdni 
tétlenül. Ez idő alatt szakadatlanul körülötte volt orvosa, 
valamint neje, húga: Keleti Károlvné és ücscsé János. A 
beteg kedvencze: Keleti Edit is csaknem folytonosan kór- 
ágya körül volt. Hétfőn a beteg annyira roszul "érezte magát, 
hogy az orvos a legroszabbtól tartott; rohamosan gyengült 
s már c-ak beszélni tudott. Azután ismét jobban lett s 
meglehetősen érezte magát tegnap estig, mig ma éjjel a 
gyengülés ismét kétségbeejtővé vált. Ekkor neje s annak 
unokalruga, valamint sógora: Keleti Károlv' és neje s 
Dirner Gusztáv voltak körülte, a kikkel folytonosan be­
szélgetett. Négy óra felé a beteg hangja annyira meg­
gyengült, hogy alig lehetett hallani; már csak rebegte 
inkább, mint mondotta, hogy mennyire sajnálja hű nejét. 
Lélekzetvétel annyira nehéz lett, bogv kén vielen volt 
elhallgatni, mire feje hátrahanvatíott s a" beteg" önkívületi 
állapotban gyorsan közeledett .feloszlása felé."

Eszmélete reggel felé visszatérd s halk. töredezett han­
gon oda szóllott, imádásig szeretett nejhez: «Édes Mu- 
kes, csókolj meg!» Nejét, a kit különben Máriának 
hívnak bizalmas családi körben mindig Mukésnék szólí­
totta Éz is volt utolsó szava. Neje odahajolt s a beteg 
hű félesége karjai közt lehelbe ki nemes lelkét. Greguss 
régi barátja: Szász Károly és Jekelfalussy Lajos értesülve 
a közel°ő katasztrófáról, ma még napfelkelte előtt elláto­
gattak a haldoklóhoz, de mire megjöttek, Greguss már 
nem volt többé.£

A halottasháznál (tábor-uteza 4.) a ravatalt holnap ál­
lítják fel; most a holttest az elhunyt hálószobájában van 
az ágyon, fehér lepellel letakarva. Dr. Dirner ma késő 
este "vagy holnap délelőtt viszi végbe a bonczolást, s 
azután a bebalzsamozást. *

Ma délután négy óra után tisztelkedett az elhunyt öz­
vegyénél az egyetemi bölcsészet-hallgatókat segítő egyesü­
let küldöttsége, kifejezve az egyesület tagjainak részvétét. 
A küldöttség egyúttal kijelentette, hogy a szeretett tanár 
ravatalánál holnap reggeltől kezdve egészen a temetésig 
a bölcsészet-hallgatók óhajtanának diszörségen állani.

Greguss ravatalára Szelnár uri-utezai virágkereske­
dőnél a következő koszorúk készülnek: nagy babér­
koszorú, nemzeti szinti szalagokkal, melyeken ez a 
felírás olvasható : «Greguss .-Égőst igazgató- és ren­
des tagnak — a magyar tudományos aka­
démia.» — Babér-koszorú, fekete szalagokkal, s e 
felírással: «A Kisfaludy-társaság — Greguss Ágost­
nak». Ezenkívül az írók és művészek társaságának ró­
zsákból és más színes élő virágokból álló koszorúja. Az 
említett virágkereskedőnél megrendelteken kívül koszo­
rút készíttetnek: az elhunyt neje pálma ágakból, fehér 
rózsa és ibolya bokrétával s a fehér atlasz szalagokon e 
felírással: «Szeretett férjének — Greguss Ágostné». A 
Greguss-család tagjainak koszorúja kaméliákból lesz, fe­
hér atlasz szalagokkal. Koszorút készíttetnek még az egye­
temi bölcsészet-hallgatókat segítő egyesület s a tudomány- 
és műegyetemi olvasókör is.

Gregus Ágost elhunyta alkalmából a következő gyász- 
jelentések adattak ki:

A Kisfaludy-társaság mély fájdalommal jelenti másod­
elnökének. majdnem két évtizeden át titkárának s nagy 
buzgalma és érdemű tagjának Greguss Ágostnak f. évi 
deczember 13 án reggeli 7 órakor, életének 57-ik évében 
történt elhunytat. Á boldogult hült tetemei pénteken, 
f. hó 15-dikén d. u. 3 órakor fognak a halottas házból 
(1. kér. tábor-uteza 4. sz.) a kerepes! temetőbe kísértetni. 
Budapesten, 1882. deczember 13-án.

«A bölcsészethallgatók segítő egyesülete mély fájdalom­
mal és nagy csapástól lesújtott szívvel jelenti ’ Greguss 
Ágostnak, a nagy tudósnak, a szeretett tanárnak, az 
egyesület alapitó és tiszteleti tagjának e hó 13-án élte 
57-ik évében történt gyászos elhunytál. A bölcsészethall­
gatók segítő egyesülete testületileg vesz részt a megbol­
dogultnak temetésén, mely folyó hó 15-ik napján d. u. 
3 urakor lesz az elhunvtnak lakásán (Krisztinaváros, tá­
bor-uteza 4. sz.) Budapesten, 1882. decz. 13.

A Kisfaludy-társaság az elhunytnak adandó végtisztes- 
tesség megbeszélése tárgyában holnap d. u. 3 órakor az 
akadémia Kisfaludy-termében ülést tart.

A tud. és műegyetemi olvasókör a következő fel­
hívást bocsátotta ki: Egyetemi polgárok! Még alig csilla­
pult le a szakgató fájdalom, mely a legelső magyar költő 
halála hírére támadt keblünkben s ,ma már uj csa­
pás sújtja lelkünket: Greguss Ágost meghalt! 
Nagy tudóst és kiváló Írót vészit az elhunytban a 
magyar irodalom, szeretett tanárát és buzgó" barát­
ját gyászolja benne az ifjúság. Egyetemi polgárok! Az 
ifjúság a nagy halott iránt köteles kegyeletének csak 
csekély részét rój ja le akkor, midőn a megboldogultnak 
végtisztességtélelén megjelen. Gyűljetek tehát egybe men­
tül nagyobb számmal e hó 15-én d. u. 2 órakor az egye­
temtéren, hogy az egyetem gyászlobogója alatt indulhas­
son el a menet az elhunytnak temetésére, mely lakásáról 
történik. Budapesten, 1882. deczember 13-án. A rendező 
bizottság.

♦
Greguss ravatalánál holnap reggeltől a temetés órájáig 

feketébe öltözött bölcsészet hallgatók fognak diszőrséget 
állani. A temetésen Vikár Béla, a bölcsészethallgatókat 
segitö egyesület elnöke beszédet fog tartani.

1882

lap decz. 13-iki számából.
m. kir. pénzügyminiszter, Nagy Imre

A hivatalos
Kinevezés. A

pótbiztost, a szatmári kataszteri kerület szilágysomolyói 
járásába becslöbiztossá nevezte ki.

A hadsereg köréből. Ú felsége 1883. évi január hó 
1-ével kinevezte ezred-parancsnokokká a következő ezre­
deseket : sternegd Kboss Jánost, Strasser Károlyt, Noru- 
cutti Ferenczet, Frncnzel Mórt, Heimerich Jánost, Spillvr 
Józsefet, Scheuch Henriket, Hauschka Alajost, Pürklier 
Alajost,_ Tbeodorovich Györgyöt, Rischanek Antalt, römöi 
Went Károlyt, Hermann Adolfot, Poleschensky Frigyest, 
Kraumann Józsefet, Serdiés Tódort, bihacsgradr lovag Ne- 
mecsics Józsefet, mirnachi Hopels Károlyt, bahnbrticki 
lovag „Schilhawszki Józsefet, Sedlmayr Adolfot, Ogrodo- 
wicz Ödönt, báró Sztankovics Károlyt; továbbá elren­
delte áthelyezésüket a 81. sz. gy.-ezredhez a következő 
őrnagyoknak: Haas Ignácznak, Höpler Károlynak, Wybi- 
ral Józsefnek, graneyi b. Senarclens Emilnek, Chevalier 
Ágostnak; a 82.sz.gy.-ezredhez: Tlieil Mihály alezredesnek, 
valamint a következő őrnagyoknak: alsó-zathurcsai Znthu- 
reczky Károlynak. Holzsuch Lajosnak, Fischern Albrecht- 
nek: a S3, sz. gy.-ezredlrez a következő őrnagyoknak: 
Mauermann Józsefnek, Kerchnawe Hugónak, lintenburgi 
lovag Latterer Konstantinnak, Sterzi Antalnak; a 84. sz. 
gy.-ezredhez a következő őrnagyoknak: gróf Béről 
dingen Józsefnek, Seifert Jánosnak, Lettowsky Ferencz- 
nek, Feueregger Károlynak, lovag Engel Gyulának; 
a 85. sz. gy.-ezredlrez : Lanzenstorfer Lajos alezredesnek ; 
valamint a következő őrnagyoknak: Kraus Ágostnak, 
Hüii Ferencznek, Overbeck Sándornak; a 86. sz. gy.- 
ezredhez a következő őrnagyoknak : Rz.ehak Ferdinánd- 
nak, Kirchgässer Gyulának, Kukowetz Ferencznek, ciros- 
siérei Tschandl Ágostnak, Becsey Imrének; a 87. sz, 
gy.-ezredlrez a következő őrnagyoknak: lovag Schrott 
Ignácznak, münzthali Münzl Mihálynak, Lenz Henriknek, 
kehldorfi lovag Brasseur Emilnek, Schaefí'er Henriknek ;

88. sz. - • ......................

der László alezredesnek; valamint a következő őrna­
gyoknak : Dobrowolski Adolfnak, Niemetz Ervinnek, Mil­
ler Raimudnak: a 90. sz. gy.-ezredhez a következő őr­
nagyoknak : Lindner Henriknek, Sóchaniewicz Józsefnek, 
Probst Henriknek; a 91. sz. gy.-ezredhez: Sommer Jó­
zsef alezredesnek, Geutebrück György őrnagynak; a 92. 
sz. gy.-ezredhez a következő őrnagyoknak: Lüfiner Ká­
roknak, Lauenstein Károlynak, báró Beulvitz Frigyesnek, 
wogenburgi lovag Ferin Mórnak, Hőbe Rolandnak ; a 
93. sz. gy.-ezredhez a kővetkező őrnagyoknak: Höchs- 
mann Józsefnek, lovag Hälbig Ödönnek, kulmsiegi 
Pohánka Vinczének, lovag Urich Jánosnak, Wähner Vla- 
dimirnek ; a 94. sz. gy.-ezredhez.- Chmela Oszkár alezre­
desnek : a következő őrnagyoknak : Richard Károlynak, 
Moser Mórnak, Menzinger Mórnak, Scheicher Józsefnek, 
a 95. sz. gy.-ezredhez Grimm Adalbert alezredesnek, va­
lamint a következő őrnagyoknak : Feyl Ferdinándnak, Li- 
borio Oszkárnak, Paulewícz Mihálynak, lovag Karpinskr 
Józsefnek, a 96. sz. gy.-ezredhez a következő örnagvok- 
nak : Ivanisevics Antalnak, Medritzer Vilmosnak, Petkovic 
Jánosnak, silbergrundi Mallinarich Henriknek ; a 97. sz. 
gy, -ezredhez neufeldi Monari Adolf és Vogeler Ottó al­
ezredeseknek, valamint a következő őrnagyoknak : Lorenz 
Adolfnak, báró Imhoff Károlynak, Strohmayer Albertnak, 
a 98, sz. gy.-ezredhez, a következő őrnagyoknak : tliurn- 
lacki Garzarolli Alajosnak, Eyle Józsefnek, lovag Grivi- 
csics Dánielnek, Reutter Györgynek; a 99. sz. gy.-ezred- 
bzz a következő, őrnagyoknak : Scliilhawsky Jánosnak, 
Víditz Alajosnak, Wandruszka Vilmosnak, Goessmann 
Ottónak, Rossel Ignácznak ; a 100. sz. gy.-ezredhez: Duré 
Frigyes vezérkari alezredesnek, továbbá a kővetkező őr­
nagyoknak : Hablitsek Károlynak, Dworzak Antalnak, 
Schwarz Károlynak, Schwerenfeld Gusztávnak; a 101. 
sz. gy.-ezredhez : Urbaschek Alfréd alezredesnek, vala­
mint a következő őrnagyoknak : Baumholtzer Gvillának, 
Forth Venczelnek, Offenbach Józsefnek, Páva Emilnek • 
a 102. sz. gy.-ezredhez a következő őrnagyoknak : Lerch 
Lajosnak, pfeilburgi Pielstieker Arthurnak, Brilka Or­
bánnak, Schiefer Edének, Pawlick Józsefnek, végül Bas- 
tendoríf Rudolfnak, számf. a 33. sz. táb. vadász-zászló­
aljnál. U felsége legkegyelmesebben adományozni méltózta- 
tott, jeles és kötelességhü szolgálataikért a "közös hadiigy- 
mimszteriumban alkalmazott következő tiszteknek és pe­
dig: Eltz Tódor békeállománybeli alezredesnek, az elnöki 
irodában, a 3. oszt. vaskorona-rendet díjmentesen, No­
wak János I. oszt. századosnak, és Lichtenberg ’ Antal 
békeállománybeli I. oszt. századosnak a Ferencz Józ«ef- 
rend lovagkeresztjét, Mzik János I. oszt. századosnak a 
katonai érdemkeresztet, és Wrkal Frigyes 1. oszt. kát. 
számtisztnek a koronás aranv-érdemkeresztet továbbá 
megparancsolni, bogv Brever Kamil 1. oszt. alhadbiztos­
nak, Haiegg Ede és Reif Ferencz 2. oszt. alhadbiztosok- 
nak, hasonló alkalomból a leglelső megelégedés tudtokra 
adassék.

Névváltoztatások. Hof Zsigmond poruezai illető- 
ségii ugyanotlani ^lakos József és Ármin nevű kiskorú fiai 
«Havas» -ra, özv. Zukkerkandl Salamonné székesfehérvári 
lakos kiskorú Miksa iia «Zelei»-re, Schlesinger Feitel (Nán­
dor) csaczai illetőségű trencsényi lakos, saját, valamint

Arthur fia «Turóczi»-ra, kiskorú Taub Emil budapesti ille­
tőségű bécsi lakos |«Török»-re változtaták nevüket bel­
ügyminisztériumi, engedélyivel.

Árvizek.
Szegednél a Tisza még egyre romamosan árad s 

az apadáshoz kötött remények csak nem akarnak meg­
valósulni , sőt a felső vizekről érkezett legújabb jelenté­
sek folytán továbbra is a viz emelkedése varható. A Ti­
sza ma reggel 19 láb 4“ és G‘“-on (6.12 in.) állott, s 
minthogy az áradás ma is egyre tart, holnap valószínűleg 
a húsz lábat eléri. Veszedelemről azonban még szó sincs, 
mert a tiszai társulati védtöltések liarmincz lábon fölül 
vannak kiépítve; az uj-szegedi védvonal azonban sokkal 
gyöngébb, minthogy az ármentesitö társulat még nem ala­
kulhatott meg s igy a töltések sincsenek a kellő magas­
ságig kiépítve.

Kassáról távirják deczember 13-áról: Hat napi 
szakadatlan esőzés folytán a Hernad annyira megdagadt, 
hogy városunkat komoly veszély fenyegeti. Az alantabb 
fekvő birtokrészek, különösen a megye déli részében, 
teljesen viz alatt állnak. A közlekedés fennakadásának 
tulajdonítható, hogy mai gabonapiaczunkra majdnem 
semmi sem hozatott,be. Az esőzés ma is tart, időjárásunk 
igen envhe.

Titelböl ma délután hozzánk érkezett távirati tu­
dósítások jelentik, hogy Budolfsgnade község töltései 
ecjij helyütt átszakadtak és kevés remény van, a sza­
kadásnak a legnagyobb erőfeszítések daczára lehető 
kitölthetésére. Tallián torontálmegyei alispán a 
szükséges intézkedések megtétele végett már odaér­
kezett. — Puncsosáról este hozzánk érkezett 
távirati tudósítások szerint a Duna vize valamivel 
emelkedett, de ha nagyobb hullámverés nem fog a 
szél által okoztatní, remény van a töltések megtart- 
hatására.

Kassa, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A folytonos esőzés következtében kiáradt 
a Hernád vize s elöntéssel fenyeget. Az alacsonyabb 
házak, kivált a város déli részében viz alatt állanak. 
A közlekedési utakat is mind elöntötte a viz s ezért 
a mai hetivásárra alig hoztak be néhány zsák gabo­
nát. Az eső most is szakad.

Pancsova, decz. 13. A viz rohamosan nő, Pun­
csosánál tegnap reggeltől ma reggelig 41, Kabinnál 
pedig 35 cmtert áradt. Tél kezdetén ily rövid idő 
alatt csaknem példátlan ily nagy vizemelkedés. A 
helyzet aggodalmat gerjesztő. A helyszínén Nagy 
György kormánybiztos, Petrikovics társulati igazgató 
és Kvtlétnya vállalkozó vezetése mellett óriási erő­
feszítés fejtetik ki. Különösen Petrikovics igazgató 
önfeláldozó, lelkiismeretes és szakértői intézkedései­
nek köszönhető, hogy a magasabb helyeken, hol 
még nem voltak töltések, a töltésvonal tiz nap alatt 
90 cm. magasra emeltetett. E nélkül a védett terü­
let most már viz alatt állana. Mindamellett, ha a 
viz továbbra is ily rohamosan árad, katasztrófától 
lehet tartani.

Az osztrák képviselőházból.
Az «Egyetértés» távirata.

Bécs, decz. 13.
A kereskedelmi miniszter jelentést tesz az 1883-diki 

nemzetközi villamossági kiállításról. Kéri az ideiglenes ki­
váltság védelméről szóló törvényjavaslat minél előbb való 
tárgyalását, hogy a külföldi kiállítókat a biztosított ked­
vezményekről értesíthesse. A dalmácziai kivételes bírósá­
gokról és a helyi vasutaknak adott kedvezményekről szóló 
tvjavaslatok vita nélkül elfogadtatnak.

Az ipartörvény tárgyalása folytattatván, Weigelsperg 
osztálytanácsos, a kormány képviselője kijelenti, hogy a 
kormány mindig nagy figyelmet fordított a házi iparra, a 
mint ezt a felállított számos szakiskola tanúsítja.

A háziipar az ipartörvény szabványaiból ki van zárva, 
a miért Re schauer a kormányjavaslatot ellenzi, egyéb­
iránt a háznak szabadságában áll ez indítványnak talán 
más helyt kifejezést adnia.

Zatorszki a 3-ik bekezdésnél azt indítványozza, szu- 
rassék a szöveg közé, hogy a házi iparnak az iparnemek 
közé leendő sorolása egyátalán ki van zárva,

Löblich Matscheko ellen polemizál, kifejtvén, hogy 
az iparszabadság uralma alatt az iparososztály tévútra 
jutott, ennélfogva visszatérésre van szükség.

Reschauer Zatorszki indítványához csatlakozván, a 
magáét visszavonja.

Herbst Reschauernek és Exnernek tulajdonítja az ér­
demet, hogy a házi ipar határozott végrehajtásának je­
lentőségére a figyelmet felhívta, s _ örül annak, hogy a 
jobb oldal ez esetben a bal oldal kívánalmai iránt előzé­
kenységet tanúsított.

A szavazásnál az 1. §. elfogadtatott azon módositvá- 
nyokk 1, melyeket egyrészről Zatorszki és Miéi o- 
zowszki nyújtott be a gyári és kereskedelmi ipar tár­
gyában, a tartományi iparhatóság döntő hatáskörét ille­
tőleg — s másrészről Adatnék terjesztett elő a kéz- 
műlajstromnak a törvényhozás által való megállapítása 
tárgyában.

A 2. mely a saját jogosultságokra vonatkozik, Siisz 
ellenzésével szemben elfogadtatott.

A 3—13. §5. vita nélkül elfogadtatván, a 14. j-nál (az 
engedélyezett iparok felsorolása) Mieroszowski a pat- 
koló-ipart kihagyatni indítványozza, indítványától azonban 
eláll, miután a "kereskedelmi miniszter kijelentette volna, 
hogy a képzett patkoló-kovácsok hiányán rendeleti utón 
akképen log segítem, hogy az illető vizsgáknál könnyíté­
seket léptet életbe. Á 14. í. Heverasznak a kormány 
részéről is elfogadott ama módosítványáva 1 fogadtatott 
el, hogy a gőzkazánok javítása is beveendő az engedé­
lyezett iparágak közé.

A 15. §. elfogadtatott a hideg utón előállított szeszne- 
müek kimérésére vonatkozó módosítván)' mellőzésével.

Nem különben jelentékenyebb vita nélkül elfogadtat­
tak a 16—19. §§,

Holnap ismét ülés lesz.

Bécs, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Közvetlen a reiclisratli gyűlése után összeült a 
véderő bizottság, hogy a délelőtti ülést, mely határozat­
képtelenség következtében nem tanácskozhatott, folytassa 
Tárgyalás alávették az 1883. évi hadkiegészítési törvényt 
Welsersheimb gr. miniszter jelen volt a gyűlésen. Sclioef- 
íel képviselő indítványozza, hogy a törvényjavaslat tárgya­
lását a mennyiben a véderő bizottság a folyamatban levő 
hadsereg újjászervezését illetőleg további felvilágosításokra 
szorul, csak a karácsonyi ünnepek után kezdjék meg. 
Az indítványt nem fogadták el és véleményadás végett 
az előadóhoz utasították.

TAVIRA T O K.
Bécs, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A «Kölnische Zeitung» mai száma a 
nérnet-osztník-magyar szövetségre vonatkozó «meg­
bízható forrásból» közleményt hoz, mely szerint a 
szövetség 5 évi időtartamra köttetett meg. Ennél­
fogva a szövetségi kötelezettség 1884-ik évi október 
hó 15-én jár le. Minthogy azonban a szövetség ed- 
digelé mindkét államra nézve előnyösnek bizonyult, 
remélhető, hogy az, e határidőn túl is meg fog hosz- 
szabbittatni.

Bécs, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az alsó-ausztriai tartományi iskolaszék 
német szabadelvű tagjai Conrad közoktatási minisz­
ter határozata folytán kiléptek a tartományi iskola­
székből. A közoktatás miniszter e határozata a 
«Komensky» cseh egylet által kérelmezett cseh ma 
gániskola felállításának engedélyére vonatkozik.

Brünn, decz. 13. A reichsráthi pótválasztást 
d’Elvert helyébe január hó 17-ére tűzték ki.

Prága, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «Narodni Listy» teljesen megbíz­
ható forrásból jelenti, hogy a cseh országgyűlést 
még karácsony előtt feloszlatják.

Prága, decz. 13. A városi tanács elhatározta, hogy 
királyné születésnapja alkalmából a polgármester ve­
zetése alatt öt tagú küldöttség indittassék a helytartóhoz.

Prága, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A «Politik» a mai czikkében a gazdasági napi kér­
désekről szólva azt mondja hogy a munkások biztosítása 
balesetekkel szemben mivel sem fontosabb, mint a nem­
zetiségek biztosítása a germanizáczió és elnemzetlenités 
morális veszélyei ellenében, nevezetesen a cseh esvetem 
kiegészítésének megvitatása. Mint a cseh lapok Írják a cseh 
klub megbízott emberei és Taafie gr. között megbeszélé­
sek folynak a cseh orvosi fakultás felállítása ügyében és a tár­
gyalás már most is reményekre jogosító. Az ií'iu csehek

nagymérvű előkészületeket tesznek a Konstanczba .Húsz 
J. kivégzése helyére) indítandó zarándoklás (levében a 
cseh egyletek külön vonaton mennek oda. A

Kattaró, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósitójá- 
nak távirata.) A «Wiener Allgemeine Zeitung» jelentése. 
A tőrök és montenegrói kormányok közt a határkérdésre 
vonatkozólag fenálló diszpozíciókat mindkét oldalról ked­
vezőnek állítják. Hogyha a megegyezést tényleg keresz­
tülviszik, a hatalmak biztosainak a határrendezés kérész 
tülvitele czéljáből a porta által óhajtott kiküldése is jp 
kalmasint megtörténik.

Belgrad, decz. 13.
Corr. Arenberg Julia 
egykori neje, kit a király és

(Az «Egyetértés» távirata.; Poi 
kerczegnő III. Obrenovics Mihály 

. a kormány nevében hívtak
meg a Mihály szobornak e hó 18-án végbeme: e idő ie. 
leplezés! ünnepére, kijelentette, hogy atyjának jeientékenv 
betegsége következtében mélv sajnálkozására nem vei ét 
részt az ünnepen.

Belgrad, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A bolgár-szerb bizottság már bevégezte 
munkálatait és csak a bolgár tagok számára %aló 
utolsó utasításokat várja be, hogy a befejező jegy­
zőkönyvet aláírják.

Szófia, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr 
Egy fejedelmi ukáz véglegesen e hó 8 21-ik napjára Lidi 
össze a képviselóházat. A megválasztott képviselők között 
vannak Szobolev, Vulkovics, Natsevics és Giczkov minisz­
terek. bem Zaiikov sem Karavelov és Slavejkov nem 
kaptak mandátumot.

Bukarest, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Balakeann megbizatott, hogy kér­
dezősködjék Károly király római látogatása felől. 
Bár a valasz felette szives volt, a látogatás csak ta­
vasszal fog megtörténni.

Róma, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Károly királynak Rómába való utazási- 
ról szóló bukaresti híreket itt kétkedéssel fogadják. 
E látogatást illetőleg ide eddigelé semmi értesítés 
sem érkezett.

Paris, decz. 13. Gambetta, minthogy egészsége 
teljesen helyre van állítva, holnap elö-zör fogja la­
kását elhagyni.

Paris, decz. 13. A kamara mai ülésében a rendkívüli 
költségvetés tárgyaltatott. Ribot előadó kimutatja ho°y 
a helyzet nem aggasztó, mert a bevételek állandó növe­
kedése a jövőre nézve bizalommal tölthet el, de ezentúl 
a kiadások tekintetében tartózkodóbbnak ke’ll lenni. 0 
ragaszkodik a közmunkák csökkentéséhez és másnemű 
megtakarítások létesítéséhez, hogy az egyensúly az állam- 
háztartásban helyreállittassék. Az’t ajánlja továbbá, hogy 
a vasúttársaságokkal egyezkedés kezdeményeztessék az 
iránt, hogy a közmunkák teljesítésének egy"része reájuk 
bizassék. Végül kijelenti, hogy Francziaország pénzügyi 
ereje ne veszélyeztessék, mert erre esetleg nagy hazafias 
erőfeszítés alkalmával szükség lehet. (Tetszés.)

Párig, decz. 13. A Duciere elnöklete alatt mű­
ködő parlamenten kívüli bizottság elvben elhatá­
rozta, hogy a gyarmatok számára külön miniszté­
rium állíttassák fel.

Berlin, decz. 13. A birodalmi gyűlés ülésen 
Windhorst az iránt interpellál,mily magyarázatot szán­
dékozik adni a szövetségi tanács a birodalmi gyűlés ama 
határozatának, mely az egyházi hivatalok illetéktelen 
gyakorlására vonatkozó törvény eltörlése tárgyában hoza­
tott? Bötticher államtitkár azt válaszolja, bogv a szövet­
ségi tanács a bizottság indítványára elhatározta, hogy 
nem fog a birodalmi gyűlés határozatához csatlakozni. 
Mi az oka ennek, az iránt a kormány nem nyilatkozta- 
tik, mert elvből mellőzi, hogy határozatait a bi­
rodalmi gyűléssel szemben indokolja.

Pétervár, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Odesszai hírek szerint, az ottani tanulók e hó S-án 
éjjel erőszakkal feltörték az egyetemi épület kapuit 
és egyik teremben a Kharkovban elesett társaik em­
lékéi e gvászistenitiszteletet tartottak.

Pétervár, decz. 13. A «Neuzeit» szerint a zsi­
dókérdés ügyében kiküldött bizottság jelentésében 
azt hangsúlyozza, hogy Oroszország összes zsidó 
lakossága megszámláltassék.

Pétervár, decz. 13. A «Journal Szt. Petersbourg» as 
«Agence Stefani» czáfolatához hozzájárulva, ezeket mondja: 
«Oders nem vonhatta ki magát azon kötelezettség alól, 
hogy az olasz királyi pár előtt, valamint azon fejede­
lem előtt, kinek történelmi székhelye a Vatikánban van, 
— hódolatát ki ne fejezze.» Giers a pápánál volt kihall­
gatás alkalmával valószínűleg felemlítette Jacobinivei 
folytatott eszmecserét, valamint a kúriával való tárgyalá­
sokat, ezen tárgyalások különben már rég be voltak fe­
jezve és Giers utazása ezekre nem vonatkozott.

Varsó, decz. 13. (Az »Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Az 1 SS3-ik évben a stratégiai vasútvonalak 
építésének erélyes folytatását helyezik kilátásba. Az 
ez évben a hadügyminisztérium költségén katonai 
munkaerő segélyével sürgősen épített Zabinka- 
pinski vonalat hir szerinthasonlú módon Briauszkig 
folytatják. Ezen kívül egy a brzesz-moszkvai e- 
brzeszkievi vonalaknak egy a pinszki mocsárokon é- 
a Prypee folyón át Olszaváig vezetendő vasútvonal 
által leendő összeköttetés tervével is foglalkoznak.

Pétervár, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az orosz császári pár a tavasz kezdetén külföld 
útra megy s meglátogatja Koppenhágát, Londont 
Párist és más városokat.

London, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.
A török biztos és Montenegro közt a demarkaczio- 
nális vonalra nézve megegyezés jött létre.

London, decz. 13. A «Pall Mail Gazette« kije­
lenti, hogy a «Standard»-nak a kabinetben legköze­
lebb válható változásokról szóló hire korai.

London, decz. 13. Gladstone 50 éves parla­
menti jubileuma alkalmából számtalan szabadelvű 
egylet, valamint a kedive és a görög kormány álta 
üdvüzöltetett.

London, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ötszáz apach-indián megtámadta Mexikóban Garas- 
Grandeszt, 75 embert lemészároltak és számos női 
és gyermeket elhurczoltak.

Nevy-York decz. 12. A «Salier» Lloyd-gózüs, neij 
Brémából jött, tegnap, midőn a kikötőbe akart bejutni 
zátonyra került. Az utasok partra szállíttattak és £ 
hajó rakománya biztosíttatott. Azt hiszik, hogy a gőzös 
nemsokára ismét szabaddá tétetik.

Cairo, decz. 13. Arabinak, valamint a több 
számüzöttnek tudtára adatott, hogy 10 napi határ 
időn belül az elutazásra készen tartsák magukat 
Lefoglalt vagyonukból számukra kitűzött életfentar 
tási összegek még nincsenek megállapítva, és se mm 
esetre sem fognak a legszükségesebb mennyiségér 
túlterjeszkedni. A nők vagyona nem foglaltatik le

KÖZGAZDASÁG.
Szeged, decz. 13. ^ A közlekedési akadályok miatt ? 

nagyüzletben csekély forgalom volt. Ki vitelre "szom bat ók 
5000 mm._ gabona adatott el. Búza iránt javult a hangú 
lat; ára 15 krral emelkedett. A mai piaczra a behozata 
középszerű volt. , Mintegy 1000 mm. gabona kelt el ma 
gas árakon. — Árak: búza 7S"80 k. 8.80—9.20 írt. 
76—78 k. 8.20—S.80 frt; kukoricza 5—5.40 frt; árpc 
6.20—6.80 írt: zab 6—6.40 frt; rozs 6.20—6.60 fit: 
köles 5—5.50 frt: bab 9—9.50 frt.

Paris. decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Hirsch báró a portának azt indítványozta 
hogy a köztük fen forgó differencziák kiegyenlítésére 
nevezzenek ki választott bíróságot, mely ügyükber 
végérvényesen döntene. Hirsch báró ugyanis a por­
tától még 140 milliót követel, mig a porta Hirscbtói 
kivan 150 milliót a ruméliai vasutügyből. A porta 
erre az indítványra azt a választ adta, hogy tekintet 
Hirsch báró vagyonid, a választott bíróság/ügyetlen­
sége nem biztos.

Amsterdam, decz. 13. A kamatláb 5°/o-ról 
5J°,o-ra emeltetett.

* Bukarest, decz. 13. A tőzsde ma Dalija mi­
niszter által ünnepélyesen megnyittatott.
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Kfrcmat a tiszavólgy 
I55Í-Ü1 évi decz. no

A tiszavölgyi tár aulaiból.
- —*8« BSÄÄft&Ä

reménye a lefolyt évnf]ír. 
izlekedési miniszter a ^ igazgatási 

mentesítő és szabu\V°*? ■ ^hltervezetét vélemény- 
Äl ti» végett a koz-

ponti bizottsághoz lekuldötte. régebben
A kvzpvuu buoUsaS«g» m .y. teit -

s a tiiza'.ojgyi koz.gyu.ea a t. ^ törvényjavaslat!
elfoglalt

álláspont-
tervezet

sének teljes es™Y'U(Jésébeh nyilatkozni alig lehetne, 
posan a szervező .. zU| a közlekedési miniszter leira- 

E lelterjesztes^.* . társulathoz, melyben kiemeli, 
n~ i- -.'.í-.— ——vonatkozótot inté et- aT- -Jh-ílvozás végleges rendezésére vonatkozó 

hogy a 1i,z,r!/jf1pitására okvetlenül szükséges vizműtani
eszkö-tvrvezet rendelkezésére, de még azon

a '.aívk néni jv A a szükséges műszaki adatok beszerző­
ik 3e%^esek, - a társulat által hangsúlyozott vegle-

‘%S7^nrszt“er7í;ös--"á mennyibei e pénzei 
rnf-L'okias alatt a társulat az államsegélynek rendszuesi 
réséi érti. a mely államsegélyezés eddig az _ armenle=ité=i 
munkákra törvényeink értelmében rendszerint nem au.- 
tolt: e segélyezés által első sorban az. állainkiucstái t -■ 
ke; fognának érintetni, s igy e tekintetben ioieg e? ( > 
lornaii a in. kir. pénzügyminiszteri elhatározása It h- 
1:6 .-.ad..: minélfogva a pénzügyminiszter a -íozlekede j 
miniszter egyidejűleg felkérte, hogy e kérdést tanul™
nwztatni, s hozandó határozata*) a társulatot alauim 
ő: is értesítse, hogy az esetleg szükségessé válható teen 
dőkre nézve ideje korán intézkedhessek Minthogy az 
ban e pénzügyi kérdés tanulmányozása hosszabb időt v
hét ig<

uiciumio v - ---serül szóló törvényjavaslatot az országgyűlés őszi ült.
•Szaka alatt bemutatni kívánta: ennélfogva felkérte a tar- 
- r.Iatof hogv e most jelzett törvényjaiaslatot addi.-, is,
mis a pénzügyi kérdésre vonatkozolag a _ pénzügy nnmsz- 
te: elhatározásáról értesülend, — a vidéki taisulatoknak 
nyilatkozás végett kiadni, — se nyilatkozatokat, nemku- 
Icinben saját véleményét vele közölje. . ,

A kormány e szerint ragaszkodván ama telhivasanoz, 
ho:-v a szervezés tárgvában leküldött törvényjaxas.ati ier- 
vezVt a "vidéki egyletekkel a kapcsolatos intézkedések be­
várása nélkül is közöltessék, — kötelességének tartotta a 
társulat nagvobb egyöntetűség elérése czéljából bizonyos 
általunk fontosabbaknak vélt kérdéseket ieltenm s e 
ké dópontok kíséretében a törvényjavaslati tervezetet ugv 
a kötelékbe belépett, mint be nem lépett vidéki egyletek­
nek véleményezés végett megküldeni.

X vidéki egyleteknek e tárgyban beérkezett előterjesz­
téseit az áttekintés lehetővé tétele czéljából kivonatba 
fo"i diák össze. E kivonat, a mellett, hogy számos irány-

bizottság "ott. a hol szükségesnek tartotta, önálló nézetét 
érvénvesitsea közgyűlés van most már hivatva arra, 
hogv a tiszavölgvi érdekeltség nevében és képviseletében 
a leküldött törvény-javaslati tervezetre nézve végleg nyi­
latkozzék.

Az ügy érdekében a központi bizottság oly álláspontot 
tartott czélszerünek elfoglalni, hogy a szervezet kér­
dőének megoldása lehetetlenné ne tétessék, vagy leg­
alább hosszú időre el ne odáztassék s ezért a törvény- 
javaslati tervezet tárgyalásánál nem egy régibb eszméjét 
feláldozta oly esetekben, midőn a közös czélt más eszkö­
zökkel is elérhetőnek tartotta.

A mi már a törvény-javaslati tervezetnek a központi bi­
zottság által történt tárgyalását illeti, mindenekelőtt ki­
mondatott, az összes társulatok egyetértő véleményének 
megfelelöleg, melytől csupán a bodrogközi társulat véle- 
n.-nye tér el, hogy a központi bizottság is a siker ga- 
rar.cziáját mindenek felett az érdekeltek öntevékenységé- 
zen és a társulatok önkormányzatában találja ; ehez ké- 
p.--í a bodrogközi társulatnak a Tiszaszabályozás allamo- 
rását sürgető javaslata egyhangúlag elejtetetl. A Tisza- 
szabályozás államosítását ugyanis a központi bizottság 
_ .yes eszmének nem tartja. Hason vállalatok — az il- 
>.ő közegek egyenlő szakértelmét és megbizhatóságát 
k.létvlezve — az" államok által mindenütt már bureau- 
Vnűbss szervezetüknél fogva is sokkal több költséggel és 
sokk:.. *. :>obb nehézkességgel vezettetnek, mint a köz­
vetlen érdekeltek által.

A magyar állam nincs azon helyzetben, hogy e több 
ké'.:> viselje; ezért tartja a társulatok önkormányza­
tát . központi bizottság pénzügyi szempontból és íentar- 
tandúnak, a mi természetesen nem zárja ki azt, hogv az 
álAmot kétségtelenül megillető felügyeleti, ellenőrzési és 
törvényes rendelkezési jog hatályosabbá tétessék és sza- 
batovCibb körülírást nyerjen.

Egyébként a központi bizottság ezúttal is azon szem­
pontból Indult ki, hogy a Tiszaszabályozás kérdését há­
rom szempontból, névszerint műszaki, tinancziális és ad- 
mlr.isz rativ szempontból lehet csak helyesen megbírálni. 
A műszaki szempontot illetőleg a közp. bizottság egyelőre 
a közlekedési miniszter leiratában megnyugodhatni 
vélt: a financziális lészt illetőleg a kormány részéről ér­
demleges nv-ilatkozat nem történvén, a központi bizottság

hogy azon alapelvek 
szben irányadókul

,....__ ____________ sürgősnek tartja
azonban a központi bizottság, hogy azon néhány társulat­
nál, melyek anyagi helyzete teljesen tarthatatlan, az élet- 
képesség feltételei megadassanak s az e czélbólszükséges 
leírások eszközciitesseiiek.

A tinancziális irányban alapul szolgálandó elvekre 
r.vz'.e ke.önben a központi bizottság következő elveket 
kivon kimondatni: «A Tisza és mellékfolyóinak szabá­
lyozása T- a mennyiben e vizek hajózhatót és tntajozha- 
v-z — az állam feladatát képezi Az állam ha tja e sza­
bályozást végre a maga költségén és saját közegei állal, 
‘rn.-zee tüggetlenül a folyamparti birtokosok befolyásától, 
* azok tulajdonjogának törvényes figyelembe vétele mel- 
y. Az ártereknek ár- és belvíz elleni megvédése az illető 
Oirt-jK- - knak az 1871. XXXIX. t.-cz. 2. i-a értelmében 
gyakorolható szabad akaratától függ, de az önrendelkezési 

-zon megszorításával, melyet a közérdek megóvása,
. g a folyamszabályozás czéljának biztosítása okvet- 

*' -■ -! a:-gkövetel. Innen következik, h gy a kormánvnak 
- '-an a meglevő védmunkálatoknak a jóváhagyottter- 

vek szerinti kiépítését és fentartását megkövetelni, más­
részt pedig a mentesített árterek birtokosai kötelesek a 
védinuvek kiépítési és fenntartási költségeit viselni, de 
erre az érdekeltek csak azon határokon Belül kötelezhe­
tők, melyeken túl ármentesitett területeiknek őstermelés! 
érté.-.e már megtámadva lenne. Ez esetben ugvanis joco- 
s;tYa vannak a társulatok feloszlani, de ha akár a tőké­
seknek eredeU kiépítése, akár a meglevő töltések fentar- 
tasa folyamszabályozási vagy más, kizárólag közérdekű 
szempontból szükséges töltések kiépítésére vagv további
ír

közgyűlés a társulati védmüvek jó karban tartása és fel- 
ügyclésére szükséges költségfedezetet előirányzatba fel­
venni vagy a kellő munkálatokat foganatositiatni vona­
kodnék, jogosítva, sőt kötelezve van az illető miniszte- 
rium a közgyűlés ilyen határozatának megsemmisítését 
kimondani, a szükséges összegnek az előirányzatba való 
felvételét és a társulati tagokra való kivetését és a szük­
séges munkálatok végrehajtását, az illető társulati választ­
mánynak rendeletileg meghagyni és a mennyiben e ren­
deletnek a választmány azonnal eleget nem tenne, azt 
működésétől — a körülményekhez képest — a miniszté­
rium hosszabb-rövidebb időre felfüggeszti és a teendők­
kel az illető királyi folyammérnöküt bizza meg, mely eset­
ben a társulat tisztviselői annak és nem a választmány­
nak rendeletéit tartoznak —a felfüggesztés tartama alatt 
— teljesíteni.

A társulat választmány — felfüggesztésének tartama 
alatt — megszűnik rendelkezési jogát gyakorolni, és el 
van tiltva a társulati tisztviselőkkel hivatalos összekötte­
tésbe lépni, de tartozik a közlekedési minisztérium 
felszólítása folytán a társulat ügyeiben véleményt adni, és 
ezen minisztérium köteleztetik minden fontosabb és főleg 
a társulatokat pénzügyileg érdeklő kérdésekben a válaszí- 

I mányt ideje korán meghallgatni.
I A törvényjavaslat általános tárgyalása alkalmával kü- 
! lönben a közp. bizottság aggályait jelentette ki az iránt, 

hogy a -törvény-javaslati tervezet az 1871. XXXIX. 1871. 
XL. l«-i 9. XXXIX . trv.-czikkeket meg nem változtatott 
részeikben továbbra is érvényben fenhagyja; a közp. bi­
zottság ugyanis helyesebbnek tartaná, ha könnyebb eíiga- 
Z-v-t .ll^os.abb áttekintés és lehető kételyek eloszlatása 
czéljából a hivatkozott törvények hatályon kívül helyeztet- 
ven, egy szerves és összefüggő törvényben oldatnék meg 
az egész igazgatási szervezet kérdése. "

A közp. bizottságban azon kérdés is felvettetett, hogy 
neJ!Z"e v9ina í1" alkalomból a belvizszabályozási törvény 

h ez.) is reformálandó, a mire a kormány 
különben is törvény által lett már utasítva. A központi 
bizottság e kérdéssel szemben kijelentette, hogy arra, 
hogy a belvizszabályozás kérdése épen ebben a törvény- 
javaslatban oldassék meg, súlyt nem helyez; de azt, 
hogy a belvizszabályozási törvény módosíttassák s a víz­
hasznosítás kérdésében a kormány részéről mielőbb elő­
terjesztés tétessék — égető szükségnek tartja, s a belviz- 
szabulyozasi törvény módosításánál: irányára nézve a vi­
déki egyletektől beérkezett véleményeket mint érdekes 
anyagot a kormány figyelmébe ajánlja. — Végül a
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ueu.ie.v, .tíozat nem történvén, a kozp
annyit legalább szükségesnek tart, hogy a; 
határoztassan.ik meg. a melyek e részbei 
kell, hogy szekáljanak. Mindenekfelctt sür

entartására akaratuk ellenére nem kötelezhető^ viszont j 
Tiusre-zt az aljam áltál esetleg építendő, átveendő vagy i 
ten.ártandó töltések folytán reájuk háramló haszon in- 1 
gyen való élvezetéhez :em tarthatnak az érdekeltek : 
igényt. Ily esetben a teherviselés kérdésének elintézése 1 
egyezség utján kisérlendó meg, alapul szolgálván azon 
elv. hogy a viselendő összes teher évi összege a kérdésbe ! 
jóit teifilet_ azon tiszta jövedelmét nem csökkentheti, mely 
ezen fülűből östesmelés utján is elérhető volt. Ha az 
egypz=eg ily alapon nem jönne léire, az államnak joga 
támad a töltésépítés vagy fen tart ás által befolyásolt 'bir­
tokreszt törvényes utón maga részére kisajátítani és azzal 
Km; tulajdonával szabadon rendelkezni.»

E javaslat kapcsán szabatos kifejezés határoztatott adatni 
az- n már jelenleg is fennálló üknek,-.hogy az ármentesi- 
té,: temek és kölcsönök kizárólag csupán magukat az ár- 
invntesitett területeket, mint ilyeneket terhelhessék s hogy 
ez :,cius más vagyona ellen a végrehajtás semmi esetben 
;• jegyen intézhető. Az igazgatási szervezet fővonalait ille­
tőié- a központi bizottság következő á.láspontot kíván el­
foglalni :

A társulatok önkormányzati joga megmaradván nem- 
-i'.k az igazgatót, hanem a főmérnököt' és szakaszmér- 

■A kokét is a'társulat választja, indokolt felebbezés esetén 
azonban ezen választások a közlekedési miniszter ál-

tagy szakaszmérnök, úgy mint a társulat egyéb tisztvi­
selője, a segédszemélyzethez tartozik. A főmérnöknek 

a szakaszmérnöknek a technikai feladatokra nézve 
Fec jegyen mint szakértőnek saját liatásköre, ez azon- 
Oyh ki ne zárja azt, hogy a műszáki tervek és azoknak 
végrehajtására nézve a társulati igazgató véleményét a 
-usuiriti választmányhoz beterjeszsze és a munkák végre- 
^•'jtasára. iöleg azoknak gazdasági lé-zét illetőleg arra,

■ iit intéző a társulat érdekében befolyást gyakoroljon. 
A társulati választmány, illetőleg az elnök hivatásuk­

on a iozgyulés határozatai és a társulat alapszabályai, 
aom különben a kormány törvényes rendeletéi érteimé­
in tartoznak eljárni s a közgyűléssel szemben felelős­
séggel tartoznak.

Ha pedig aközgy des határozatai 
vénybe, vagy miniszteri rendeletekbe, ütköznének a tőr- 

különösen, ba a

epyn az indokolás az, mely a törvényhozó czéljai s az e 
czélok elérésére szolgáló eszközök iránt közelebbi felvilá­
gosítást és tájékozást van hivatva nyújtani; a közp. bi­
zottság^ tehát az altala adandó vélemény meg bírálásánál 
e körülményt is méltányos figyelembe vétetni kéri.

Ezek után a törvényjavaslat azon feltevésben, hogy úgy 
a fent körülírt alapelvek, mint a részleteknél javaslatba 
hozandó változtatások a kormány részéről el fognak fo­
gadtatni, általánosságban a részletes tárgyalás alapjául 
elfogadtatni határoztatott.

A tiszauölgyi kölcsön állását illetőleg jelenti a 
központi bizottság, hogy az 1880. XX. t.-cz. 13. §. alap­
ján alakított kölcsön kiosztó hetes bizottság kezdettől fogva 
következő kölcsönöket szavazott meg: 

a csány-percsőrai magán öblözötnek 19 VII. b. I860.
B. sz. a. 590,000 frt, a hosszufoki öbölzeínök 19/VII. b. 
1 SíÜ. C. sz. a. 300,000 Irt, a Gerje-Perie vizszabályozó 
társulatnak 24 \ 11. b. 1880. B. sz. a. GO,000 irt, a mind- 
szent-apátfalvi társulatnak 36/VII. b. 1880. B. sz. a. 
400,000 frt, a temcs-bégavölgyi társulatnak 31/VI1. b. 
1880. B. sz. a. illetőleg 43 VII. b. 1880. B. sz. a. 
8.500,000 frt, (ez utóbbi összeg másik fele feltételesen) 
a felső szabolcsi társulatnak 43/VII. b. 1SS0. C. sz. a. 
1.400,000 frt, ismét a felső-szabolcsi társulatnak 12/VII. 
b. 1881. D. sz. a. 200,000 frt, a heves-szolnok-jászvidéki 
társulatnak 23 VII. b. 1881. C. sz. a. 1.062.719 frt 27 
krt. a bodrogközi társulatnak 35/VI1. b. 1881. C. sz. a. 
2.400,000 frt, az abád-szalók-t.-beői társulatnak 40 VII. 
b. 1881. C. sz. a. 570,482 frt 45 krt, a felső-szabolcsi 
társulatnak 47/VII. b. 1881. C. sz. a. 400,000 frt, a tö­
rökszentmiklósi társulatnak 55/VII. b. 1881. B. sz. a 
230,000 frt, a szolnok-esongrád-balparti társulatnak 5 VII. 
b. 1882. B. sz. a. 260.000 frt, az örvénv-abádi társulat­
nak 13 VII. b. 1SS2. B. sz. a. 440,000 frt. a felső-sza­
bolcsi társulatnak 31 ATI. b. 1882. B. sz. a. 300.000 frt, 
a hosszufoki öbölzetnek 35. V11. b. 1882. B. sz. a 700,000 
frt; az örvénv-abádi társulatnak 42/VII. b. 1882. C. sz. 
a. 60.000 Irt; és a berettyó-ivánfenék-mezőtur-mester- 
szállási társulat ivánfenéki öbölzetének 42 VH. b. 1882.
C. sz. a. 400,000 fríot. Összesen tehát a hetes bizottság 
1882. deczember 4-ig 18.183,cOl fit 72 kr. kölcsönt 
szavazott meg.

A pénzügyminiszter már a múlt évi közgyűlési jelen­
tés által is tájékoztatván a felül, hogy 1880." XX. t. ez. 
alapj m a tiszai társulatok részére biztosított 25 milliónyi 
kölcsön elegendő nem lesz, akkor, midőn e kérdésben a 
képviselőhöz közlekedési bizottságában nyilatkozatra fel- 
hivatott, nyíltan kijelentette, hogy az 1880 : XX. t. ez. 
37. §-ban nyert felhatalmazásánál fogva, illetőleg az e 
§-ban foglalt" utalás szerint a kormány a törvényhozás­
nak oly irányban szándékszik előterjesztést tenni, hogy 
a szegedi tiszai kölcsönből fenmarndó összegek a tiszai 
társulatok érdekében használtathassanak fel. Ugyanez 
alkalommal a pénzügyminiszter azt is kijelentette, "hogy 
a mennyiben az 1880. XX. t. ez. által biztosított köl­
csönt a szükséglet meghaladja, a többlet fedezéséről 
idejekorán gondoskodás fog történni, s a törvényhozás­
nak előterjesztés fog tétetni.

Ugyancsak e kölisönkérdést illetőleg jelenti a központi 
bizottság, hogy a tartalékalap állása a m. földhitelinté­
zettől f. évi deczember 4-én rövid utón nyert értesülés 
szerint m. kir. 6"v-os aranyjáradékkötvényben 595.600 
frtot, m. fuldhiteüntézeti 4A" j-os záloglevélben 172,700 
frtot, mi kir 4 ,v-os arnnyjáradék-kutvényben pedig 31.500 
frtot tesz: — előleg-számlán azonban 151,469 frt 70 kr, 
készpénz-számlán 2 forint 07 kr. a tartalékalap terhére 
esik.

A társulatok hátralékainak kimutatásából meggyőződ­
hetik a közgyűlés, hogy a tartalékalapot komoly veszély 
fenyegeti, s hogy e részben erélyes rendszabályokra van 
szükség. A központi bizottság ismételt felterjesztéseket tett 
e tárgyban a pénzügyminiszter úrhoz, most pedig felhívja 
e kérdésre a közgyűlés figyelmét.

A kataszteri kérdést illetőleg a képviselőházhoz 
és a pénzügyminiszter úrhoz az 1881. XL11. t.-cz. módo­
sítása tárgyában beadott kérvény nem maradt eredmény 
nélkül. Az 1882. XXIX. t. czikkel ugyanis kimondatott, 
hogy

«az 1881. évi XLII. törvényezikk által a különös gaz­
dasági költségek megtérítésének cziruén az ármentesitett 
területek részére biztosított rendelkezések 1883. január 
1-től kezdve még azon esetben is érvényesitendök, ha a 
uj kataszter alapján az uj adó még akkorra kivethető nem 
volna: ez utóbbi esetben azonban az ekként elengedendő 
összegek a kiigazítási munkálat folytán az egyes társula­
tok mentesített árteriilelén előállóit" adótöbbletet meg nem 
haladhatják s a kiigazitáselötti adóalap az uj kataszter 
szerinti adókivetés életbeléptéig csorbulást nem szen­
vedhet.»

A 47136/881. sz. leirattal pedig a pénzügyminiszter kije­
lentette, hogy az 1881 : XLII. törvényezikk 7. §-a harma­
dik bekezdésének rendelkezése szerint szabadságában áll 
a társulatoknak a védművekre fordított különös gazda­
sági költségeknek betudására nézve — a kataszteri tiszta 
jövedelem kiszámítása alkalmával — akár a biríokrészle- 
tenkénti érvényesítést, akár pedig a kumilativ megtérítést 
kérni; ugyané leiratban a pénzügyminiszter az iránt is 
megnyugtatta a társulatot, hogy a különös gazdasági költ­
ségeknek az 1883. év elejétől leendő megtérítése iránt az 
intézkedések idejekorán megtételnek.

Ez alkalomból — végzi be jelentését a központi bizott­
ság — nem mulaszthatjuk el ismételten felhívni az érte- 
keiiség figyelmét az 1871 : XLII. törvényezikk 6—14. és 
17. i;-ai végrehajtása, illetőleg a különös gazdasági költ­
ségek likvidácziója tárgvában 15421/882. sz. a. kiadott 
pénzügyminiszteri utasításra.

A múlt évben felkértük volt a pénzügyminiszter urat 
egy oly rendeletnek a belügyminiszter úrral egyetértőleg 
leendő kiadására, melyszerínt az 1881. XLII. t.'cz. 7. §, 
illetőleg 15. »-a alapján a megyei törvényhatóságok és 
községek kötelezhessenek, hogy a megyei, illetőleg köz- 
ségi adó azon többletét, mely az uj ’ kataszter szerinti 
adókivetés életbeléptetésével az állam által a társulatok­
nak kumulative visszatérítendő állami adó és földteher- 
mentesitési járulékra esik — az illető társulatoknak ku­
mulative szolgáltassák ki; az illeték-szabás! hivatalok ré­
szére pedig oly utasítás kiadását kérelmeztük, melysze- 
rint mindazon esetekben, a melyekben az ingatlanok ér­
tékének kiszámítása földadó és földtehermentesitési járu­
lék alapján történik, az 1881. XLII. t. ez. 7. §., illetőleg 
lu. 5-ban foglalt rendelkezésnek megfelelöleg azon adó- 
rŐiz’ mely az állam által kumulative megtérítendő adó­
összegből kérdéses területre esik, levonásba bozassék. 
Utasítani kértük továbbá a társulatokat az iránt, hogy az 
esetre, ha a kormány ez előterjesztést elfogadná, a fen­
tebbi rendelkezések gyakorlati végrehajtásának lehetővé 
tete e czeljabói praeklusziv terminus alatt kötelesek le- 
BJenek az allam által kumulative megtérítendő adó- és 
tolatehemientesitési járulék! összegből az egyes megyék 

ír^ek'je esd részleteket az érdekelt tne- 
gyeK es községek részére kumulative kimutatni az il- 
lelékszabas1 .uyntalok részére periig minden egyes felme- 
lU Ö,eÍClb,en,ol>-,k™u!at^t készíteni, s az illető társulati 
erdekeit részére kiadni, melyből megtudható legyen, hogy 
az allam áltál a társulatnak visszatérítendő auómegtéri- 
tesbol a kérdés tárgyát képező birtokra mily összeg esik.

Xein szükséges liaugsulyoznunk, hogy most, midőn az 
uj kataszter szerinti adókivetés életbeléptetéséhez már

?tyan-közól i 'lünk, mily horderóvel bir azon méltányos
kérésünk, melynek teljesítése által lehetetlenné tétetik, 
hogy a kumulatív megtérítésnél a községi adó, illeték stb. 
tartozatlan többletét a különös gazdasági költségekre való 
minden tekintet nélkül fizessék az érdekelt társulatok.

inddványozzuk tehát, hogy e tárgyban a pénzügyminisz- 
cx-o Po oo 1anni^ 15 inkább felterjesztés intéztessék, mert 
zsaid/881. sz. pénzügyminiszteri leiratban már azon 
igeretet vettük, hogy a kérelem teljesitése ellen elvi aka­
dály nincsen.

Foglalkoztunk még a maximal megterheltetés kérdésé­
ül-^- . Pcs9lathan a kataszterrel, s e kérdésben a pénz­
ügy mimsztert felkértük, hogy a Tisza és mellékfolyói 
men en levő mentesített s nem mentesített árterek tiszta 
írífrJi v?.natkozó kataszteri munkálatokat - az ez 
111 - sz,ta jovedelemtételeinek egymás közötti szoro-

íanyba, hozása végett — kivételesen revízió alá vé- 
Jl!« r okkép a központi bizotiság azon helyzetbe ,jö- 
Km” u’- - i.ezen a kincstár érdekével szoros kapcsolat- 
ba5jpT°, ngyben mieiőbb érdemileg nvilatkozhassék.

1 eikertul: továbbá a pénzügyminiszter urat, oly intéz-
<e’, hogy millPcnv?lv esetben, a melyben olyan tár- 

sulat ártere nagyobbodik vagy apad, a melynél a különös 
gazdaság! költségek részletes betudás utján érvénvesittet- 
nek, a betudott összeg m elosztása a változott lielvzet- 
nek megfelelöleg az érdekeltek kívánatéra elrendelendő 
legyen.

továbbá oly rendelkezést, hogy ha az árvíz el- 
cn védgatak belebbezese vagy felhagyása folytán vala- 

mely terület mivelhetősége csökken, az uj kataszterben 
is legyen felszólamlásnak helye.

Végül felkértük a pénzügyminiszter urat az iránt, hogy 
az uj kataszter tartamára is fentartassék az 1868 XXV. 
lun A,n,ak azon rendelkezése, miszerint: «adózás 
alatt álló földrészletek, mihelyt az ezen t, ez. 3. S. b)
, L,: i c! Pontjaiban elősorolt czélokra fordittatnak, 
va„y elemi események folytán elpusztulnak, vagy haszon- 

y e^en,ekke válnak, az adó alól felmentetnek, még 
a.'ahozdS idejétől kezdve, ha a változás négy hét 

alatt bejelentetett; ellenkező esetben csak a bejelentés

É leltc-rjcsztéseinket kérjük szintén helybenhagyni, hogy 
azoknak ezáltal nagyobb súly kölcsönüztéssék.

< , voltak azon kérdések, melyekkelíköz.ponti bizott-
ságu11a múlt közgyűlés óta foglalkozott.
. tX lefc,l|'t óv e kérdések tárgyalására annál alkalmasabb 
\ok. mert a vízlefolyás! viszonyok ez évben aránvlag sze­
rencsesek voltak. '

A napirenden levő kérdések között legjelentékenyebb a 
tiszaszabályozás jövendő szervezetének kérdése.

Gróf Lónyay Menyhért, elnök.
Dr. Darányi Ignácz, titkár.

A gazdakörből.
— decz. 13.

A gazdakör igazgatóságának Somscich Pál elnöklete 
alatt ma délután 4 órakor tartott értekezletén az elnök­
ség felhatalmaztatván, hogy a közgyűlést 1883. január 
havának második felére tűzze ki, dr. Darányi Ignácz 
tett jelentést arról, hogy a vízjogi törvényjevaslat tárgya­
lására egyesült bizottságok megállapították a főbb elvekre 
vonatkozó kérdéseket, a melyek alapján a közlekedési, 
földmivelési és jogi szempontoknak megfelelő törvényja­
vaslat kidolgozható s hogy e kérdések a minisztérium 
kebelében tartandó szakértekezlet elé fognak terjesz­
tetni.

Az igazgatósági ülés után dr. Csillagfa Gyula érkteezett 
a talajjavítás által elért értéktöbbletről, mint 
a. külön hitel alapjáról.

A kiválóan érdekes szakfelolvasás bői adjuk a követ­
kezőket :

Széchényi István már a «Hitelben» serkentette a ma­
gyar földbirtokosi osztályt, hogy földeit a lehetőleg ma­
gasabb virágzásra emelje s midőn ezt tette, szemei előtt 
lebeghettek azon nagymérvű munkálatok, melyek Robert 
Peel kezdeményezésére a földjavitások körül " Angliában 
foganatosíttattak. Az egyiptomiaknál, a hinduknál,“ kínai­
aknál már évezredek előtt léteztek öntözések. A rómaiak, 
görögök, a spanyolok a középkorban s az újabbkor! 
nemzetek foganatosították a talaj termőképességének fo­
kozására és a természeti akadályok elhárítására irányuló 
munkákat. Olaszországban 1.0(JU,U00 hektár szántóföld, 
Spanyolországban a termőföldnek negyedénél több ön- 
töztetik a csatornák segélyével s Angliában, dekiváltSkó- 
cziában a volt vizenyős földeken magas kultúra létezik. A 
földjavitási munkák folytán a tiszta jövedelem iPiemont- 
ban és déli Francziaországban 50j Lombardiában 76 
bankkal emelkedett. Poroszozszágban pedig egves vidé­
keken az értéktöbblet a régi és a mai állapot közt S: 3. 
A befektetések a tiszta jövedelem olv szaporodását idéz­
ték elő, mely a befektetett tőke 25" százalékának felel 
meg. Az alagcsövezés Angliában a tiszta jövedelmet 20 

30»,u -kai fokozza. A létesítési költségek Poroszország­
ban morgenonkint 7^—12 tallérra, Belgiumban hektá- 
ronkint 16o frankra, Angliában acrekint 2.3—5 fontra 
rúgnak.

A viz éltető ereje nem pótolható hazánkban különösen 
az alföldön. Lombárdiában egy millió holdnyi földet ön­
töznek. Nálunk a Tisza völgye 4, a Duna, Száva. Dráva 
stb. folyóké 2 millió hold öntözhető területet adnak. A fo- 
lyóktól középviz esetén 40,000 köbláb viz nyerhető. A 
haszon adatai a következők : 30—40 ezer köbláb viz ér az 
olasz viszonyok alapján 6 millió frtnyi évi járadékot, a 6 mil­
lió hold termelése még egyszer annyira fokoztatván, az adót 
25».j -ra véve, az évi adóemelés 15 millió frt; a 6 millió hold 
értéke legalább a háromszorosra emeltetik s igy az átíra­
tásból való bevétel 2—3 millióval nagyobb leend. A nép 
és földbirtokos osztály jólétének emelkedése mellett az 
állam beletel 24- millióval lenne több. A talajjavítás! 
munkálatok Kvassay .Jenő adatai szerint a következőket 
tüntetik lel Magyarországon: A nvolez kulturmérnökségi 
kerületben 1881-ben 7902 holdon befejeztettek; 35,725 
holdon megkezdettek a munkálatok; helvszini véleménv 
adatott 64,867, tervezet készült 96,371 holdról. Az alag"- 
csüvezés költsége átlag holdankint 20—35 frt, a mi jövő­
ben csekélyebb lesz, mert a csövek házi előállítására tö­
rekszenek. Az öntözés tekintetében haladást nem lehet 
észlelni, sőt az 18S0-ki állapothoz képest visszaesést lehet 
tapasztalni.

A javítások felöl beküldött jelentések szerint pl. gróf 
Brunsvick Géza Martonvásárról jelenti, hogv rétje a 
javítás előtt alig szolgáltatott 3—4 inétermázsa'""küzépmi- 
nöségü szénát s hogy a víztartóból való öntözés folvtán 
a termés holdankint 12—14 mm. közt változik. Éenckel 
Laura grófnő jószágfelügyelősége Oroszvárról jelenti, 
hogy a középszerű juhlegelő javítás után 15—16 mm., 
és gróf íesztetich Tasziló fötisztsége jelenti, hogy á 
lecsapolt 5000 hold teljesen használhatatlan berek a‘ja­
vítás után kaszálóvá válván 12—13 mm. szénát terem.

Habár nem lehet is kétely a földjavitási munkák hord­
erejűre nézve: ezek Magyarországon lassan terjednek. 
Az eszme tehát csak úgy valósulhat, ha a talajjavítás 
szempontjából a földbirtokosoknak olcsó és könnyű hi­
telhez sikerül jutniok.

Hogy külön talajjavitási hitelre a telekkönyvi jelzálog! 
hitelen kívül szükség van, azt a törvényhozás’ok elismer­
ték. Nézete szerint a talajjavitási hitel a kővetkező három 
esetben lehet főleg szükséges, ha az ingatlan gazdasági 
állapota oly silány, hogy arra a javítás czéljából szüksé­
ges hitel nem engedélyeztetik; ha a birtok annyira meg 
van terhelve, hogy melioraczió czéljából kölcsönt adni 
nem lehet; ha a czélba vett javítási munkálatok konzor- 
czium vagy sindikatus utján terveztetvén, az eladósodott 
birtokos a belépésre kényszerittetik s neki az engedélye­
zett talajjavitási hitelről illetőleg annak az ingatlanok ér­
téktöbbletében való biztosításáról mindenesetre gondos­
kodnia kell.

Ezen értéktöbblet különfélekép vétetik számba s a fö- 
neliézség akkor áll elő, ba az ingatlant bekebelezett adós­
ságok terhelik, mert minő viszonyban áll jon az adott köl­
csön, illetőleg a talajjavitási évi járadék a bekebelezett 
kölcsönökhöz ?

Francziaországban a birtokbiróság által kinevezett 
szakértők a javítások alkalmával két jegyzőkönyvet vesz­
nek fel. Az egyikbe a fekvöségeknek a javítás" előtti ál­
lapota, a másodikba a befejezett munkálatok s az ezek 
folvtán e'őállott értékszaporulat veendő fel. A javítási 
köfesün zálogjoga a második jegyzőkönyv által felvett ér­
tékállapotot nem haladhatja túl, s ha a birtok eladásra 
kerti), az csak azon értékszaporodásra szorítkozik, mely 
az illető munkálatok végrehajtása folytán keletkezett. 
Belgiumban is hasonló elvek szerint "számittatik ki az 
értéktöbblet, csakhogy a törvény a Code Napóleon intéz­
kedéseit azon munkálatokra is kiterjeszti, melyeknek 
czélja a talajnak termőképessé való tétele és a mocsárok 
kiszárítása, itt az első jegyzőkönyv felvételéhez érdekeik 
megvédé-e végett a jelzálog! hitelezők is meghivatnak. 
Németországban a talajjavítás körüli intézkedések te- 
kintében a szász talajjavitási bank és az 1879-ki porosz 
talajjavitási bankokról alkotott törvény a mérvadó. Az 
előbbi országos intézet. A talajjavitási évjáradék jogi 
természete a megváltási járadékokéval egyenlő. A 
vizszabályozási kölcsönnél, mely a vizszabályo- 
zási hatósági biztos nyilatkozata alapján adatik, a te- 
lierlapra vezetett éviáyadék a korábbi Hitelezők jogait 
megelőzi. A lecsapolási vagy' rétöntözési munkálatok­
nál a «megváltási és tagosítás! föbizottmány» a kérvé­
nyező költségén megvizsgálja, hogy mily költség szüksé­
ges és a birtokra mily arány háramlik s a bank e jelen­
tés alapján engedélyezi a kölcsönt s a telekkönyvi beke­
belezés után allitja ki a járadéklevelekeV 

Ami pedig az utóbbit, vagyis az 1879-iki porosz tör­

vényt illeti: Poroszágban a talajjavitási járadékbank vagy 
készpénzben, vagy járadék levelekben adja a kölcsönt. A 
kamatláb legfölebb 4'5lo ; a törlesztési quota legalább 
y. ü°;° I a kezelési költségekben való járadék pedig éven- 
kmt 0-2%-nál nagyobb nem lehet.
•- j f kölcsön nem nagyobb, mint a birtok kataszteri 
jövedelmének 25-szöröse, vagy a bank által megállapított 
becsérték fele, a kölcsön a szabályszerű fedezettel bír. A 
talajjavitási kölcsönöknél az értéknövekedés tekintetbe 
jón s a kölcsön szabályszerüleg van biztosítva, ha az 
nem nagyobb, mint az értéktöbbletet is beleértve — 
a kapható összérték fele: illetőleg az ingatlan tényleges 
értékének $-de. Az azt meghaladó összeg a vállalat kivi- 

. e Után fizethető csak ki. A vállalat keresztülvitele után 
újabb kölcsön engedélyezhető a vállalatra lordilott össze­
gek erejéig, ha a kölcsön nem volt elégséges. Ez eset- 
ben a javítással elért értéknövekvés uj becsű által álla­
píttató meg s az akkor megállapított összérték feléig en­
gedélyeztetik a kölcsön. Az évjáradékok mindenkor telek- 
könyvileg biztositandók.

Az alagcsövezés! kölcsönöknél a kérvényező kívánságá­
hoz képest az évjáradék a többi hitelezőt megelőzheti. 
Ilyenkor a megváltási és tagosítás! hatóság egv három 
tagú bizottság véleményét kéri ki, a vélemény beérkezte 
után hirdetményt bocsát ki s a telekkönyvi hitelezőket 
értesítve az ellenvetések megtételére hat heti időt enged, 
a melynek le éltével végzésileg megállapittatik az évi já­
radék rangsorozatára arra az esetre, ha a javítás czélsze- 
rüen vitetik keresztül.

Angliában az alagcsövezés és talajjavítás czéljából 
alakult tá: saság jogait az 1849. augusztus 1-jén kibocsá- 

akta beczikkelyezte; de ennél sokkal jelentékenyebb 
az 1864. julius 29-én kelt földjavitási törvény, mely a 
talajjavítást tágabb értelemben veszi. Itt a kerületi föld- 
javitási biztosok Ítélnek a czélba vett munkálatok hasznos- 
saga lelett. Ha a kibocsátott hírlapi hirdetményre nem tör- 
témk felszólalás. kiadatik a jóváhagyó végzés, különben 
az egész ügy a High Courth of Chancery elé terjesztetik. 
A jóváhagyó végzés joghatálya abban áll, hogy a földbir­
tokos jogot nyer a kölcsönösszegre, s hogy jogát forgat­
mány utján más személyekre is átruházhatja. Ha a biz­
tosok a munkálatok keresztülvitele után azok minőségé­
ről meggyőződtek, kiadatik a végleges végzés, mely sze­
rint a földjavitási évjáradék, mely 5°/o-nál nagyobb nem 
lehet, megállapittatik, s a teherlapra feliratik. A javítási 
munkálatok jó karban tartása felett a biztosok gyakorol­
ják a felügyeletet.

Arra a kérdésre, hogy miként kell nálunk a talajjavi- 
tasi hiteit szervezni, hogy miként kellene az értéktöbble- 
tet a hitel alapjává tenni és a talajjavitási hitelt a te- 
lekköny’vi mtézménynyel összhangba hozni, a következő­
ket feleli :

A talajjavitási hitelért fizetendő évjáradék telekkönyvi 
bekebelezése szükséges s ennek főkivánalma, hogy min­
dennemű megterheltetése az ingatlannak kiderüljön a 
telekkönyvből. Elegendő a talajjavitási évjáradék beke­
belezése annak kimondásával, hogy az árveréseknél át­
száll a vevőre s hogy eldarabolás esetén a földadó tarto­
zás módjára különittetik el.

A kölcsönadás módozatát tekintve, ha a földbirtokos 
tehermentes vagy legalább hitelképes birtokkal hír: a 
talajjavitási évjáradék előleges bekebelezése mellett a 
birtokos részére hitéi engedélyezendő. Ez esetben az in- 
gatlanok jelenlegi, vagy kataszteri vagy különbecslés által 
igazolt értéke vétetik alapul s igy ez nem talajjavitási 
hitel sajátlagos értelemben : ha azonban a földbirtokos 
talajjavitási munkát akar létesíteni, az ingatlan ál­
landó értékének emelése végett, kívánhatja, hogv hitel­
nyújtás alkalmával a leendő értékemelkedés tekintetbe 
vétessék. E czélból azonban hatósági és bizalmi szemé­
lyek közreműködése kívánatos.
" A kulturniérnökség készítse el a talajjavítás tervét és 

költségvetését, melyet az állaraépitészeti hivatal főnőké­
ből vagy helyetteséből s két, akár a megvei hatóságok, 
akár pedig a hatósági szervezettel bíró gazdasági egyletek 
által felkért szakértőkből álló bizottság vizsgálja felül. A 
bizottsági tárgyalásról jegyzőkönyv veendő fel, melvben 
az ingatlan jelenlegi értéke, a javítási munkálat és ér­
téknövekvés tüntetendő ki. Ennek alapján volna a javí­
tandó ingatlan telekkönyvi kivonatával és a kataszteri ér- 
tékkirnutatás és egyéb a tényleges értékre vonatkozó ada­
tokkal felszerelt kérvény a bankhoz beadandó.

A bank, ha munkálatok keresztülvitele után az ingat­
lan értéke emelkedik, s ezen értéknövekvés a kért hi­
tel összegénél nagyobb, a hitelt az évjáradék előzetes be­
kebelezése mellett engedélyezheti úgy, bogy a bank a 
kataszteri becs és az értéktöbblet közt "maradjon és hogy 
a munkálatok aránya szerint adjon megfelelő előlegeket. 
A végleszámolás a munkálatok teljes befejezésével újabb 
felülvizsgálat alapján történik.

A talajjavitási kölcsönöknek kiváltságos elsőséget szóló 
nem adna, mert ez a nyilványkönyvek épületét rontaná 
meg. Hogy a talajjavitási hitelügy a nyilvánkönyvi intéz- 
ménynyel összhangba bozassék, a következő intézkedése­
ket javasolja: A talajjavitási kölcsönt igénybe venni óhajtó 
földbirtokos a kölcsön rangsorozatát előre is feljegyeztet­
heti. Ha a kölcsön engedélyeztetett, a hivatalos közlöny­
ben közzé teendő hirdetménv bocsátandó ki, a mely tar­
talmazza : a felülvizsgáló bizottmány véleményét a köl­
csönösszeg •••: a javítási munkálatok befolyásáról az 
érték uö. I-, s az érdekeltek felhívását "elsőbbségi 
jogaiknak z i. határidő alatti érvényesítésére.^

Ha a záros határidő alatt a hitelezők nyilatkoznak : a 
kölcsönelsőbbséggel nem bírhat; ellenkező esetben az 
évjáradék a hitelezőket megelőző elsőbbséggel elöjesyez- 
tetik és a felülvizsgáló bizottság a munkáitok tervszerű 
befejezését igazoló jegyzőkönyve alapján igazoltatik. 
Csekélyebb összegű évjáradékoknál a telekkönyvi hatósá­
got fel atalmazandónak tartja, hogy az elsőségi engedélyt 
a hitelezők helyett maga adja meg.

Minthogy a talajjavitási kölcsön iránva uj érték létre­
hozása s az évjáradék a jövedelem többletben leli fede­
zetét : azon esetben, ha a tulajdonjog hitbizomány vagy 
egyéb magánjogi megszorítások által van korlátozva á 
birtokost leljogositanuónak véli arra, hogy a ta­
lajjavítás! hitelt a várományosok és egvéb irtójogosultak 
meghallgatása nélkül a birtok leltári becsértékénck Vs-án 
felül is igénybevehesse és a járadékot bekebeleztethesse. 
Sót a holtkézi ingatlanoknál a mostani eljárás helvett 
egyszerűbbet tart szükségesnek.

Részéről legczélszeriibbnek tartaná az állami talajjavító 
bank felállítását, mert e mellett szól az a tekintet, hogv 
a hitelnek lehetőleg olcsónak kell lennie, mert az ellen­
őrzés-szempontjából hatósági egyén közreműködése szük­
séges. A lejárt évjáradékok közigazgatási utón hajlan­
dók be.

A talajjavitási bank létrehozatalának megkünnvitése 
végett a talajjavitási bank üzletkörével a szölődézsma- 
váltsági ügyet kívánja kapcsolatba hozni s e végből a 
megváltási ügy kezelését a talajjavitási és megváltási 
bankhoz kívánja utasítani.

Az értekezót élénken megéljenezték.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
r Magyar kir. államvasutak. 1SS2. év deczember 

hó 13-án a délnyugol orosz-osztrák-magyar kötelék díj­
szabás V". pótléka lép hatályba, mely általános díjszabási 
határozmányokat és áru-osztályozási" változásokat tartal­
maz. Példányok a m. k. államvasutak díjszabási osztályá­
ban kaphatók.

> A tiszavölgyi társulat ez évi közgvülése deczem­
ber 17-én délelőtt 10 órakor fog a pósta-'és távirdaépü- 
let tanácstermében megtartatni. Ezt megelőzőleg azonban 
deczember 16:án d. u. 4 órakor ugyancsak a nevezett 
helyen a vidéki társulatok . közgyűlési küldöttei s a köz­
ponti bizottság tagjai előleges értekezletet tartanak.

IPARÜGYEK.
— Országos kiállítás. A következő sorokat vesz- 

szük: Olvastam, hogy Fáik Zsigmond lovag az országos 
iparegyesület kiállítási szakosztályának legutóbbi ülésén 
indítványt tett az iránt, hogy a fővárosi helyi bizott­
ság teendőit az -iparegyesület, illetőleg a kiállítási szak. 
osztály vegye át. A kiállítási szakosztály ugyan függőben 
hagyta e kérdést, de nézetem Szerint az megérdemli, hogy 
minél előbb újból tárgyalás «Iá kerüljön s megvalósítása 
érdekében a lépések megtétessenek. Mert lehetetlennek 
látszik, hogy az országos kiállítási bizottság vagy az iroda 
mindazon teendőket sikerrel végezze, melyek a helyi bi­
zottságot illetik. A bajor orsz. kiállítás szervezéséről Gel- 
léri Mór ur által a «Közgazdasági Értesitö»-ben közzétett 
jelentés is azt tanúsítja, hogy e kitünően, sőt mintasze­
rűen szervezett kiállítás is, habár «országos» és »végre­
hajtó» bizottságai voltak, a helyi bizottsági teendőket 
mégis a bajor iparmuzeumra bízta. De nálunk nem is 
lehet máskép. A minisztériumnak örömmel kellene üd­
vözölni ez indítványt, melynek megvalósítása által egyrészt 
a fővárosi kiállítókkal való érintkezést oly testületre biz­
hatja, mely az iparosok által eddig is igénybevétetett, s 
mely szervezeténél fogva nagyon alkalmas a bejelentések, 
és egyéb teendők körüli felvilágosításra és közvetítésre; 
másrészt a kiállítási iroda ez által oly tehertől és nmrika-

rium, mint az iparegyesület pártoló figyelmébe. Egy fő­
városi iparos.

— Dohánygyár Sopronban. A soproni kereske­
delmi és iparkamara legutóbbi ülésén Flandorffer Ig­
nácz a következő indítványt nyújtotta be: «A korábbi 
soproni ezukorgyár a Köhidnál üresen áll és már több­
féle czélok neveztettek meg, melyekre az használható 
lenne, a nélkül, hogy eddig valami eredmény eléretett 
volna. Szerény nézetem szerint ezen nagy, mai nap is 
teljesen Jó karban levő épület, egy dohány- és szivar- 
gyárrá való átalakításra különösen alkalmas. Vannak 
ebben nagy helyiségek, műhelyek és raktárak számára, 
nagyobb mennyiségű padlások, a szükséges épületek, gőz­
gépnek felállítására, van továbbá egy szép lakház a tisz­
tek lakásai és irodák számára és az ár, mely az egészért 
követeltetik, tudomásom szerint olcsó. Indítványozom te­
hát, hogy a t. kereskedelmi és iparkamara a magas ke­
reskedelmi minisztériumhoz haladéktalanul indokolt ja­
vaslatot terjeszszen a végett, hogy ezen épület megvásá­
roltassák és abban dohánygyár áílittassék föl. Ezen gyár­
nak tervei, ha jól vagyok "értesülve, Budapesten a m. k. 
igazságügyi minisztériumnál léteznek, honnan könnyen 
megkaphatok volnának. Olcsóbb áron a magas kormány 
eddig alig jutott gyárhoz, miután a dohánygyárra 
való átalakítás aránylag alig kerülne nagy költségbe és a 
szükséges munkások és munkásnók szerzése magában a 
közeli Sopronban sem okozhat gondot. így egyesülnek 
mindazon előnyök, melyek a kormányt indokolt felter- 
jesztés folytán ezen javaslatnak elfogadására indíthatják.» 
Ez indítvány elfogadtatván, a magas minisztériumhoz már 
lelterjesztetett.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE
A budapesti kereskedelmi és iparkamara a

földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisztérium ré­
széről azon értesítést vette, hogy a bécsi gazdasági egye­
sület 1883. évi márczius hó 16., 17. és 18-ik napjain 
Bécsben hizóállat-kiállitást rendez. E kiállítás részletes 
programrnja a nevezett kamara irodájában (Mária-Valeria 
uteza, uj tőzsde épület) a délelőtti hivatalos órákban be­
tekinthető. Ugyanezen kamara értesíti az érdekelt körö­
ket, hogy a közmunka- és közlekedésügyi m. kir. minisz­
térium intézkedése folytán a f. év november havától 
kezdve a Cseh- és Morvaországba irányuló kivitelnél ér­
dekelt vasutakon a lisztre és más őrleményekre vonatkozó 
díjszabásokban oly módosítás lépett életbe, mely szerint 
az 5000 kilogrammnál kisebb küldeményekre az eddig 
fél kocsirakományokra alkalmazott díjtételek, a fél kocsi- 
rakományokra pedig az eddig teljes kocsirakományokra 
alkalmazott díjtételek érvényesíttetnek.

* A kamatozó pénztári jegyek november havi 
forgalma. A m. kir. pénztári jegyek forgalma 1882. 
november havában következő volt: Október hó végén 
forgalomban maradt 100 frtos 348 db, 1000 frtos f?6 
db, 10.000 frtos 1347 drb, összesen 2471 db, 14.280,800 
frt értékkel; november hóban kibocsátott 100 frtos 106 
db, 1000 frtos 308 db, 10.000 frtos 314 db, összesen 
728 db 3.458,600 frt értékben. November hóban bevál­
tatott 100 frtos 52 db, 1000 frtos 120 db, 10.000 frtos 
331 db, összesen 503 db 3.435,200 frt értékben : no­
vember végéig forgalomban maradt 100 frtos 402 db, 
1000 frtos 964 frt, 10.000 frtos 1330 db összesen 2696 
db. 14.304.200 frt értékkel. E szerint a forgalom növe­
kedett 54 db 100 frtos, és 188 db 1000 frtos pénztári 
.jegygyei és csökkent 1/ db 10,000 frtos pénztári jegygyel.

* A kisebb áru-küldemények postai kezelése. 
A budapesti kereskedők testületé egy újabb postai reform- 
javaslattal lépett a közlekedésügyi miniszter elé, neveze­
tesen azt kérelmezi, hogy jövőre a kisebb áruküldemé­
nyek nem a szekér-, hanem a levélpostával továbbittas- 
sanak. A felirat kifejti mindazokat az előnyöket, melyeket 
ez ujitás által ugv a hazai kereskedelem, mint a postai 
kezelés nyerne. Nevezetesen ez eljárás mellett a nap 
későbbi óráiban is lehetne feladni áruküldeményeket; a 
kézbesítés gyorsabbá válnék, a mennyiben a fuvarlevél 
utján! kezelés fölöslegessé lenne; a kisebb küldemények 
a nagyobb csomagok által nem rongáltatnanak meg, 
mint ez a szekérpostai szállításnál történik s az olcsóbb 
levélpostai díjtételek mellett tetemes megtakarítás volna 
elérhető. Más részről a postakezelés is nyerne az által, 
hogy a szekérposta a kisebb csomagoktól megszabadittat- 
nék s ez által a kezelés lényegesen egyszerűsíthető volna, 
mi" a portó-illetékekben való netaláni veszteségéért kár­
pótlást nyerhetne a posta-kincstár a munkaerő megtaka­
rítása által.

** Fizetésképtelenségek, A bécsi «Creditoren-Ye- 
vein» a következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Johne Ede kereskedő XVarnszdorfban, Fürth Manó ke­
reskedő Strakoniczban, Krügel E. varrógépraktár C-erno- 
viezban, Eibisch Salamon kereskedő Székesfehérváron, 
Stuller János kereskedő Praszbergben, Navratil János 
gyáros Baumgartenben, Kropsch János kereskedő Rőt- 
tenmannban, Barat J. Brodyban, Posament J. Lem- 
bergben.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Decz. 13. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet iránya ma is tartósan szilárd maradt. A 

kínálat gyenge, a vételkedv kedvező volt: tulajdonosok 
magasabb árakat követeltek és finomabb fajokat' malmok 
5 krral drágábban is fizették métermázsánkint, de közép 
és silányabb fajok változatlanul szilárdak maradtak. For­
galom mintegy 10.000 mmázsa. — Tengeri lanyha volt 
és mmázsánkint 10 krral olcsóbb; egyéb gabnanemek- 
csekély forgalom mellett úgy árban, mint irányban teljesen 
változatlanok. — Eladatott :

Búza: Tiszavidéki 100 mm. S0'5 k. 10.10 frt, 
200 mm. 80 5 k. 10.05 frt, 100 mm. 80 k. 9.90 frt,

három hóra.
Pestvidéki 100 mm. 78 k. 9.50 frt sárga, 100 mm. 

77 k. 9.30 frt sárga, mindkettő három hóra.
Felső-tiszavidéki 500 mm. 77.5 k. 9.40 forint, 

100 mmázsa 77 k. 9.20 forint, pótlékos, mindkettő há­
rom hóra.

Erdélyi 100 min. 76 k. S.SO frt, három hóra. 
^JDunavidéki 100 mm. 77.8 k. 9.25 írt, 400 mm. 
77.2 k. S.95 frt,. három hóra.

Éjszakmagyarországi 200 mm. 77 k. 9.25 formt, 
200 métermázsa 75.4 kilós 8.85 forint, mindkettő há­
rom hóra.

Verbászi 2800 mmázsa 77.8 k. 9.70 forint, három 
hóra.

Oláhországi 100 méterm. 77.4 k. 8,10 forint, há­
rom hóra.

Rozs 700 mm. 7.30 frt, 200 mm. 7.20 frt, mindkettő 
készpénzfizetéssel.

Zab 250 mm. 5.75 frt, 300 mm. 6.15 frt, 200 mm. 
6.10 frt, mind készpénzfizetéssel.

Tengeri 200 mm. 6 frt, 200 mm. 6.10 frt, mindkettő 
készpénzfizetéssel.

Mai hivatalos effektiv árak:
Búza

Rozs
Árpa

Zab uj 
Tengeri ó,

— ó, 
Köles ö 
Repcze uj,
- uj,

j, bánsági __ __
, tiszavidéki ...
, pestvidéki...
, fehérmegyei__
, bácskai ... ...
, északmagyarországi

, takarmány .
, égetni való __
, .söríőzdei__

bánsági ... 
másnemű

káposzta 
bánsági __

7S—SÍ 
7S—SÍ «í, 
78—SÍ % 
7S—SÍ «5 
7S—SÍ k'.g 
7S—SÍ “v 
70—72*k 
60—62 «í 
62—64»* 
64—66»* 
37—40 »* 

75 »* 
73»*

9.20 fiitól 
9.45 »
9.40 
9.40 
9.30 
S.90

9.70 írtig 
9.95 » 
9.90 »
9.90 » 
9.75 * 
9.30 . 
7.80 « 
6.65 »
7.90 .
9.50 »
6.50 » 
6.20 » 

6.10 » 

6.50 *

torlódástól szabadulna meg, mely né 
teendőit sokkal nagyobb preczizióva! i 
működését pedig főleg a szervezési és 
adminisztratív és organizáez'ónális ügye 
A munkafelosztás szempontjából tehát 
érdemel Fáik ur indítványa és méltó

lull hivatásszerű 
‘Kjn ' és.“?.; ;
rcudezXi v.-.gy is 
uiek szentelheti, 

kiváló figyelmet 
úgy a miniszte-

Határldöüzlet meglehetősen szilárd iránvban nyílt 
meg, de teljesen üzlettelen volt és délelőtt "egv kötés 
sem történt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a forgalom rendkívül esekélv volt esen 

des irány mellett. — Köttetett:
B.-tengeri junius—júliusra 2500 mm. 6.18 irt. 
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.46 frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza 1S83. tavaszra ... ... ... frt 9.43 — 9.46—
Bánsági tengeri 1S8S. május—júniusra_ » 6.08 — 640—
Szokványzab 18S3. tavaszra .................... • 6.43 — 6.46—
Káposzta-repcze 1SS3. augusztus2-32.ept.-re » 13.i — 13.1 —

A délutáni úgy mint az esti tőzsde teljesen üzlette­
len volt, az irány meglehetősen szilárd.

Esti G órakor zárulnak:
Szokványbuza tavn-zra ... ... ............  frt 9.45 — 9.47_
Bánság: tengeri 1SS3. május—júniusra ... » 6.08 — 6.10_
Szokvá ni zab : iva-zru ... ... ... » 6.44 — 6.47—
Kájioszta-repsze au.-.—szeptemberre   » 13.4 — 13.f —

X ermény tőzsde.
Terményekben változatlan irány mellett vontatott volt 

a forgalom és kötés hivatalosan nem jegyeztetett.
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Termények mai hivatalos Jegyzése 100 kilókint.

ítilönftrie termény Irányzat 1’ a j Pénz 
—frt

Áru
kr.

Heremag
szilárd luczerna magyar - __

franczia__ ______
olasz__ __ _______
vörös _ ___ ___ __

43.—

6f!—

54.—

68*—

Repczeolaj
szilárd nyers azonnali száll----

finomított _ __
őszi, kétszer finomított-

3S.— 3s!ü0

Lenmagolr.j csendes
6.50Olajpogácsa j — repeze, egysz. préselt— 6 50

Disznózsír
ingyen hordó kellemes 
netto tara

pesti — — — — 
vidéki- — — —

75.50 76.—

"6177
67.50
74.50

1
Szalonna szilárd

m. la légensz. árum. sz. 
városi légensz. — — 
füstölt, azonnal - —

60.-
66.50
74.—

Fagygyu | szilárd olvasztott — — 51 50 
%4.50 
24.— 
22.75

52.50
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordu és 
zsákokban

szilárd boszniai, hordóban__
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

i-650
23.—
22.50

Szilvaíz
iiié'yen bordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj__ __
bánsági uj  

23.- 24.-
22.50

Dió - : magyar min. szerint™ ! i26.—
szerbiai__ __ __ | —.—

30 —

18.— 
15.- !

Guba.cs
burok nélkül

szilárd
szilárd

magyar la ___ ___ __j 17.50
szerbiai   | 11.—

Hanmzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes
i

magyar, fehér ____ I —.—
magyar, kékes __ í 21.—
házi, kék __    j —.—
illiriai______   1 —.—
erdélyi..   ! —.—

Borkő (term, 
hordo nélkül)

_ I fehér la__ __ __ j —.—
fehér 11a __ __ __j--------
vörös     1 —.—

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint ___ j 34.—
sárga, csurgatott   39.—
fehér ™ - - __ __ l —.—
apró hordókban __ í —.—

35.—
40.—

yiasz szilárd
szilárd

rozsnyói. __ __ __ 1-8.
130—1

129 — 
132.—

Szesz 100 liter 
százaiékonkint

lanyha
lanyha

szesz__ __ __ __I 80.50 30.75
szesz-élesztő __ __ j 33.—i33.25

Értéktőzsde.
A mai tőzsde kedvezőtlen párisi és frankfurti jelenté­

sekre nyomott hangulatban folyt ie. Javulás annál ke- 
vé'sbbé állhatott be, mert az arbitrage hitel részvények 
nagyobb eladásokat tett és Berlinből is kedvezőtlen jelen­
tések érkeztek. Az üzlettelenség leginkább az utótőzsdén 
mutafköz- tt és az árfolyamok emelkedése csakis a kon- 
tremine által eszközölt fedezési vásárlásaival állott be. 
Az esti tőzsde kedvező párisi jelentésekre megszilárdult.

Elötözsde.
Az elötözsde lanyha külföldi jelentések következtében 

nyomott hangulatban folyt le. Osztrák hitelrészvények 
287 közt váltakoztak; magyar hitelbank 279.50- 

tul z7í.75-ig, magyar leszámitoló és pénzváltóbank 94s/»- 
tól 94-ig, osztrák államvasut 344.50-en, magyar 4%-os 
aranyjáradék 85.45-ön, magyar papirjáradék 84,G0-on 
köttettek.

11 óra 30 perczkor zárulnak: O.-ztrák hitelrész- 
vények d87—áiw.lU, magyar hitelbank 27t>.75—279.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde ugyancsak lanyha irányt folytatott, és kü­

lönösen a hitelrészvények árfolyama újabban csökkent, 
mivel az arbitrage nagyobb eladásokat tett. A forgalom 
igen csekély volt. Osztrák hitelrészvények 287.40 és 
280.60 közt váltakozván, maradtak igy pénz, magyar hi­
telbank 279-től 278-ig, magyar leszámítoló és péiizváltó- 
bank 94.25-től 94-ig, magyar jelzáloghitelbank 112-6n, 
iparbank 41.25-től 41-ig, Lniobank 111 -en köttettek. Be­
fektetés: értékek közül: magyar 4 -kos aranyjáradék 
85.50-töl 85.42^-ig, magy. papirjáradék 84.70-töl 84.60-ig 
köttet* *. U. Egyéb érték közül forgalomba jött, osztrák ál- 
l.iinv ,-ut ö í L50-tól 344^-ig, Drasche-íéle téglagyár 150.25, 
Erzsébet-malom 225.

2 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák liitelrészvé- 
nyek 28Ó.G0—280.70, magyar hitelbank 278—278.50, 
magyar leszámitoló és pénzváltóbank 94—94.25, magyar 
4 -vs aranyjáradék 85.45—85.50, magyar papirjáradék
81. w—84-60.

Utótözsde.
Az utótözsde kedvezőtlen beriini jelentésekre gyenge 

irányban indult meg, zárlat felé azonban kissé javult. 
0 ztrák hitelrészvények 286-on indulván, 285.30-ra estek;

-re emelkedtek és maradtak 286.20-on, magyar 
hvelb-ink 278.50-től 278-ig, magyar 4%-os aranyjáradék 
85.37í-től 85.40-ig, magy. papirjáradék 8-4.50-tól 85.52i-ig, 
ulti mura, magyar leszámitoló és pénzváltóbank 93%-on 
köttetett.

5 órakor zárulnak. Ősz!rák hitelrészvények 280.20 
—280.80, magyar hitelbank 278—278.25, magyar 4%-os 
aranyjáradék 85.40—85.424, magyar papirjáradék 84.524 
—84.55.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde lanyha irányban indult meg, zárlat felé 

n kedvező párisi jelentésekre szilárdult. Osztrák 
hitel észvények 286.30 és 285.75 közt váltakozván, emel-

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 286.50 
286.60, magyar hitelbank 278.25—278.50, magyar 4 
-zázaiékos aranyjáradék 85.371 a—85.40.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4 , aranyjárad----

> ík papirjáradék
» általános hitelb.

pénzv.éslesz.bank 
Tiszai es szegedi kulcson 
Magy. jelzálogbank__

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank
«Union» bank __
Állami vasút __
Déli vasút

Sertéskeresketlelmi csarnok

urna * tette es az uraKiuu emeiKw.io irányt adott. Magyar 
üreg nehéz —.—, fiatal nehéz 014-02, közép 014—02, 
íönnyüOO—61. Szedett nehéz 58.00 közép 50—58, kötiy- 
ivü 55—56 Romániai, bakonyi nehéz 59—61 át-

Eudapest-Köbányán.
Sóbánya, deez. 13. Nehéz áru hiánya az üzletet szi- 

lárddá tette és az áraknak emelkedő irányt adott. Magyar 
öreg 1 " —
künn; 
nyt
meneti, köz p 58—59 átmeneti, könnyű 50—57
átmeneti, eredeti nehéz--------, átmeneti, künynyü 54
—-55 átmeneti. Szerbiai nehéz 60 -61 átmeneti, közép 
594—604 átmeneti, könnyű 50—57. Hízó két éves 
makkos 51. Az firak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4---ős levonással kilogrammonkint értendők. 
Romániai és szerbiai sertések, melyek mian átinene- 
liek adattak elvevőnek páronkint 3 aranyban vám- 
fejében megtéríttetik.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs, decz. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) Az üzérke­
dés nagy lehangoltsága tartós és az árfolyamok tovább 
hanyatlottak. A foigalom élettelen és szükkörörü. Valu­
ták magasabban tartattak.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 287.40—286.40, 
magyar hitelbank 279—278, angol-osztrák bank 
11*8 -11/.25, uniobank 112.50—112, bankegyesiilet 100 
—105.50, osztrák államvaspálya 344.40—343.50, Károly- 
Lajos vasút 300.50—300.25, déli vasút 130.70—130.30, 
elliavölgyi vasút 218.25—218. tramway vasút 218.25—- 
217.57. alpesi bányatárs. 74—73.75, májusi járadék 70.55, 
osztrák aranyjáradék ultiméra 91.95—94.90, magyar 
■r' aranyjáradék 85.524—85.424, birodalmi márka 
5*. ío—58.50.

Déli tőzsde.
A koulissza folytatólagos eladásai következtében a déli 

tőzsdén az irány folyton lanyha, a forgalom szükkörü, 
vasúti papírok kmáltattak. Váltók és valuták mereven tar­
tattak.

2 órakor zárulnak Osztrák hitelrészvény 285.25, 
angol-osztrák bank 117.—, nnionbank 111.—, bank­
egyesület 104.—, magyar hitelbank 257.25. osztrák 
államvaspálya 342.J0, Károly-Lajos vasút 290.50, göz- 
hajozasi reszv. .*73. Lloyd részv. 001, elbavölgyi vasút 
210.50, tramway 210.50, déli vasút 135.90, májusi
járadék ' ‘ '* " *** —
4%-os 
busz
Lanyha, különösen a vasúti ért'kék.

B écs, deez. 13. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyitölíitelívmientesitési kötvények 100.50. 54"„ Mapv. 
földh. záloglevél —.—. Erdélyi vasút 158.25. Ma­
gyar keleti vasút 93.75. Magyar sorsjegy lhi.—. Szö- 
lódvzsma váltsági kötvények 90.75. if -ö< anmviáradék 
118./0. Tiszavulgyi sorsjegyek 108.00. Magvar 4* 
aranyjáradék 85.22. Magyar vasúti kölcsön Y;M.—. Ma­
gyar hitelbankok —.—. " Allöldi vasul |ir,.:ii. j:*..V.r 
északkeleti vasút 158.—. Keleti vasúti *!;.;, .
Tiszav. vasut-részvény 217.25. M. és : zv‘

", J ram way Zlii.ou, deli vasút I3u.UU, májusi 
k 70.42. osztrfik aranyjáradék 94.80, magyar 
s aranyjáradék 85.52, 1804-ki sorsjegy 167.50, 
frankos arany 9.46i, birodalmi márka 58.50.

jegy 20.—. Angol-osztrák bank 117.—. Államvasut 342.50. 
Napoleondor 3.674, 4"20,<i-ns papirjáradék 76.40. Hitel- 
sorsjegy 174.50. Váltó német bankhelyekre 58.45. Cs. 
kir. arany 5.04. Osztr.-magyar bank 825. Lanyha.

Esti tőzsde.
Bécs, decz. 13. (Az «Egyetértés« tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde meglehetősen szilárd maga tartásban nyílt 
meg és jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 285.40, angol­
osztrák bank 117, unio-bank 111.10, bankegyesiilet 104, 
osztrák államvaspálya 343, Károly-Lajos vasút 297, 
‘léli vasút. 136, májusi járadék 70.424, magyar 4°l°-os 
aranyi árad ék 85.25.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 285.50, 
magyar hitelbank 277.25, angol-osztrák bank 117, 
uniobank 111.10, bankegyesület 104.25, tramway 216.75, 
osztrák államvaspálya 343.30, Károly-Lajos vasút 297, 
déli vasul 130.80, elbavölgyi vasút 217, magyar J/.°lo-os 
aranyjáradék 85.20. májusi járadék 70.40. Csendes.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel­
részvény 286.30 után 286, magyar 4°/»'oS aranyjá­
radék 85.20.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén. 
Bécs. decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 34—4 forint, nyolez 
napra 94—104 frt, egy hóra 194—204 frt, három hóra 
34—30 frt, niagyar Jjlk-os aranyjáradék egy hóra 
Is/*—2 százalék, három hóra 31/«—34 százalék. Egyéb 
változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 5—5i százalék,
távolabbi látra 54—6 százalék.

Fénz szűkén. _______

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A kész áru-piaczon nagyon vontatott ma a forgalom; a 
hangulat túlnyomóéig lanyha, mert a vételkedv általán 
gyenge. Határidő üzlet, üzlettelen. — Jegyeztek: 
Búza tavaszra 9.88—9.90, rozs tavaszra 7.70—7.72, 
Zab tavaszra 6.88—0.90, tengeri május—júniusra 6.56 
—6.58, Búza őszre 10.24—10.28.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza deczemberre 9.59— 
9.60, tavaszra 9.86—9.88, tengeri május—júniusra 
6.55—6.58, készáru 8.70—8.80, zab tavaszra 6.88— 
6.90, magyar kereskedelmi áru 6.50—6.65, magyar rozs 
7.60—7.90, tavaszra 7.70—7.75.

Szesz ára tartott. Kész gabonaáru 314 és 32 írtjával 
adatot» el és marad 32 frt áru; eladó tetszése szerint e 
hó folyamában szállítva, 31.75 írtjával adatott el.

Délután köttetett: búza tavasz a 9.87—9.88 írton, 
marad 9.88 frt pénz, tengeri május—júniusra 7.564 
írton kötve, marad 7.57—7.55, egyéb határidők üzletie­
knek. Zab tavaszra 6.88—6.90, rozs tavaszra 7.70— 
7.72, búza őszre 10.274 frt pénz és áru.

Kész áruban a fogyasztás tartózkodása következtében 
majd teljes üzlettelenség uralkodik változatlanul csendes 
irány mellett.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
New-York, decz. 12. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

Yorkbau 10T/ie, New-Orleansban 10. — Petroleum New- 
Yorkban deczemberre 74, Philadelphiában deczemberre
74. Liszt 4.25. Piros őszi búza helyben 110.—, de­
czemberre 1094, januárra 100%, februárra 112’/». Tengeri
75. Czukor (l eir ralining Muscovados) 6%. — Rio kávé 
7%. — Zsir (Wilcox jegyű) 11%.— Gabonafuvardij 7.—. 
Z=ir Fairbank jegvü) ii.i. — Napi felhozatal gyapotból 
34,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidij v;31 / -n-ntk«,monyok ban 100 kilókint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 k:K» bt:/." : t -..-«-rt és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért 3 bükkönyért é ii .u k;:. lí-zu i t .'{ márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczbu 100 kit-» g.tl.*.narrt O.-’IO frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

40 kr. Parisra 100 frk vista 47 frt 20 kr.

Deczember hó 13. Ar-
folyam

Budapesti Különbözet
utolsó zárlat-

PÁR1S.
Búza folyó hóra — — —

egyenleg ! hoz képest 
osztrák ért.

26.25 12.40 + 0.08
— januárra —- — — 26.50 12.52 -j~ 0.C6
— első 4 hóra — __ -- --.--- —.—
— márcziustól 4 hóra.,- -- .--- -- .--- —.—

Liszt 9 márkás folyo hóra — 58.25 17.31 + C.06
— januárra__ __ __ 58.— 17.24 + 0.17
— első 4 hóra — — — --.--- -- .-- -- .--
— májustól 4 hóra __ —.-- -- .--- -- . —

Olaj folyó hóra __ — — Só.— 40.16 + 0.16
— januárra__ — __ 80.75 38.15 — 1.62
— első 4 hóra _ — —.— --.--
— májustól 4 hóra —.— --.---

Szesz folyó hóra ___ — — 52.25 26.89 + 0.02
— januárra__ — — 54.25 27.92 + 0.16
— első 4 hóra__ — __ --.--- —.— -- .--
— májustól 4 hóra -- —.— --.---

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— « BécsböL __ 7.87 3.74

BERLIN.
Bnza deczemberre___ _ 179.- 10.41 — 0.07

— április—májusra __ 181.— 10.59 + 0.14
Rozs deczemberre,_ __ __ 137. - 8.01 + 0.07

— április—májusra __ 137.50 8.04 + 0.04
Zab deczemberre _ __ __ 123 50 7.22 + 0.11

— április—májusra __ — — --.--- —.—
Olaj deczember— januárra__ 65 20 3.3.14 + 0.12

— április—májusra --.-- --.--- --.---
Szesz deczemberre.. ... ... 54.— 31.59 + 0.u5

április—májusra. -- .--- -- --.---
Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30

— « Bécsböl. __ 3.24 1.90
STETTIN.

Bnza április—májusra.— __ 179.— 10.47 — 0.01
— május—júniusra 181 — 10.59 + 0.17

Rozs deczemberre __ __ 134.— 7.84 + 0.04
— április—májusra __ 134.50 7.87 + 0.04
— május—júniusra __

Olaj deczemberre __ __ 60.75 35.54 + 0.06
— április -májusra __ —.— —.— --. —
— szeptember — októberre —.— —.— ____

Szesz helyben __ . 53 60 31.36 + 0.13
— deczemberre _ __ __ 54.- 31.59 4- 0.18
— április—májusra-___ --.-- --.--- --
— junius—júliusra__ -- .-- -- .--- _,---

Repeze április—májusra __ 288.— lü.85 — 0.03
Szállítási dij : Budapestről _ 4.81 2.80

— « Becsből__ 3.62 2.10
KÖLN:

Bnza márcziusra __ ... __ -- --
— májusra .... __ __ — .-- — .-- — .--

Rozs márcziusra__ __ __ --.--- -- .--- -- .---
— májusra__ __ __ --.--- --.--- --.---

Olaj helyben _ __ __ __ -- .-- --.--- -- .---
— májusra

Szállítási dij: Budapestről.- 5.95 3.45

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-vai, a medióra A/-mel,az 
ultiméra (7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámitá- 
sokhozméga transakezió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Deczember hó 13.

!. j»;;ig}iir papiijára-94.—. Kassa-odcrbergi vasút 142.2 
dék 84.40.

Bécs, decz. 13. (Osztrák értékek hivatalos zár 
tata.j Osztrák bitclrúszvvriy 285.20. Deli vasút 135 80* 
4'* -os aranyjáradék 94.80. Váltó Londonra 119.1o! 
Kar.-Laj vasút 296.—. 1864-es sorsjecv 167.75. 1860-as 
sor-jegy li.9.a0. Aä'-.-os ezüst-járadék 77.10. Török sors.

PARIS.
*3°/o-OS évjánidék _ __ __
"Törlesztési évjáradék __
Lombard — — — —
Magyar aranyjáradék 6%—
Magyar vasúti kölcsön— __
Becsi Unió bank ___ __
*5°/o-os évjáradék— __ __
Osztrák államvasut— ___
"Osztrák földhitel _ __
Osztrák aranyjáradék 
Magyar jelzálogbank ... —
Magyar 4°,o aranyjáradék_
Átszámítási árfolyam - 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ___ __
Osztrák ezüstjáradek _ __
Magyar 4", •> aranyjáradék ___
Magyar államkötvény __
Osztrák hitelrészveny__ __
Osztrák államvasut— __
Ualicziai vasút __ ___
"Romániai _ __ __ __
Orosz papírpénz __ ___ __
Osztrák 5°/o papirjáradék_
Magyar G'-’ju aranyjái adók __
Magyar papirjáradék .
Keleti vasút elsőbbségi kutv.
Magyar hitelrész vény _ __
Déli vasút ... ___ ___ ___
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Becsre _ ... ___
"Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ __ __
Oszt rá k arai 1 yj ár ad ék __
Osztrák liitelrészvény... __
Osztrák államvasut— __
Beii vasút ___ __
Magyar-galicziai vasút __
Váltó Becsre _ ... __ __
Osztrák 5°.o papirjáradék __
Osztrák ezüstjáradék .... __
Magyar aranyjáradék 6°/o—
(»sztrák-magyar bank __ __
Ualicziai vasút __ ___ __
Erzsébet nyugoti vasút _ __
Tiszai vasúti elsőbbségek_
Magyar papirjáradék ___
4í°/o földhitel záloglevél 
Átszámítási árfolyam -

Ifi

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

.-0 50 —

80.72 —

291.— 136.25

114.82
—

: 740.— 345.06

74.25 85.71
100.— 47.25

4S8*.— 284Í8S
589.50 844.50
127.10 296.81
102.lu

234*50 1374)6

100.- 58.50

65.31 76.68
81.13 95.05

242 75 285.34
293.50 844.18
117.— 137.15
136.37 160.37
170.97 58.45

76.81 90.10
65.56 77.04

101.50 119.24
827.0t

253.70 297.32
178.12 208.50

72.88 85.34
80.60 94.45

100.— 58.50

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

— 0.32

4- 0.37

— 0.06

1.88
0.28
3.93

— 0.06

4- 0.09 
4- 0.02
— .3.75
— 2.76
— 0.64 
4- 0 35
— 0.01

— 0*01 
4- 0.15
— 0.92
— 4.27
— 0.91

4- 0*59 
+ 0.07

Tiieüzt, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítóján;:!; táv­
irata.) Lanyha. Váltó Londonra 119, < la.-z i'mezokra
40.75, húsz frankos arany 9.47, májusi járadék /G.45, 
magyar j.(«-os aranyjáradék f 5.25, osztrák hitel­
részvény 285, Llcy.-l i,' -zv. 665, olasz járadék 87.37, 
olasz bankjegy 46.85.

Berlin, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Felette tartózkodó és lehangolt, meghatározható 
ok nélkül. Az árfolyamok hanyatlók. Ama hir, hogy 
Burge helyett Solski ellenőr lesz pénzügyminiszter, nem 
volt befolyással az orosz értékekre. Osztrák hitelrész­
vény kináltatik,ép úgy Károly-Lajos vasút. A további 
forgalom zárlatig lanyha. Magánkamatláb 4J százalék. 
Osztrák hitelrészvény 488, Károly-Lajos vasút 127.10, 
osztrák államvaspálya 589.50, osztrák délivasut 234.50, 
román járadék 102.10, dortmundi 93.75; Laura huta
126.75, kommandit 193.75, orosz 68.50, első keleti 
kölcsön 54.30, harmadik 54.75, felső-sziléziai vasút 
256.50, olasz járadék 88.10,

Frankfurt, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Lehangolt kedvezőtlen párisi és berlini jegy­
zésre. Bankok és játékvasutak leginkább szenvedtek, de 
osztrák államvaspálya és déli vasút (117) szilárdak. Ma 
gánkamatláb 4% százalék, osztrák hitelrészvény 242.50, 
osztrák államvaspálya 293.50, Károly-Lajos vasút 253.62, 
váltó Bécsre 170,97, Londonra 26.35L Párisra 80.67, 
dux-bodenbachi 250.

London, decz. 13. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 71.12, uj spanyol 62, török 11.75, 
ottomán bank 19.81, osztrák déli vasút 11.72, olasz 
járadék 89, magyar lfla-os aranyjáradék 73.62. 
Szilárd.

New-York, decz. 12. (Kábelsürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra) 94. £ Váltó Londonra 
4.80. — Ötszázalékos tőkésített kölcsön 103. — Erie- 
vasut 37L Váltó Párisra 5.22j.—Négyszázalékos tőké­
sített kölcsön 120.%.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Vidéki üzlet.

Várpalota, decz. 12. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
Utolsó tudósításom óta három nap kivételével, melyen 
fagyott, többnyire esett az eső, fölváltva hóval, úgy hogy 
utaink 3—4 hét óta majdnem járhatlanok, ennek követ­
keztében minden üzleti forgalom pang, miért nagyon ke­
vés behozatalunk van gabnában. A tegnap tartott orszá 
gos vásár a folytonos eső következtében igen gyéren volt 
látogatva, lehet mondani, ilt-ott látott az ember egy ve­
vőt. A Bakonyság, mely vásárunkat legjobban szokta 
meglátogatni, a rossz utak miatt igen gyéren volt képvi­
selve, egyáltalában semmi üzlet sein volt, a mesterembe­
rek alig árulták ki úti költségüket; szarvasmarha nem 
volt igen felhajtva, mi volt, gyorsan elkelt. Gabonabeho- 
tal nem volt semmi, úgyszintén heti vásárunkra a felho­
zatal, mely tegnapelőtt tartott, igen csekélynek volt ne­
vezhető. Jegyzünk, de többnyire névlegesen: búza 9.30-ig, 
rozs 6.75-ig. árpa 7.30-ig, zab 5.75-ig, kukoricza 5.50-ig, 
burgonya egy zsák 1 frtig, káposzta 2—3 frt száza.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Magyarország egyik legszebb gyümölcsfa- 

iskolája pusztulóban. Bereczky Máté veterán gyümöl- 
csészünk, ki 20 év óta mint iró és mint gyakorlati gyű- 
mölcsfatenyésztő működik e téren, panaszlevéllel fordult 
az országos gazdasági egyesülethez, hogy Mező-Kovács- 
házán ezelőtt 10 évvel alapított gyümölcsösétől a jövő év­
ben aligha meg nem kell válnia, a mennyiben kertje 
kincstári területen feküdvén, a pénzügyminiszter jövőre a 
bérleti feltételeket oly szigorúan állapította meg, hogy fő­
nöke, kinél ö hivatali állást viselt, a bérletet, a bukás 
veszélye nélkül továbbra meg nem tarthatja s igy szép 
gyümölcsöse idegen kezekbe jut s bizonyára el fog pusz­
tulni. A gazdasági egyesület, tekintettel Bereczkynek a 
gyümölcsészet terén szerzett érdemeire s arra, hogy gyü­
mölcsöse úgyszólván az egyetlen faiskola az országban, 
melyből kipróbált s pontosan meghatározott anyafák ke­
rülnek ki, lépéseket szándékozik tenni a gazdasági és 
pénzügyminiszternél az iránt, hogy a nevezett gyümölcs- 
faiskola államivá tétessék s annak felügyeletével és gon­
dozásával alapitója : Bereczky Máté bízassák meg.

A tordai bikatelepen a jelen év folyamában a 
mezőgazdasági ügyvitelt is berendezték úgy, hogy a jövő 
évtől kezdve az állatok fölnevelése ott sokkal könnyebben 
lesz eszközölhető. A jelen idényben kiadható bikák osz­
tályozása, valamint a szükséges selejtezés végrehajtása 
czéljából Tormay kir. tanácsos Tordára utazott.

* Az állattenyésztés emelése érdekében a föld- 
mivelési miniszter az idén az e téren való tevékenységet 
korábban kezdi meg, mint a megelőző években. Az 
évente rendesen megtartatni szokott tenyészállat-szemlé­
ket már megkezdték és igy a tenyészállatok kiosztása 
szintén előbb lesz foganatosítható, mint rendesen, mire 
különösen azon községek figyelmeztetendők, melyekben 
apa-állat-hiány van. — E helyen megemlítjük, hogy a je­
lenlegi időjárás a múlt hónapokban oly kedvező egészségi 
állapotokat az állatok közt lényegesen megváltoztatta és a 
télen uralkodni szokott kórok meglehetős számban je­
lentkeznek.

** Magyar borkivitel Amerikába. Az amerikai 
kincstári titkár a többi közt azt az indítványt is terjesz­
tette a kongresszus elé, hogy a borbehozatali vám töröl­
tessék cl. E vámnak eltörlése, ha az erre vonatkozó tör­
vényjavaslat elfogadtatnék, a min kételkedni alig lehet, 
Magyarországra nézve nagy fontossággal bírna. Az Ame­
rikába való borkivitel, mely a magas beviteli vám követ­
keztében (az érték 50 százaléka) nagy mérveket nem ölt- 
hetettt vámmentesség mellett bizonyára emelkednék s 
jövedelmezőbbé is válnék. Magyarország már is szállít 
Amerikába bort s a Francziaországba szállított bornak 
nagy része franczia ezég alatt szintén Francziaországba 
szállittatik s franczia bor gyanánt árultatik.

tl

Gazdászati állapotaink.
Néhány nap előtt e lapok hasábjain a gazdasági rend- 

szerváit* ztatásról volt szó, mely kérdés nagy horderejé- 
nél és fontosságánál fogva méltán ügyeimet érdemel gaz­
dászati életünkben.

Az említett czikkben arról is van szó, hogy az ipar és 
kereskedés újabb időben tőkét teremtett, melylyel tünkre 
Vitott nagybirtokosaink birtokaikból kiszoriltatnak. Ez a 
íüriilmény még nem oly veszélyes lépés hazánkban az 
agrár viszonyok megteremtéséhez, sokkal veszélyesebb 
ennél azon körülmény, hogy kisbirtokosaink jutnak ijesztő 
mérvben tönkre, sem az egyik, sem a másik osztályon 
azonban nem segít semmiféle gazdasági rendszerváltoz 
tatás, sem pedig kultúrmérnöki intézmény, melyről az 
említett czikkben szintén szó van.

Hogy úgy a rendszerváltoztatás, mint a kultúrmérnöki 
intézmény első sorban javíthatnának gazdasági viszonyaink 
kóros állapotán, ez elvitázhatlanul áll, de kérdés, "hogy 
eme intézmények bármelyikét mi módon foganatosíthatja 
birtokán akár a bukás szélén álló nagy, akár a minden­
nap végrehajtással fenyegetett kisbirtokos? Erre nézve a 
kultúrmérnöki intézményt is a rendszerváltoztatás keretébe 
véve, még jótéteménynek lehetne venni, hogy az ipar és 
kereskedés által teremtett töke földbirtokot szerez inagá 
nak, mert a rendszerváltoztatás csak is azon birtokon Vi­
hető keresztül, hol ahhoz a megfelelő tőke rendelke­
zésre áll!

Első pillanatra úgy látszik — mintha ebből következő­
leg általánosságban kívánatos volna, hogy a nagybirtokos 
tonkrejusson, s valóban ha a gazdasági rendszerváltoz­
tatást nagyobb szabásban megteremteni akarjuk — a mi 
jövendőre gazdászati kultúránkat javítani hivatva volna, 
azt kellene óhajtanunk, hogy nagy kiterjedésű földbirto­
kaink gazdát, s ezzel rendszert is változtassanak ! Ez 
nem fogna nehézséget okozni, mert a nélkül, hogy óhaj­
tanok, részben már megtörlént, részben napirenden van. 
Sokkal nehezebb a kérdés megoldása, hogy a kisbirtoko­
sok birtokán miként volna keresztülvihető a rendszervál­
toztatás, s ezzel azok gazdasági jóllétének megteremtése, 
s az agrár kérdés csupán időhöz kötött mulhallan felme­
rülésének megakadályozása. A nevelés, a munkakedv 
életre ébresztése által." Napjainkban a kisbirtokos szántó- 
vetőn is, akin a lethargia bizonyos neme vett erőt, annyira, 
hogy ma-holnap nála is ama gazdasági eszközök, melyek ed­
dig békés munkája eszközéül szolgáltak, vagy orozva gyilko­
ló, vagy öngyilkoló tárgygyá alakulnak.a helyett hogy azokkal

előtte levő munkáját iá ).< Oviién végezné. Mindenekelőtt 
tellát szükséges, hogy a népet öntudatra élcszszük és ne­
veljük, s elfojtsuk benne a helytelen irányú s_végromlá­
sát előidéző eszméket, s tiszteletre ébveszszük minden 
iránt a mi jog. Ha ezen kérdést megoldottuk, akkor az 
lesz első teendőnk, hogy gazdászati helyes irányban lej- 
leszszük a nép értelmiségét, s megbarátkoztassuk esz.mé- 
jével okszerűen megállapított rendszerváltoztatásnak s 
magától érthetően mindazon intézményeknek, melyek 
földmivelésünk kultusális érdekéi kiváló módon fej­
lesztik. Mindaddig azonban, míg ezt keresztül vin­
nünk nem sikerül, hiú erőlködés lesz minden moz­
galom bármely irányban indíttatott is meg, a gazda-

ez eszmét korainak tartani nem akarjuk is, annyit mégis 
megjegyezni szükségesnek vélünk, hogy ha földterületün­
ket a művelés alá egyelőre nem fejlesztjük is, legalább 
egy évtized tartamára, jelen népességi viszonyainkhoz 
mérten eléggé el vagyunk látva művelendő földdel — a 
mely még most rendszerváltoztatás nélkül is — teljes 
erejében van! Hazánk sok vidékének valóságos nyűge a 
sok művelés alá való földterület, úgy annyira, hogy 
ily vidékeken első tekintetre azt hiszszük, miszerint 
gyengébb gazdászati állapotainkon egyedül rendszer- 
változtatással segíthetnénk, pedig főkép a munkás- 
erő hiánya okozza a rosszul sikerült terméseket. 
Nem mondom, évtizedek múlva, de ma még legalább 
hazánkban — bármily termelési téren is — el nem ér­
tük azon eredményt, melyet például egyéb földmivelö 
államok szembeötlő rendszerváltoztatás nélkül is, évtize­
dek óla felmutatnak, sokkal kedvezőtlenebb éghajlati és 
talajviszonyok mellett is.

Nem csekély hátrányára van gazdasági állapotainknak 
az is, hogy erőnket nem teljes mérvben használjuk föl e 
téren, hanem talán modern szempontokat követve, a 
kézműipar terén is akarunk eredményeket felmutatni, s 
jóllehet úgy is eléggé csekély a gazdászati téren rendel­
kezésre álló munkáserő, nagyrészben elvonjuk azt a kéz­
műipar előnyére, úgy azonban, hogy egyúttal hivatásból 
lett iparosainkat is tönkre teszszük, például a fegyházi 
munkákkal. Mily eredményt lehetne felmutatni, ha ezt a 
kézműiparra fordított nem jelentéktelen erőt gazdasági 
téren értékesítenek. Egyrészről hivatott iparosainkat vé- 
denők, másrész öl nem megvetendő munkaerőt biztosí­
tanánk sinlődö földmivelési állapotainknak. Országos^in­
tézményeink azonban sok tekintetben jólétünk rovására, 
túl modern irányt követnek. Fegyenczeket nevelünk, ki­
zárólag a kézműiparnak, katonákat, ama gimnasztikái ta- 
nu'mányoknak, melyeket a földmivelés terén kiszámit- 
liatlan haszonnal értékesíthetnénk. Nem is számítjuk 
társadalmunk azon nem jelentéktelen proletariátust ké­
pező egyéneit, kik vagy tanulmányaik félbeszakítása vagy 
egyik-másik szak tulteltsége következtében, mint munka­
erő tétlenül vesztegelnek, természetes azonban, hogy társa­
dalmunk osztályának erejét gyakorlatilag értékesíteni nem 
akarják. Messze vinne mindazon hátrányokra utalnom, me­
lyek földművelési érdekeinknek ép oly mérvben előnyére is 
fordíthatók volnának; legyen elég utalnom arra, hogy ha 
az érintett irányban rendszert változtatnánk, ezen rend­
szerváltoztatás kulturális tekintetben hazánk gazdasági 
viszonyait azon niveaura emelné, mely a szoros értelem­
ben vett gazdasági rendszerváltoztatást úgyis maga után 
vonná, de az előbbi az utóbbi rendszerváltoztatásnak 
sine qua non-ja.

Földünk elég és nagyrészben erőteljes, csak megfelelő 
munkaerő legyen hozzá s felvirul, megteremti nemzeté­
nek azt, mi neki exisztencziát, létjogának pedig biztos 
garancziát nyújt, a közvagyonosodást.

Bernátski János.

B OEÁSZAT.
A fillokszera.

Az országos fillokszera-bizottság állandó bizottságának f. évi de­
czember hó 7-én tartott ülésében beterjesztett albizottság! je­

lentés.)
Tisztelt állandó bizottság ! Az országos fillokszera-bi­

zottság állandó bizottsága 1882. szept. 2-án tartott ülésé­
ben, vezettetve azon indokok által, hogy a nagy bizottság 
1881. aug. 13-iki határozata a filloxera-ügy mostani álla­
potában egész terjedelmében végre nem hajtható, elhatá­
rozta, hogy a törvényhatósági (illoxera-bizottságokhoz kör­
levelet intéz, s az abban foglalt kérdésekre érkezett vá­
laszukból merített anyag tanulmányozására vegyes albi­
zottságot küld ki, mely ennek alapján részletes munká­
latot terjeszszen az állandó bizottság elé.

Tekintve, hogy már a nagybizottság is az irtásokat egy 
minimumra szorította, a bizottság eddigi működésében 
csakis izolált, kis helyeken ajánlotta annak foganatosítá­
sát. Ezen helyek voltak a következők: Tasnád, Szalacs, 
Szomor, Rélhát, Kolozsvár, Pécs.

Oly izolált helyeken pedig, hol a már történt irtás da­
czára ez idén fillokszera-vész csekélyebb terjedelemben 
ismét konstatáltatott, s a hol az érdeklett szőlőbirtokosok 
ez! egyenesen kérelmezték, az irtás folytatása Ion elren­
delve : Kassán, Zilahon, Aradon, Szatmár-Németin és 
Beregszászon.

Egy esetben történt ez elv alól kivétel, t. i. Zalamegyé- 
ben, Meszes-Györkön, hol az érdekelt birtokosság egy­
hangú kérelmére, s a megye közönségének azon ajánla­
tára, hogy a kiirtandó területért az illető birtokosoknak 
önrnegadóztatás alapján kárpótlást fog nyújtani — na­
gyobb, mintegy 20 holdnyi területen lett az irtás elren­
delve.

A gyérítésnek államköltségen való alkalmazását is csak 
oly esetektien hozta a bizottság javaslatba, midőn arány­
lag kisebb területekről volt szó, s fontos borvidékeknek 
legalább időleges védelme, s a bajnak lassítása czó-loz- 
tatott.

Ily gyérítés történt Soóly vidéken, a balalon-melléki, 
Ó-Budán a budai, N.-Bárczán a miskolezi és hegyallyai 
és Peéren az érmelléki borvidékek érdekében.

Az állandó bizottság azon meggyőződésben volt, hogy 
a tudományos és gyakorlati tapasztalatok, külföldön úgy 
mint belföldön, világosan kimutatták, hogy a rovarölő 
szerek alkalmazásának a fillokszerával szemben bizonyos 
esetekben ép oly jogosultsága van, mint az amerikai el­
lenálló szőlőfajok szaporításának.

Minélfogva tekintve, hogy Magyarország szőlőszete, mely 
földmivelö országunkban fontosságra nézve közvetlenül a 
búza után következik, az eddig tudomásra jutott, több 
mint 1U,ÖÜU holdra terjedő 79 község határában levő 
fillokszera-infekczió által a legnagyobb mérvben veszé­
lyeztetve van s a baj óriási progresszióban halad, mint 
azt az utóbbi évek tapasztalataiból ismerjük ; tekintve, 
hogy a bel- és külföldi tudományos tapasztalatok szerint 
csakis a baj terjedését lassító, du azt teljesen meg nem 
szűntető eljárások alkalmazhatók, melyek rendkívül költ­
séges voltukon kívül még az alkalmazásban is a legna­
gyobb pontosságot és szakértelmet igénylik, és hogy sző­
lészetünk már is sok helyütt azon állapotba jutott, vagy 
közel áll ahhoz, -hogy a szőlőtermelést csakis a fillok- 
szera-rovar mellett lehet folytatni s igy a homoki szőlő- 
ültetésekben s az eddigi tapasztalatok szerint, a jobban 
ellentálló amerikai szólöfajok növelésében keilend keresni 
a ki t'gitö eszközöket;

tekintve, hogy igen fontos borvidékeken is az eddigi 
intézkedések és útmutatások irányában nemcsak a legna- 
gyobbb közöny uralkodik, de még az intelligensebb ele­
mek is részvétlenséget, sőt az elr ndelt intézkedések iránt 
bizonyos passziv ellenállást mutatnak ;

tekintve továbbá, hogy éjien a fillokszeravész elleni vé­
dekezés csak akkor lehet némileg sikeres, hogy ha az 
érdekelt szőlőbirtokosok s a helyi viszonyokat behatóan 
ismerő törvényhatósági bizottságok, az ügy fontosságától 
áthatva, buzgóan és karöltve közreműködnek, és

tekintve végre, hogy a hazánkban meggyökerezett al­
kotmányos érzület megkívánja, hogy oly intézkedéseknél 
melyek a tulajdon kérdését is oly közelről érintik a «ró­
lunk, nélkülünk» elv alkalmazása lehetőleg keríiltessék és 
az orsz. iillokszera-bizottság ama helyzetbe jusson, hogy 
mielőtt a fillokszera-védekezés újabb rendezése iránt meg­
állapodna, a föérdekeltek kívánságait s véleményét minél 
közvetlenebbül és a maga valóságában megismerje; 
mindezeknél fogva szükségesnek találta a bizottság, hogy 
a leginkább érdekelt megyei fillokszera-bizottságokhoz 
— mint a szőlőbirtokosoknak e kérdésben természetszerű 
képviselőihez — egy körlevél intéztessék, melyben a leg­
fontosabb kérdések pontokba foglaltassanak, hogy az 
azokra érkezendő válaszokból az állandó bizottság tiszta 
képet nyerjen arra nézve, hogy a nagy közönség az ed­
dig követett eljárásokkal szemben minő állást foglal el?

Ennek folytán f. évi szeptember hó elején valamennyi 
szőlőterülettel liiró törvényhatóság fillokszera-bizottságai- 
lioz a következő kérdőpontok intézteitek:

Az országos fillokszera-bizottság állandó bizottmánya 
hazafiul bizalommal felhívja a törvényhatósági iillokszera- 
bizottságokat, hogy a következő kérdésekre legkésőbb f. 
évi október hó 15-éig nyilatkozzanak.

1. Hogy a földmivelés-, ipar- s kereskedelemiigvi m. 
kir. miniszter ur 1881. évi 7876. sz. a. kelt körrendele­
tének foganatosítása, különösen a járási biztosok műkö­
dése, a községi szemlék és a szőlők folytonos lélíievelete 
tárgyában, mily tapasztalatokat tettek ?

2. Vájjon azon esetben, ha a szűlöteríilelükön .»i.l* 
kiterjedésű fillokszera-foltok találtatnának. V. \
dája szerint, a tényleg fillokszera-lepett s n 
úgyis tönkre jutandó területek kiirtáséi. *
szomszédos szőlőkben pedig a rovarnak 
való kevesbbilesét talninák-e kívánatosnak v 
legalább szőlőik termését hosszabb ideig élvezi..' -
az érdekeltek hajlandók lennének-e az irtás állal ,: ; **■; 
birtokosoknak közös hozzájárulással bizonyos kárpótlást 
nyújtani?

Vagy pedig kívánatosabbnak tartanák-e a franczia kor­

mány által alkalmazott eljárást, midőn a vészes foltokon
a rovarok egnagyobb szaporodásuk idejében szénként 
belövellések által bizonyos határig megsemmisittetuek° 
illetőleg kevesbbiltetnek, s így a baj terjedése legalább 
némileg lassittatik ? Es ez utóbbi esetben a megye, vagy 
az érdekeltek készek-e a szükséges munkaerőt kiállítani 
ha az állam szolgáltatná a szénkéneget (ingyen, vagy á 
mennyiben az lehetetlen volna, mérsékelt áron),’ az esz- 
közöket és a munkálatok szakszerű felügyeletéről gon. 
doskodnék?

3. Vannak-e a törvényhatóság területén homokban s 
főleg futóhomokban ültetett szőlők, hol és milyen kiter­
jedésnek ? Vannak-e a törvényhatóság területén nagyobb 
iütohomok területek, melyek fillokszera mentes szőlők 
ültetésére alkalmasok lennének? (Jegyz. Oly homok ta­
lajok. melyek legalább 75 százalék quarzhoniokot tartal­
maznak.)

4. Rendelkezik-e a törvényhatóság oly faiskolával 
mely az amerikai ellenálló szölöfajokból, magonezok ut­
ján előállítandó venyigeiskolával kapcsolatba hozható ? 
A mennyiben ilyen nem volna, hajlandó lenne-e atörvh. 
fillokszera-bizottság külön venyige-iskolának alakítására" 
melynek azon hivatása lenne, annak idejében az ellen­
álló fajokat díjmentesen a vész által sújtott szőlőbirtoko­
soknak juttatni?

5. Történt-e valami intézkedés és mily módon a kö­
zönségnek a vész mibenléte iránt való felvilágosítására

Az itt előadott kérdőpontokra a válaszok jó részben 
beérkezvén, azok a tiszt, alólirott bizottság által azon al tk- 
ban, mint ide csatolva táblázatos kimutatásban tisztelettel 
előterjesztjük — tanulmány tárgyává tétettek, s azon 
meggyőződésre vezettek, hogy az ország közvélemé­
nye csakugyan — és igen helyesen — akként véle- 
kedik , hogy a fillokszera elleni védekezés szem­
pontjából egyetlen egy kisegítő eszközt sem nélkü­
lözhetünk, s minden egyes esetben csak arról lehet szó 
hogy a viszonyok és körülmények helyes számbavételével 
a kellő időben, kellő mértékben és kellő rendszeresség- 
gél: hol, mely eszközök alkalmaztassanak? :

Van szerencsénk ennélfogva a fentérintett válaszok 
alapján jövőre nézve javaslatainkat a következőkbe:: tiszt, 
előterjeszteni:

1. A 7876/81. sz. körrendelet mikénti végrehajtá­
sára, s illetőleg az ország összes szőlőinek folytonos fel­
ügyelet alatt tartására nézve javasoljuk, hogy minden év 
ápril közepéig ulasittassanak a törvényhatóságok az idé­
zett számú körrendelet újbóli kihirdetésére.

Magát a rendelet szövegét illetőleg szükségesnek tartjuk 
az abban megállapított vizsgálati határidőket meghosz- 
szabbitani, olykép, hogy a községi szőlők a községi bi­
zottság általi bejárásának julius hó végéig kell megtör­
ténni ; ezen bejárás megtörténtéről a jelentés a szolgabi- 
róhoz augusztus 10-ig — szolgabirótól az alispánhoz 
aug. 25-ig és az alispántól a minisztériumhoz szept. 10-ig 
kell, hogy beérkezzék, azon hatóságok, melyektől szep­
tember végéig jelentés a szőlők bejárásáról nem érke­
zett, ezen kötelezettség teljesítésére utasitandók legyenek.

A járási phyll. biztosok, — a mennyiben az intézmény 
továbbra is fenn fog tartatni — jelentéseiket minden év 
augusztus 20-ig tartoznak megtenni.

2. A szénkéneg alkalmazására nézve javasoljuk, hogy
A) teljes irtás alkalmazandó ezután is ott, hol ez a 

szerzett tapasztalatok alapján, az uj infekezió igen cse­
kély terjedelme és izolált fekvése folytán a siker való­
színű reményével keresztülvihetönek találtatik, s a bol ez 
által még a legrosszabb esetben a vész rohamos terjedé­
sének gát vettetik.

B) A gvéritési eljárás két kategóriába osztatik, s asze­
rint is lesz alkalmazandó:

a) oly gyérítés, mely kisebb terjedelmű infection vagy 
nagyértékü borvidék szomszédságában, avagy nagyobb 
intekeziók határain olv föczélból alkalmaztatni, hogy" ez 
által a vész terjedése lassittassék, tehát nem a közvetle­
nül érdekelt tulajdonos, hanem az összbirtokosság javára. 
Ilyen az orsz. fillokszera bizottság által esetről-esetre meg 
határozandó helyeken a gyérítés hivatalból és államilag s 
egészen éllamköltségen alkalmazásba veendő, azonban 
a fősuly nem a kezelt tőkék épségben tartására, — de 
tekintet nélkül arra, hogy több tőke kivész is általa — 
hanem a rovarok lehető legnagyobb mérvű elpusztítására 
fektetendő.

b) Oly gyérítés, mely már nagy infekeziók közepette, 
hol a vész terjedés lassítása is már reménytelen, és csak 
az illető inficziált szőllőtők életbentartása czéljából, tehát 
a közvetlen tulajdonos érdekéből történik. Gyérítés alkal­
mazása oly helyeken, hol az még sikeresnek ígérkezik, 
államsegély által elömozditható olykép, hogy az illető tu­
lajdonosok Írásbeli kérelmére a szükséges anyagok és 
eszközök lehetőleg ingyen vagy mérsékelt díj mellett ren­
delkezésökre bocsáttassanak és szükség esetén a munka 
vezetésére általuk alkalmazandó közegek beoktatást nyer­
jenek. Ily esetekben a tulajdonosok még — az eljárás 
sikerének biztosítása végett — kellő trágyázásra is köte­
lezendők volnának.

3. Miután szőlőtermelésre alkalmas phylfoxera-men- 
tességet biztositó homok területek a legtöbb törvényha­
tóság területén léteznek, ajánljuk az ily területek szőlő­
vel való beültetésének, a mennyire leketséges, állami 
kedvezmények nyújtása által való előmozdítását. Hasonló 
kedvezményekkel volna véleményünk szerint a szőlőknek 
vízzel való elboritása, az u, n. elárasztás is előmozdí­
tandó — oly helyeken, hol a helyi viszonyok az efféle 
kezelést csekély tőkebefektetés mellett lehetővé teszik.

4. Amerikai szölővesszök tekintetében ajánljuk az ed­
dig leginkább ellenállónak ismert Riparia Sauvage fajból 
magvak beszerzését, s nagyban terjesztését, de csak tel­
jesen megbízható forrásból, tehát egyenesen Amerikából 
az ottani leghitelesebb ezégtöl.

Úgy hasonlókép ajánljuk, hogy ugyanily megbízható for­
rásból ugyanily fajból szerezzen be a kormány lehető 
nagy mennyiségű szölövesszö készletet is, azt helyezze el 
és szaporittassa az orsz. phylloxera kísérleti állomás te­
lepein, a mennyiben azok ott elhelyezést nem nyerhet­
nének, bocsássa azokat a közönség rendelkezésére — a 
phyll. bizottság által meghatározandó — phylloxera-lepett 
községekben, hol a vész pusztításai már oly nagymérvűek, 
hogy a megtámadott szőlők különben is elveszetteknek 
tekinthetők, természetesen a részletesen megállapítandó 
szállítási módozatok és elövigyázati rendszabályok szoros 
megtartása mellett.

5. A közönség felvilágositása czéljából helyes eszközké­
pen ajánljuk fali táblákat készíttetni, melyek a közönség 
között lehető nagy számban kiosztandók volnának, s me­
lyeken az ábrák mellett rövid és népszerű szöveg ismer­
tetné a fillokszera-veszedelem lényegét.

Ajánljuk továbbá, hogy nyomasson a kormány lehető­
leg rövid és világos, népies nyelven tartott ismertető fü­
zeikét, ábrákkal ellátva, mely a legnagyobb számban fő­
leg az iskolák és néptanítók igénybevételével és közvelité- 
sével osztassék ki a szőlőtermelő vidékek lakosai közt, _s 
ezen mii forditlassék le az országban divó összes nyel­
vekre. A munka Írására pályázat lenne hirdetendő.

Kiváló tisztelettel
Miklós Gyula s. k. Kerntler Ferencz s. k.
L)r. Horváth Géza s. k. Emich Gusztáv s. k.
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Horrát zninisztor fogad d. e. 10-töl d. u. - uráig.
A Szent István-társulat választmányi ülése d. u. * órakor. 
Vízjogi értekezlet a földmivelési minisztériumban d. u. 6 

órakor.
A székely művelődési és közgazdasági egylet évi köz­

gyűlése d. u. 4 órakor a föpostapulota disz-termében.
A magyar szinészegyesiilet tolytatólagos közgyűlése d. e. 91 

órakor a megyeház nagytermében.
A fővárosi iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor 

(Ferencziek Lazára). Felolvasó: Staub Sándor.
A kecskeméti kör tisztválasztó közgyűlése d. u. öl órakor.
A képzőművészeti társulat őszi kiállításának II. sorozat» 

d. e. 9-től d. u. 4-ig a sugár-uti műcsarnokban. Belépti díj 
50 kr.

Egyetemi növénykert (üllöi-uton) nyitva d. e. S—12, d. u. 
__ ii—4-íg, télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével. 
Üregfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (» 

iűvészkert melletti egész nap látható díj nélkül.
Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. u. 43—46. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 es 

d. u. i—4.
Múzeumban: term, rajz és népismetár d, e. 9-töl d. u. 1-ig- 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Mnzenmi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Állatkert nyitva van egész nap.

Kivonat a hiv. lap decz. 13-ki számából.
Árverések a fővárosban. Cserei Manó 761 frtra

becsült ingóságai jan. 8 (Rombaeh-utcza 11). Fábry Já­
nos 845 frtra becs. ingóságai deczember 14 (belső dob- 
utcza 28).

Árverések a vidéken. Schvarcz Miklós 3200 frtra
becs. ingatl. jan. 8 Szakálháza (Temesvár). Bettischan 
Péter 4183 forintra becs. ingatl. decz. 27 Vinga. Török 
Fercncz 318 frtra becs. ingatl. jan. 13 Ikafalva (Kézdi- 
Vásáriielv). Berkes István 2115 Írtra becs. ingatl. már- 
cziu.-; 17 Nagv-Czétény (Nyílra). Balogh Imre 14,650 frtra 
becs. ingatl. jan. 3 Poklostelek (Margittá). Porcsest köz­
ege :;:»15 frtra becs. ingatl. fuhr. 15 Nagyszeben. Nin- 
u i .-'va 600 frtra becsült ingatl. decz. 28 Versecz. Risz- 

400 Irtva hues, ingni], decz. 22 Versecz. Buday 
' 22.839 frtra becs. ingatl. jan. 4 Szatmárnémeti.

■ Eszter 10,121 frtra becs. ingatl. decz. 29 Nagy* 
--sap.il (Mezőtúr). Paszkú Préda 543 frtra becs. ingatl. 
de ;;. 28 Komorisíye tOraviczabánya). Eördögh István
375 frtra becs. ingatl. decz. 20 Miskolcz. Brelovics Ka­
talin 1200 frtra becs. ingatl. febr. 5 Arad. Babity btera 
3506 frtra becs. ingatl. márcz. 19 Nagy-Kikinda. Feber
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‘0TryaÍ5KSmŐrja7 ^"audits Ferin« 3tí1l Írtra becs in* 
nuar lo 2U'1r\J „./v;= M.rtnn Szabó Feterne a ti. febr. 3 Darazsfaha k,,-Marton) Kál]ÓK He.

587 írtra tecs-.mgatl. tebt. 6 K - Let , d N
edus József 82o írtra becs. ingatl. már-

Kikinda). . Freiler - > sVnr1rás 1200 forintra becs.
CZ!US b Kia-.lar . . Jakab 670 írtra becs. ingatl.

Ácsai László 665 fo- febr. 19 Téteny (p . ld$,.7 .\jj0-Xémedi (postvidéki tör- 
rintra becs. ingatl. jan. — - , . ino-ósáírai Hp-venyszék). Hajdú András 3794 Írtra Decs. mo0sagai úe-
czembe: 23 ^eK?=1^‘^r._‘zent-miklósi kir. járásbíróságnál 

Pályázatok. - ‘Fjj]]/,; koronán rad aló mban svakor-i rotó’íí iW”i fWk - W
Uraoi tir. tfi.rtnélirMbOtomaMkra._______________

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. DECZEMBER 14-.

A kis lottó búzásai deczember 13-án.
p. 30 37 84 46 82Pma - 41 40 10 65
Lemberg 33

Felelős szerkesztő és lei adó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

ÍPEGE1NEK MKVSOia.

Jíarcial-Angol királynő
szálloda.

Gr. Endrédy Julia Zágráb.
Ki? M. birtokos Végles.
Dora J. birtokos Duna-Pentele 
Gvurits V. kereskedő Vajlovo 
Glück D. kereskedő Becs.

Arany sas szálloda.
Jardek L. kereskedő Szarvas. 
Schiefer 0y. kereskedő Blauen. 
Stern J. kereskedő Aszód. 
Feiarek L.-né magánzó Aszód. 
Vi"eí=z Gv. jegyző Aszod, 
Pekarek'K. vendéglős Aszód. 
Dr. Lengve! S. ügyvéd Szarvas. 
Sántha Béla jogász Dalmad. 
Hotter J. jogász Szeged.
Lá-zlo P. hivatalnok Szeged.
Báíh M.hivatalnok K.-Szt-Mik!ós.
Hieronymi B. kir. ügyész Eger. 
Skanbsz R. erdőm. Zníóváralja.

Erzsébet szálloda.
Fáy B- földbirtokos Serke. 
Somogy; 11. földbirt. Kapcvár. 
Erhard" A. és neje Kis-Setény. 
Jfyrry A. kir. közjegyző Ercsi. 
Sulik K. ügyvédjelölt Mohács. 
Mandl L. kereskedő Miskolcz. 
Blau M. kereskedő Dabas.
H 'rvath J. hivatalnok Temesvár. 
Mancsics G.hivatalnok Szabadka. 
Kohn E. kereskedő Csáktornya.

Európa szálloda.
Róssler A.főhadn Baden-Baden. 
Feuer L. ezredorvos Szabadka. 
Langfelder E. igazgató Bécs. 
Kaiser S. magánzó Bécs. 
Naschauer Vil. kereskedő Bécs. 
Lambergcr K. kereskedő Bécs. 
Bernstein L. kereskedő Becs. 
Pincnerle Jak. kereskedő Trieszt.

Fehér hattyú szálloda.
Polgar K. színigazgató Nyitra. 
Krecsányi L. színig. Debreczen. 
Dipony L. birtokos Gnezda.
Wiece) J. birtokos Dombod.
Paimz M. kereskedő P.-Vásár. 
Luoha E. kereskedő Putnok.
Ei-ler M. kereskedő Tokod.
Balogh J. plébános Szt-Mikiós.

Hungária szálloda.
Glartfort-Maffav gr. bírt. Bécs.
K zeghy K. birtokos Aranyos. 
Petracsek J. birtokos Szt-Grúth. 
Zaáry J. ügyvéd Duna-Földvár. 
Eiinthe 0. magánzó Bukarest. 
Schotz K. f".egyzö Z.-5zt-Gróth. 
Holy j. vállalkozó Z.-Szt-Gruth. 
Berger J. vendéglő? Z.-Szt-Gróth. 
Varga kereskedő Zaia-Szt-Gróth. 
Lei-ner K. kereskedő Bécs.
Hprbs A. kereskedő Bécs. 
Bruckner V. mérnök Bécs.
ILnkus J. igazgató Bécs.

Fehér ló szálloda.
L. földbirt. Erdély. 

Bereakv I. földbirtokos Tass. 
Kőszeghy K. földbirt. Aranyód.
D: ach A. rTdbirtokos Urmin.

Berger J. földbirt. Z.-Szt-Gróth- 
Warga K. földbirt. Z.-Szt-Gróth 
Berger J. földbirt. Z.-Szt-Gróth. 
petrási .1. földbirt. Z.-Szt-Gróth. 
Scholtz K. főjegyző Z.-Szt-Gróth. 
Rindermojzer J. Zala-Szt-Grófh. 
Hóly J. fakereskedö Z.-Szt-Gróth. 
Mund M. orvos Bécs.
Kerkapoli J. Héviz-Györk.
Dobó S. színigazgató Zombor. 
Sándor E. színész Pécs.
Dalnoki K. színész Szatmár. 
Rózsav M. szinész Temesvár. 
Kiss K. ügyvédjelölt Debreczen. 
Bárd S. kereskedő Miskolcz. 
Maiier K. kereskedő Bécs. 
Reizner A. keresk. München. 
Folkner A. kereskedő Gómör.

Holzwarth-Frohner száll.
Karczag B. földbirt. Kanizsa. 
Bezerédy B. földbirt. Zombor. 
Pokupcic J. földbirtokos Becs. 
Bentum S. ép. váll. Komárom. 
Deutsch J. ép. váll. Komárom. 
Neumann A. keresk. Komárom. 
Neumann H. keresk. Komárom. 
Pick H. vállalkozó Kis-Zell. 
Wendtianüt K. Lábatlan. 
Centner R. kereskedő Verriers. 
Teutelbaum S. kdö A.-Szántó. 
Wrache W. kereskedő Rumburg. 
Skutetzky L. kereskedő Brünn. 
Schmidl S. kereskedő Gyöngyös.

István föhg. szálloda.
Bossányi R. földbirt. Lonthó. 
Grinocourt Ch. gépész Páris. 
Heintz A. hivatalnok Hatvan. 
Heckstein F. magánzó Podlony. 
Klier F. gyártulajdonos Lincz. 
Warneke Gy. kereskedő Grácz. 
Horacsek L. gazdász Kenese. 
Horváth G. gazdász Veszprém. 
Varga J. gazdász Hédervár.

Magyar király szálloda.
Schwarz F. birtokos M.-Berény. 
Heyduschka M. 1 irt. Topolya. 
Sternthal F. birtokos S/.alonta. 
Beininger Gy. mérnök Pola. 
Halász K. honv.-százados Pécs. 
Tilly J. jegyző Mágocs.
Ehrlich A. jogász Győr. 
Ehrenfeld M. kereskedő Léva. 
Stra=ser J. kereskedő Dombóvár. 
Hartenstein kereskedő Adony. 
Fabian J. kereskedő Kanizsa. 
Krausz Gy. kereskedő Boglár. 
Hirsch .1. kereskedő Boglár. 
Fekete K. kereskedő Veszprém. 
Bruck J. kereskedő Baja.
LöLl V. kereskedő Szivátz.
Haas A. kereskedő Serajevo. 
Friedrich M. kereskedő Bécs. 
Singer S. kereskedő Becs.

Nemzeti szálloda,
Sponer A. képviselő N.-Lomnitz. 
Kis M. birtokos Somogy.
Szabó A. birtokos Nyitra.
Kis J. birtokos Rév.
Selyebi Gy. birtokos Szatmár. 
Zoltán L. birtokos Szatmár. 
Thomka L. kereskedő Pét»-:.

Orient szálloda.
Miczkv S. földbirt. Szt-lliklós. 
Stankovits G. földbirt. Karlócza. 
Sebes K. földbirtokos Zemplén. 
Grosek T. kereskedő Trieszt. 
Bonná A. kereskedő Fiume. 
Dachler J. kereskedő Arad. 
Reiner E. kereskedő Pozsony. 
Klein S. kereskedő Debreczen. 
Kohn G. kereskedő Eger. 
Hoffmann Gy. h.-hadn. Léva. 
Gotdner G. kereskedő Szolnok. 
Szabó J. gazdálkodó Debreczen. 
Szabó A. gépész Temesvár. 
Szabó A. színig. T -Szt-Miklós. 
Eobsin K. gépész Nagyvárad.

Pannónia szálloda.
Hoffmann E. földb.Németegyház. 
Szentkirályi A. Sz.-Keresztár. 
Recsky J. földbirtokos Gyöngyös. 
Freund N. kereskedő Roroszló. 
Rivoly Zs. kereskedő Un gvár. 
Fiala K. kereskedő Ungvár. 
Thuranszky K. Nyíregyháza.

Kováts S. földbirtokos Ercsi. 
Haberfeld F. kdö Dombóvár. 
Csorbás S. földbirtokos Baracska. 
Tolbé A.földbirtokos Ipolv-Nvék. 
Schwarz M. földbirtokos lllye. 
Bárány L. földbirt. Tarnócz. 
Tuly J. gazdatiszt Örmény.

Paris szálloda.
Burian A. mérnök Verbó. 
Grünhut R. mérnök Bécs.
Bobok H. hivatalnok Verbó. 
Hes? G. jegyző Elek.
Schiffer M. gözfürészt. Olsanicza. 
Blau L. ügyvédjelölt Újlak.
Mati J. hivatalnok Szabolcs. 
Keller L. kereskedő Kecskemét. 
Lehmann J. kereskedő Pärchen. 
Schroter J. építész Bécs.

Tigris szálloda.
Hofgräff J. képviselő Besztercze. 
AVolil H. birtokos Losoncz. 
Chorin A. magánzó Csák vár. 
Ertleben K. hivatalnok Bécs. 
Weis J. kereskedő Dombóvár.

neje i.v k. vioia-u. -ii. kiméiuies.
67 é. murik, neje VI. k. Rulcsu-u. 50. végelgyengülés. 
65 é. kir. trvszéki biró IV. k. kalap-u. 5. gyomorbaj. 

‘z 2 é. szabó fia VII. k. Miksa-u. 40. torokgyík.

Elhaltak Budapesten 1882. decz. 11.
Wenger M. t>7 é. kdö özr. Vili. k. Sándor-u. 3-2. bright-kór. 
Benko Gy. 4 é. nap«z. fia VIII. k. bodzáia-u. 78. tüdölob. 
Rittmann \. 4 é. MII. k szegény gyermek-kórház veselob. 
Fischer J. 0-2 é._ napsz. VII. k. hársfa-u. 41. hashártyalob. 
Schvontt-k A. 55 é. napsz. VIII. k. Gschwind-féle szeszgy. tüdölob. 
Varga Lajos 3‘í é. napsz. IX. k. soroksári-ut 84. égés.
Kirchknopf T. 03 é. műnk. neje VI. k. Szondy-u. 15. tüdő vész. 
Hajdrák A. 09 e. napsz. neje IX k. viola-u. 51. kiméi ülés. 
Balazsek M. 67 
Geromvta T 
Teres Ferencz
Menyhárdt I. 6 é. szolga leánya VII. k. Izabella-u. 38. agykérlob. 
Schaumann M. 3° é. fényező VII. k. kertész-u. 15. béllob.
Stepán I. 1 é. szabó leánya VI. k. Kemnitzer-u. 7. tüdölob. 
Horovitz Zsiga 51 é. üv. VI. k. Szondy-u. 55. kimerülés.
Schwarcz K. 5. murik, fia X. k. Prokits-ház tüdölob.
Hisz F. 4-4 é. napsz. neje X. k. Veszeli-ház tüdövész.
Queszer A. 3 é. kömüv. leánya Vili. k. kerepesi-ut 57. rángás. 
Volgái E. 10 é. tüzelő leánya III. k. laktanya-u. 8. tüdőlob.
Ludvig János u8 é. tüzelő III. k. hajógyári-kórház agylob. 
Zsengeller Lajos 35 é. kalapos útról tüdővész.
Podfigony I. 46 é. napsz. neje VII. k. kertész-u. 25. tüdövész. 
Hoffmann M. 44 é. cseléd VI. k. Dessew.i'y-u. 9. tüdőlob.
Farkasdy S. Gy. 30 e. hivt. II. k. szalag-u 2. öngyilkosság. 
Daumner Anna 77 é. özv. VI. k. Dávid-u. 16. aggászály.

A közelgő karácsonyi ünnepek alkalmából, ajándékok­
nak alkalmas bőr, fa- és bronce diszmű-árukból álló nagy 
raktárunkat bátorkodunk legjobban ajánlani 

Raktáraink nagy kiterjedetsége folytán azon ’helyzetben 
> gyünk, még a legfinomabb és legelegánsabbb cz'ikkeket 

is igen olcsó árakon elad fiat ni.
Ajánjuk karácsonyi kiállításunk megtekintését. 5474 

Tisztelettel
KÉSMARKY ÉS ttttzr

BUDAPEST,
.tvani ntcza 10. a nemzeti kaszinóval szemben.
letek ezenkívül: Ifees, Kudajiest, JLemberu, 
________ Carlsbad és TcjpUtzben.

•Az általános közkedveltségben részesült 
z

5257

NYILT-TÉR.

Alólirt tiszta lelkiismerettel bizonyltom, hogy Bosner 
Henrik ur (lakása kecskeméti-u. 12. szám í. cm. ajtó 
7. sz.) tyúkszemet és börkeményedést, továbbá benőtt 
körmöt minden kés használata nélkül oly felülmulhatlan 
ügyességgel operálta, hogy ezen műtét alatt nemcsak 
hogy fájdalmat nem okozott, de érezhető is alig volt. 

Budapesten, 18S2. decz. 11. Tassy Béla,
5494 orsz. képv.

TRIESZTI KIÁLLÍTÁSI -SORSÜItÉK

húzás január 5-én.
1. főnyeremény ké,zpén,b,n 50,000 írt

2. főnyeremény ke^p^ben 20,000 fft
3. főnyeremény kézpénzben 10,000 frt

Továbbá
1 á 10,000 frt, 4 á í)1l09 frt, 5 a §000 frt, 15 á 1000 frt, 30 h 500 frt 
50 á 300 frt, 50 á *200 frt, 100 á 100 fi t,200 ä 50 frt, 542 á 25 frt,

összesen IDŐD nyeremény 213,550 frt értéltan

Kimerítő nyereménylajstrom minden elárusító helyen megtekinthető.

Egy sorsjegy ára 50 kr.
„liegrendelések 15 kr. poslaköltség-melléklettel

a pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzletéhez
5470 Budapestre. Borottya-utcza 1. sz. alá intézeedök.

"EK
3% föld - hitelmagyar sorsjegyekre

3 frt és 50 kr. bélyeg. I sorsjegyekre 
5432 f. évi deczember hó 15-iki húzásra
120,000 frt. Főnyeremény 50.000 frt.
Elárusít in Lu^ff 15. illnt*zpré8z. Rudnno>f. vár-zi-ntcza 2S.

"“M1ES1

hazánk egyik legszénsavdúsabb

SAVANYUVIZ E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmáin alapuló 
bajaiban. Általában a víz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos
Borral használva már is kiterjedt 

kedveltségnek örvend.
Forrásleirások kivámatra ingyen szó lgáltatnak 

friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
ni. k. udv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereskedés-1 
ben és vendéglőben,

‘••'é. Ji.í

SZLUÜZÁK ES JlüLATSÁfiOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, decz. 14-én.

Az álarezos bál.
Nagy opera 5 felv. Olaszból 
fordította Böhm Gusztáv. Zené­

jét szerzetté Verdi 
Személyek:

Richárd gróf
René
Amália
Ulrika
Oscár
Sámuel
Tom
Silvano
Föbiró
Szolga

Perotti Gy. 
Ódry
Bermann St.
Baitolucci V.
Nádayné
Tallián
Köszeghy
Szekeres
Szendröi
Szalai

Ötös
Brbolya
Hanta
Misó
Csendbiztos
Deres
Csöbör
Rigó Matyi
Panni
Száli

Izsóné
Újvári
Blaha L. ai
Solymosi
Komáromi
Marton
Hatvani
M agy ári
Sik Gizella
Latabárné

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos 

Szaniszló.
Lesser

Budapest, decz. 14-én.

Meister Fortuities
Liebeslied.

Operette 1 felv. írtak Cremieux 
H. és Halevy L. Zenéjét szer­

zetté Offenbach F.

Ezt követi:

Die Versucherin.
Vígjáték 1 felv. Irta Moser G. 

Végül:

Die schlimmen
Barschen.

Komikus Operette 1 felv. Irta 
Brann József. Zenéjét Suppé F. 

Kezdete 7 órakor.

ORPHEUM
Hajós-utcza 27. sz. a dalszínház mellett.

Ma, csütörtökön , 1882. deczen bér 14-én.
Angelo kisasszony franczia énekesnő és Henri Bertha kis­
asszony német dalénekesnő fellépte. Fiori kisasszony éne­
kesnő és grotesk, tánezosnő fellépte. Mr. Buatier de Colta, 
a fölfilmulhatlan és egyes-egyediili illusionista első fel­
lépte az ö mysterikus, saját találmányú szenszácziós 
experimentumaival. (Elsőrendűspecialitás a londoni The­
atre comique-ból és a párisi Theatre de Nouveantés- 
ból.) Továbbá: 5346

Schilly úr a hires kígyó-ember fellépte.
Brener nővérek, fuvola és hárfa-müvésznök fellépte.
Mr. Kaouly ázsiai jongleur fellépte.
Bibin, a hires testgyakorló csoport fellépte.
Brothers Avone Irapéce művészek első fellépte.
Minden ünnep és vasárnapon két előadás.

VÍZÁLLÁS 1882. deczember 13.

Névszerint
Méter|

Névszerint
Met e r

Változik0 Változik 0
fűlött i»alatt fölött 'alatt

Dana Tisza
Pozsony __ 2.68 — apadó M.-Sziget,,, 0.90 — váltlan
Komárom__ 8.08 — áradó Beregszász- — — —
Budapest__ 3.60 — áradó Sárospatak. — — —
Mohács 5.21 — a^. adó Szatmár ___ — — —
Vukovár __ — — — Tokaj _ ___ 6.78 — apadó
Újvidék __ 5.72 — apadó Szolnok ___ 6.45 — ái adó
Pancsova — — Szeged __ 6.23 — áradó
Orsóvá- — 4.70 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ — — —
Barcs — __ 2.60 — áradó MarosEszék— __ 3.32 — áradó Arad— __ — — —

Száva Béga
Mitrovicza__ — — — Temesvár _ 0.53 — apadó

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, deczember 15-én.

Uj betanulással másodszor:

DON CAESAR
de Bazan.

Vígjáték 5 felv. Irta Dumanoir 
és D'Ennery. Fordította Diósy M.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 14-én.

BLAHA LUJZA asszony mint 
vendég.

A TÓT LEÁNY.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Almási Tihamér. 
Személyek:

1- ső parasztleány Berkes Etel
2- ik » Vidorné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, deczember 15-én.

BLAlIA LUJZA asszony mint 
vendég:

Tündérlak
Magyarhonban.

Népszínmű dalokkal 3 felv.

VÁE-S ZINHÁZ,
Budapest, deczember 14-én.

RANG ÉS MÓD.
Színmű 3 felv. Irta Szigeti J. 

Személyek:
Bannai Gábor Bercsényi

Gyarmathy
Ör/.se
Randi
Máthé Julis 
Kospál 
Lipták 
Sári

Tihanyi 
Pártényiné 
Ta massy 
Rákosi Szidi 
Horváth 
Eörv
Szöcs Kata

Clarisse 
Irma
Bannai Gerő
Erzsébet
Sándor
Auenburg gróf 
Éltei Oszkár 
Tauer 
Weber 
Klein
Szobaleány
Inas

Kezdete

II el ve y L.
P. Márkus E.
Szigeti József
Sz.-né Prielle
Hetényi
Újházi
Benedek
Pintér
Szigeti Imre 
Komáromi 
Vizváriné 
Sántha

7 órakor.

IDŐJÁRÁS decz. 13. reggel 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Jelek magyarázata: @)
O ,a 4 felhős ; i felhős ; ^ J

Lég-
nyomás

Szél A hő-
Állomások iránya és mérséklet

Celsius-
Csapa­
dék '"M

Felhó-
ti—12; fokban

Arad,, __ ... 62.4 DK 2 + 4.1 =
Besztercze ... ... —
Beszterczebánya... 61.2 © + 2.6 0
Budapest ... __
Csáktornya__ __

62.6
61.3

DNY 1 
DNY 1

4- 3.0 
q.q — ©

3
Debreczen... — 6:-‘ 1 DNY 1 + 0.8 —
Eger.. ...................... 63.4 E 2 + 2.8 — 6
Eszék... — ... ÜJ.8 K 1 + 3.8 —
Fiume ... __ __ 62.7 E 2 + 8.2 — :»
Késmárk __ __ 63.8 @ + 09 — ©
Keszthely __ __ 62.0 DK 3 + 4.8 — ©
Kolozsvár__ __
Magyar-Ovár — __

61 3 K 1 + 0.0 — 3
61.8 E 1 + “2.9 —

Hármaros-Sziget 63.2 © + 3.0 — »
Nagy-Enyed ... __ 67.8 DNY 1 — 2.0 —
Nagv-Szeben 64.1 DK 1 + o.e _
Nagyvárad __ __ 64.4 D 1 + 4.9 —
Orsóvá.. __ __ 64.1 ENY 2 + 6.0 2 OO
Pancsova. __ ... 63.4 DNY 1 + 2.9 _ OO
Selmeczbánya ._. 61.8 DK 2 + 3.2 1
Sopron ... ... __ ENY 2 + 1.6 a
Szatmár-Németi.. 61.8 D 1 4- 3.3 •Szeged __ ... __ 62.6 © + 3.2
Sepsi-Szt-Gvörgv — NY 1 + 4.4 10 @Szolnok... __ ... 63.6 © + 3.2
Temesvár ... __ 65.8 D 1 4- 3.0 —
Trencsén. __ __ 59.9 © + 4.3 2 =
Ungvár. __ __ 59.8 K 2 + 0.4 — 3Zágráb __ __ __ 62.5 D 1 + 4.6 — •Bécs —_ __ __ 61.8 @ + 1.0 _ ©
Bregenz... __ __ 59.9 E 1 — 2.7 OLesina . __ __ 63.8 K 6 + 9.4 17 &Pola _____ _ __ __ 63.1 © + 6.6 OPrága__ __ __ 61.8 D 1 + 0.7 — a

hóeső; ■jég ; ==»köd

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései deczember 13.

Faj Irányzat

Min ő s é g i s ú 1 y h e k tol i t e r e n kin t

<1 00 79% 1 80% í 81 Kjg í *b *b 1 *b kh
10 0 ki 1 0 g- r a ni ni n a k á r a

írttól ' frtip ! frttnl frt lg 1 írttól frti-r Írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig
bánsági bnza __ uj szilárd 9.-20 9.35 9 40 9.45 9.50 9.55 960 9.70 ____ ____ ____ ____ ____ ____
tiszavidéki « « 9.45 9.60 9.65 9.75 9.80 9.S5 9.90 9.95
pestvidéki 1 « 9.40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90
íehermegyei ... « « 9.40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90
bácskai ... ... # 1 9.30 9.45 9.50 9.-55 9.60 9.65 9.70 9.75
m. eszakk., i ■ 8.90 9.— 9.05 9.10 9.15 9.20 9.25 9.30 — — — — — — — —

Gabona

rozs _ __ __
arpa...__

zab
tengeri __
köles ... __
káposzta-repeze . 
bánsági rencze

Faj Irányzat
Minőségű 

súly hekto­
literenként

100 kilogramm ára
Gabona Irányzat Határidő

100 kilogramm ára
frt kr. írt kr. pénz áru

-tói -ig frt kr. frt kr.
_ szilárd 70—72 7 — 7 30 5 búza______ ____ lanyha tavaszra 9 43 9 46

takarmány szilárd 60—62 6 40 6 65 —
egeim való 62—64 7 20 7 90 c
sörfőzdéi szilárd 64—66 8 40 9 50 ° * július—aug.-ra 188-2.

— szilárd 37—40 6 10 6 50 be tengeri __ szilárd máj.—júniusra 1883. 6 08 6 10
bánsági szilárd 75 6 10 6 20 >> zab ___ _ , tavaszra 6 43 6 46
másnemű 73 6 6 10

8 nélkül 6 15 6 50 2 őszre _
— e — — — — repeze káposzta _ « aug.—szeptemberre 13% — 13% —

* — — — « bánsági. __ — július—augusztusra

értékpapírok PTOLSO ÁRKELET
; énz áru

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes______ ____
Magyar királyi aranyjáradék adómentes _______
■lagyar papir.aradék adómentes ...
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frankjl ~ 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 
Gö:nöri állam vasúti záloglevelek.
Magyar ls69. keleti vasút állam-kötv. (ekőbbs.) adóm. 
Magyar 1S73. keleti vasút arany v. ezüstb. ielsőbbs. ladóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvénv aranyban 
Magyar királyi nyeremény-kölcsöri 100 frt. _
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt".
'*'iszai es szegedi kölcsön

Magyar földtehermentesitési kötvények___ " r'J' 1
Magyar földtehermentesites, kötvényekl8K7 záradékkal
Magyar rötdtehermentesitési kötvények temesi _ ’ 
Magyar földtehermentesitesikötvényekl8li7 záradékkal y 
.Magvar földtehermentesitési kötvények horvátorszá-i V

ÉRTÉKPAPÍROK L'TOLSO ARKELET 
i pénz i áru

6 °V) ! 118.70 118.90
4% ■ 85.45 85.70
5°,o 84.55 84.80
5°/o 131.— 134.50
5°/o 134.— 134.50
5° o
5% 89. - 89.50
5-0 109.50 110 —
5°/o 93.75 94.25

117.-- 117 50
117.— 117 50

4% 109.— 109.50
5'-Vo
5°,o
5% j 97.50! 98.755'Vo 95 50 96.505'0 97.— 98—
■J'.Ü 95.— ; 96.—

98 r,0 100.—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ __
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) _
Királyi horv.-szlavón jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt).. ... ... ... __
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány ti hóra (100 frt)

5»;o i
5°/o

98.75 
93.—I

99.25
93.50

lS81-re

12.-

21.- 
•’71 frk 
" 5.50

6.-

__5% i 96.50' 97.25

Egyesitett államadósság papírban. __ __ __ __ __5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—Julius _   5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október ...  5,J,o
Osztrák aranyjáradék 4'Vo kamat. __ __ __ — — 4'Vo
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ... ... ... __ — 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4",o
Osztrák államadósság, kisorsolássa! 1860-iki á 500 frt 0. é. 5IJ o
Osztrák államadósság, kisorvolással IStiO-iki á 100 frt o. é... 5°/o
Osztj-ák államadósság, kisorsolással 18ti4-iki á 100 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

Pest város kölcsöne 1870-ből______ __
Pest város kölcsöne 1371-ből.- __ __ —
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne .. —

szerbiai nvéreménv-knlcsön 100 frank ..

76.50 
77.25 
77.25:
94.50 
91.251

117.75 118.25
129.501130.50
135.50 13(5.50
168.50 169.50

76.75
77.5G
77.50 
95.—
91.50

168.-

103.-
103.—
97.25

169.—

103.50
103.75
97.50

222.-

80.-

50.-

16.-

3" o 32.50 33.50

F. Ti .HP Ti1. JC V> A PTRHli UTOLSÓ ÁRKELE
pénz ! ;iru lSSl-re

részvények.
aj Bankok.

Alt. magyar municipalis hitelint.
BEFIZFRT

200 195.- 200-
6—

28—
18—Angol-osztrák bank ___ 120 117.- 118.-

Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 113.- 113.5t
Franco-magy.bank felszámolása. 200 4
Morvát leszámítoló bank _ 200 i-

31Iparbank, budapesti WO 4L- 42.-
Központiipartársulati hitelintézet 80 ----- -- ~ 300-Magyar Általános Hitelbank 200 278'— 278.5C 35Magyar jelzálog-hitelbank 200 215 - 220.- 30.Magy. jelzáloghitel!).II. kib. id.e. 100 111.75 112.-
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 91— 94.25
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet „ __ 160 286.60 286 80 8—
Osztrák-magyar bank__ __ 300 825.— 830.- 660
I. magyar íparbank ___ __ 150 186.— 188.— —
Pesti magyar kereskedelmi bank too 570.— 575.— —.—
Sziszeki hitelbank too — — 40,—
»Unió» bank__ __ __ __ 100 111.— 111.5C 26—

12—
25—

140—
b) Biztosító társulatok

Bécsi biztositó társaság 200 249.— 251.—
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 -290.— 5b —
Első magyar ált. biztosító társ__ 1000 .8500.- 3550.— 8—
Fonciére pesti biztosító intézet.__ 51.- 51.50 —
Magyar-franczia biztos, társaság 50 — — •--
Pannónia viszontbiztosító társ.__ 300 1050.— 1100.- 10.—

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. 500 550.— 556.—

16—
Első budapesti. __ _ 500 1255.— 1260 — 40—Erzsébet malom - __ 200 -225. - 226.- 30.-Hengermalom _ __ __ __ 500 590.— 6C0.—
Lujza __ __ __ __ 160 253.— 254.— 20—Molnárok és sütök __ ___ 200 358.— 360 —Pannónia__ __ __ ___ 1000 1150.— 1155.— 9-Viktória __ __ __ __ __ 300 454.— 456.— 30-

d) Közlekedési vállalatok.
i Adria»magy.tengeri hajózási részv.-t. -225.— 227.-
Alföld-fiumei 200 166 — 167.-
Arad-Körösvölgyi vasút 100 -- --
Báttaszék-dombovári .... 200 -- .--- ___
Déli vasút __ __ 200 137.— 138.—
£<szak-keleti vasút__ . . ___ 200 159.— ICO —
Erdélyi vasút ___ ___ ___ 200 159.— 160.-
Györ-sopron-ebenfurti vasút __ 200 — --.---
Kassa-oderbergi vasút . ?()() 143.50 144.50
Magyar-galicziai vasút ___ 200 158.- 159.- (
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200 — .-- _
Osztrák államvasut__ __ 200 341. - 344.50 1
Pécs-barcsi vasút ... . 200
Tiszavidéki vasút ___ ___ ___ 200 247.— 248.-

- szélcsend; O — tiszta, derült; 
“ felhős; ® — borult ; @ = eső ; 
OO ^ gőz ; zivatar.villám.

Attelcintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (7t;$—770) O:o-zországból le­

nyomul a keleti Kárpátokhoz; a depresszió (756—760) újonnan 
Francziaország felöl jőve behatol az északi Kárpátok közé. Az idő 
mérsékelt szelekkel északnyugaton borús, helyenkint csapadékkal, 
kevés hó változással.

Hazánkban: Többnyire délies gyenge szelek mellett a hövaltozás 
csekély, az ország nagy részében fagyponton felül enyhe; a lég­
nyomás többnyire nagyobbodott. — Az idő általában változó fel­
hőzetű, részben ködös éjjelekkel; esők csak gyéren, helyenkint is 
kis mennyiségben voltak.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó felhőzetű, helyenkint ködös, enyhe 

időt várhatni, helyenkint csapadékkal.______________________

Vasúti közieke dés-utmutató#
A vonat indul A vonatok 

minősége
Indulási

idő

Az osztrák államvasot indóházából

Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

személyv
futárvon.
személyv.
futárvon.

9.30 este 
8.20 regg. 
U.2U regg. 
2.10 d. u.

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. | 12.05 d. u.
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv.' 5.— d.u.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebes, Verciorova

szem el yv.
futárvon.
személyv.

6.15 este 
16.10 este 
6.55 regg.

Budapestről, Czegléd személyv. S— regg.
Budapestről, Czegléd omnibusv. d. U.

A magyar államvasut (losonczi) intlóliázábúl

Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 
Zólyom, Ruttka

gyorsvon.
személyv.
személyv.

6.34 regg. 
1-3; regg. 
5.40 d. u.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemel yv. 
vegyes v. 
gyor-von.

7.31 regg.
S.49 este

11 — éjjel
Budapest, Szolnok. P.-Ladány, Nagy-Várad, 

Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv. 
gyors v.

S.— regg.
J.4d este

Budapest-Nagyvárad vegyesv. 6.46 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyivon. 2.50 d.u.

Budapestről Gödöllő Aszódra helyivon. 10.18 d. e.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

S.C 0 regg.
6.46 este 
9.45 este

Budapest, Pécs, Cszőg vegyes v. S. 16 regg. 
9.16 este

Budapest, Kis-Körös, Szabadka személyv. 
vegyes v.

9.10 d. e.
8.29 este

A déli vasút (budai) indóházából
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

7.10 regg. 
á— d. u.
7.45 este

Budapest-Székesfehérvár vegyes v. 11.00 d. e. 
7.45 este

A vonat megérkezik tlnósége Megérkezés

Az osztrák államvasut indóházába

Bécs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futár von. 
személyv. 
futárvon. 
személyv.

2.31 d.u.
5.42 d. u. 
9.41 este 
5.57 regg.

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v. 11.51 d. e.
Esztergom-Nána, . udapesti • omnibusv. 8.30 regg.
Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 

Czegléd, Bu lapestre
személyv.
futárvon.
személyv.

8 40 este
7.30 regg. 
8.45 regg.

Czegléd, Budapestre személyv. 7.43 este

Czeglédről-Budapestre omnibusv. 
vegyes v.

1.45 d. u.
5.20 este

A magyar államvasut (losonczi) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestre
személyv. 
személyv. 
gyors von.

8.50 regg.
8.01 este

10.14 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv. 
vegyesv. 
gyors von.
gyor-v.
személyv.

8.00 este 
6.3.3 regg. 
7.18 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad,
P.-Ladány, .Szolnok, Budapest

7.30 regg. 
7.22 este

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regg.
Hatvan, Gödöllő, Budapest helvivon. HkSöd.e.
Aszód Gödöllu Budapest helyivon. 6.39 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

7.30 regg.
7.22 este 
7.55 regg.

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este
6.10 regg.

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személj’v. 
vegyes v.
vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv

5.25 d. u.
6.58 regg. 
8.13 regg. 

11.35 d. e. 
8.4” este

A deli vasút (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

Szekesfehérvárróí-Budapestre vegyes v. 4.68 d. u.

FRANKEIN-TARSUEAT KÖNYVNYOMDÁJA.

ÉRTÉKPAPÍROK : UTOLSÓ ARKELET 
pénz áru

Osztrák dimagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya ... __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

ej Takarékpénztárak.
Budapest ÜL kerületi. __ __
Czeglédi.. __ __ __ __
Országos központi ... __ __
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi. ... 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-diruvár-kutinjai. ... 

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ __
Általános waggon-k ölesönző társ. 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 
Franklín-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gsclnvindt-féle szeszgyár... ... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda »Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ __
Rimamurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjani köszénbánya . __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasönt. sgépgy. II. kib.
Serfőzde első magyar . __ __
Sertéshizlaló.._ __ ... __
Sóskúti kőbánya.______ __
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. ...

BEFIZ.
FBI

600
200

50
400
300

1000
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
100
400
200

400
200
200
200
200
200
160

ÉRTÉKPAPÍROK

ZÁLOGLEVELEK.
gy. földhitelintézet papirérték 
gy.földhitelintézetpapirérték 
gy.földhitelintézet papirérték 
gy.földhi telkit, arany v. ezüst
gyár jelzálogbank. __ __
gyár jelzálogbank ... ... 
birtokosok orsz. földhitelint.

5}% 
5 % 
440/0 
5 0/0 
54o;0 
5 0/0
540/0
5 o/„ 
44",o
4 0/0
6 0/0 
540/0
5 0/0
6 o/0

Bécsi tőzsde decz, 12,
A Általános államadósság.

Ecy-'ecesjar-. papír,május—novernb. 5 ,o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5' .o
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5c:o 
Egységes járadék, ezüstb. apr.—ókt. 5 o 
Sorsolással,PF>4-böl-250frt.-orsj.pp. 4 ,
Sor5olassal.l86<>bólíAMj trtsorsj.o.e. 5-;o 
S-'-rs- lássál. 1 bOO-ból 1»X) frt sorsj.o.é. ő,J;o 
S >rso lássál, 1864-ból 1QO frt sorsj.o.é. 
Sorsolással. 1 -64-ből 50 frt sorsi.o.é. 
Como-jaradék 1-2 lira ...
Á lamjoszagi jelzáloglevél 120 frt__50/o
Becs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

B i A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyj-tr. adómentes 100 frt 4% 
Osztr.papirjár. vis=zatiz. 1881 100frt 5°/o 
Osztr.kincst. j. visszafiz. 1882 100 frt 5J,o

C i A magyar korona országainak 
allamadóssaga.

Magyar aranyjar. adómentes 100frt 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 
Magyar papirjáradék._ loofrt 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 
Magyar va-uti kulcson, 120 frt ar. k. 
Gomon allamvas. záloglevél lőüfrt 
K le-ivasutial.kötv.l-S69-böl 300 frt 
Keleti vasútiul, kötv. 1873-ból 300frt 
Keleti vasútiéi. kötv.l87i>-bul 100 frt 
Magy.al!afnkulcs. l>7i.-ur.s. lCKH'rt 
flatV ailamk - 1873. sors. 100IV1
Magyar űrben »al -. g-.í wny HM) frt 
M. szölödézsiua-vuits. kötv. lOOfrfc 
Magyar nyeremény - kölcsön 100frt 
Magyar nyeremény - kölcsön ä 50 frt 
«•tisza?. s szegedi ny. sorsj. 100 frt

11S.ÖO
130.25
136.25 
169.— 
169—
42.—

145.50
I

94.90
91.40

95.10
91.55

118.70 1 118.90
i',0 85.60 85 75
5y/o 84.65 81.80

134.50 135.—
5°/o 134.25 131.75
6'Vo
5°/o 88.80 89.20
5.0 —.— 110—
5'o 93.75 94—
5",o — —
5’,ö —— —
•Ao —— —

116.25 116 75

4% 116.20 116.75
108.75, 109—

U’.lou :rt \jji.
........... . .... 50/0

L>, Főiátohorm.. Au 
Csehországi __
Bukovinai
Gaiicziai._
'aj f nthiai__ 1 J
K raj na és tengerparti 
Morvaországi 
Alsó-ausztriai, _
Felső-ausztriai
Salzburgi.
Sziléziai __

Tiroli __ ...
FI orvát- és szlavonors/.ági
Erdélyi. _ __
Temesi bánság- __
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 
Magyar— ___ ... _
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

5°/o

Ej) Más közkölcsonök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5<>/o 
Bunaszab. kölcsön 1878-ből lUOfrt 5",o
restvurosi kölcsön 1871 _ __ __0"o
Pest városi kölcsön 1880 __ __ 5/o
Iriesztvárosi köles. 1865 _ __ 6uo
inesztvárusi köles. 1879 " C" o
Becsvurosi kölcsön 1867 "" 5<í0
Bee.,városi kölcsön 1874 (ar. v. ez".) 6»/o 
Lecsvarosi kölcsön 1874 (sorsolás}_ 
Olasz ja-a,lék . _ — HKl lira 5”'o
szerb nyer. köles. ... 100 frk 3»/o
1 orok vasúti kölcsön _ __ 400 frk

F Záloglevelek, jelzálog-köt vé­
ny olí és kötvények (100 írtért). 

O- *r. alt. füldh.-int. sors. ar. v. ez. 4J 
Osztr.ált.földii.-int. 33 éves vi-szf. 5 
Usztr. ált.füldh.-int. 50 éves visszf. 5 
Osztr. ált. föklh.-int. 50 éves vi-■/!. (s , 
Osztr. alt. fuldii.-int. 50 éves visszf. -4 , 
Csehorsz.földn.-társ.36 éves visszf. 54°,o 
Csehorsz.fötdli.-társ.Sd éves visszf. 5 o/0

106.— 107—
1 98.-- ion­
! 97.50 os—

105.50 —
104. 105 -
103.— 104.50
104.50 106—
1(14.50 —
102.— —
1 to­ —
lt 15.— 105—

9ö!— 102.--
98.50 99.50
97.50 98—
95.25 96—
97.50 98.50
9ü.»5 96.50

114.75 115—
103— 104—

97 50 98—

101— 102—

121325 124.75

33— 3.450
j 26.30 26.60

j 118.70 119.20

98^90 99" 15
93 80 94.30

104.50 105—
102.50 103.50

Központi földhitelint. bank 38 é__5 °/o
Gácsországi földhitelintézet 18 é__6 °/o
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. __ 5 °/o 
Osztrák jelzálogbank 10 eves visszf. 54% 
O-ztrók jelzálogbank sorsolással 5%
Osztrák-magyar bank_ __ 6 %
Osztrák-magyar bank __ — 44%
Osztrák-magyar bank ___ ___ — 4 % 
Első osztrák takarvkp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54% 
Magyar földhitelintézet _ --- 54%
Magyarföhlhitelint, sorsolása 39év 5 % 
Magyarfoldhitelint.sorsolása 44",o
M.i /yar földit.-int.sors. 39 év arany 5 " o 
Magyar jelzálogbank .25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank . „ 40 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank. 40 évi sors. 5 %

Q) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya — 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya, 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesv&ri vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút ... 300 frt------5%
Cseh nyugati vasút— 300 frt _ — 5% 
Dimagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
llunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dimagőzhajózási társ. 200 frt arany 5% 
Duna-drávai pálya — 21)0 frt ezüst 5% 
Erzsébet pálya— — 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p 300 Irt o. é. 1862-iki kib. o% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 irt ez. 5% 
Ferencz-Józseí pálya __ 200 írt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya — 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 Irt o.é.44% 
Ka-sa-oderbergi pálya , 200 Irt ez. 5% 
Euerjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Leiub.-czern.-jassii p. 1. kib. 300 Irt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 30Ofrt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.IIl. kib. 3Ü0írt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

100.
101.50 
102.—
100.50 
99.50

100.50 
99 75 
93.05 

101.

ÁRU
10Ö.50
102.50
102.50
101.50 
100.25 
100.65
99.95
93.25

102-

575.—
424.—

51.—

525.— 
4475.— 
495 —

116.— 
84 25

M i^- 
CSO —
410.—

558.—
SOO.—
156.25

119.— 
111 — 
□24_
íösiso
595.—
343.—
45.—

277.—

102.50 
267.—

101.—
100.—
93.50

117.75
100.50 
98.25

100.—
100.30
99.75 
92.90

101.50 
101.50
99.—
99.50

UTVL3Ó ÁRKE 
Desz I áru

580.
425.—

53.—

530.—
4500.—
500.-

145.—
6S5.-

562 - 

1G6.‘£

120.—
113.—
226.
109.
600.
345.

46 —

103.-
209.-

102.-
100.50
93.75 

118.25 
101.
98.75 

101 
100.50 
100.-
93.50 

102. 
102.-
99.50 

100.30

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-BEFrniTETT 

eszéki vonala) ___ ___ 200 5%
Alföld-fiumei vasút IS74. kib. 200 5% 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. "00 5 , 
Dimagőzhajózási társulat 300 5%
Dunagfizhajózási társulat. ...100/200 6% 
^szak-keleti vas pálya ... ... 30(1 5%
Észak-keletivaspálya(aranyhan) 300 5% 
Észak-keletivaspálya(aranyhan) lóul 6% 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénb. r. 1.100 6% 
M.'igyar-galicziai vaspálya ... 200 5% 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-györ-gráczivonal) . 200 5°/a j 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200 1000 5% j 
I. erdélyi vaspálya.. ... ... 200 5% I 
Győi-sopron-ebenfurti vasút. "00 ti 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5°/i 
Kassa-oderh. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5" 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 200 5'Vi 
Kassa-oderh. v.(magyar vonal). 100 5
Osztrák államvasut __ __ 5%
Tiszavidéki vasút__ __ __ 5%
Budapesti lánczhid ... __ 100 6%
Kőszén-és téglagyár kötvények 100 (!%
Lloyd- és tőzsde-épület __ 100 5%

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet____ _ __ __ __
Budavárosi sorsjegy__ _____ ____ _
Keglevics sorsjegy ... __   ... ...
Pálffy sorsjegy ... .................. ...........

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) ...______
Császári királyi arany (kör.) _ ... ...
Osztrák-magyar S frtos arany __ __
20 frankos arany... __ __ __ ...
Török aranylira ... __ ... __ ...
Osztrák és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra). SuA3 
Német bankpiaczok 100 márk__ ... 5 ü,0
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 5 %
Brüssel 100 frankért. __ __ __44%
Páris 100 frankért _ __ __ __ 340/,
Marseille 100 frankért __ __ __34- c
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 4 %
Zürich 100 frankért__ __ __4 o/0
London 10 font sterlingért__ __ 50/0
Szentpétervár 100 rubelért __ __6 %
Milano 100 lire nouve ital. __ 5

94.50
93.50
91.50

108.25
91.—

I 90.50 
113.50 

1123

108.75
91.50

96 5C 
94.—

116 50 117 50

99.—I 99 50 
103.50; 104.—

96.751 97.25

174.50 175.50
38.50 39.50

5.64
5.47
9.47 
9.47

58.45

58.50! 
98.25!

5.66
5.64
9.49
9.49

58.55

58.65
98.40

47.25 47.30

47 20 
47.20'

17.2;
47.25

119.05 119 30

101. —1 102 
08.25 99.-

100.50.
100.25!
93.50 

118.
100.50 
100.50
98.25

93.80
94.80

99.50
99.75

107.25

98.30 
9s.—

103.75
101.50
105.50
100.75
100.50
99.30 
95.901 
93.80! 
92.5.)' 
99.75 
95.20!

101.70J

102.-
101.50 
94.—

118.30 
101.- 
101.-
98.75

94.10 
95-

99.75
100.25

107.75

92.—
98.50 
98 30

104.50
102.50 
106.—
101.25 
101.—
99.70
96.10 
94.20 
92.80

100.25 
95.50

102,—

Rudolf-pálya „ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya    200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya,, 500 frank 3% 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. 500frank 3%
Déli pálya __ __ ... 500frank 3%
Déli pálya — __ ... 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n ,ö»szek.-p. 1879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é. 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar é<zak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.jSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 5%

11) Külözzféle sorsjegyek.
Hitelintézet..................  .... ÍIX) frt o.é.
Clary. — ..................... 40 frt p.p.
Dimagőzhajózási _ __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi__ __ 20 frt o.é.
Kegievich—_ ... __   lOfrtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön _ 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne   40frt o.é.
Pálffy.. — — — — 40 frt p.p.
Vörös-kereszt sorsjegy   10 frt o.é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é.
Salm— — — — — 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-Genois— ... __ __ 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é.
Trieszt városi__ __ __100 frt p.p.
Trieszt városi.. __ __ 50frt o.é.
Waldstein............. .... .... 20 frt p.p.
Windischgrätz . __ ... 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön..

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ ... 200 frt 5%
Bécsi banktársulat __ ... 200 frt 5%
Bécsi bankegyesiilet.. ... 100 frt 5% 
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

99.- 
90.901 

175.75

133J5 
1 IS. — 
97.25 
96.50 
99.— 
92 — 
90.30 
95.—

174.75
37.75 

103.--
3J_
ÍÖ!
19.70
23.50

3fn—
12.50
18.75 
52.—
23.75
46.50 
24.25

127.— 
64.— 
27 —
36.50 
30.—

118.70 
IBI.— 
107.20 
220.—

288.60
280.25

99.40
91.20

176.50
175.50 
131.25
118.50

97.50
99.50
92.50 
90.60 
90-

175.25
38.50

108.50
22.50

2C.10
24.
39.25
35.50 
13.—
19.25

24.25
47.50
25. -

127.50 
65 —
27.50
37.50 
Bi­

ll 9.—
153.-
107.50 
222.—

288.90
280.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 frt 5% 
Bécsi girú- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank 200 frt 5%
Magyar országosbank__ 200 frt 5%
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank _   600 frt 5%
(Jnio-bank 10) frt 5%
Általános forgalmi bank 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok rcszv. 
Albrecht pálya ___ 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya ,, 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút ___ 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dimagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya . 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya __ 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt. o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya,,200 fit o.é. 5% 
Lemberg-cz.ern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya, 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 5% 
Osztrák államvasultárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya .. 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. , 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway , ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsol szági pálya 2i iQfrt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5% 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Innerbergibányatársaság__ 200 frt
Judenburgi vasmű__ ... 70 frt

850.— 
94.50

826.-

855.-
95.50

827.-
113.— ; 113.25 
142.50 143.—

166.50 
835.—

576.’—

209 — 
189.— 

2690.
194.50

303*50
143.25
166.75 
663.-
198.75
163.50
158.75
345.75
137.50
146.50 
247.-
218.75
158.25

167.50 
838.—

578^—

209Í501
190.—

2695.—
195.—

301!—
143.75
167.25 
665.—
199.25 
164.—
159.25 
346.- 
138.— 
147.—
247.50 
219.—
158.75

158.50! 159.-
161.- 162.-

Liesingi serföződe 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai rasipar-társulat __  200 frt
Rima-murányi vas .-társ. ___ 100 frt 5% 
Salgó-tarjáni köszénbánya,, 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által.waggon-kiilcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitő-társaság__ ___ 100 frt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice ,„ 1000 frt o.é.
• Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 50/0 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5-1,0
• Securitas» viszontbizt.-társ. 250 frt
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5«/o

31) Váltók (látra). 
Amsterdamra 100 hol.frt 5 %
Brüssel!.. ... ... 100 frank, 4 %
Német bankpiaczok 100 márka 5 o„
London __ ... — 10 fontst. 5 %
Milano ... — — 100 ol. lira 5 o/o
Franczia bankpiaczok 100 frank 3i"'u
Páris.......................... . 100 frank 3é%
Petervár . ................ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. ___100 frank 4 %
Zürich — — 100 frank. 4%

N) Valnták.
Császári és királyi arany __darabja __
Császári és kir. reezés arany, darabja_
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja _. 
20 frankos arany . ... ... darabja.. 
20 márkás arany ... ... darabja.. 
Orosz imperiale ... ... ... darabja __
Sovereigns ........... . .... darabja._
Török arany lira.. ... ... darabja __ 
Mária-'ierézia Levant) tallér darabja _. 
Ezüst _. ... ... _ Biti irt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... 100 Irt o.é.
Német birodalmi bankjegy... 100 marka 
Oiasz bankjegy. — — lOOol.lira 
Orosz papír rubel . __ __darabja

66.—,

84.50
62.—

1950.—

85.50
62.30

302.-

98.10

58.10 
119.—

47.20

47.20
47.20

5.64
5.64
9.46
9.46

11.68
9.74

11.90
10.77

58.40
46.70
1.161

330.—
260.—

98.20

58.45 
119.30

47.25

47.30
47.30

5.66
5.66
9.47
9.47

11.69
9.76

11.93
10.79

58.45
46.80

1.16j

.
'.Áitc.LLcSefSi ftr-

' >. " ' ^
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E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bólyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküldetik

Kedves galambom.
Megengeded meglátogatlak vagy 
látogass te meg, édes egyetlenem.

1773

Törekedj etek,
iogy Néni valami úton-modon 
eljöhessen. Fy keresem »• napok- 
an F. es R. nénit, leküldöm 

Miklóst kísérőnek. Avagy edes- 
ressétek magatokhoz a szokolyi 
efeégsériöt, ti. sógornő veszszen 
cele össze, akkor vele jöhetne. 
üSÜtört''ki lapban választ várok 
ninden bizonynyal, lehcgy baj 
'órtenjek írj edes kis feleségem 
.tehány vigasztaló szót. Szabad 
y ..... a sógornő vagy Róza 
►éni útján imom. I. Lajos. 1779

Győr vidékre.
US városkába, 12 eves rom. kath. 
>rvegy. gyermektelen iparom és 
kereskedő, pár ezer írt értekkel, 
eles égül keres egy házias nőt, 
ÚTvt-'vet vagy korosabb leányt, 
kí 10bO írt hoznmánynyal ren- 
ielkezik Levelek «N. Op. czim 
-lat* a kiadóhivatalba külden­
ie.^- 1764

Egy nőtlen gyógy-
=zere?z 2000 frt tiszta jövedelem­
nél évente. 18,000 frt értékkel, 

■2örülni óhajt. — fókellék a jóság, 
■íáriat^ag. tisztes=eges kelengye 
5 pár ezer frt. Levelek arcz- 

íéppel a kiadóhivatalba «1765» 
,zim alatt küldendők. 1765

Egy 36 éves nőtlen
'akarókor földbirtokos, 60.000 irtot 
érő birtokot bir. adósság nélkül, 
ismeretség hiányában ez utón 
kíván megnősülni. Egy csinos 1S- 
2S eves kisasszonyt vagy gyer­
mektelen özvegyet, a kinek 
■evalább 12.000frt készpénzé vagy 
rínak megfelelő vagyona van. 
■zvegy asszony egyetlen leánya, 

ha közösen bírt vagyona van is : 
úri háztartás biztosittatik. A leg­
nagyobb titoktartásért kezeskedte- 
tik. Levelek Gömöri Dezső névre 
az Egyet tales kiadóhivataluba 
«■zimzendök. 1757

Egy csinos, művelt,
tiatal ember, vidéki hivatalnok, 
noha szerény állassal bír — de j 
8000 írtnak az örököse — s mi- | 
után örökségét jelenleg fel nem 
veheti, mielőbbi boldogsága pedig 
legforróbb óhaja, nőül akar venni 
egy lő—20 éves csinos leányt, 
kinek 2- 0—300 forint készpénzé 
volna, vz összeg lenti örökségre 
biztosítható. Fofeltétel, hogy a 
leány példás erkölcsű nő legyen 
Ajánlatok «Boldogság» czim alatt 
a kiadohivr.t lba int ezen dók

Kerestetik
megvétel végett eg>’ 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
ármentes birtok. mely Feher- 
vagry a szomszéd megyéikben tet­
szik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. ^169

V asmegy ©ben
; közel Szombathelyhez, 5 percznyi 
távolságra vasúti- és póstaállo- 

I más mellett egy 540 holdból álló 
I. rendű földekkel bíró biitok 
nagyszerű kastélylyal. gazdasági 
épületekkel éb fundus instiuktus- 
sal együtt -240 ezer írtért eladó. 
Bővebbet ad a kiadóhivatal. 2243
Egy igen szép, két-
emeletes ház a vámház-köruton 
Budapesten, eladó. Értesít a ki­
adóhivatal. 2297
A Józsefvárosban

(Kálvária-uicza) egy földszintes 
ház eladó >000 írtért. A ház egy 
300 G ’ nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez even kint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban . 2256
N ógrádmegy ében,

Balassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30.000 írtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2260

Egy ottomán
és egy bördiván egészen uj álla­
potban eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1759

Borsodimegyében
a vasúti állomás közvetlen köze­
lében 260 holdból álló elsőrendű 
birtok lakházzal és melléképüle­
tekkel együtt eladó kedvező fel­
tételek mellett. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2224

A Józsefvárosban
egy földszintes ház, mely lö-^o 
frtot jövedelmez évenkint, eladó, 
vagy pedig egy vidéki megfelelő 
birtokért cserébe adatik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2167

Vétel
Egy fiatal, szép, va-
dász-kutya mérsékelt ár mellett 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2280

Egy csinos, fiatal,
jó főző szakácsné helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 217S
Egy a felsőruhasza-
b&st és varrást tökéletesen értő 
nö egy magánházban néhány 
napi foglalkozást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2272

Egy tökéletesen jól
főző szakácsné helyben azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
„dóhivótalban. 2275

2000—2500 holdas
birtok kerestetik megvétel végett 
Fehér-, Somogy- vagy Tolna- 
megyében. Ajánlatok «K. 1000» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- 
zendők. AV úszók kizárvak. 1761

Borsod- vagy Vesz-
prémmegyében kerestetik megvé­
tel végett egy 35000 frtos birtok ^ 
instructióval együtt. Bővebbet a j 
kiadóhivatal. 221 ‘

Egy miveit leány,
ki a házi teendőket és főzést el­
végezni tudja, mini házi kis­
asszony azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2279

K restetik
megvétel végett egy 500 holdas 
birtok épületekkel es felszerelés­
sel együtt, lehetőleg a főváros 
közelében vagy Pestmegyében, 
vasút mellett. Ajánlatok birtok 
2251» czim alatt a kiadóhivatalba 
intezendök. 2251

Kerestetik
egy nö, ki a fehér és női ruha 
varrásban tökéletesen jártás azon­
nali alkalmazásra, kik a pipere 
dolgokban is ügyesek, előnyben 
részesü nek. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, ■ - - ‘-267

Egy társalkodónő,
ki magyarul, németül és fian- 
cziául jól tud, nemkülönben a 
kézimunkákban és háztartásban 
jártassággal bir. mint ilyen azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2223

Kerestetik
egy tiszta, illedelmes, szerény és 
tisztességtudó fiatal leány, egy 
8 éves leányka és 2 éves tiulioz, 
kötelessége ezeket jó indulattal 
csakis a német nyelv beszélge­
tésére tanítani Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2226

Keres ‘ étik
fiú mellé játszótársul egy fiatal 
leány, ki németül jól és szépen 
beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
és kiszolgálni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2220

Jó házból való
és középiskolai képzettséggel bíró, 
törekvő* fiatal ember mint tanoncz 
alkalmazást nyerhet egy fővárosi 
könyvkereskedésben. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1778

Kerestetik
, egy malomszerkezet 2 pár 
: azonnali megvétel végett. Böveb 
! hét a kiadóhivatalban. 2277

Egy jó karban levő
vas- és fű;

Kerestetik
egy urasági kocsis, ki mint ilyen 

, I már szolgált és jó bizonyitvá- 
v6 ! nyokkal rendelkezik. Bővebbet a

2240
í nyc
1 kiadóhivatalban.

Kerestetik

Egy 6 éves hím
és egy V -j éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

Eladás.
Egy 2 éves, hím,

hosszuszörü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon 
mint vízen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Ősi Kámánházy -
féle volt penczi birtok, mely áll 
egy szép kastélyból és 137 hold 
fáidból. Váczhoz 1 órányira, sza­
bad kézből eladó. A föltételek 
- kiadóhivaúriban megtudhatók.

1708

Egy j ó karban lévő
10 lóereju Garret cseplü - gép 
2000 frier, eladó. Hol ? meg-

Erdélyi utazóban-
da egészen uj. kitűnő minőségű, 
alig nehány hétig volt haszná­
latban, eladó. Venni szándékozók 
szíveskedjenek bővebb értesítés 
végett a lap kiadóhivatalához 
fordulni. 1770

Zemplén megyében
Tokaj-Hegyalján több nagyobb s 
kisebb szöilök. földek, lakház és 
pinczekkel együtt készpénz avagy 
részletfizetésre darabonkint vagy 
összesen is eladók. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1777

... ...... v, i egy szolid, nőtlen fiatal kertész,
iszeruzlet kerestetik • > j j.- bizonyítványokkal rendelke-

vagy nagy dohánydozszsel egy 
nagyobb déki varosban (bor­
vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
vidékén, vagy az Alföld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a piacz vagy főtéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Kerestetik
a fővárosban egy jó forgalmú 
kávébáz vagy vendéglő;, mely 
4000 írttal átvehető és tovább 
vezethető volna, vagy pedig egy 
vasúti restauratio uj évkor át­
vétetnék. Bővebbet a kiadóhiva 
tál. 2248

Egy Bösendörfer
zongoraszárny eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1775

Az érmelléken

A dunántúli- vagy
inneni megyékben kerestetik egy 
nagy birtok megvete! végett egy 
millió értékig. Ajánlatok v. Birtok 
2262" czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendők. 2262

Heves- vagy Nő-
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Egy IV. gymnáziu-
mot végzett tanuló mint tanóncz 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nver. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. -210

Alkalmazási keres
Egy előkelő család-
bői származó okleveles tanítónő, 
ki foíyélronyan beszél magyarul, 
néni i s francziául, nagyon jól 
zong k, müveit társalgása és
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodóno alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Böveb ct a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezeléséhez s javításához tökéle­
tesen ért, mint ilyen több éveken 
keresztül alkalmazva volt, állandó 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 175S

Fűszerkereskedőse -
ged, 18 éves, Li a magyar, ne­
met és tót nyelvet bírja, hason 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2281

Egy középkorú,
jó családból való nö, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól beszél a háztartás vezetését 
rttűnőén érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gépvarrásban gya­
korolt, mint társalkodónő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 055).

Egy mükertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2270
lágy 26 éves csinos
gyermektelen özvegy, ki a gaz­
asszonyság minden ágában töké­
letesen jártas, úgyszintén a kül­
sőre nézve is ért a kézimunkák­
hoz és minden házi teendőkhez, 
mint. názvezetönö alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. ' 2165

Egy 15 évei leány,
ki magyarul és németül szépen 
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek 
mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2192

Egy 21 éves, régi
magyar családból származó nö, ki 
magyarul, németül és tótul jól be­
szél, továbbá a házvezetés min­
den ágában tökéletesen jártas és 
már 2 év óta leánykákat kézi­
munkákban oktat, mint házveze­
tőnő, vagy gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2215

Egy müveit nő,
ki a háztartásban jártas és kitü­
nően zongorázik, mint házveze­
tőnő óhajt alkalmaztatni. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2217

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvbeni le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Ajánlat.

Egy 5 és 4 éves fiú
mellé kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nö, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben 
is, vagy varrással foglalkozna. 
Magyarul és németül kell tudnia, 
mert későbben oktatná i* némi­
leg. Bővebbet a kiadóhivatal- 
bau. Ü2-M.I

Egy i tál 28 éves
gyermektelen özvegy, igen szolid 
maga viseletű és jó családból való, 
a háztartás minden ágában jár­
tas, óhajtana egy magányos úr-' 
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2291

Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k. 
keres alkalmazást valami főúri 
háznál mint p rtás vagy komor­
nyik, vagy más minőségben is, 
beszél olaszul, magyarul, oláhul 
és németül, jó bizonyítvánnyal 
el átva. Kiadóhivatalba küldendő 
az értesítés <R. R. 42.» czim 
alatt. 2263

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, a kézimunkákban ügyes, 
mint játszótárs gyermekek mellé 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2259

Egy 6 osztályt vég-
zett, fiatal német leány, ki azon­
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt. gyermekek mellé ajánlko­
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2201

Egy a felső nőiru-
ha varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal bíró nö magánházak- | 
nál alkalmazást keres. Bővebbet | 
a kiadóhivatalban. 2295

Egy kitűnő jó sza-
kácsné valamely úri házban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2216

Négy gyermek
mellé kerestetikjegy teljesen német 
ajkú leány, felügyelő játszótár­
sul. Bővebbet a kiadóhivatalban.

-2291

Pest- vagy Somogy.
megyében megvétel végett keres

minőségű föld, eladó, 
a kiadóhivatalban.

Bővebb« 
2304

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
i2,000 frtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2302

V asmegy ében
1258 holdból álló birtok

Egy intelligens fia-
tál ember, ki a fűszer illetve a 
gyarmatáruk üzletében tökélete- 
en jártas, mint procurista és

-- . . .. . I j...... .......— ----  beléphet egy
urnáknál és gazdasági epületek- i hasonló üzletbe 8000 trtnyi kész­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 21S3j pénz btttétel.^z üzlet egy nagyobb

vidéki városban van. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2300

160 holdból álló birtok, legjobb j *et.lk 500" Ilol<2aí: birfok’ j egyúttal mint társ beléphet

Alkalmazást nyer
Kerestetik

egy vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és németül , A _ ,
tudó csinos kaszimö, ki mint ilyen ! -A xOZCSuGU 6S SilTGS-

Kerestetik
egy mükertész, ki jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2196

dasági épületekkel^együtt 140,000 í már működött és jó bizonyít- I ben nagyon ügyes szakácsné ví­
vókkal rendelkezik. Böveb- ! dékre azonnal alkalmazást nver

mondja a kiadóhivatal.
‘orintért eladó. Bővebbet a ki-j ványokkal rendelkezik.

1772 ! adóhivatal. 2244 I bet a kiadóhivatalban.
Böveb- í dékre azonnal alkalmazást nyer. 

2236 I Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191

Egy csinos, jó csa-
Iádból való, fiatal, müveit nö, 
ki a háztartás minden dolgát 
érti. sütni, főzni jól tud, egy 
magányos úrhoz vagy úrnöhez 
alkalmaztatni óhajt mint ház­
vezetőnő vagy’ házi kisasszony. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2296

Egy mükertész,
ki jó bizonyítványokkal bir, al­
kalmaztatni óhajt, esetleg portási 
vagy házfelügyelői állást is el­
vállal. Bővebbet a kiadóhivatal.

1760

Egy nős, családos,
fiatal ember, mint irodaszolga 
vagy’ egyéb hasonló foglalkozást 
keres több száz Irt ovadékot is 
képes adni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1762

Egy fiatal ember,
ki mint urasági inas már alkal­
mazva volt, utóbbi időben orvos­
nál, hasonló alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2298

Egy IV. gymnasi-
umi osztályt végzett fiatal ember 
mint tanoncz óhajt alkalmaztatni 
Bővebbet a kiadóhivatalban.2285

Egy nős, családos
erőteljes férfi, ki ma/yarul és 
németül beszél, keveset tótul is 
és jó bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint gazdatiszt vagy írnok 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban, 2275

Egy csinos szoba-
leány, ki a nöiruha- és fehér- 
nemüvarrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket 
tudja, helyben úri házaknál alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2189

Egy róna. kath. jó
családból való 23 eves nö, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir. nemkülönben a 
szöllötermelés és pin zegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 225-2

Egy 42 éves csalá­
dos férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
karékpénztárnál pénztárnok, újab­
ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
felügyelői állást óhajt elnyerni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2217

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres Bővebbet a kiadóhivatal-
ban." 219*

Egy fiatal, csinos
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
bizonyítványokkal rí ndulkezik , 
alkalmazást" keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2218

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ké­
re“ Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Egy magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnö, 
ki jelenleg is hason alkalma­
zásban van. helyét változtatni 
óhajtja. Bővebbet "a kiadóhivatal­
ban._____________________ 21S0

Egy középkorban
tévő nő, ki mint szakácsné na­
gyobb mi házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyében kerestetik egy 200 
holdas birtok haszonbérbe. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 22.18

Két nőtlen állam-
tisztviselő két. egymásbanyiló, dí­
szesen bútorozott, külün bejáratú 
szobát keres a budai oldalon, a 
lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199

Szatmármegyében
IV- órányira Szatmár városától 
és 1/2 óra a mikolai indóháztól 
egy 220 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet, megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2269

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmegyében vagy annak 
környékén. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2184

Egy 525 holdból
álló birtok jó gazdasági épüle­
tekkel ellátva, Nógrádmegyében 
közel a vasúti állomáshoz bérbe 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal- 
oan. 2213

Egy 300 koldas
birtok kerestetik haszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lak házzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Aj á.nlat.
Egy üvegessegéd, 42 éves, r. k., 
keres alkalmazást itt vagy vidé­
ken. beszél, olaszul, oláhúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 
éveken át külföldön, utoljára 
Bécsijén, ügyes és gyors munkás, 
jó bizonyitvúnynyal ellátva. Ér­
tesítés levél által a kiadóhivatal­
nál ,R. R. 42.» czim alatt. 2264

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy’ Veszprém- 
megyeben egy 6: 0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egy üt ha­
szonbérbe vetel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2203

Egy 22 éves mű
veit leány, ki a zongorában és 
énekben alaposan ki van képezve, 
a magyar és német nyelvet tökéi 
letesen, ellenben a franczia nyel­
vet némileg beszéli, mint társal- 
kodono v.igy mint nevelönő al- 
kalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2150
Egy kitűnő oklevél­
lel bíró munka-tanitónö, ki a
rendes iskolai tantárgyak tanítá­
sán kívül, még a franczia es 
zongorában is kezdetleges okta­
tást adhat, mint nevelönő áltál, 
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. ojn.

Kerestetik
egy izr. nevelönő ki magyyyj 
német és francziául jól lúd, vü 
la mint a zongorában és kézi- 
munkákban is kellő jártassága 
legyen. Bővebbet a kiadohiva'al- 
ban. 227g

Egy fiatal, csinos
külsővel biró komorna, ki magya­
rul, németül és tótul beszél és ir, 
a fehérnemű- és noiruhavarrás- 
ban, valamint a finom kézimun­
kákban teljesen jártas, szóval a 
komornyi teendőkben tökéletes, 
mert mint ilyen nagy úri házak­
nál már szolgált és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, ismét al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2153

Egy már nagy líra-
Ságoknál alkalmazott szakácsné 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi­
zonyítványai kitűnők. Bővebbet a 
kiadoh’vatalbnn. 2-28:?

Egy vas- és fűszer-
keres kedösegéd, ki magyarul, 
németül és tótul tud, hasonló 
üzletben alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2232

Egy oki. mozdony-
vezető, kinek képessége tökéletes 
a gazdászaii gépek kezelésében 
és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban.Igen jó bi­
zonyítványokkal rendelkezik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2277

Egy nős, gyermek-
télén, erőteljes férfi, ki magyarul, 
németül, tótul és horvátul jól 
beszél, továbbá a gazdasági szak­
mában elméletileg és gyakorlati­
lag tökéletes jártas, a mit bizo­
nyítványokkal igazolhat . mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2299

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud, játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bövebbeta kia­
dóhivatalban. 2230

Egy kisasszony,
ki a fehérnemű és női felsőruha- 
varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2287

Oktatás.
Nevelőnő.

a ki zongorázni, magyarul, né­
metül, francziául tud, azonnal 
vagy újévre alkalmazást kap. Fi­
zetés 360—100 frt, a jelentkezők 
a kiadóhivatalban ma és holnap 
bővebb tud«i>sitást kaphatnak.1774

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen éiti, 

i mint bonne gyermekek mellé 
1 ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289

Egy csinos fiatal nő,
I ki a háziteendökben nagy gya- 
i korlottsággal bir, óhajt egy ma- 
I gúnyos úrhoz mint házvezetőnő 
I alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- 
j hivatalban. -571

Fgy 35 éves
róm. katn. mi veit nö. ki már 
16 év óta működik mint neve- 
lönö, beszél magyarul, nemeiül 
és francziául, jól tanítja a kívánt 
tárgyakat és kézimunkákat, nem­
különben gyakorolt a zongora- 
játékban és a házvezetésben is 
jártassággal bir, helyben mint 
társai kodon ö vagy nevelönő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2290

Egy jó bizonyítva-
nyokkal ellátott szakácsné alkal­
mazást keres. Bővebbet a ki adó- 
biva.alban. 2284

Egy fiatal leány.
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2288

Lakás és bérlet.
Szabolcsmegyében

egy 200 holdas birtok bélbe 
kiadó. A birtok közel a városhoz, 
untakkal és más mellék épüle­
tekkel el van látva és 20 hold 
dohány termelési engedéllyel. BÖ- 

- ...................... 2293

Egy nevelönő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául jól tud, valamint a zon­
gorát is alapoan tanítja, kedvező 
feltételek mellett vidékre azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2292

Nevelőnők keres-
tetnek, franczia nyelv- és zene- 
ismerettel, Budapest és vidékre, 
előnyős feltételek mellett. Bőveb­
bet bizonyítványokkal Lenauel 
Anna, Budapest, nádor-uteza 20. 
(Frohner-szálloda mellett.) 1756

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául tud, továbbá a zongorában 
és kézimunkákban is jártassággal 
bir, azonnal nyer alkalmazást 
vidékre. Fizetés 300 frt és telj~, 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. -2276

Egy okleveles tanú
tónő, ki magyarul és olaszul igen 
jól beszél, német és franczia 
nyelvben pedig kezdőket tanít­
hat, ellenben a zongorajátékban 
és kézimunkákban alaposan ok­
tathat, mint nevelönő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2219

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául tökéletesen tud, nemkülön­
ben a zogorában és kézimunkák­
ban is igen jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. Bővebben a kiadóhrvatal.

2221
Je désire des lecons

la;et l’exercice dans cette langue 
par une jeune et Joli francaise. 
On veiül le éerire a «Robert» 
Vexpedition du journal. 1755

Kerestetik vidékre
egy nevelő 16 éves fiú mellé. 
Azok, kik zenében jártasak, előny­
ben részesülnek. Ajánlatok «-ne­
velő 2223» czim alatt a kiadóhi­
vatalba küldendők. 2223

Kerestetik
egy nevelönő vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kívül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Több magyar neve-
! lőnö azonnal alkalmazást kaphat 
I 4—5( 0 frt fizetéssel. Bővenbet 
; Friedland Lilla irodájában, Kris- 
i tóf-tér 6. sz. II. em. 10. 1776

Különféle.

vebbet a kiadóhivatalban.

Kerestetik
vidékre egy nevelő, ki a gymna­
sium! tantárgyakban oktatni tud, 
németül jól beszel és a festészet­
ben némi jártassággal bir. Fizetés 
200 frt és teljes ellátás. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2283

Pinczér!
Európát. 1673

Kerestetik
egy fiatal csinos árva leány örök­
bevétel vegett, kell hogy némi 
műveltsége legyen, és a házban 
segédkezet nyújthasson. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2268

»UMMI ÉS HALHOLYAG
’ valódi franczia 1 Írttól 5 írtig tuczatonkint, legfinomabb 

párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
H ATSCHEK EMlL-nél

Budapest. Beák Fdrencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesítetnek.

ajánlja dúsan berendezettt

i, tar- és íjaraatátii-raktárát. 
Valódi Jamaikai rum,

chinai orosz tea és tea-sütemény
nagyban és kicsinyben. 

BUDAPEST. IV.. Petöfitér 2. sz., aldunasor.
Jegyzék : Narancs és czitrom.jegyszóval mindennemű 
ciéligyüniöicsök legolcsóbb nagybani árak mellett 

kaphatók.
Vidéki rendelések legpontosaoban eszközöltetnek.

102
mm i,S-7

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

[Üss. Kiifferle -CüTínYíieb
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A valódi Wilkelmsdorfi

malíítakivonat • eznkorkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mellczukor- 
kák, melyek csnkomál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-ntcza 13. sz, alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál,

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:
Küfferle József és Társa.
—wee

HIRDETMÉNY.
A M.Tur-mesterszállási vizszabályozó és ármente-1 

-itö obi özet ártér összeirási munkálatát a M.turi és; 
kun szt. mártom határokban befejezvén, a szerkesz-; 
-ett egyéni kimutatás 30 napi közszemlére, az illető 
községeknél kitételeit, hol ez mindenki által megte­
kinthető.

Miről i- az érdeklettek azon felhívással értesittetnek,1 
hogy az összeírásban foglalt árterületek tekintetében! 
netán lehető panaszaikat a M.turi határra vonatko­
zólag 1883 év január 10-ig, a kun szt. mártom határra 
vonatkozólag pedig január 17-ig bezárólag az öblözeti 
Elnökséghez írásban nyújtsák be, később beadott re- 
klamaeziók figyelembe vétetni nem fogván. 5495

Mező-Taron 188ü dec. 8.
Bolváry Antal öblözeti elnök.

*i2c^ .nte- 
zet érdem­
dús műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu­
dományos

társaság 
által az el­
sőrendű 
arany­

éremmel 
lett kitün­

tetve.
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ELÖFIZETB Sí FELHÍVÁS!

1883-sk éri január ho !-jével uj előfizetést nyitunk a

MAGYAR MERCÜR«
hiteles sorsolási tudositor-a, f358

mely az osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekre, sor­
solás alá kerülő állami és magánkötelezvényekre.stb. 
kiterjedve, magyar és német szöveggel havonkint 3. 
4-szer, szükséghez képest többször is, mindenesetre 
azonban közvetlen minden jelentékenyebb sorshú­
zás után fog megjelenni.

A „Magyar Mefcur“ a hiteles sorsolási jegyzéke­
ket, valamint a hátralékokat, t. i. a kisorsolt, de 
fel nem vett nyereményeket is könnyen érthető rö­
vidséggel és czélszerii átnézetet engedő táblázatok­
ban összeállítva hozván, az értékpapírokkal biró 
közönségre nézve nélktlözheílen szaklapot képez.

E szakszerűen és pontos lelkiismeretességgel szer­
kesztett szaklap folytonos ébertieyelemmel kisé endi 
a bank-, pénz-, közlekedési- és" biztosítási ügyek 
terén felmerülő összes fontosabb jelenségeket, hogy 

I megrendelői jogos igényeit eredeti szakcikkekkel

postán
Újonnan belépő előfizetők a f. évi december ] 

31-ig megjelent számokat ingyen kapják.
A „Magyar Mercur“ kiadóhivatala. I

A megrendelés legczélszerübben postautalványnyal j 
I eszközölhető e cim alatt:
„MAGYAR MERCUR“ sorsolási tudósító,

ILŐRY J. bank- és váltóüalete, J
nr>'*stf,Ti. ‘ ■ tvom-n*'"•'/n 1 ™ cy y. 'sT

1882. (iecz. 72. sz. Ära 1 frí.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. Tud. Akadémia megbízásiból szerkeszti

GYULAI PÁL.
TARTALOM:

A lánezhid története. — Majláth Bélától.
Kant fömüvének történeti jelentősége és hatása. Medveczky

Frigyestől.
Magyarország műveltségi állapotai az 1380-ikí népszámlálás 

szerint. — Jekelfalusy Józseftől.
Az iskolák Angolországban. — Imre Sándortól.
A kigyó. Elbeszélés. (III.) — Góbi Imrétől.
Költemények: Kertben. — Greguss Ágosttól. — A Kiván­

dorlókhoz. — Szász Bélától.
Közgazdasági szemle. — Földes Bélától.
Emlékezzünk régiekről. — Szontagh Páltól.
Értesítő: Laveleye E.: Kormányformák az újkori társada­

lomban. —g. — Rákosi Jenő: A legnagyobb bolond. —k. 
A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent 

meg 80— 90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-től kezdve havi; 
szemlévé változott át, s megjelen évenként tizenkétszer 130 
ívnyi tartalommal, az eddigi előfizetési ár mellett.

A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön­
séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetítő kivan lenni egyfelől a szak­
tudomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi 
irodalom közt. E mellett az újabb folyamban szélesebb tért 
nyit a nemzetgazdasági közleményeknek, a m. tud. akadémia 
nemzetgazdasági bizsttságátóltámogatva.

Megjelen évenként lü-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi­
zetési ára bérmentes küldéssel egész évre II frt. félévre 6 frt. 
Minden egyes füzet külön kapható: Ava 1 frt.

Az előfizetési pénzek az alnlirt társulat kiadó-hivatalába kül­
dendők be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRAXKLIX- TÁRSI LA T,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

Javított magnetikus világitó lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkiilöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek .megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség biztosittatik. Ára iá. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések:pj. érték beküdlése után teljesiltetr.ek

El U iá E L G. A. 5303
vegyi gyára ISerlin S. AV. Gitsc.hinerstr. 78. j

Csesznek Sándor Budapest
Ferencs-Jéasef-rakpart 8. ss. alatt.

(Europa szálloda melleit)
ajánlja a L ez, közönségnek njonnan berendezett füszer- 
thea, rum és déligyümölcs kereskedését ezukor és kávé 
raktárát, valódi franczia és magyar dió, franczia chokoládé, 
boszniai szilva és szilvaiz ilequar) továbbá ajánlja a be­
következő ünnepekre valódi magyar pezsgő 1 irt 30—1 frt 
50-ig, valódi franczia peszgöborait 3. 3.50. 4 és 5 frt. nem­
különben asztali, aszú, pecsenye borait és legfinomabb 
licmerekc-t. Végre felhívja a 1. ez. közönség b. figyelmét 
Albrecht fóbevezeg sálorostyai majorságából kikerült tégla­
sajtjára darabonkint 60 kr.

Főraktár a többszörösen kitüntetett berlini bortenyésztö 
(Léderapretur) üvegenként 3ö kr. ezáltal a lábbeli a kefe 
léstől ment és a bőr vízhatlanná tétetik. 5482

ÍL&5V
ver

Legfinomabb minőségű
m

um
<2V>vagy

halhólyag óvszer
tuczatja

női kid.
6 írtig,

íjességek
ara 4 frt.

régit, rosszat is,minden meny- 
nyiségben készpénz rt vásárol

'REIF ARNOLD
Becsben, Kolowvatring 9. sz. 
Szállító Amerika számára.

54441 Mim lííci I .WFFPFFFF' b

i Étvágytalanság és emésztési hiány, 
hämorr-hoid-, valamint légzési be- j 
tegségek, köhögés, mellbetegség, I 

I testi gyengeség, vérszegénység eso- I 
I dálatos gyógyulást találnak a Hoff 
János - féle maláta - készítmények [ 

változatos használata folytán. ,

RITKA GlÓGimEiWÉSl
szeptember 1 -ről csodálatos módon | 

elért gyógyulás felől
a Hofl János - féle malátakivonati egészségi sör I 
(ugyanaz számtalanokon segített már. kiknél egyéb [ 
szerek sikertelenek maradtak) és a többi előnyösen 
ismert, kitűnőségük, császárok és királyok áltál | 
58-szor kitüntetett Hoff lános-féle maláta-gyógytáp- 

készitmények által. 6761
Tekintetes ur! Az igazságnak tartozom azzal, 

hogy az ön Hoff János-féle malátakivonati 
egészségi sörének és maláta-chocolade-jának j 
gyógyhatása felöl a következőket közlöm:

Anyám, ki már évek óta gyengülésben szen­
vedi és e mellett még gyomor- és mellbeteg is 
volt, 7Va hónap óta naponkint háromszor I 
használta az ön maláta-sörét s naponkint 1 
reggel és este egy csesze maláta-chocolade-t s I 
íme, anyám oly egészséges, hogy 78 éves asz-1 
szony létére személyesen vezeti a háztartást.Szi- 
veskedjék még küldeni (következik a megrende­
lés) ismét egy szállítmányt. Örökké háladatos 

Radolinsky S. fő-elöljáró. | 
Eger Csehország, 1882. szept. 1.

Hoff János főüzlete Magyarország számára:
Budapest, zsibárus-utca 7. |

a f5'oostával szemben.

A BUDAPESTI SZEMLE-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIRHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Budapesten,

akadémia-nteza, az akadémia-palotájában.

sérvketö készítő.
Mindenféle prágai borból 
készült kézi vük legnagyobb 

pi raktára nagyban s kicsiben. 
BUDAPEST,

Deák Fereacz-ctcza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai servkenöcs. £gy 

tegely ára 3 fi t 50 kr.
Megi endelés.ek postafordul­
tával utánvét melleit azon­

nal teljesittetnek.
msss&l

csv. - rt íL2riUE.v jfr-. rssraBBissn, >■<* > asrra

Nyff yfSP Ns-vn-Tí/

Tartalékos tisztek részére
5423 teljes egyenruhák és felszerelések megrendelhetők

ROSENTHAL H.
Budapest, Gizelláiéi* 1. — I. honvédkerület és a csász. kir. 86. gya­
logezred tiszti egyenruházat szállítójánál. Árjegyzék kívánatra bérmentve. 

$$8g|$SEpyÉ '---------------------------------------------

(tőé

Titkos betegségeket
f's a tehetetlenséget (elgyengült férfierö),

I továbbá börbajokát. viselési nehézségeket, hngy- I
I csö-szüküléseket. friss és idült nyákfolyást, nősnél I 

:lz úgynevezett fehérfolyást, a bujakórúk fekélyeit 
és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elet-ti­
ntásaiban, úgy katona és polgári főkórházakban, 
mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok j 

j és buvárlatok nyomán kiválóan tartós siker biztosi- I 
j tása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít j 
[(újon keletkezetteket 4S óia alatt) 53881

WEISS J., specialista
I gyak. orvos és szülész, az7ittmi cs. kn*. katonai | 
j iökórhazban volt osztályorvos, bel- és külföldi tu- j 
I dománvos és humanitási társaságok rendes és tisz-
11eletb* li tagja, a bolgiai koronás aranyérem-, a 
I svéd Medalle comem, és a párisi európai tn- 
I dományos társaság elsőrendű aranyéremnek 
I tulajdonosa. L
j Rendelő-intézet: Budapest, belváros, korona-1 
J kcrczeg-(uri)-utcza 8. sz.. bemenet a lépcsőn.) 

Naponkint délei ott 9—11-i^r. d. u. 1—4-ijr. e^tc 7—8-ig.

Karácsonyi és újévi
Legnagyobb raktár Magyarországon mindennemű újdonságokból, porczellán, majolika, fayence és bronzból. Megte­

kintésre méltó bel- és külföldi különlegességeit a mdkeramiknak, ajánlja a legjutányosabb gvávi árak mellett

HÜTTL TIVADAR

íí

5497

díszítve 10 írttól

DOBOTT YA-UTCZ A, KERESKEDELMI EPÜLET.

Különösen ajánlatra méltók:
Alakok, vázák, jardimerek, hachepoíok állva- Asztalkésaletek 6 személy számára, 

nyokon. _ feljebb.
Seres-készletek, ozsonna-készlefek, és ivóedények Thea-, kávé-, fekete-kávé-, csemege- és pipere- 

a legdúsabb választékban. asztal-készletek 5 írttól kezdve.
Oszlopok, virág-és névjegy-asztalok (magyar gyárt.) j Gyermek-készletek minden fajban, 50 krtól feljebb.
Dús raktam a kir. szász porezéllánikézoiánek Jfeissenben, valamint az egyedül Jlagi/arországbaa 

fennálló Herendi porczellángyárnak eredeti gyári árak mellett.

INGYEN REGÉNY-MELLÉKLET MINDEN SZÁMHOZ.' 
ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

„BUDAPESTI BAZÁR
y *' 1383-ik évfolyamára.

A ,,Budapesti Bazár“ a leggazdagabb tartalmú, legczélszeriibb ázépirodalnu divatközlönv, mehuek 
1 nunden bzáma 70—ábrán mutatja be a legújabb divatot, gyermeköltözékeket, női- és férfi fehéreemüek ábráit, 
; hímzést és horgolást, s minden szám mellett pompás művészi kivitelű színezett divatkóp vau mellékelve, 
i számtalan szabásr.gzzal felváltva természetes nagyságban kivágott szabásmintaKkal.

T 1 *£e.^vezmeny az* melyben a «■Budapesti Bazár» minden egyes előfizetője részesülhet!
i La.Punk divatrészet ugyanis egy igen hasznos melléklettel bővítjük meg. Tanasztalásbol tudjuk, hogv t. elönzc- 
I tóink gyakran rendelnek ualuiiK minthogy megrendeléseket is szívesen teljesítünk — fehérneműik jelzéséhez 

I j monogrammokat, hímzés es zsmórzáshoz rajzokat. Elhatároztuk tehát, hogy ezután minden negyedben adunk eg>'
1 vaSy nagy ivet külön ily monogrammokkal és himzésmintákkal és hogv a monogrammok haszonvehetők
legyenek : sajat ne ver e uundea eloüzetőnőnek —  

1 elkészíttetünk.
Jöv 

unokaöcs“ 
ember“ <

■ Grandfort ' __

Előfizetési felhívás.
A „Budapesti Bazárra” az ingyenes regénynielléldettel együtt:

Negyedévre: (januártól—márczius végéig) ... .. 2 frt 50 kr.
Félévre: (januártól—junius végéig) ............................................. 5 . — «
Egész é\Te: (januártól—deczember végéig) .............................. jft « — «-

A ,,Meregkeverönö szerelme“ czimü regényért külön 1 frt.
Az előfizetési pénzeket legczélszerübb postauialványnyal közvetlen a szerkesztőséghez beküldeni ily czim alatt:

KIRÁLY JÁNOS szerkesztőnek. BUDAPESTEN.
(Újvilág-ntcza IS. sz.) ____

'••tv v

jogában alland azokat megrendelni, melyeket mi mintáin-'

1882
SZ3

BUDAPEST,
KÉZIRATOKA'

CSAK BÉRMENTES
ELŐ

Vidőkrepo'!'invi
Egy egci-z évre . 
Eev fel évre .. .< 
Külföldre: 3 ho- 
Franczia-,01aez-,C 
or^zágotLa. Svaj 
valamint amaz oj 
szerződéshez ta rt< 

£gy SZ^

A nap 
miniszteri 
jében. Lord] 
gramm, s 
az eddigi
lenti-

A mi Anj 
való viszonj 
gyón közel 
stone még 
idejében vaj 
a mi osztráj 
ben áll — 
mai Magyaij 
Gladstone! 
utóbbinak 
trák hadsei’l 
egész hadse 
jellemzi ned 
minden pol 
A szerep, 
vitt, minded 
még. Akkori 
tak Európa] 
és osztrák-r 
Az orosz pi 
egyforma hd 
Németorszáj 
field határé 
szövetség 
nak tényei 
országot 
meg kell ki^ 
hatalmat 
kedni pró! 
dett az or<] 
ellen, a íc 
foglalt el Cl 
Azután m< 
magát. Mij 
szén kezdte 
megjelent 
a Beacon sf3 
külügyi í| 
nek tartotta 
sen bévallvj 
a miniszter 

Ennek a I 
stone kabil 
mint az orq 
lását. Ang. 
ugyan a ml 
tetni a jöv< 
jelenségein! 
nak. Az se| 
Gladstone 
hirdetett 
ról nem lel 
nyelvel ép j 
Gladstoner
toil Vált 02
múlt ötveri 
lőve válás; 
konzervál i| 
után nem 
s utoljára 
tolta fel 
óta sem le 
vetkezetesl

TR
Irta .

De az i 
Azt ren 

gondolata 
De áloi 

szu órái 
d'Harblax 
tan, szinti 
ragyogón.

Germai 
tájban va 
nem közö 

Olvasói 
tartalmát 

Másnap 
sokkal za; 
a mi a ba 

A szóig 
nét a fiat; 
sál barát;

George 
sokat főre 
solvogva 

Mosoly 
rejtett.

A ti at.- 
mel y ben 
d'Harbla;

Ismétel 
attól tart 
peregnek 

Luden 
róhoz me 

A szol 
álmatlan! 

Max ke 
Mikor 1 

kiáltott ff 
— Ked 

nek kell 
gedve . . 
Egész éjj< 
nyugodt, 
nak is b



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK DECZEMBER 14. 1882
G rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir- 
letések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
cel ís elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélbe!! tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküldeti -

Kedves galambom.
Megengeded meglátogatlak v;;gy 
látogass te meg, édes egyetlenem.

1773

Törekedj etek.
iogy Néni valami uton-modon 
eljöhessen. keresem *• napok- 
an F. R nénit, leküldöm 

Miklóst kísérőnek. Avagy edes- 
jessétek magatokhoz a szokolyi 
. j . ■ h sógornő veszszen
tele össze, akkor vele jöhetne. 
.\sütört’*ki lapban választ várok 
ninden bizonynyal. . tehcgy baj 
•órténjck : írj édes kis felt -égem 
léhány vigasztaló szót. Szabad 

•j .... a sógornő vagy Róza 
?eni útján írnom. L Lajos. 1779

Győr vidékre,
US városkába, 12 eves rum. kath. 
ytvegj. gyermektelen iparos es 
kereskedő, 'iái ezer irt értékkel, 
éléséiül teres egy házias not. 
irve-yet vagy korosabb leányt, 
ki 1000 írt hoznminynyal ren- 
lelkezik Levelek «X. 0.» czim 
hat* a kiadóhivatalba kulden- 
lók. 1761

Egy nőtlen gyógy-
=zerc?z 2000 frt tiszta jövedelem­
nél évente. 18,000 frt értékkel, 
nősülni óhajt, — fokellék a jóság, 
háziasság, tisztességes kelengye 
s pár ezer frt. Levelek arcz- 

keppel a kiadóhivatalba * 1765.
. ríni alatt, küldendők. 1765

Egy 36 éves nőtlen
ó: karé kos földbirtokos, 60,000 Irtot 
•ró birtokot bír. adósság nélkül, 

ismeretség hiányában ez utón 
kiván megnősülni. Egy csinos 18- 
28 eves kisasszonyt vagy gyer- 
rektelen özvegyet, a kinek 

legalább 12.000 frt készpénzé vagy 
nnák megfelelő vagyona van. 
■zvegv asszony egyetlen leánya, 

ha k" "zusen birt vagyona van is : 
úri háztartás biztosittatik. A leg­
nagyobb titoktartásért kezeskedte- 
tik. Levelek Gömöri Dezső névre 
az Egyetértés kiadóhivatalaba 
czúnzendök. 1757

Egy csinos, művelt.
tiatal ember, vidéki hivatalnok, 
noha szerény álla' sál bir — de 
>,000 írtnak az örököse — h mi­
után örök- égét jelenleg fel nem 
veheti, mielőbbi boldogsága pedig 
legforróbb óhaja, nőül akar venni 
egy 16—20 éves csinos leányt, 
kinek -2(0—300 forint készpénze 
volna, tz összeg lenti örökségre 
biztosítható. Fo lelte tel. hogy a 
leány példás erkölcsű nö legyen 
Ajánlatok «Boldogság* czim alatt 
a kiadohivnt Ihn intézendók *2X3

Kerestetik
megvétel ''égett egy 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
ármentes birtok, mely Feher- 
vagy a szomszéd megyékben fek­
szik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2169

Vasmegyében
köze! Szombathelyhez, 5 pereznyi 
távolságra vasúti- és postaállo­
más mellett egy 540 holdból álló 
I. rendu földekkel bíró hirtok 
nagyszerű ka-felylyal, gazdasági 
épületekkel és fundus instiuktu.-.- 
sal együtt 240 ezer írtért eladó. 
B"vebL)*:t ad -i kiadóhivatal. 2243

Egy igen szép. két-
emeletes ház a vámház-köruton 
Budapesten, eladó. Értesít a ki­
adóin vara!. 2297
A Józsefvárosiban

(Kálvária-utcza) egy földszinté» 
ház eladó .>000 írtért. A ház egy 
300 G 1 nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 irtot jövedel­
mez evenkint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbét a kiadóhivatal­
ban. 2256
N ógrádmegy ében.

Balassa-Gyarmattó 1 egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakhózzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30 000 írtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2260

A Józsefvárosban
egy földszintes ház, mely 165q 
frtot jövedelmez évenkint, eladó, 
vagy pedig egy vidéki megfelelő 
birtokért cserébe adatik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2167

Vétel
Egy fiatal, szép, va-
dász-kutya mérsékelt ár mellett 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 22S0

Egy csinos, fiatal,
jó főző szakácsnő helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2178
Egy a felsőrnhasza-
bást és varrást tökéletesen értő 
nö egy magánházban néhány 
napi foglalkozást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2272

Egy tökéletesen jól
főző szakácsnő helyben azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivótalban. 2273

2000—2500 holdas
! birtok kerestetik megvétel végett 
í Fehér-, Somogy- vagy Tolna­
megyében. Ajánlatok «K 1000» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- 
zendök. AT úszók kizáwák. 1761

Borsod- vagy Vesz-
prémmegyében kerestetik megvé­
tel végett egy 35000 frtos birtok 

I instructióval együtt. Bővebbet a 
í kiadóhivatal. 2214.

Egy miveit leány,
ki a házi teendőket és főzést el­
végezni tudja, mint házi kis­
asszony azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2279

Kerestetik
egy nö, ki a fehér és női ruha 
varrásban tökéletesen jártas azon­
nali alkalmazásra, kik a pipere 
dolgokban is ügyesek, előnyben 

j részesü nek. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, . . . .22.07

Egy társalkodónő,
ki magyarul, németül és fian- 
cziául jól tud, nemkülönben a 
kézimunkákban és háztartásban 
jártassággal bir. mint ilyen azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. d528

Kerestetik
egy tiszta, illedelmes, szerény és 
tisztességtudó fiatal leány, egy 
8 éves leányka és 2 éves fiúhoz, 
kötelessége ezeket jó indulattal 
csakis a német nyelv beszélge­
tésére tanítani Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2226

Keres étik
tiu mellé játszótársul egy fiatal 
leány, ki németül jól és szépen 
beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
és kiszolgálni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2220

Eladás.
Egy 2 éves, hím.

hosszuszöríi, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Ősi Kámanházy -
IV! ■ volt penezi birtok, mely áll 
egy szép kastélyból és 137 hold 
főidből, Váczhoz 1 órányira, sza­
bad kézből eladó. A föltételek 
H kiadóhivatalban megtudhatók.

1708
Egy jó karban lévő
10 lóerejü Garret cséplő - gép 
2000 írtért eladó. Hol V meg­
mondj aakiadvhiyatal. 177-2

Egy ottomán
és egy bördiván egészen uj álla­
potban eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1759

Borsodmegyében
a vasúti állomás közvetlen köze­
lében 260 holdból álló elsőrendű 
birtok lakházzal és melléképüle­
tekkel együtt eladó kedvező fel­
tételek mellett. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2224

Egy 6 éves hím
és egy V -* éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

2253

Erdélyi utazóban-
da egészen uj. kitűnő minőségű, 
alig nehány hétig volt haszná­
latban, eladó. Venni szándékozók 
szíveskedjenek bővebb értesít«» 
végett a lap kiadóhivatalához j 
fordulni. 1770 í

Zemplén megyében
Tokaj-Hegy alján több nagyobb s | 
kisebb szöllök. földek, lakház és I 
pinczékkel együtt készpénz avagy ! 
részletfizetésre darabonkint vagy ! 
összesen i» eladók. Bővebbet a j 
kiadóhivatalban. 1777

K restetik
megvétel végett cgy 500 holdas 
birtok épületekkel es felszerelés­
sel együtt, lehetőleg a főváros 
közelében vagy Pestmegyében , 
vasút mellett. Ajánlatok -birtok 
2251» czim alatt a kiadóhivatalba 
intezendök. 2251

Kerestetik
egy malomszerkezet 2 pár köre 
azonnali megvétel végett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2277

Egy jó karban levő
j vas- és fűszerfizlet kerestetik kis 
; vagy nagy dohánydözszsel egy 
; nagyobb deki városban íbor- 
I vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
I vidékén, vagy az Alföld egv na- 
I gyobb, de lehetőleg mezöváros- 
! ban, a piacz vagy főtéren; elő­
fizetés 3060 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

Kerestetik
a fővárosban egy jó forgalmú 
kávéház vagy vendéglő], mely 
4<X>) írttal átvehető és tovább 
vezethető volna, vagy periig egy 
vasúti restauratio uj évkor át­
vétetnék. Bővebbet a kiadóhiva 
tál. 224$

Jó házból való
és középiskolai képzettséggel bíró, 
törekvő fiatal ember mint tan on ez 
alkalmazást nyerhet egy fővárosi 
könyvkereskedésben. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1778

Kerestetik
egy urasági kocsis, ki mint ilyen 
már szolgált és jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2240

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Egy IV. gyxnnáziu-
mot végzett tanuló mini tanónez 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2210

Egy Bösendörfer
zongoraszárny eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1775

A dunántúli- vagy
inneni megyékben kerestetik egy 
nagy birtok megvete! végett egy 
millió értékig. Ajánlatok Birtok 
2262- czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendők. 2262

Heves- vagy Nó-
prádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel vegett -250— 
500 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Az érmelléken
160 holdból állt* birtok, legjobb j 
minőségű föld, eladó. Bövebbtd j 
a kiadóhivatalban. 2304

Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres 
tetik egy 500- 600 holdas birtok, 
urilakkal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Egy 5 és 4 éves fin
mellé kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nö, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben 
is, vagy varrással foglalkozna. 
Magyarul és németül kell tudnia, 
mert későbben oktatná.i< némi­
leg. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2222

Alkalmazási keres
Egy előkelő család-
bői származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyán beszél magyarul, 
néni t's francziául, nagyon jól 
zoiI.- k, müveit társak*Asa és
finom modora van, szövi! egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodón© alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Böveb et a ki- 
adóhivatalban. 2301

Egy gépész,
ki a gazdasági gépek és malom 
kezeléséhez s javításához tökéle­
tesen ért, mint ilyen több éveken 
keresztül alkalmazva volt, állandó 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1758

Egy i tál 26 éves
gyermektele.i özvegy, igen szolid 
maga viseletű és jó családból való, 
a háztartás minden ágában jár­
tas, óhajtana egy magányos úr­
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2291

Fűszerkereskedőse -
ged, 18 éves, ki a magyar, ne­
met és tót nyelvet bírja, hason 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2281

Egy középkorú,
jó családból való nö, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól beszél a háztartás vezetését 
.üt *nöen érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gépvarrásfcan gya­
korolt, mint társalkodónő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2254

Egy mükertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2270

jL-gy 26 éves csinos
gyermektelen özvegy, ki a gaz­
asszonyság minden ágában töké­
letesen jártas, úgyszintén a kül­
sőre nézve is ért a kézimunkák­
hoz és minden házi teendőkhez, 
mint náz vezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2165

Egy 15 éve ^ leány,
ki magyarul és németül szépen 
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek 
mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2192

Egy 21 éves, régi
magyar családbul származó nö, ki 
magyarul, németül és tótul jól be­
szél, továbbá a házvezetés min­
den ágában tökéletesen jártas és 
már 2 év óta leánykákat kézi­
munkákban oktat, mint házveze­
tőnő, vagy gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2215

Egy müveit nő,
ki a háztartásban jártas és kitü­
nően zongorázik, mint házveze­
tőnő óhajt alkalmaztatni. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2217

Egy nos, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvbeni le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Ajánlat.
Fgy 42 éves, nőtlen férfi, r. k. 
keres alkalmazást valami főúri 
háznál mint p rtás vagy komor­
nyik, vagy más minőségben is, 
beszél olaszul, magyarul, oláhul 
és németül, jó bizonyítvánnyal 
el átva. Kiadóhivatalba küldendő 
az értesítés <R. R. 42.» czim 
alatt. 2263

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, a kézimunkákban ügyes, 
mint játszótárs gyermekek mellé 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2259

Egy 6 osztályt vég-
zett, fiatal német leány, ki azon­
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt. gyermekek mellé ajánlko­
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2201

Egy csinos szoba-
leány, ki a nöiruha- és fehér­
nemű varrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket 
tudja, helyben úri házaknál alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatal. 2189

Egy róni. kath. jó
családból való 23 eves nö, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
ki adóhivatalba n. 2185

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir. nemkülönben a 
szöllötermclés és pin zegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Egy 42 éves csalá­
dos férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
karékpénztárnál pénztárnok, újab­
ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
felügyelői állást óhajt elnyerni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 22Í7

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. Í19S-

Egy fiatal, csinos
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
bizonyítványokkal rendelkezik , 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2218

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnö, 
ki jelenleg is bason alkalma­
zásban van. helyéi változtatni 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2 ISO

Egy középkorban
lévő no, ki mint szakácsnő na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbel a | 
kiadóhivatalban. 2241

Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyében kerestetik egy 200 
holdas birtok haszonbérbe. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2238

Két nőtlen állam-
tisztviselő két egymásbanyiló, dí­
szesen bútorozott, külün bejáratú 
szobát keres a budai oldalon, a 
lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199

Szatmármegyében
ÍV- órányira Szatmár városától 
és i/2 óra a mikolai indóháztól 
egy 220 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet, megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2269

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmegyében vagy annak 
környékén. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2184

Egy 525 holdból
lló birtok jo gazdasági epük.-.1.1. .1 ..llAl,-.. \* /.rvvi rí "álló birtok jó gazdasági épüle­

tekkel ellátva, Xógrádmegyében 
közel a vasúti állomáshoz bérbe 

Bővebbet a kiadóhivatal- 
2213

kiadó.
oan.

Egy 300 koldas
birtok kerestetik haszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Ajánlat.
Egy üvegessegéd, 42 éves, r. k., 
keres alkalmazást itt vagy vidé­
ken. beszél, olaszul, oluhúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 
éveken át külföldön , utoljára 
Bécsijén, ügyes és gyors munkás, 
jó bizonyítványnyal ellátva. Ér­
tesítés levél által a kiadóhivatal­
nál iíR. R. 12.» czim alatt. 2264

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Yeszprém- 
megyeben egy 6 0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lak házzal és 
gazdasági épületekkel eg\ üt ha­
szonbérbe vet el végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy 22 éves mü
veit leány, ki a zongorában et 
énekben alaposan ki van képezve" 
a magyar és német nyelvet t iej 
letesen, ellenien a franczia nvei- 
vet némileg beszélj, mint társai- 
kodonó v.igy mint neveiímő ai. 
kalmrizá-i keres. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. yyy.
Égy kitűnő okle vél.
le! bíró munka-tanitónö, ki 4 
rendes iskolai tantárgyak "anitá. 
sán kívül, még a l'ranczia « 
zongorában is kezdetleges 
fást adhat, mint nevelőnö aikaj 
mazást keres. Bővebbet a k:"-dc-' 
hivatalban. , ■

Kerestetik
egv izr. nevelónö ki magyar 
német es francziául jól tud, 
la mint a zongorában *, kézi­
munkákban is kellő jártasz^ 
legyen. Bővebbet a kiadóhivatal, 
ban. xv-c

Egy nevelőnő.
ki magyarul, németül es «ran. 
cziául tud, továbbá a zongorában 
és kézimunkákban is jártás, 
bir, azonnal nyer alkalmazást 
vidékre. Fizetés 300 frt és telj^ 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal- 
fon._________ ________ 2276
Egy okleveles tani.
tónö, ki magyarul és olaszul igen 
jól beszél, nemet és franczia 
nyelvben pedig kezdőket tanít­
hat, ellenben a zongorajátékban 
és kézimunkákban alaposan cL 
tathat, mint nevelönőalkalmazót 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. -2213

Egy a felső nőira-
ha varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal biró nö magánházak­
nál alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Négy gyermek
mellé kerestetikjegy teljesen német 
ajkú leány, felügyelő játszótár­
sul. Bővebbet a kiadóhivalalban.

2294

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló és : 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel j 
12,Of KJ írtért eladó. Bővebbet a j 
kiadóhivatalban. 2302

Vasmegyében
egv 1258 holdból álló birtok gaz­
dasági épületekkel együtt 140,000 
forintért eladó. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 2244

Alkalmazást nyer
Kerestetik

egy vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és nemeiül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilyen 
már működött és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Böveb- i 
bei a kiadóhivatalban. 2236 |

Egy intelligens fia-
tál ember, ki a fűszer illetve a 
gyarmatáruk üzletében tökélete­
sen jártas, mint procurista és 
egyúttal mint társ beléphet egy 
hasonló üzletbe 8000 Irinyi kész­
pénz bettétel.AZ üzlet egy nagyobb 
vidéki városban van. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2300

Kerestetik
egy mükertész, ki jo bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2196

Egy csinos, jó csa-
Iádból való, fiatal, müveit nö, 
ki a háztartás minden do'gát. 
érti, sütni, főzni jól tud, egy 
magányos úrhoz vagy úrnöhez 
alkalmaztatni óhajt mint ház­
vezetőnő vagy házi kisasszony. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2296

Egy mükertész,
ki jó bizonyítványokkal bir, al­
kalmaztatni óhajt, esetleg poi iási 
vagy házfelügyelői állást is el­
vállal. Bővebbet a kiadóhivatal.

1760

Egy nős, családos,
fiatal ember, mint irodaszolga 
vagy egyéb hasonló foglalkozást 
keres több száz Irt ovadékot is 
képes adni. Bővebbet, a kiadó­
hivatalban. 1762

A főzésben és sütés-
ben nagyon ügyes szakácsnő vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. ! 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191 '

Egy fiatal ember,
ki mint urasági inas már alkal­
mazva volt, utóbbi időben orvos­
nál, hasonló alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2298

Egy kitűnő jó ssa-
kácsné valamely úri házban al- j 
k lm áztatni óhajt. Bővebbet a 1 
kiadóhivatalban. 22161

Egy IV. gymnasi-
umi osztályt végzett fiatal ember 
mint tanoncz óhajt alkalmaztatni j 
Bővebbet a kiadóhivatal ban.2285 I

Egy nős, családos
erőteljes férfi, ki magyarul és I 
németül beszél, keveset tótul is J 
és jó bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint gazdatiszt vagy írnok j 
alkalmazást keres. Bővebbet a ; 
kiadóhivatalban, 2275 j

Egy fiatal, csinos
külsővel biró komorna, ki magya­
rul, németül és tótul beszél és ir, 
a fehérnemű- és nöiruha varrás­
ban, valamint a finom kézimun­
kákban teljesen jártas, szóval a 
komornei teendőkben tökéletes, 
mert mint ilyen nagy úri házak­
nál már szolgált és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, ismét al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2153

Egy vas- és fiiszer-
kereskedösegéd, ki magyarul, 
németül és tótul tud, hasonló 
üzletben alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2232

Egy okL mozdony-
vezető, kinek képessége tökéletes 
a gazdászaii gépek kezelésében 
és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban. Igen jó bi­
zonyítványokká! rendelkezik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2277

Egy nős, gyermek-
tv len, erőteljes férfi, ki magyarul, 
németül, tótul és horvátul jól 
beszél, továbbá a gazdasági szak­
mában elméletileg és gyakorlati­
lag tökéletes jártas, a mit bizo­
nyítványokkal igazolhat , mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2299

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud. játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bövebbeta kia­
dóhivatalban. 2230

Egy kisasszony.
ki a fehérnemű és női felsőruha- 
varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2287

Oktatás.
Hevelőnő.

a ki zongorázni, magyarul, né­
metül. francziául tnd. azonnal 
vagy újévre alkalmazást kap. Fi­
zetés 360—tOO frt, a jelentkezők 
a kiadóhivatalban ma és holnap 
bővebb tudósítást kaphatnak. 1774

Egy kisasszony,
j ki a magyar és német nyelvet 
■ tökéletesen bírja, a kézimunkák- 
I ban igen ügyes, valamint a ház- 
I tartás vezetését is teljesen érti, 
j mint benne gyermekek mellé 
' ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 1 
hivatalban. 2289 j

Fgy csinos fiatal nő.
ki ii háziteendökben nagy gya- i 

i kőilottsággal bir, óhajt egy ma- i 
I gányos úrhoz mint házvezetőnő ! 
I alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- ; 
hivatalban. ——71

Fgy 35 éves
róm. katn. miveit nő. ki már ! 
16 év óta működik mint neve- j 
lönö, beszél magyarul, nemeiül j 
és francziául, jól tanítja a kívánt j 
tárgyakat és kézimunkákat, nem­
különben gyakorolt a zongora- 
játékban és a házvezetésben is 
jártassággal bir, helyben mint 
tár-alkodonö vagy nevelönő al- 
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ! 
kiadóhivatalban. 2290 !

Egy izr. nevelőnő,
I ki magyarul, németül és fran- 
. cziául tökéletesen tud, nemküJÖn- 
I ben a zogorában és kézi mun kák- 
! ban is igen jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. Bővebben a kiadóimra tál.

2221

Je désire des leeons
et l’exercice dan.s cetté langue 
par une jeune et joli francai se. 
On veuille éerire a «Robert»

I Vexpedition du journal. 1755

Kerestetik vidékre
egy nevelő 16 éves fiú mell*. 
Azok, kik zenében jártalak, előny­
ben részesülnek. Ajánlatok -ne­
vein 2223» czim alatt a kiadóhi­
vatalba küldendők. 2223

Egy már nagy líra-
Ságoknál alkalmazott szakácsi;é j 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi- | 
zonyitványai kitűnők. Bővebbet a ; 
kiadóh’vatalban. 2282

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott szakácsnő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- j 
biva.alban. 2284

Egy fiatal leány.
ki magyarul és németül jól Le- ! 
szél és ir, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 22Ss

lakás és bérlet.
Szabolcsmegyében

egy 200 holdas birtok bérbe 
kiadó. A birtok közel a városhoz, 
urilakkal és más mellék épüle­
tekkel el van látva és 20 hold 
dohánytermelési engedéllyel. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2293

Egy nevelönő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául jól tud, valamint a zon­
gorát is alaposan tanítja, kedvező 
feltételek mellett vidékre azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2292

Nevelőnők keres-
telnek, franczia nyelv- és zene­
ismerettel, Budapest és vidékre, 
előnyős feltételek mellett. Bőveb­
bet bizonyítványokkal Lenauel 
Anna, Budapest, nádor-uteza 20. 
(Frohner-szálloda mellett.) 1756

Kerestetik
vidékre egy nevelő, ki a gymna­
sium! tantárgyakban oktatni tud, 
németül jól beszel és a festészet­
ben némi jártassággal bir. Fizetés 
200 frt és teljes ellátás. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2283

Kerestetik
egy nevelönő vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kívül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Több magyar neve-
lönö azonnal alkalmazást kaphat 
4—5! 0 frt fizetéssel. Bővebbet 
Friedbtnd Lilla irodájában, Kris- 
tóf-tér 6. sz. II. em. 10. 1776

Különféle.
Pinczér!

Európát. 1673
Kerestetik

egy fiatal csinos árva leány örök­
bevétel végett, kell hogy némi 
műveltsége legyen, és a házban 
segédkezet nyújthasson. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2268

lUJVIMI ÉS HALHÓLYAG
’ valódi franczia 1 írttól 5 írtig tuczatonkint, legfinomabb 

5--Í6S párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
HATSCHEK EMlL-nél

Budapest. Beák Fdrenvz-u. 15. — Megrendelések pontosan é 
titoktartás melleit, utánvét mellett teljesittetnek.

■

inriK
ajánlj;! dúsan berendezel!!

iéUiffimöles, fiiszer- és íjaraatán-rattárát.
1 Valódi Jamaikai rum,
chinai orosz tea és tea-sütemény

nagyban és kicsinyben.
BUDAPEST, IV.. Petöfltér 2. sz.. aldunasor.
Jegyzék : Narancs és ezitrom,(egyszóval mindennemű 
déligyümölcsök legolcsóbb nagybani árak mellett 

kaphatók.
Vidéki rendelések legpontosanban eszközöltetnek.

íOü

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

ÍUqs. KuTferí üo. inifiieü

ffALZ EXTRACT BONBONS.
.-350

A valódi Willielmsdorfi.

malátakivonat ■ cznkorkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb , inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mollczukor- 
kák, melyek csokornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-iitcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:
Küfferle József és Társa.

mm s»2 sz-

HIRDETMÉNY.
A NI.Tur-mesterszállási vizszabályozó és ármente-1 

-ítö öblözet ártér ősszeirási munkálatát a M.turi és! 
kun szL mártani iiatúrákban befejezvén, a szerkesz-j 
Lett egyéni kimutatás 30 napi közszemlére, az illetői 
községeknél kitétetett, hol ez mindenki által megte­
kinthető.

Miről to az érdeklett-k azon felhívással értesittetnek, 
hogy az összeírásban foglalt árterületek tekintetében| 
netán lehető panaszaikat a M.turi határra vonatko­
zólag 1883 év január 10-ig, a kun szt. mártom határra 
vonatkozólag pedig január 17-ig bezárólag az öblözeti 
Elnökséghez írásban nyújtsák be, később beadott re- 
klamáeziók figyelembe vétetni nem fogván. 5495

Mezö-Turon 1885 dec. 8.
Bolváry Antal öblözeti elnök.

j~tZC£í ,nte- 
zet érdem­
dús műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu­
dományos

társaság­
aitól az el­

sőrendű 
arany­

éremmel 
lett kitün-

'0 Ö30» w _

ri^itiaduua»6aeiieti6íss. A
ELOFI Z ETE SI_FE LHI VAS!

lSS3-ik óvi január hó 1-jévei uj előfizetést -nyitunk a

MAGYAR . 3IERCGR
hiteles sorsolási tudósítóra,

mely az osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekre, sor­
solás alá kerülő állami és macánkóiek-zvévivekre,stb. 
kiterjedve, magyar és német szöveggel havonkint 3. 
4-szer, szükséghez képest többször ís, mindenesetre 
azonban közvetlen minden jelentékenyebb sorshú­
zás után fog megjelenni.

A „Magyar Mercur“ a hiteles sorsolási jegyzéke­
ket, valamint a hátralékokat, t. i. a kisorsolt, de 
fel nem vett nyereményeket is könnyen érthető rö­
vidséggel és czélszeru átnézetet engedő táblázatok­
ban összeállítva hozván, az értékpapírokkal biró 
közönségre nézve nélkálözheilsn szaklapot képez.

E szakszerűen és pontos lelkiismeretességgel szer­
kesztett szaklap folytonos éberiitryelemmel kisé-endi 
a bank-, pénz-, közlekedési- és biztosítási ügyek 
terén felmerülő összes fontosabb jelenségeket, hogy

1882. dccz. 72. S3. Ara 1 írt.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. Tud. Akadémia megbízásiból szerkeszti

GYULAI PA L.

TARTALOM:

A lánczhíd története, — Majláth Bélától.
Kant fömüvének történeti jelentősége és hatása. Medveczky 

Fri gyestől.
Magyarország műveltségi állapotai az 1880-ikí népszámlálás 

szerint. — Jekelfalusy Józseftől.
Az iskolák Angolországban. — Imi-e Sándortól.
A kígyó. Elbeszélés. (III.) — Góbi Imrétől
Költemények: Kertben. — Greguss Ágosttól. — A Kiván­

dorlókhoz. — Szász Bélától.
Közgazdasági szemle. — Földes Belát íl.
Emlékezzünk régiekről. — Szontagh Páltól.
Értesítő: Laveleye E.: Kormányformák az újkori társada­

lomban. —g. — Rákosi Jenő: A legnagyobb bolond. —k. 
A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent

meg 80-90 ívnyi tartalommal, 1881 január i-től kezdve havi

Javított magnetikus világító lámpa
ego anyag és láng nélkül világító, valósággal nélkiilöz- 
hetlcn tűzveszélyes helyek .megvilágítására. 10 évi világí­
tási képesség bizlosittatik. Ára ii. 9. 15.35 márka darabon­
ként. Megrendelések y.z értük _beküdlésé után teljesittetnek

. A. 5303 
W. Gitschinerstr.

£x U iáE.
ryi gyára iSevliii S- 78.

Csesznek Sándor Budapest
1 Ferencs-Jóssef-.rakpart 8. sk, alatt.

(Europa szálloda melleit)
ajánlja a 1. ez, közönségnek njonnan berendezett füszer- 
thea.' rum és déligyümölcs kereskedését ezukor és kávé 
raktárát, valódi franczia és magyar dió. franczia chokoládé, 
boszniai szilva és szilvaiz ílequar) továbbá ajánlja a be­
következő ünnepekre valódi magyar pezsgő 1 frt 30—1 frt 
50-ig, valódi franczia peszgöborait 3. 3.50. 4 és 5 frt. nem­
különben asztali, aszú, pecsenye borait és legfinomabb 
liquereket. Végre felhívja a l. ez. közönség b. figyelmét 
Albrecht főherczeg sátorostyai majorságából kikerüli tégla­
sajtjára darabonkint 60 kr.

Főraktár a többszörösen kitüntetett berlini bortenyésztó 
(Léderapretur) üvegenként 3ö kr. ezáltal a lábbeli a" kefe 
léstől ment és a bőr vízhatlanná tétetik. 5 íS-2

I megrendelői jogos igényeit eredeti szakozik kekkel 
s egyéb közleményekké! mindig kielégíthesse. 
Eluíizetési ár bérmentesen a házhoz Q fV,rjí-14- 
hordva vagy postán küldve egész évre z. I Ul lí IL

TJjonnan belépő előfizetők a f. évi december 
31-ig megjelent számokat ingyen kapják.

A „Magyar Mercnr“ kiadóhivatala.
A megrendelés legczélszerübben postautalványnyal 

eszközölhető e cim alatt:
„MAGYAR MERCUR" sorsolási tudósító,
LÖRY J. bank- és váltóüzlete,

! ‘i Klnn-'st^n. fvn ni-n* -"••/:> !” tv ' S 7

szemlévé változett át, s megjelen évenként tizenkétszer 130 
Ívnyi tartalommal, az eddigi előfizetési ár mellett.

A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön- 
m : séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 

szellemeket s mintegy közvetítő kiván lenni egyfelől a szak- 
® tudomány és a miveit közönség, másfelől a hazai és külföldi 

irodalom közt. E mellett az újabb folyamban szélesebb tért 
nyit a nemzetgazdasági közleményeknek, a m. tud. akadémia 
nemzetgazdasági bizattságátóltámcgatva.

Megjeleu évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi­
zetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt. félévre 6 frt. 
Minden egyes füzet külön kapható: ür;l 1 frt.

Az előfizetési pénzek az alnlirt társulat kiadó-hivatalába kül­
dendők be, vagy a könyv-árusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRANKLIN- TÁRS ULA T.
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

{ ír-'-O

1

A BUDAPESTI SZEMLE-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIRHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Bnáapesten,

akadémia-uteza, az akadémia-palotájában.

Legfinomabb minőségű

& u íü m i
..óövagy bá

halhélyag óvszer
tuczafja 2—6 írtig,

női kid 1 ."ogességek
ára. -i frt.

asfi3(jäS4 «»ine!

111 A r
régit, rosszat is,minden menv- 
nviségben készpénz rt vásárol

REIF
111

Becsben,
Szállító

I iiU

Kolovyratring 9. sz. 
Amerika számára.

liízsr «FFFFfeFWSF!

í Étvágytalanság és emésztési hiány, | 
\ hämorr-hoid-, valamint légzési be­
tegségek, köhögés, mellbetegség, |

I testi gyengeség, vérszegénység cso­
dálatos gyógyulást találnak a Hoff I 
János - féle maláta - készítmények í 

változatos használata folytán.

RITKA íííliííYJKLEATÉS
i szeptember 1 -ről csodálatos módon | 

elért gyógyulás felől
I a Hofi János ■ féle malátakivonati egészségi sör I 
(ugyanaz számtalanokon segített már. kiknél egyéb 
szerek sikertelenek maradtak) és a többi előnyösen 
ismert, kitűnőségük, császárok és királyok által ]

I 58-szor kitüntetett Hóit lános-féle maláta-gyógytáp- 
készitmények által. 6761

Tekintetes ur! Az igazságnak tartozom azzal, 
hogy az ön Hoff János-féle malátakivonati 
egészségi sörének és maláta-chocolade-jának | 
gyógy hatása felöl a következőket közlöm:

Anyám, ki már évek óta gyengülésben szén-1 
védi és e mellett még gyomor- és mellbeteg i 
volt, 7fa hónap óta naponkint háromszori 
használta az ön maláta-sörét s naponkint | 
reggel és este egy csesző maláta-chocolade-t s I 
ime, anyám oly egészséges, hogy 78 éves asz-1 
szonv létére személyesen vezeti a háztartást.Szi-1 
veskedjék még küldeni (következik a megrende­
lés) ismét egy szállítmányt. Örökké háladatos I 

Radolinsky S. fö-előljáró. | 
Eger Csehország, 1882. szept. 1.

Hoff János főüzlet0 Magyarország számára:
Budapest, zsibárus-utca 7. j

a fon őst ával szemben.

sérvketo készítő.
Mindenfele prágai borból 
készült keztx ük legnagyobb 
raktára nagyban skicsiben.

BUDAPEST,
Deák Fereacz-utcza. 
Ugyanitt kapliató a legjobb 
amerikai sei vkenöcs. Egy 

tégely ára 3 fi t 50 kr.
Megi endelések postafordul­
tával utánvét mellett azon­

nal teljesittetnek. f 
W58S&S áshass**: :

5423

JL

'artalékes tisztek részére
teljes egyenruhák és felszerelések megrendelhetők

Budapest, Gizellatér 1. — I. honvédkerület és a csász. kir. 86. gya­
logezred tiszti egyenmházat szállítójánál. Árjegyzék kívánatra bérmentve.

A:

\yr- -

Kim

Titkos betegségeket
fs a tehetetlenséget (elgyengölt férfierö), |

I továbbit bórbajokat. viselési nehézségeket, hagy- I
I csö-szükülésvket, friss és idült nyákfolyást. nŐKncl 
:iz úgynevezett fehérfolyást, a bujakórok tökélyeit 

I és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elcsú­
fításaiban, úgy katona és polgári főkórházak ban.

1 mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok [ 
I és buvárlatok nyomán kiválóan tartós siker biztosi- I 
j tása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít j 
[(újon keletkezetteket 48 óta alatt) 538S |

WEISS J.. specialista
Igyák, orvos és szülész, az7itt*ni <;s. kir. katonai 
I iőkórházban volt osztályorvos, bel- és külföldi tu- 
1 dományos és humanitási társaságok rendes és tisz­

teletbe li tagja, a bolgiai koronás aranyérem-, a 
I svéd Medalle comem, és a párisi európai tu- 
1 dományos társaság elsőrendű aranyéremnek 

I tulajdonosa.
Rendelő-intézet: Budapest, belváros, korona- 

I kerczeg-(nri)-ntcza 8. sz.. bemenet a lépcsőn 
Naponkint délelőtt 9—11-ig. d. u. 1—4-i?. erte 7—8-ig.

Karácsonyi és njevi ajándékok.
Legnagyobb raktár Magyarországon mindennemű újdonságokból, porczellán, majolika, fayenge és bronzból. Hegte- 

kintésremáltó bel- és kűhöldi küiönlegessógeit a mukeramiknak, ajánlja a legjutányosabb gvári árak mellett

HÜTTL TIVADAR

ELŐFIZETÉSI
A

DOBOTT YA-UTCZ A, KERESKEDELMI EPÜLET.
'Különösen ajánlatra méltók:

személy számára,

INGYEN REGÉNY-MELLÉKLET MINDEN SZÁMHOZ.
"" FELHÍVÁS

„BUDAPESTI BAZÁR“
1383-ik évfolyamára.

A „Budapesti Bazár“ a leggazdagabb tartalmú, legczélszeriibb azépirodalnu divatközlönv, mehuek 
: ;ninden száma 70—ábrán mutatja be a legújabb divatot, gyermeköltözékeket, női- és férfi fehérnemüek ábrád, 
i hímzést és horgolást, s minden azum mellett pompás művészi kivitelű színezett dixratkép \-au mellékelve,
: -zámtalan sza básrajzzal fel váltva természetes nagyságban kivágott szabásmintaKkal.

Seiidlíivuli aedvezineny az, melynen a « Budapesti Bnrár-» minden egyes előfizetője részesülhet !
! kapunk divatré»zet ugyanis egy igen hasznos melléklettel bővítjük meg. Tapasztaláéból tudjuk, hogy t. elónze*
! gyakran rendelnek nalmiK minthogy megrendeléseket is szívesen teljesítünk — fehérneműék jelzéséhez
I monogrammokat, hímzés es zsmorzáshoz rajzokat. Elhatároztuk tehát, hogy ezután minden negyedben adunk egy 
1 ya8.Y ktt nagy ivet külön ily monogrammokkal és himzésmintákkal és hogy a monogrammok haszon vehetők 
íegyenek . sajat nevere minden eloílzetőnőnek jogában állaud azokat megrendelni, melvekrt mi mint.,.-. - ‘ elkószittettinK.

Alakok, vázak, j ardinierek, hacíiepoiok állvá­
nyokon.

Seres-készletek, ozsonna-készlefek, és ivóedényok 
a legdúsabb választékban.

Oszlopok, virág- és névjegy-asztalok (magyar gyárt.)

5497

diszitve 10 írttólAsztalkészletek (
feljebb.

Thea-, kávé-, fekete-kávé-, csemege- és pipere- 
asztal-kész letek 5 írttól kezdve. 

Gyermek-készletek minden fajban, 50 krtól feljebb.

együtt:
Előfizetési felhívás.

Budapesti Bazárra“ az ingyenes regénynielléklettel
Negyedévre : (januártól—marvzius végéig) ... ..... 2 frt 50 kr.
Félévre: (januártól—junius végéig) ............................................ 5 . — .
Egész évre: (januártól—deczembér végéig) .............................. 10 « — «

A „Meregkeveröuö szerelme** czimü regémért külön 1 frt.

18:

Vidét
Eg>- eg« 
Egv frt 
Külföl
Franczi;
ervzág
valanúi
ezerzó
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Dús faktora a kir. szász,porczéll/mikézmiinek Jleissenben, valamint az eoi/ediil álaf/i/aroi'szátfjhao 
fennálló Herendi porczellángyárnak eredeti gyári árak mellett.

1 TJjvllag-ntcza IS. sz.


